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DROGI UZYTKOWNIKU SAMOCHODU VOLVO

DZIEKUJEMY ZA WYBRANIE SAMOCHODU VOLVO

Mamy nadzieje, ze samochdd ten przez dtugie lata bedzie dostarczat
wielu powodoéw do radosci. Zostat on zaprojektowany z myslg o bez-
piecznej i komfortowej jezdzie. Samochody Volvo sg jednymi z naj-
bezpieczniejszych na $wiecie. Réwniez i ten model spetnia wszystkie
aktualne wymagania w zakresie bezpieczenstwa jazdy i ochrony $ro-
dowiska.

Volvo. for life

W trosce o zapewnienie maksimum przyjemnosci z korzystania z
tego samochodu zalecamy zapoznanie sie z zawartymi w niniejszej
instrukcji obstugi informacjami i wskazéwkami dotyczacymi zasad
jego eksploatacji oraz obstugi zamontowanych w nim urzadzen.
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| Wazne informacje

Zapoznawanie sie z informacjami w
instrukcji obstugi samochodu

Wprowadzenie

Doskonatym sposobem na poznanie tego
samochodu jest przeczytanie jego instrukcji
obstugi — najlepiej jeszcze przed pierwsza
jazda. Daje to mozliwo$¢ samodzielnego
zaznajomienia si¢ z nowymi funkcjami i najlep-
szymi sposobami obstugi samochodu w r6z-
nych sytuacjach oraz pozwoli w maksymalnym
stopniu wykorzystac¢ jego mozliwosci. Prosimy
przy tym zwracac szczegdlng uwage na wyro-
znione w sposoéb specjalny przestrogi doty-
czace zasad bezpiecznej eksploataciji.

Dane techniczne, opisy cech konstrukcyjnych
oraz ilustracje zawarte w niniejszej instrukciji
obstugi majg wytacznie charakter informa-
cyjny. Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian bez uprzedniego powia-
damiania.

© Volvo Car Corporation

Wyposazenie opcjonalne

W instrukcji obstugi wszystkie rodzaje wypo-
sazenia opcjonalnego oznaczone sg
gwiazdka™.

Oproécz wyposazenia standardowego mozna
tu spotkaé opisy urzadzen i funkcji bedacych
wyposazeniem opcjonalnym (montowanym

8 = Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

fabrycznie), jak i stanowigcych wyposazenie
dodatkowe (akcesoria).

Wyposazenie opisane w instrukcji obstugi nie
jest dostepne we wszystkich egzemplarzach
pojazdéw — majg one rézne wyposazenie
zaleznie od potrzeby ich dostosowania do
wymagan lokalnych rynkoéw, a takze krajowych
lub lokalnych przepiséw i rozporzadzen.

W razie watpliwosci, co stanowi wyposazenie
standardowe pojazdu, a co jest wyposazeniem
opcjonalnym/dodatkowym, prosimy o kontakt
z dealerem Volvo.

Teksty o charakterze specjalnym

W\ OSTRZEZENIE

Tekst wyrézniony nagtéwkiem Ostrzezenie
zwraca uwage na ryzyko odniesienia obra-
Zen ciafa.

@ waAzNE
Tekst wyrézniony nagtowkiem Wazne

zwraca uwage na ryzyko szkéd material-
nych.

Tekst wyrdézniony nagtowkiem Uwaga
zawiera dodatkowe wskazoéwki, np. utatwia-
jace korzystanie z urzadzen badz funkciji.

Przypisy

Przypisy sa umieszczane na dole strony
instrukcji obstugi. Sa to informacje uzupetnia-
jace do opisu, do ktérego odnosza sie poprzez
odpowiedni numer. W przypadku przypiséw
odnoszacych sie do pozycji w tabeli w miejsce
odnosnikéw cyfrowych sg wprowadzone
oznaczenia literowe.

Komunikaty tekstowe

W samochodzie znajdujg sie wyswietlacze, na
ktérych pojawiaja sie komunikaty tekstowe.
Cytowane w instrukcji obstugi tego rodzaju
teksty zostaty wyréznione nieco powiekszong
czcionkg i szarym kolorem. Sg to miedzy
innymi teksty menu oraz komunikaty na
wyswietlaczu informacyjnym (np.
USTAWIENIA AUDIO).

Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

W ré6znych miejscach samochodu umie-
szczone sg naklejki, przekazujace w jasny i jak
najprostszy sposéb wazne informacje. Ponizej
opisano ich rodzaje w kolejnosci zgodnej z hie-
rarchig waznosci.
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Ostrzezenie o ryzyku odniesienia
obrazen ciata

A

G031590

Zgodne z normami ISO czarne symbole na z6t-
tym tle paska ostrzegawczego oraz biate litery
lub rysunki na czarnym tle pola tekstowego. Sg
to ostrzezenia o zagrozeniu, ktére w razie zig-
norowania moze doprowadzi¢ do powaznych

obrazen ciata lub $mierci.

Ostrzezenie o ryzyku szkéd materialnych

Informacije

®

G031592

G031593

Zgodne z normami ISO biate symbole oraz
biate litery lub rysunki na czarnym badz niebie-
skim tle paska ostrzegawczego i pola teksto-
wego. Sg to ostrzezenia o zagrozeniu, ktore w
razie zignorowania moze doprowadzi¢ do usz-
kodzen mechanicznych.

Zgodne z normami ISO biate symbole oraz
biate litery lub rysunki na czarnym tle pola tek-
stowego.

@

Etykiety pokazane w instrukcji obstugi nie
sg przedstawiane jako doktadne reproduk-
cje tych, ktére znajdujg sie w samochodzie.
Celem jest pokazanie ich przyblizonego
wygladu oraz rozmieszczenia w samocho-
dzie. Informacje dotyczace w szczegolnosci
Panstwa samochodu sa dostepne na oma-
wianej etykiecie w Panstwa samochodzie.

S

Wprowadzenie
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Sekwencje czynnosci

Procedury postepowania, ktére wymagaja
przestrzegania kolejnosci wykonywanych
czynnosci, sg w odpowiedni sposéb oznako-
wane.

n Sekwencje ilustracji obrazujacych kolejne
kroki procedury postepowania oraz odno-
szgce sie do nich opisy czynnosci sg ponu-
merowane w identyczny sposoéb.

W przypadku gdy kolejno$¢ dziatan nie jest
istotna, opisy czynnosci odnoszace sie do
ilustracji sg oznaczone literami.

ED Strzatki z numerami badz bez numeragcii
pokazujg kierunek ruchu.

Jezeli do sekwenciji czynnosci nie odnosza sie
zadne ilustracje, kolejne kroki procedury
postepowania sg ponumerowane w zwykty
sposob.

Wykazy pozycji

o Numerami w czerwonym kétku oznaczane
sg komponenty na rysunkach poglado-
wych. Numer odnosi sie do pozycji na lis-
cie, pod ktérg dany element jest opisany.

Wypunktowania

Wypunktowanie jest uzywane do wyszczegol-
niania pozycji opisywanych w instrukcji
obstugi.

Przyktad:

o [

e Piyn chtodzacy
® Olej silnikowy

Ciag dalszy na nastepnej stronie

»» Symbol ten — umieszczony w prawym
dolnym rogu strony — sygnalizuje, ze opis kon-
tynuowany jest na nastepnej stronie, wymaga-
jac odwroécenia kartki.

Rejestr danych

Panstwa samochdd jest wyposazony w pewna
liczbe komputeréw, ktérych zadaniem jest
ciagte sprawdzanie i monitorowanie prawidto-
wego dziatania i parametrow pracy pojazdu.
Niektore z tych komputeréw moga rejestrowacé
informacje podczas normalnej jazdy, jezeli
wykryja usterke. Ponadto, informacije sa rejes-
trowane w przypadku zderzenia lub innego
incydentu. Czes$¢ zarejestrowanych informacji
jest potrzebna technikom do zdiagnozowania i
naprawienia usterek pojazdu podczas serwisu
lub przegladu, a takze do tego, by firma Volvo
mogta spetni¢ wymagania prawa i inne prze-
pisy. Oprécz tego, informacje sg wykorzysty-
wane przez firme Volvo w pracach bada-
wczych majgcych na celu ciggte doskonalenie
jakosci i bezpieczenstwa, poniewaz moga one
przyczyni¢ sie do lepszego zrozumienia czyn-
nikéw powodujacych wypadki i obrazenia.
Wspomniane informacje dotyczg stanu i dzia-
tania réznych uktadéw i modutéw pojazdu i sg

zwigzane migdzy innymi z pracg silnika, prze-
pustnicy, uktadu kierowniczego i hamulco-
wego. Informacje te mogg zawiera¢ szczegoty
dotyczace sposobu prowadzenia pojazdu
przez kierowce, takie jak predkos¢ pojazdu,
uzycie pedatéw hamulca i przyspieszenia,
ruchy kierownicy oraz uzycie paséw bezpie-
czenstwa przez kierowce i pasazeréw. Z pod-
anych przyczyn informacje te moga by¢ prze-
chowywane w komputerach pojazdu przez
pewien czas, a takze zapisywane w rezultacie
zderzenia lub innego incydentu. Informacje te
moga by¢ przechowywane przez firme Volvo,
o ile moga przyczynic¢ sie do dalszego rozwoju
i doskonalenia bezpieczenstwa i jakosci, a
takze jezeli istniejg stosowne wymagania
prawa i inne przepisy, ktérych musi przestrze-
gac¢ firma Volvo.

Firma Volvo nie bedzie przyczynia¢ sie do
ujawniania opisanych powyzej informacji oso-
bom trzecim bez zgody wiasciciela pojazdu.
Jednakze obowigzujgce ustawodawstwo kra-
jowe i inne przepisy moga wymagac od firmy
Volvo ujawnienia takich informacji organom
wiadzy takim jak policja lub inne podmioty,
ktére mogg domagac¢ sie dostepu do nich
zgodnie z prawem.

Do odczytywania i interpretowania informaciji
zarejestrowanych przez komputery w pojez-
dzie potrzebne jest specjalne wyposazenie
techniczne, do ktérego ma dostep firma Volvo
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oraz warsztaty, ktore zawarty z nig umowe.
Firma Volvo odpowiada za to, by informacje
przekazywane do Volvo podczas serwisu i
przegladéw byty przechowywane i przetwa-
rzane w bezpieczny sposéb i zgodnie ze sto-
sownymi wymaganiami prawa. Dodatkowe
informacje mozna uzyskac¢, kontaktujac sie z
dealerem Volvo.

Akcesoria i wyposazenie dodatkowe
Nieprawidtowe podtaczenie lub zamontowanie
elementéw wyposazenia dodatkowego moze
zaktécié funkcjonowanie uktadu elektrycznego
w samochodzie. Niektore akcesoria dziataja
tylko wtedy, gdy w systemie komputerowym
samochodu zainstalowane zostanie odpo-
wiednie oprogramowanie. Dlatego zalecamy,
aby przed zamontowaniem dodatkowego
wyposazenia, ktére jest podtgczane do insta-
lacji elektrycznej lub moze wptywac na jej funk-
cjonowanie, zawsze skontaktowac sie z auto-
ryzowang stacjg obstugi Volvo.

Zmiana witasciciela samochodu z
systemem Volvo On Call *

Volvo On Call to opcjonalna ustuga umozliwia-
jaca zwiekszenie bezpieczenstwa i wygody
eksploatacji samochodu. W przypadku zmiany
witasciciela samochodu wyposazonego w sys-
tem Volvo On Call wazne jest wytaczenie
wspomnianych ustug, tak aby poprzedni wtas-
ciciel nie miat juz do nich dostepu. Nalezy potg-
czy¢ sie z centrum obstugi, naciskajac przycisk
ON CALL w samochodzie lub skontaktowaé
sie z autoryzowang stacjg obstugi Volvo. Patrz
tez punkt ,,Zmiana kodu bezpieczenstwa” w
instrukcji obstugi Volvo On Call.

Informacje w Internecie

Pod adresem internetowym
www.volvocars.com dostepne sg dodatkowe
informacje dotyczace Panstwa samochodu.

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 11
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Strategia Volvo Cars w dziedzinie ochrony srodowiska

Troska o $rodowisko naturalne jest jedna z klu-
czowych wartosci, na ktérych opieraja sie
wszelkie dziatania firmy Volvo Car Corporation.
Mamy takze nadzieje, ze uzytkownicy wypro-
dukowanych przez nas samochoddéw podzie-
lajg naszg troske o srodowisko naturalne.

Samochody marki Volvo spetiajg wymogi
rygorystycznych norm miedzynarodowych w
zakresie ochrony srodowiska oraz wytwarzane
sg w jednych z najczystszych i najefektywniej
wykorzystujgcych zasoby naturalne fabrykach.
Volvo Car Corporation posiada uznawany na
catym swiecie certyfikat zgodnosci z norma
ISO 14001, regulujacg prace placéwek pro-

o [

dukeyjnych oraz innych gatezi naszej dziatal-
nosci. Wymagamy réwniez systematycznej
pracy nad ochrong $rodowiska od naszych
partnerow.

Zuzycie paliwa

Poszczegdine modele Volvo wyrézniajg sie w
swoich klasach konkurencyjnie niskim zuzy-
ciem paliwa. A mniejsze zuzycie paliwa prze-
ktada sie na mniejszg emisje gazu cieplarnia-
nego, jakim jest dwutlenek wegla.

Rowniez kierowca ma mozliwo$é wptywania
na ilo$¢ zuzywanego przez samochod paliwa.
Wskazéwki w tym zakresie podane sg pod has-
tem Chronmy srodowisko naturalne.

£
-

Skuteczne ograniczanie szkodliwych
emisji

Samochdd ten zostat zbudowany zgodnie z
filozofig ,Czysty wewnatrz i na zewnatrz”, kfa-
daca réwnie silny nacisk na czysto$¢ powietrza
w kabinie, jak i wysokg skutecznos¢ oczy-
szczania spalin. W wielu przypadkach emisje
zanieczyszczen w spalinach sg znacznie niz-
sze od dopuszczalnych limitow.

Oczyszczanie powietrza w kabinie
samochodu

Znajdujacy sie w kabinie samochodu filtr zapo-
biega przedostawaniu sie kurzu i pytkdw roslin-
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nych do wnetrza samochodu przez wlot powie-
trza.

Wyrafinowany system filtrujgcy IAQS* (Interior
Air Quality System) sprawia, ze powietrze w
kabinie samochodu jest czystsze od tego na
zewnatrz.

W sktad tego systemu wchodzi elektroniczny
czujnik oraz filtr z aktywnym weglem. Pobie-
rane powietrze jest stale kontrolowane i jezeli
czujnik wykryje wzrost zawartosci niektorych
szkodliwych gazéw, np. tlenku wegla, wlot
powietrza jest zamykany. Moze do tego dojs¢
podczas postoju w zatorze ulicznym, podczas
oczekiwania w kolejce samochodéw lub w
tunelu.

Natomiast filtr weglowy wychwytuje tlenki
azotu, przygruntowy ozon oraz weglowodory.

Whnetrze pojazdu

Whnetrze samochodu Volvo zostato zaprojek-
towane w taki sposoéb, by przebywanie w nim
byto przyjemne i komfortowe, réwniez dla oséb
cierpigcych na alergie dotykowa lub astme.
Szczegoblng uwage poswiecono doborowi eko-
logicznych materiatow.

Stacje serwisowe Volvo a srodowisko
naturalne

Regularnie przeprowadzana obstuga okre-
sowa zwieksza zywotno$¢ samochodu i
pozwala utrzymacé zuzycie paliwa na niskim

poziomie. W ten sposéb przyczyniajg sie Pan-
stwo do dbatosci o czystsze $rodowisko. Sta-
cja dopuszczona do serwisowania i napraw
samochodéw marki Volvo staje sie czescia
naszego systemu. Wszystkim naszym warsz-
tatom stawiamy jasno sprecyzowane wyma-
gania w zakresie zabezpieczen przed skaze-
niem $rodowiska naturalnego. Pracownicy
autoryzowanych stacji obstugi dysponuja
odpowiednig wiedzg i narzedziami, co stanowi
gwarancje najlepszej z mozliwych troski o $ro-
dowisko naturalne.

Chronmy srodowisko naturalne
Mozemy w tatwy sposéb przyczyni¢ sie do
ochrony srodowiska naturalnego — oto kilka
wskazéwek:

® Nie pozostawiac silnika na biegu jatowym
—w przypadku zatrzymania samochodu na
dtuzszy czas wytgczac¢ silnik. Przestrzega¢
obowigzujgcych w tym zakresie przepi-
SOW.

e Jezdzi¢ w sposob ekonomiczny — przewi-
dywac rozwdj sytuacji na drodze.

e Wykonywac¢ czynnosci serwisowe i kon-
serwacyjne zgodnie z zaleceniami zawar-
tymi w instrukcji obstugi - przestrzegac ter-
minarza obstugi okresowej podanego w
ksigzce ,,Program obstugi Volvo i rejestr
przegladow”.

e Jezeli samochod jest wyposazony w
nagrzewnice bloku silnika*, nalezy z niej
korzysta¢ przed uruchomieniem zimnego
silnika — poprawia to wtasciwosci rozru-
chowe silnika i zmniejsza zuzywanie sie
jego podzespotéw w niskiej temperaturze,
a takze umozliwia szybsze osiagniecie
temperatury roboczej silnika, co zmniejsza
zuzycie paliwa i emisje szkodliwych sub-
stanciji.

e Jazda z duzg predkosciag wigze sie ze
znacznym zwiekszeniem zuzycia paliwa,
spowodowanym wzrostem oporu powie-
trza — dwukrotne zwiekszenie predkosci
powoduje czterokrotny wzrost oporu
powietrza.

e Niebezpiecznych odpadéw — np. akumu-
latora lub olejow — nalezy pozbywac sie w
sposéb niezagrazajacy srodowisku natu-
ralnemu. W razie watpliwosci dotyczacych
prawidtowego sposobu pozbywania sie
tego rodzaju odpadoéw nalezy skonsulto-
wac sie ze stacjg obstugi — zaleca sie kon-
takt z autoryzowana stacja obstugi Volvo.

Stosowanie sie do tych zalecen pozwala
oszczedzi¢ pienigdze, ograniczyé zuzycie
zasobow naturalnych i wydtuzy¢ okres eks-
ploatacji samochodu. Dodatkowe informacje i
porady, patrz strony 156 i 331.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie. 13
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Recykling

Waznym elementem dziatan firmy Volvo na
rzecz ochrony $rodowiska jest zapewnienie
ekologicznego recyklingu samochodu po
zakonczeniu jego uzytkowania. Niemal wszyst-
kie elementy samochodu nadajg do recyklingu.
Dlatego prosimy, by ostatni wtasciciel pojazdu
skontaktowat sie dealerem Volvo, ktéry poda
mu adres koncesjonowanej firmy zajmujacej
sie recyklingiem samochodow.

Instrukcja obstugi a Srodowisko
naturalne

Symbol certyfikatu Forest Stewardship Coun-
cil® oznacza, ze masa papiernicza uzyta do
wyprodukowania tej publikacji pochodzi z
laséw posiadajgcych certyfikat FSC® lub
innych kontrolowanych zrodet.

MIX

Paper from
responsible sources
FSC

www.fsc.org FSC® C01 1209

Goas580
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| Pasy bezpieczenstwa

Informacje ogdine

I

G020104

Napinanie czesci biodrowej pasa bezpieczerstwa.

Czesc biodrowa pasa bezpieczeristwa powinna
byc¢ utozona jak najnizej.

Gdy pasy bezpieczenstwa nie sg zapiete,
nawet ostrzejsze hamowanie moze doprowa-
dzi¢ do powaznych obrazen ciata. Dlatego
wszyscy jadacy samochodem powinni mie¢
zapiete pasy bezpieczenstwa. Maksymalne
zabezpieczenie pas zapewnia wéwczas, gdy
dobrze przylega do ciata. Nie nalezy nadmier-
nie odchyla¢ oparcia fotela do tytu. Pasy bez-
pieczenstwa sg tak skonstruowane, aby
zapewni¢ maksymalng ochrone przy normal-
nym ustawieniu oparé foteli.

Zapinanie pasa bezpieczenstwa

- Powoli wyciagna¢ pas bezpieczenstwa i
wsunaé sprzaczke w zaczep. Odgtos
zatrzasniecia potwierdzi prawidtowe
zapiecie pasa.

Odpinanie pasa bezpieczenstwa:

- Wcisna¢ czerwony przycisk w zaczepie
pasa bezpieczenstwa i pozwoli¢, aby pas
zwinat sie samoczynnie. Jezeli pas nie zwi-
nie sie catkowicie, nalezy wsuna¢ go recz-
nie do zwijacza, aby nie zwisat luzno.

Pas bezpieczenstwa blokuje si¢ i nie daje
wyciagnac¢ w nastepujacych sytuacjach:
® przy zbyt gwattownym wyciagnieciu,

® przy hamowaniu i przyspieszaniu,

® przy silnym przechyle samochodu.

O tym nalezy pamietac:

e unika¢ elementéw ubioru i ozddb, ktére

utrudnig dobre przyleganie pasa bezpie-
czenstwa;

® pas bezpieczenstwa nie moze by¢ skre-
cony ani czymkolwiek przyciéniety;

® czesc¢ biodrowa pasa bezpieczenstwa
musi spoczywac nisko na biodrach (nie na
brzuchu);

® po zapieciu pasa bezpieczenstwa nalezy
napia¢ jego czesc¢ biodrowa, pociggajac
cze$c¢ barkowg w sposéb pokazany na
rysunku.

PN OSTRZEZENIE

Pasy bezpieczenstwa i poduszki powietrzne
wspoétdziatajg ze soba. Jezeli pas bezpie-
czenstwa nie jest uzywany albo jest uzy-
wany niewtasciwie, moze to zmniejszy¢
zabezpieczenie zapewniane przez
poduszke powietrzng w przypadku zderze-
nia.

P\ OSTRZEZENIE

Kazdy pas bezpieczenstwa jest przezna-
czony tylko dla jednej osoby.
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WA\ OSTRZEZENIE

Nie wolno samodzielnie dokonywaé zad-
nych napraw ani przerébek pasa bezpie-
czenstwa. Firma Volvo zaleca kontakt z
autoryzowang stacjag obstugi Volvo. Jezeli
pas bezpieczenstwa doznat znacznego
obcigzenia, np. na skutek zderzenia, caty
jego mechanizm (tzn. tasma pasa bezpie-
czenstwa, mechanizm zwijajacy, sprzaczka
oraz elementy mocujace) wymaga wymiany
na nowy. Nawet gdy pas wyglada na nie-
uszkodzony, mogta nastapi¢ utrata funkc;ji
ochronnych pasa bezpieczenstwa. Pas
bezpieczenstwa nalezy rowniez wymieni¢
na nowy, jezeli nosi on jakiekolwiek znaki
zuzycia lub uszkodzenia. Nowy pas bezpie-
czenstwa musi mie¢ odpowiednie atesty
oraz musi by¢ przeznaczony do zamonto-
wania doktadnie na tym samym miejscu, co
pas wymieniany.

Pasy bezpieczenstwa a cigza

G020105

Kobiety w cigzy powinny zawsze jezdzi¢ w
pasach. Niezmiernie wazne jest jednak, aby
pas byt poprowadzony we wtasciwy sposob.
Gorna czes¢ pasa bezpieczenstwa powinna
przebiegac przez bark, pomiedzy piersiami i
omija¢ brzuch.

Czes$¢ biodrowa pasa bezpieczenstwa
powinna przebiegac jak najnizej w poprzek
miednicy, ponizej brzucha. Nie wolno dopuscic¢
do jej przemieszczenia sie do gory. Na koniec
zlikwidowa¢ luz pasa bezpieczenstwa i spraw-
dzi¢, czy przylega Scisle do ciata. Dodatkowo
sprawdzi¢, czy pas w zadnym miejscu nie ulegt
skreceniu.

Kobieta ciezarna zasiadajgca za kierownica
powinna w miare postepu cigzy odpowiednio
korygowa¢ ustawienie fotela i kierownicy (tak
aby obstuga elementéw sterujacych samo-
chodu - kierownicy i pedatéw — nie sprawiata
trudnosci). Majac to na uwadze, nalezy usta-
wia¢ fotel kierowcy jak najdalej od kierownicy,
aby odlegto$é miedzy kierownicg a brzuchem
byta jak najwieksza.

Sygnalizacja niezapiecia pasow
bezpieczenstwa

G018084

Jezeli pas bezpieczenstwa nie zostanie
zapiety, jest to sygnalizowane akustycznie i
optycznie. Sygnat akustyczny uzalezniony jest
od predkosci jazdy, a w niektérych przypad-

19
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kach od uptywajgcego czasu. Odpowiednie
lampki ostrzegawcze umieszczone sg w kon-
soli sufitowej oraz w zespole wskaznikow.

Dziatanie systemu przypominajgcego o pasach
bezpieczenstwa nie obejmuje fotelikéw dzie-
ciecych.

Tylne siedzenie

Sygnalizacja ostrzegawcza realizuje dwie funk-

cje:

e Informowanie o tym, ktory pas bezpie-
czenstwa jest zapiety. Gdy zapiete sg pasy
bezpieczenstwa lub zostang otwarte jedne
z drzwi tylnych, na wyswietlaczu informa-
cyjnym pojawia sie komunikat. Komunikat
zniknie samoczynnie po okofo
30 sekundach jazdy lub po naci$nieciu
przycisku READ na dzwigni przetacznika
kierunkowskazéw potwierdzajacego jego
odczytanie.

e Ostrzeganie o niezapigtym tylnym pasie
bezpieczenstwa, gdy samochdd jest w
ruchu. Pojawia sie odpowiedni komunikat
na wyswietlaczu z réwnoczesnym sygna-
tem wizualnym i akustycznym. Sygnaliza-
cje ostrzegawcza przerywa zapiecie pasa
bezpieczenstwa lub nacisniecie przycisku
READ.

Komunikat o liczbie zapietych paséw bezpie-
czenstwa mozna w kazdej chwili wyswietli¢.

Do odczytywania przechowywanych w
pamieci komunikatéw stuzy przycisk READ.

Dotyczy niektérych wersji

Jezeli kierowca nie zapiat pasa bezpieczen-
stwa, nadane zostanie odpowiednie ostrzeze-
nie dzwiekowe i zaswieci sie lampka ostrze-
gawcza. Przy matej predkosci jazdy sygnat
akustyczny trwa 6 sekund.

Napinacze paséw bezpieczenstwa

Pasy bezpieczenstwa siedzen przednich oraz
dwoch skrajnych siedzen tylnych wyposazone
sg w napinacze. Sg one uruchamiane w
momencie silnego zderzenia, likwidujgc luz
paséw bezpieczenstwa. Pozwala to na sku-
teczniejsze przytrzymanie ciata przez pas w
czasie kolizji.

WA\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie wktada¢ zaczepu pasa bezpie-
czenstwa pasazera do zamka pasa po stro-
nie kierowcy. Zawsze wktadaé zaczep pasa
bezpieczenstwa do zamka po wtasciwe;j
stronie. Nie powodowac¢ uszkodzenia
pasow bezpieczenstwa i nie wktada¢ zad-
nych przedmiotéw do ich zamkoéw. Pasy
bezpieczenstwa i ich zamki mogtyby w
wyniku tego nie zadziata¢ prawidtowo w
razie kolizji. Istnieje niebezpieczenstwo
odniesienia powaznych obrazen ciata.
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Lampka ostrzegawcza w zespole Réwnoczesnie z zapaleniem sie
wskaznikow . lampki ostrzegawczej, w niekto-
rych wypadkach moze pojawi¢ sie
odpowiedni komunikat na
wyswietlaczu informacyjnym. W

przypadku awarii pod$wietlany

jest trojkatny symbol ostrzega-

wczy oraz wyswietlony zostaje
komunikat WYMAGANY SERWIS
PODUSZKI POW. lub PILNY SERWIS
PODUSZKI POW.. Firma Volvo zaleca natych-
miastowy kontakt z autoryzowang stacja
obstugi Volvo.

JA\ OSTRZEZENIE

Jezeli lampka ostrzegawcza nie zgasnie lub
zasdwieci sie w czasie jazdy, oznacza to, ze

G029041

Elementem uktadu monitorujacego jest lampka system poduszek powietrznych nie jest w
ostrzegawcza w zespole wskaznikéw. Lampka petni sprawny. Moze to takze oznacza¢

ta zapala sie po obréceniu kluczyka z pilotem usterke systemu napinaczy pasa bezpie-
zdalnego sterowania do pozycii I, Il lub IIl. czenstwa, czotowych poduszek powietrz-
Jezeli monitorowane zespoty sg sprawne, to nych, bocznych poduszek powietrznych lub

kurtyn powietrznych. Firma Volvo zaleca
natychmiastowy kontakt z autoryzowana
stacja obstugi Volvo.

po uptywie okoto 6 sekund lampka gasnie.

e
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System poduszek powietrznych

Czofowe poduszki powietrzne w wersji z kierow-
nica po lewej stronie

W skfad tego systemu wchodza poduszki bez-
pieczenstwa i czujniki. W przypadku odpo-
wiednio silnego zderzenia czujniki uruchamiaja
proces wypetniania poduszek gorgcym gazem.
Przygnieciona przez ciato poduszka
powietrzna oprdznia sie, amortyzujac uderze-
nie. Do wnetrza samochodu wydziela sie przy
tym pewna ilo$¢ dymu, stanowigcego nor-
malny objaw zadziatania uktadu. Caty cykl, od
odpalenia do opréznienia poduszki powietrz-
nej, trwa utamek sekundy.

WA\ OSTRZEZENIE

W razie koniecznosci naprawy firma Volvo
zaleca kontakt z autoryzowang stacja
obstugi Volvo. Wadliwe dziatanie systemu
poduszek powietrznych moze doprowadzi¢
do jego awarii i spowodowac powazne
obrazenia.

Czofowe poduszki powietrzne w wersji z kierow-
nica po prawej stronie

Czujnik reaguje w rézny sposéb, w zalez-
nosci od przebiegu zderzenia, jak rowniez
od tego, czy sa zapiete pasy bezpieczen-
stwa po stronie kierowcy i pasazera.

Dlatego tez mozliwe jest, ze w zderzeniu
moze zosta¢ napetniona tylko jedna z podu-
szek powietrznych (albo zadna). Ukfad
poduszek powietrznych wykrywa site zde-
rzenia dziatajgca na pojazdu i dostosowuje
odpowiednio swoje dziatanie, tak ze odpa-
lana jest jedna lub wieksza liczba poduszek
powietrznych.

Pojemnosci poduszek powietrznych sg
réwniez dostosowywane do sity zderzenia,
dziataniu ktérej sa one poddane.
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Miejsce zamontowania czotowej poduszki
powietrznej po stronie pasazera w wersjach z kie-
rownicg po lewej i po prawej stronie.

WA\ OSTRZEZENIE

Nie umieszczac¢ przedmiotéw przed deskg
rozdzielczg ani ponad nia, w miejscu gdzie
znajduje sig¢ poduszka powietrzna pasa-
zera.

Czotowa poduszka powietrzna po
stronie kierowcy

Oprocz pasa bezpieczenstwa, kierowce chroni
czotowa poduszka powietrzna. Jest ona ukryta
wewnatrz centralnej czesci kierownicy.
Miejsce to oznaczone jest napisem SRS
AIRBAG.

W\ OSTRZEZENIE

Pasy bezpieczenstwa i poduszki powietrzne
wspotdziatajg ze soba. Jezeli pas bezpie-
czenstwa nie jest uzywany albo jest uzy-
wany niewtasciwie, moze to zmniejszy¢
zabezpieczenie zapewniane przez
poduszke powietrzng w przypadku zderze-
nia.

Czotowa poduszka powietrzna po
stronie pasazera

Oprécz pasa bezpieczenstwa, pasazera chroni
dodatkowo czotowa poduszka powietrzna.
Jest ona ukryta w desce rozdzielczej nad
schowkiem podrecznym. Miejsce to ozna-
czone jest napisem SRS AIRBAG.

1 Sposob przetaczania czotowej poduszki powietrznej po stronie pasazera w stan aktywny/nieaktywny, patrz strona 24.

P\ OSTRZEZENIE

Aby zminimalizowa¢ ryzyko odniesienia
obrazen w przypadku odpalenia poduszki
powietrznej, pasazerowie muszg siedzie¢
mozliwie prosto, ze stopami opartymi na
podtodze, a plecami na oparciu siedzenia.
Pasy bezpieczenstwa muszg by¢ zapiete.

W\ OSTRZEZENIE

Na miejscu obok kierowcy nie wolno moco-
wac fotelika ani podwyzszenia dla dziecka,
jezeli zamontowana przed nim czotowa
poduszka powietrzna nie zostata wyta-
czona.'

Nie wolno zezwala¢ dzieciom na stawanie
lub siadanie przed przednim fotelem pasa-
zera. Na przednim fotelu pasazera nigdy nie
powinny podrézowac¢ osoby o wzroscie
ponizej 140 cm, jezeli zamontowana przed
nim czotowa poduszka powietrzna nie zos-
tata wytaczona.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
stwarza $miertelne zagrozenie.

01 Bezpieczenstwo @
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Wytacznik - PACOS*

Informacje ogodine

Czotowa poduszke powietrzng przed przednim
fotelem pasazera mozna przetagczy¢ w stan
nieaktywny, jezeli samochoéd wyposazony jest
w odpowiedni wytagcznik — PACOS (Passenger
Airbag Cut Off Switch). Informacje na temat
wtgczania/wytaczania znajdujg sie w czesci
Wiaczanie/wytaczanie.

Wytacznik

Wytacznik poduszki powietrznej (PACOS) znaj-
duje sie na bocznej Scianie deski rozdzielczej
po stronie pasazera. Dostep do niego jest moz-
liwy po otwarciu drzwi (patrz punkt Wtaczanie/
wytaczanie).

Nalezy sie upewni¢, ze wytacznik znajduje sie
w zadanej pozycji. Firma Volvo zaleca do
zmiany potozenia wytacznika uzywanie klu-
czyka mechanicznego.

Szczegotowe wskazowki na temat tego klu-
czyka, patrz strona 137.

W\ OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
stwarza $miertelne zagrozenie.

WA\ OSTRZEZENIE

Jezeli samochdd jest wyposazony w
poduszke powietrzng pasazera z przodu,
ale nie posiada wytacznika (PACOS), to ta
poduszka powietrzna bedzie zawsze
aktywna.

WA\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie umieszczaé dziecka na foteliku
dzieciecym lub na podwyzszonej poduszce
na przednim siedzeniu, jezeli poduszka
powietrzna jest uaktywniona, a na konsoli
sufitowej wyswietlany jest symbol .
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac zagrozenie dla zycia dziecka.

WA\ OSTRZEZENIE

Nie wolno zezwala¢ nikomu siada¢ na
przednim fotelu pasazera, jezeli komunikat
na wyswietlaczu w konsoli sufitowej infor-
muje ze poduszka powietrzna jest wyta-
czona, a rownoczesnie swieci sie lampka
kontrolna uktadu poduszek powietrznych w
zespole wskaznikéw. W ten sposéb sygna-
lizowana jest powazna usterka uktadu. W
takiej sytuacji firma Volvo zaleca jak naj-
szybciej udac sie do autoryzowanej stacji
obstugi Volvo.

Wiaczanie/wytaczanie

PASSENGER
AIRBAG

PASSENGER
ARRBAG

G045347

Umiejscowienie wylgcznika

Poduszka powietrzna jest aktywna. Przy
takim ustawieniu na przednim fotelu moga
podrézowac osoby o wzroscie powyzej
140 cm, ale nie dzieci w specjalnym fote-
liku badz na podwyzszeniu.

B Poduszka powietrzna jest nieaktywna.
Przy takim ustawieniu na przednim fotelu
moga podrézowac dzieci w specjalnym
foteliku badz na podwyzszeniu, ale nie
osoby o wzroscie powyzej 140 cm.

24 = Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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WA\ OSTRZEZENIE

Poduszka powietrzna pasazera
aktywna:

Na miejscu obok kierowcy nie wolno prze-
wozi¢ dziecka w foteliku dzieciecym ani na
podwyzszeniu, jezeli zamontowana przed
nim czotowa poduszka powietrzna jest zatg-
czona. Obowiazuije to dla kazdej osoby o
wzroécie nieprzekraczajacym 140 cm.

Poduszka powietrzna pasazera nieak-
tywna:

Na miejscu obok kierowcy nie powinny pod-
rézowac osoby o wzroscie powyzej 140 cm,
jezeli zamontowana przed nim czotowa
poduszka powietrzna jest wytaczona.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
stwarza $miertelne zagrozenie.

Komunikaty

PASSENGER 3
AIRBAG OFF %!'z

G018082

Sygnalizacja wylaczenia czotowej poduszki
powietrznej po stronie pasazera.

O wytaczeniu czotowej poduszki powietrznej
po stronie pasazera informuje komunikat tek-
stowy i symbol na wyswietlaczu w konsoli sufi-
towej (patrz wczesniejsza ilustracja).

G018083

Sygnalizacja wigczenia czotowej poduszki
powietrznej po stronie pasazera.

O aktywnej czotowej poduszce powietrznej po
stronie pasazera informuje symbol na wyswiet-
laczu w konsoli sufitowej (patrz wczesdniejsza
ilustracja).

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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o1 | Wiaczanie/wytaczanie czotowej poduszki powietrznej po stronie pasazera*

Kiedy kluczyk z pilotem zdalnego sterowa-
nia zostanie przekrecony do potozenia Il lub
Ill, to na wyswietlaczu w zestawie wskazni-
kéw na okoto 6 sekund zaswieci sie lampka
ostrzegawcza poduszki powietrznej, patrz
strona 21.

Nastepnie aktualny stan poduszki powietrz-
nej pasazera bedzie wskazywany przez
odpowiedni symbol na konsoli sufitowej.
Szczegétowe informacije na temat potozen
kluczyka, patrz strona 170.

26 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Boczna poduszka powietrzna A\ OSTRZEZENIE ono w odpowiednim foteliku lub na podwyz-

e Firma Volvo zaleca, aby wszelkie prace szenit: . )
zwiazane z tym uktadem byty wykony- W samochodzie wyposazonym w czotowg
wane tylko przez autoryzowane stacje poduszke powietrzng po stronie pasazera, na
obstugi Volvo. Jakakolwiek ingerencja miejscu obok kierowcy mozna zamocowac
w uktad bocznych poduszek powietrz- fotelik dzieciecy lub podwyzszenie dla dziecka,
nych moze doprowadzi¢ do jego awarii jezeli poduszka ta zostata wytaczona'.

i spowodowac powazne obrazenia i
ciata. Uktad bocznych poduszek powietrznych

® Pomiedzy zewnetrznymi bokami foteli a
panelem wewnetrznym drzwi nie wolno
umieszczac¢ zadnych przedmiotow,
poniewaz w tej przestrzeni otwieraja sie
boczne poduszki powietrzne.

Firma Volvo zaleca uzywanie wytgcznie /
Miejsce zamontowania bocznych poduszek pokrowcow na siedzenia zatwierdzo-

powietrznych. nych przez firme Volvo. Uzycie innych
W przypadku uderzenia bocznego znaczna pokrowcow moze uniemozliwi¢ prawid-
czeé¢ energii uderzenia w bok tego samo- towe zadziatanie bocznych poduszek
chodu jest przejmowana przez wchodzacg w powietrznych.

skfad systemu ochrony przed skutkami zde- ® Boczne poduszki powietrzne uzupet-
rzen bocznych (SIPS) strukture no$ng i rozpra- niajg jedynie dziatanie ochronne paséw
szana na podtuznice i belki poprzeczne, stupki, bezpieczenstwa. Nalezy zawsze mie¢
podtoge, dach oraz inne elementy szkieletu zapiete pasy bezpieczenstwa. Po stronie kierowcy, samochody z kierownicg po
nadwozia. Boczne poduszki powietrzne, lewej stronie.

bedace istotng czgscig tego systemu, chronig Fotelik dzieciecy i boczna poduszka
podréznych przed urazami klatki piersiowe;. powietrzna

Boczne P oduszki pc?wietrzng umieszczone sg Obecno$¢ bocznej poduszki powietrznej nie
w oparciach przednich fotel. stanowi zagrozenia dla dziecka, jezeli siedzi

G020118

G045663

1 Sposoéb przetgczania czotowej poduszki powietrznej po stronie pasazera w stan aktywny i nieaktywny, patrz strona 24.

e
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Po stronie pasazera, samochody z kierownica po
lewej stronie.

W skifad tego systemu wchodzg boczne
poduszki bezpieczenstwa i czujniki. W przy-
padku odpowiednio silnego zderzenia czujniki
w uktadzie uruchamiajg detonator generatora,
ktéry powoduje wypetnienie poduszki goracym
gazem i jej rozwiniecie. Poduszka rozwija sie w
przestrzeni pomiedzy pasazerem (kierowca) a
drzwiami i pochtania energie uderzenia dzieki
uwolnieniu gazu pod naciskiem ciata. Przy-
gnieciona przez ciato poduszka powietrzna
oproéznia sie, amortyzujac uderzenie. Napetnie-
nie bocznej poduszki powietrznej nastepuje
normalnie tylko po stronie zderzenia.

- D
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Dziatanie kurtyn powietrznych

o AN

O O

G019985

Kurtyny powietrzne (IC) stanowig cze$¢ sys-
temu bezpieczenstwa sktadajacego sie z
pasow bezpieczenstwa i bocznych oraz czo-
towych poduszek powietrznych. Kurtyny
powietrzne ukryte sg wewnatrz podsufitki, po
obu stronach samochodu. Swym dziataniem
ochronnym obejmuja osoby siedzace na
przednich i tylnych siedzeniach przy drzwiach.
W przypadku dostatecznie silnego zderzenia
czujniki powodujg napetnienie bocznych kur-
tyn powietrznych. Dzieki temu gtowy kierowcy
i pasazeréw sg chronione przed uderzeniem w
elementy wnetrza kabiny.

WA\ OSTRZEZENIE

Nie wolno zawiesza¢ ani mocowac ciezkich
przedmiotéw na uchwytach w podsufitce.
Haczyki w uchwytach stuzg wytacznie do
zawieszenia lekkich ubran (w zadnym
wypadku twardych przedmiotéw, takich jak
parasole).

Nie wolno przykreca¢ ani w jakikolwiek inny
sposéb mocowac czegokolwiek do podsu-
fitki, stupkéw drzwiowych i bocznych paneli
tapicerskich. Mogtoby to zaktéci¢ dziatanie
kurtyn. Firma Volvo zaleca, aby mocowac
tam wytacznie oryginalne akcesoria Volvo,
dopuszczone do umieszczenia w tych
miejscach.

WA\ OSTRZEZENIE

Poziom tadunku w samochodzie nie powi-
nien siegac¢ wyzej niz 50 mm od gornej kra-
wedzi okien bocznych. W przeciwnym
wypadku zamierzone zabezpieczenie za
pomoca kurtyny powietrznej, ktéra jest
ukryta w podsufitce, moze by¢ pogorszone.

W\ OSTRZEZENIE

Kurtyny powietrzne uzupetniajg dziatanie
ochronne paséw bezpieczenstwa.

Nalezy zawsze mie¢ zapiete pasy bezpie-
czenstwa.

e .



@ 01 Bezpieczenstwo

01

30

| System WHIPS

Ochrona przed urazami kregéw szyjnych - system WHIPS

7

G020347

W sktad systemu WHIPS wchodza pochtania-
jace energie oparcia oraz specjalnej konstruk-
cji zagtowki obu przednich foteli. Zabezpiecze-
nie przed urazami kregéw szyjnych dziata w

sytuacji uderzenia w tyt tego samochodu, w

zaleznosci od kata uderzenia oraz predkos$ci i
konstrukcji pojazdu, z ktérym nastgpita kolizja.

W\ OSTRZEZENIE

Uktad WHIPS stanowi uzupetnienie dziata-
nia paséw bezpieczenstwa. Nalezy zawsze
mie¢ zapiete pasy bezpieczenstwa.

Wiasciwosci fotela z systemem WHIPS
Zabezpieczenie przed urazami kregdéw szyj-
nych polega na lekkim odchyleniu opar¢
przednich foteli do tytu, co powoduje odpo-
wiednig zmiane pozycji ciata kierowcy i pasa-
zera. W ten sposob ograniczone zostaje ryzyko
urazu kregéw szyjnych.

WA\ OSTRZEZENIE

Nie wolno samodzielnie dokonywaé zad-
nych napraw ani modyfikacji foteli oraz ele-
mentéw systemu WHIPS. Firma Volvo
zaleca kontakt z autoryzowang stacja
obstugi Volvo.

System zabezpieczajacy przed urazami
kregéw szyjnych a fotelik dziecigcy/
podwyzszenie dla starszych dzieci
Obecnos¢ systemu WHIPS nie stanowi zagro-
zenia dla dziecka, jezeli siedzi ono w odpo-
wiednim foteliku lub na podwyzszeniu.

Prawidiowa pozycja na fotelu

W celu zapewnienia maksymalnego dziatania
ochronnego kierowca i pasazer powinni sie-
dzie¢ na srodku swoich foteli, zachowujgc
mozliwie najmniejszg odlegto$¢ pomiedzy
zagtéwkiem a gtowa.




System WHIPS |

Nie nalezy ogranicza¢ dziatania
zagtéwkow i foteli WHIPS

G020125

Nie pozostawiac na podfodze za fotelem kierowcy/
pasazera zadnych przedmiotdw, ktére mogtyby
uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie systemu
WHIPS.

W\ OSTRZEZENIE

Nie Sciskac sztywnych przedmiotéw pomie-
dzy poduszka siedziska tylnego siedzenia a
oparciem przedniego siedzenia. Dopilno-
wag, aby nie stwarza¢ przeszkéd dla dzia-
tania uktadu WHIPS.

Zay

G020126

Nie umieszczac na tylnym siedzeniu zadnych
przedmiotoéw, ktdre mogtyby uniemozliwic prawid-
fowe dziatanie systemu WHIPS.

WA\ OSTRZEZENIE

Jezeli oparcie siedzenia tylnego jest zto-
zone, to odpowiadajagce mu siedzenie
przednie musi by¢ przesuniete do przodu,
tak aby nie dotykato ztozonego oparcia.

PN OSTRZEZENIE

W przypadku gdy fotel byt narazony na
znaczne obciazenie — na przyktad w wyniku
uderzenia w tyt tego samochodu - system
zabezpieczenia przed urazami kregéw szyj-
nych powinien zosta¢ poddany przegla-
dowi. Firma Volvo zaleca taki przeglad w
autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

Nawet gdy fotel wyglada na nieuszkodzony,
mogta nastapi¢ utrata funkcji ochronnych
zabezpieczenia przed urazami kregéw szyj-
nych.

Firma Volvo zaleca sprawdzenie systemu
zabezpieczajgcego przed urazami kregéw
szyjnych w autoryzowanej stacji obstugi
Volvo takze przy drobniejszych uderzeniach
w tyt samochodu.

01 Bezpieczenstwo @
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01 | W razie zadziatania systeméw ochronnych |

Aktywowanie systemu

System

Zadziatanie systemu

Napinacz paséw bezpieczenstwa, przednie siedzenie W przypadku zderzenia czotowego i/lub bocznego i/lub tylnego

Napinacz paséw bezpieczenstwa, zewnetrze siedzenie
tylne

W przypadku zderzenia czotowego

Poduszki powietrzne W przypadku zderzenia czotowego”

Boczne poduszki powietrzne (SIPS) W przypadku zderzenia bocznego”

Kurtyny powietrzne (IC) W przypadku zderzenia bocznego”

Zabezpieczenie przed urazami kregéw szyjnych (WHIPS) W przypadku uderzenia od tytu

A Moze zdarzy¢ sie sytuacja, kiedy pomimo znacznych deformacji nadwozia samochodu odpalenie poduszek powietrznych nie nastgpito. O uruchomieniu poszczegélnych rodzajow zabezpieczen

decyduije szereg czynnikow, takich jak sztywnos$¢ i masa obiektu, z ktérym nastapito zderzenie, kat uderzenia itp.
" OSTRZEZENIE

Jezeli poduszki powietrzne zadziataty, zale-
cane jest nastepujgce postepowanie:

- D

Odholowa¢ samochéd. Firma Volvo
zaleca, aby samochdéd przetransportowaé
do autoryzowanej stacji obstugi Volvo. Nie
wolno jecha¢ z otwartymi poduszkami
powietrznymi.

Firma Volvo zaleca, aby wymiane elemen-
tow zwigzanych z bezpieczenstwem jazdy
zleca¢ autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

Bezwzglednie skontaktowac sie z leka-
rzem.

Uktady poduszek powietrznych, SIPS, IC i
napinaczy pasoéw bezpieczenstwa sg odpa-
lane tylko jednokrotnie w trakcie zderzenia

Modut sterujacy systemu poduszek
powietrznych znajduje sie w konsoli $rod-
kowej. W przypadku zalania konsoli $rod-
kowej wodg lub innym ptynem nalezy odta-
czy¢ przewody akumulatora. Nie wolno uru-
chamiac silnika, poniewaz moze to spowo-
dowac¢ odpalenie poduszek powietrznych.
Odholowa¢ samochéd. Firma Volvo zaleca,
aby samochdd przetransportowa¢ do auto-
ryzowanej stacji obstugi Volvo.
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W\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie jecha¢ z odpalonymi poduszkami
powietrznymi. Moga one utrudnia¢ kiero-
wanie. Moga rowniez zosta¢ uszkodzone
inne systemy zabezpieczajgce. Dym i pyt
tworzone w trakcie odpalania poduszek
powietrznych mogg powodowac¢ podraz-
nienie skory i oczu w przypadku intensyw-
nego narazenia na ich dziatanie. W przy-
padku podraznienia przemyé zimng woda.
Szybka sekwencja odpalania oraz tkanina
poduszki powietrznej moga powodowacé
tarcie i oparzenia skory.
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Jazda po wypadku
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Gdy samocho6d wezmie udziat w kolizji, na
wyswietlaczu informacyjnym moze ukazac sie
tekst TRYB AWARYJNY PATRZ
INSTRUKCJA. Oznacza to, ze sprawnos¢
samochodu ulegta ograniczeniu. Powypad-
kowy tryb awaryjny jest funkcja bezpieczen-
stwa, uruchamiana w przypadku gdy w wyniku
zderzenia mogto doj$¢ do uszkodzenia new-
ralgicznych podzespotéw samochodu, np.
uktadu paliwowego, czujnikéw jednego z sys-
temoéw bezpieczenstwa jazdy, czy uktadu
hamulcowego.

Préba uruchomienia silnika

Przed dokonaniem rozruchu silnika nalezy
sprawdzié, czy nie ma $ladéw wycieku paliwa.
Nie moze by¢ wyczuwalna won ulatniajacego
sie paliwa.

Jezeli samochdéd wyglada na sprawny i nie ma
objawow wycieku paliwa, mozna sprobowac
uruchomi¢ silnik.

Wyijaé kluczyk z pilotem zdalnego sterowania
z wytacznika zaptonu, a nastepnie wtozy¢ go z
powrotem. Ukfad elektroniczny dokona préby
automatycznego przetaczenia na normalny
tryb funkcjonowania samochodu. Nastepnie
mozna spréobowaé wiaczyc¢ rozrusznik. Jezeli
na wyswietlaczu nadal pokazywany jest komu-
nikat TRYB AWARYJNY PATRZ
INSTRUKCJA, samochdd nie moze jecha¢
samodzielnie, ani nie wolno go holowac.
Nawet, jezeli samochdd wydaje sie byé
sprawny, to ukryte uszkodzenia mogg podczas
jazdy uniemozliwi¢ manewrowanie samocho-
dem.

Przestawienie samochodu

Jezeli zostanie wyswietlona informacja o przej-
$ciu z trybu powypadkowego w tryb normal-
nego funkcjonowania (komunikat NORMAL
MODE zastepuje TRYB AWARYJNY PATRZ
INSTRUKCJA), samochod mozna ostroznie

przestawi¢ w bezpieczne miejsce. Nie przejez-
dzaé dalej niz jest to konieczne.

W\ OSTRZEZENIE

Nie wolno prébowac¢ samodzielnie napra-
wia¢ uszkodzen ani zerowacé stanu urza-
dzen elektronicznych w samochodzie, w
ktérym nastapito uruchomienie trybu powy-
padkowego. Grozi to odniesieniem obrazen
oraz nieprzywréceniem petnej sprawnosci
samochodu. Volvo zaleca powierzenie
samochodu autoryzowanej stacji obstugi
Volvo w celu jego sprawdzenia i przywro-
cenia do stanu NORMAL MODE po
wys$wietleniu komunikatu TRYB
AWARYJNY PATRZ INSTRUKCJA.

I\ OSTRZEZENIE

Nigdy, w zadnych okolicznosciach, nie
nalezy podejmowac préoby ponownego uru-
chomienia samochodu, w ktérym czu¢
zapach paliwa, gdy pojawit sie komunikat
TRYB AWARYJNY PATRZ
INSTRUKCJA (tryb bezpieczenstwa).
Nalezy natychmiast wysias¢ z samochodu.
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W\ OSTRZEZENIE

Samochoéd w powypadkowym trybie awa-
ryjnym nie moze byé¢ holowany. Musi on
zostac przetransportowany z miejsca
wypadku. Firma Volvo zaleca, aby samo-
chdéd przetransportowac do autoryzowane;j
stacji obstugi Volvo.
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| Bezpieczenstwo przewozonych dzieci

Dzieci powinny siedzie¢ wygodnie i
bezpiecznie

Firma Volvo zaleca, by dzieci podrézowaty w
fotelikach dzieciecych tytem do kierunku jazdy
do mozliwie jak najstarszego wieku, przynajm-
niej do ukonczenia 3-4 lat, a nastepnie przo-
dem do kierunku jazdy na podwyzszeniu sie-
dziska/w foteliku dzieciecym az do ukonczenia
10 roku zycia.

Rodzaj zastosowanego zabezpieczenia oraz
jego ustawienie zalezg od masy i wielkosci
ciafta dziecka. Szczegdtowe informacje, patrz
strona 38.

Przepisy dotyczace przewozenia dzieci w
samochodzie w poszczegolnych krajach sg
rézne. Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych
przepisow.

Dzieci, niezaleznie od wieku i wzrostu, musza
by¢ zawsze odpowiednio zabezpieczone w
samochodzie. Nigdy nie przewozi¢ dzieci na
kolanach pasazeréw.

Firma Volvo oferuje wyposazenie zwiekszajace
bezpieczenstwo przewozonych dzieci (foteliki
dzieciece, podwyzszenia siedziska i elementy
mocujace), ktére zostaty zaprojektowane spe-

cjalnie do danego modelu samochodu.
Korzystanie z tego wyposazenia pozwala
zapewni¢ optymalne warunki bezpieczenstwa
dzieci podrézujacych samochodem. Ponadto
wyposazenie to jest dostosowane do konkret-
nego samochodu i fatwe w uzyciu.

W razie jakichkolwiek watpliwosci przy
instalowaniu wyposazenia stuzagcego bez-
pieczenstwu dzieci nalezy skontaktowac sie
z wytworca tego wyposazenia i poprosi¢ o
blizsze wskazowki.

Foteliki dzieciece

p

G020128

Aktywna czotowa poduszka powietrzna wyklucza
mozliwos¢ zamocowania na miejscu pasazera z
przodu fotelika dziecigcego.

Instalujac fotelik dzieciecy, nalezy zawsze
zapozna¢ sie z instrukcjami montazu.

Nie zaczepia¢ taSm mocujacych fotelik do
pataka stuzacego do przesuwania fotela ani do
sprezyn badz innych elementéw konstrukcyj-
nych od spodu fotela. Ostre krawedzie moga
uszkodzi¢ tasmy.
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Informacje dotyczace wtasciwego montazu odniesieniem powaznych obrazen ciata, jezeli Naklejka poduszki powietrznej

znajduja sie w instrukcji montazowej fotelika poduszka powietrzna zostanie odpalona.

dzieciecego.

Umiejscowienie fotelika dzieciecego @ OSNEZECENIE

Dopuszczalne ustawienia: Na miejscu obok kierowcy nie wolno moco-

o . i wac fotelika ani podwyzszenia dla dziecka,

e fotelik dzieciecy/podwyzszenie dla jezeli zamontowana przed nim czotowa _ - o !
dziecka mozna zamocowaé na miejscu poduszka powietrzna nie zostata wyta- Etykieta umieszczona na bocznej Sciance tablicy
obok kierowcy, gdy czotowa poduszka czona2. r?fc%{glgiej po stronie pasazera, patrz ilustracja na
powietrzna pasazera zostata wytgczona'. Na przednim fotelu pasazera nigdy nie s ’

® jeden lub wiecej fotelikow dziecigcych/ powinny podrézowaé osoby o wzroscie
podwyzszen siedziska na tylnym siedze- ponizej 140 cm, jezeli zamontowana przed
niu. nim czotfowa poduszka powietrzna nie zos-

Jezeli przednia poduszka powietrzna jest tata wytaczona.

aktywna, to foteliki dzieciece/podwyzszenia Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
siedziska mozna mocowaé wytacznie na tyl- stwarza Smiertelne zagrozenie.
nym siedzeniu. Umieszczenie fotelika na

przednim siedzeniu pasazera grozi dziecku m OSTRZEZENIE

Nie wolno stosowac fotelikow dzieciecych
ani podwyzszen ze stalowa rama lub o kon-
strukcji powodujacej ich opieranie sie o
przycisk zwalniajgcy w zaczepie pasa bez-
pieczenstwa, poniewaz moze to spowodo-
wac przypadkowe odpigcie pasa.

Nie wolno dopusci¢, aby gorna cze$¢ opar-
cia fotelika dziecigcego opierata sie o szybe
przednia.

1 Sposoéb przetgczania czotowej poduszki powietrznej po stronie pasazera w stan aktywny i nieaktywny, patrz strona 24.
2 Sposob przetaczania czotowej poduszki powietrznej po stronie pasazera w stan aktywny i nieaktywny, patrz strona 24.
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Zalecane foteliki dziecigce®

Masa ciata Skrajne miejsca na tylnym siedze- | Srodkowe miejsce na tylnym sie-
niu dzeniu

Grupa 0
maks. 10 kg

Grupa 0+
maks. 13 kg

Fotelik niemowlecy Volvo (Volvo Infant
Seat) — Tytem do kierunku jazdy, moco-
wany pasem bezpieczenstwa samo-
chodu

Homologacja: E1 04301146
©)

Fotelik dzieciecy montowany tytem do

kierunku jazdy (Child Seat) — Tytem do

kierunku jazdy, mocowany pasem bez-
pieczenstwa i dodatkowymi pasami.

Pomiedzy oparciem fotelika a deska roz-

dzielcza umiesci¢ podktadke ochronna.
Homologacja: E5 03135
L

Foteliki dzieciece spetniajgce wymogi
ogodlne.

L)

Fotelik niemowlecy Volvo (Volvo Infant
Seat) — Tytem do kierunku jazdy, moco-
wany systemem mocowania ISOFIX.

Homologacja: E1 04301146
L

Fotelik niemowlecy Volvo (Volvo Infant
Seat) — Tytem do kierunku jazdy, moco-
wany pasem bezpieczenstwa samo-
chodu

Homologacja: E1 04301146
L)

Fotelik dzieciecy montowany tytem do
kierunku jazdy (Child Seat) — Tytem do
kierunku jazdy, mocowany pasem bez-
pieczenstwa, dodatkowymi pasami i
podporkami.

Homologacija: E5 03135
(8]

Foteliki dzieciece spetniajgce wymogi
ogolne.

)

Fotelik niemowlecy Volvo (Volvo Infant
Seat) — Tytem do kierunku jazdy, moco-
wany pasem bezpieczenstwa samo-
chodu.

Homologacja: E1 03301146

()

Fotelik dzieciecy montowany tytem do

kierunku jazdy (Child Seat) — Tytem do

kierunku jazdy, mocowany pasem bez-

pieczenstwa, dodatkowymi pasami i
podpérkami.

Homologacja: E5 03135
(8]

Foteliki dzieciece spetniajgce wymogi
ogodlne.

&)

3 Jezeli chodzi o inne modele fotelikéw dla dzieci, samochéd powinien znajdowac sie na zataczonej do fotelika liscie samochodéw, w ktérych moze on by¢é montowany lub posiada¢ uniwersalne

zatwierdzenie zgodne z wymaganiami prawnymi zawartymi w normie ECE R44.

- D
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Masa ciata Przednie siedzenie? Skrajne miejsca na tylnym siedze- | Srodkowe miejsce na tylnym sie-
niu dzeniu
Grupa 1 Fotelik dzieciecy Volvo montowany tytem  Fotelik dzieciecy Volvo montowany tytem
9-18 k do kierunku jazdy/obrotowy (Volvo do kierunku jazdy/obrotowy (Volvo
9 Convertible Child Seat) — Tytem do kie- Convertible Child Seat) — Tytem do kie-
runku jazdy, mocowany pasem bezpie- runku jazdy, mocowany pasem bezpie-
czenstwa i dodatkowymi pasami. czenstwa i dodatkowymi pasami.
Homologacja: E5 04192 Homologacja: E5 04192

L) L

Fotelik dzieciecy montowany tytem do Fotelik dzieciecy montowany tytem do Fotelik dzieciecy montowany tytem do
kierunku jazdy (Child Seat) — Tytem do kierunku jazdy (Child Seat) — Tytem do kierunku jazdy (Child Seat) — Tytem do

kierunku jazdy, mocowany pasem bez- kierunku jazdy, mocowany pasem bez- kierunku jazdy, mocowany pasem bez-
pieczenstwa i dodatkowymi pasami. pieczenstwa, dodatkowymi pasami i pieczenstwa, dodatkowymi pasami i
Pomiedzy oparciem fotelika a deska roz- podpdérkami. podporkami.

PR B IR [PREL G S Homologacja: E5 03135 Homologacja: E5 03135

Homologacja: E5 03135 O L

(G

Fotelik Britax Fixway — Tytem do kierunku
jazdy, mocowanie ISOFIX i dodatkowymi
tasmami.

Homologacja: E5 03171
L

Foteliki dzieciece spetniajgce wymogi Foteliki dzieciece spetniajace wymogi Foteliki dzieciece spetniajace wymogi
ogolne. ogolne. ogolne.
() () )

44
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Skrajne miejsca na tylnym siedze- | Srodkowe miejsce na tylnym sie-
niu dzeniu

Grupa 2
15-25 kg

Fotelik dzieciecy Volvo montowany tytem
do kierunku jazdy/obrotowy (Volvo
Convertible Child Seat) — Tytem do kie-
runku jazdy, mocowany pasem bezpie-
czenstwa i dodatkowymi pasami

Homologacja: E5 04192
(@

Fotelik dzieciecy Volvo montowany tytem
do kierunku jazdy/obrotowy (Volvo
Convertible Child Seat) — Przodem do
kierunku jazdy, mocowany pasem bez-
pieczenstwa.

Homologacja: E5 04191
(8

Fotelik dzieciecy Volvo montowany tytem
do kierunku jazdy/obrotowy (Volvo
Convertible Child Seat) — Tytem do kie-
runku jazdy, mocowany pasem bezpie-
czenstwa i dodatkowymi pasami

Homologacja: E5 04192
(@

Fotelik dzieciecy Volvo montowany tytem
do kierunku jazdy/obrotowy (Volvo
Convertible Child Seat) — Przodem do
kierunku jazdy, mocowany pasem bez-
pieczenstwa.

Homologacja: E5 04191
L

Fotelik dzieciecy Volvo montowany tytem
do kierunku jazdy/obrotowy (Volvo
Convertible Child Seat) — Przodem do
kierunku jazdy, mocowany pasem bez-
pieczenstwa.

Homologacja: E5 04191
@
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Masa ciata Przednie siedzenie? Skrajne miejsca na tylnym siedze- | Srodkowe miejsce na tylnym sie-
niu dzeniu
Grupa 2/3 Podwyzszenie siedziska Volvo z opar- Podwyzszenie siedziska Volvo z opar- Podwyzszenie siedziska Volvo z opar-
15 - 36 kg ciem (Volvo Booster Seat with backrest). ciem (Volvo Booster Seat with backrest). ciem (Volvo Booster Seat with backrest).
Homologacja: E1 04301169 Homologacja: E1 04301169 Homologacja: E1 04301169
(UF) (UF) (UF)
Podwyzszenie siedziska z oparciemibez Podwyzszenie siedziska z oparciemibez Podwyzszenie siedziska z oparciem i bez
oparcia (Booster Cushion with and oparcia (Booster Cushion with and oparcia (Booster Cushion with and
without backrest). without backrest). without backrest).
Homologacja: E5 03139 Homologacja: E5 03139 Homologacja: E5 03139
(UF) (UF) (UF)

Integralne podwyzszenie siedziska
(Integrated Booster Cushion) — Dostepne
jako fabrycznie montowane wyposaze-
nie.

Homologacja: E5 03168
B)

L: Odpowiednie dla okreslonych fotelikéw dziecigcych. Te foteliki dziecigce moga by¢ przeznaczone do uzytku w konkretnym modelu samochodu,
w ograniczonych lub czesciowo uniwersalnych kategoriach.

U: Odpowiednie dla fotelikow dzieciecych spetniajgcych wymogi ogolne dla tej kategorii masy ciata.
UF: Odpowiednie dla fotelikow dzieciecych mocowanych przodem do kierunku jazdy spetniajgcych wymogi ogodlne dla tej kategorii masy ciata.
B: Integralne foteliki dzieciece spetniajace wymogi dla tej kategorii masy ciata.

A Sposob przetaczania czotowej poduszki powietrznej po stronie pasazera w stan aktywny i nieaktywny, patrz strona 24.

>

D
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A\ OSTRZEZENIE Integralne podwyzszenia* Ustawianie podwyzszenia
1]

"

Integralne podwyzszenie na skrajnym miejscu Pociagajac za uchwyt, unies¢ poduszke

Na miejscu obok kierowcy nie wolno moco-
wac fotelika ani podwyzszenia dla dziecka,
jezeli zamontowana przed nim czotowa
poduszka powietrzna nie zostata wytg-
czona*.

Na przednim fotelu pasazera nigdy nie
powinny podrézowac osoby o wzroscie
ponizej 140 cm, jezeli zamontowana przed
nim czotowa poduszka powietrzna nie zos-
tata wytaczona.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
stwarza $miertelne zagrozenie.

G015013
G020808

tylnego siedzenia zostato specjalnie zaprojek- siedzenia.

towane w celu zapewnienia dziecku optymal- Chwycié dwiema rekami i przesunaé
nego bezpieczenstwa. W potgczeniu ze stan- poduszke do tylu.

dardowymi pasami bezpieczenstwa integralne ) o ] ) ]
podwyzszenie jest przeznaczone dla dzieci o Docisnaé, az poduszka siedzenia zostanie
masie ciata od 15 do 36 kg. zablokowana.

P\ OSTRZEZENIE

Przed posadzeniem dziecka na podwyzsze-
niu nalezy zablokowa¢ poduszke siedzenia
W pozycji podniesione;.

4 Sposob przetgczania czotowej poduszki powietrznej po stronie pasazera w stan aktywny i nieaktywny, patrz strona 24.

42 = Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Sprawdzi¢, czy:

poduszka podwyzszajaca siedzenie jest
zablokowana;

pas bezpieczenstwa dobrze przylega do
ciata dziecka, nie jest luzny ani skrecony
oraz prawidtowo przebiega przez bark;
czes¢ biodrowa pasa bezpieczenstwa
spoczywa nisko na biodrach, zapewniajac
maksymalne dziatanie ochronne;

pas bezpieczenstwa nie dotyka szyi
dziecka, ani nie przebiega ponizej barku;

Doktadnie dopasowac¢ ustawienie
zagtéwka do pozycji gtowy dziecka.

WA\ OSTRZEZENIE

Naprawy lub wymiany integralnego pod-
wyzszenia dla dziecka moze dokonywaé
wyfacznie stacja obstugi. Firma Volvo
zaleca kontakt z autoryzowang stacja
obstugi Volvo. Nie wolno dokonywa¢ zad-
nych samodzielnych modyfikacji integral-
nego podwyzszenia dla dziecka.

W przypadku gdy integralne podwyzszenie
dla dziecka zostato poddane dziataniu
znacznych sit — na przyktad w wyniku zde-
rzenia, cate podwyzszenie wraz z pasem
bezpieczenstwa i jego srubami mocujgcymi
wymaga wymiany. Nawet jesli integralne
podwyzszenie dla dziecka wyglada na nie-
uszkodzone, niektore jego wiasnosci
ochronne mogty zosta¢ naruszone. Row-
niez mocno zuzyte lub zniszczone podwyz-
szenie wymaga wymiany.

Chowanie podwyzszenia

\

G014507

)

Pociagna¢ za uchwyt.

B Opusci¢ poduszke siedzenia, a nastepnie

docisna¢, az zostanie zablokowana.

Przed ztozeniem oparcia tylnego siedzenia
nalezy pamieta¢ o schowaniu podwyzsze-
nia.

01 Bezpieczenstwo @
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Dodatkowe zabezpieczenia przy
przewozeniu dzieci

Mozna zablokowa¢ dziatanie przyciskéw ste-
rujacych otwieraniem i zamykaniem okien w
drzwiach tylnych oraz mozliwo$¢ otwierania
tych drzwi od wewnatrz. Wiecej informaciji,
patrz strona 149.

System mocowania fotelikéw
dzieciecych ISOFIX

~=>

\?'4

G015268

Zaczepy mocujgce systemu ISOFIX ukryte sa
za dolng czescig opar¢ zewnetrznych siedzen
tylnych.

Ich lokalizacja jest wskazana symbolami na
tapicerce opar¢ (patrz ilustracja powyzej).

W celu uzyskania dostepu do zaczepdéw nalezy
nacisnaé na siedzisko.

Korzystajac z zaczepéw ISOFIX nalezy zawsze
stosowac sie do instrukcji zatgczonej przez
producenta fotelika.

Klasyfikacja wielkosciowa

Foteliki dzieciece sg r6znych rozmiaréw. Ozna-
cza to, ze nie kazdy moze by¢ zamontowany
na danym miejscu w samochodzie.

Z tego powodu stosowana jest klasyfikacja
wielkosciowa fotelikéw z systemem mocowa-
nia ISOFIX, utatwiajgca wyboér wtasciwego pro-
duktu (patrz tabela ponizej).

Klasa
wielkos-

ciowa

Petnowymiarowy fotelik dzie-
ciecy mocowany przodem do
kierunku jazdy

B Kompaktowy (rozm. 1) fotelik
dzieciecy mocowany przo-
dem do kierunku jazdy

B1 Kompaktowy (rozm. 2) fotelik
dziecigcy mocowany przo-
dem do kierunku jazdy

Klasa

wielkos-
ciowa

C Petnowymiarowy fotelik dzie-
ciecy mocowany tytem do
kierunku jazdy

D Kompaktowy fotelik dzie-
ciecy mocowany tytem do
kierunku jazdy

E Fotelik dla niemowlat moco-
wany tytem do kierunku jazdy

7 Fotelik dla niemowlat moco-
wany poprzecznie po stronie
lewej

G Fotelik dla niemowlat moco-
wany poprzecznie po stronie
prawej

W\ OSTRZEZENIE

Nie wolno mocowac fotelika dzieciecego na
przednim siedzeniu samochodu wyposazo-
nego w czotowg poduszke powietrzng po
stronie pasazera, jezeli nie zostata ona wyta-
czona.
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Jezeli dany fotelik ISOFIX nie ma klasyfikacji
wielkosciowej, jego przystosowanie do tego
samochodu powinno by¢ potwierdzone
przez producenta fotelika.

Volvo zaleca skontaktowanie sie z autory-
zowanym dealerem Volvo w celu uzyskania
zalecen dotyczacych fotelikow dzieciecych
ISOFIX, ktére sa polecane przez Volvo.

Rodzaje fotelikow dzieciecych ISOFIX

Rodzaj fotelika Masa ciata

Fotelik dla niemowlat moco- maks. 10 kg
wany poprzecznie

Fotelik dla niemowlat moco- maks. 10 kg
wany tytem do kierunku jazdy

Fotelik dla niemowlat moco- maks. 13 kg
wany tytem do kierunku jazdy

Klasa wielkosciowa Miejsce zamocowania fotelika ISOFIX

Przednie siedzenie Skrajne miejsca na tylnym
siedzeniu

X X
G X X
X TAK
(L
E X TAK
(v
D X TAKA

(L)
C X TAKA
(L)
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Rodzaj fotelika Masa ciata Klasa wielkosciowa Miejsce zamocowania fotelika ISOFIX
Skrajne miejsca na tylnym
siedzeniu
Fotelik dzieciecy mocowany 9-18kg D X TAKA
tytem do kierunku jazdy ()
C X TAKA
(L)
Fotelik dzieciecy mocowany 9-18kg B X TAKB
przodem do kierunku jazdy (UF)
B1 X TAKB
(IUF)
A X TAKB
(IUF)

X: Pozycja ISOFIX nie jest odpowiednia dla fotelikow dzieciecych ISOFIX w tej kategorii masy ciata i/lub klasie wielkosciowe;.

IL: Odpowiednie dla okreslonych fotelikéw dzieciecych ISOFIX. Te foteliki dzieciece moga by¢ przeznaczone do uzytku w konkretnym modelu
samochodu, w ograniczonych lub czesciowo uniwersalnych kategoriach.

IUF: Odpowiednie dla fotelikoéw dziecigcych ISOFIX mocowanych przodem do kierunku jazdy spetniajagcych wymogi ogélne dla tej kategorii masy
ciata.

A Aby umozliwi¢ zamontowanie fotelika dzieciecego na tylnym siedzeniu, przedni fotel pasazera nalezy przesuna¢ do przodu przed potozenie $srodkowe.
B Dla tej grupy wielko$ciowej Volvo zaleca fotelik mocowany tytem do kierunku jazdy.

o [
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Gorne zaczepy mocujace fotelikow dla
dzieci

/N4

(5023703 \

Umiejscowienie, gérne punkty mocowania.

Samochdéd wyposazony jest w gérne zaczepy
mocujace fotelikow dla dzieci. Zaczepy te znaj-
duja sie po tylnej stronie tylnego siedzenia.

Dodatkowe gniazda zaczepowe przeznaczone
sg przede wszystkim do zamocowania foteli-
kéw w pozycji przodem do kierunku jazdy.
Volvo zaleca, aby mate dzieci korzystaty z fote-
lika ustawionego tytem do kierunku jazdy moz-
liwie do jak najpdzniejszego wieku.

Pasy fotelika dla dzieci muszg zosta¢ popro-
wadzone miedzy zagtowkiem a oparciem.

W wersji ze sktadanymi skrajnymi zagtéw-
kami na tylnym siedzeniu zamocowanie
tego typu fotelika bedzie tatwiejsze po zto-
zeniu zagtéwka.

Przed zamocowaniem tego typu fotelika
konieczne jest zdemontowanie zastony
bagaznika, jezeli samochéd jest w nig
wyposazony.

Szczegotowe informacije na temat mocowania
fotelika dla dzieci w gérnych zaczepach mocu-
jacych znajdujg sie w instrukcji producenta
fotelika.

W\ OSTRZEZENIE

Tasmy fotelika dzieciecego nalezy zawsze
przeciagna¢ przez otwoér w podstawie
zagtéwka, a dopiero potem naciggna¢ do
punktu mocowania.

e
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@ Regulacja ustawienia kierownicy
@ Zwalnianie pokrywy silnika
@ Panel sterowania

Kierunkowskazy, Swiatta drogowe, kom-
puter poktadowy

@ Oswietlenie, otwieranie pokrywy wlewu
paliwa

@ Klamka drzwi, przycisk blokowania.

e Nawiewy w desce rozdzielczej

@ Nawiew szyby boczne;

© Automatyczna kontrola predkosci jazdy
@ Klakson, poduszka powietrzna

@ Zespot wskaznikow

(® Panel przyciskow systemu audio-telefo-
nicznego

@ Woycieraczki i spryskiwacze szyby przed-
niej, wycieraczki reflektorow

@ Wytacznik zaptonu

@ Elementy sterowania dachu otwieranego
{® Nie wykorzystywany

@ Nie wykorzystywany

@ Wytacznik o$wietlenia wewnetrznego

19
D
R1]

AHPOOODODONE OB BB

Lampka do czytania, strona lewa
Lampka do czytania, strona prawa

Przypomnienie o koniecznos$ci zapiecia
pasa bezpieczenstwa i sygnalizator
poduszki powietrznej siedzenia pasazera

Wewnetrzne lusterko wsteczne

Wys$wietlacz uktadu klimatyzaciji i systemu
audio-telefonicznego

System audio-telefoniczny

Elementy sterowania klimatyzacji, systemu
audio-telefonicznego i ustawien osobis-
tych

Sterowanie klimatyzacji

Dzwignia zmiany biegow

Swiatta awaryjne

Klamka drzwi

Schowek na rekawiczki

Hamulec postojowy

Gniazdo elektryczne/zapalniczki
System informacji o martwym polu BLIS

Wytgcznik, wyposazenie opcjonalne

02 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace .
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@ Gniazdo elektryczne, zapalniczka
@ System informacji o martwym polu BLIS
9 Wytgcznik, wyposazenie opcjonalne
@ Hamulec postojowy

@ Panel sterowania

(® Schowek na rekawiczki

@ Klamka drzwi

@ Nawiew szyby boczne;

@ Nawiewy w desce rozdzielczej

{® Dzwignia zmiany biegow

@ Sterowanie klimatyzacji

@ Elementy sterowania klimatyzacji, systemu
audio-telefonicznego i ustawien osobis-
tych

(® System audio-telefoniczny

@ Wyswietlacz uktadu klimatyzaciji i systemu
audio-telefonicznego

({® Wewnetrzne lusterko wsteczne

@ Przypomnienie o koniecznosci zapiecia

pasa bezpieczenstwa i sygnalizator
poduszki powietrznej siedzenia pasazera

@ Wytacznik oswietlenia wewnetrznego

(B Lampka do czytania, strona lewa

@ Lampka do czytania, strona prawa

@ Nie wykorzystywany

#J) Nie wykorzystywany

Elementy sterowania dachu otwieranego
Wytgcznik zaptonu

Woycieraczki i spryskiwacze szyby przed-
niej, spryskiwacze reflektoréw

SO G

Automatyczna kontrola predkosci jazdy
Zespot wskaznikéw

Klakson, poduszka powietrzna

Panel przyciskéw systemu audio-telefo-
nicznego

Swiatta awaryjne

Klamka drzwi, przycisk blokowania
Oswietlenie, otwieranie pokrywy wlewu
paliwa

Kierunkowskazy, $wiatta drogowe, kom-
puter poktadowy

Zwalnianie pokrywy silnika

d@ 60 906

(2]

Regulacja ustawienia kierownicy

02 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace .
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| Panel przyciskéw w drzwiach kierowcy

Panel przyciskéw w drzwiach kierowcy

02

\

G042183

\

0 Wytgczanie tylnych szyb elektrycznych.
Elektryczna blokada zabezpieczenia
dzieci*

@ Elektryczne sterowanie szyb
9 Lusterko boczne, strona lewa
9 Lusterka boczne, ustawianie

@ Lusterko boczne, strona prawa

54 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.



Zespot wskaznikow |

G029046

@ Predkosciomierz.

9 Lampka kontrolna lewego kierunkow-
skazu.

@ Symbol ostrzegawczy.

9 Wyswietlacz informacyjny — Na wys$wietla-
czu tym ukazujg sie informacje i komuni-
katy ostrzegawcze, pokazywana jest tem-
peratura na zewnatrz samochodu oraz
aktualna godzina. Gdy temperatura oto-
czenia spadnie do warto$ci miedzy
+2 °C a -5 °C, wyswietlony zostaje symbol
ptatka $niegu. Ostrzega on o mozliwosci
wystgpienia oblodzonej nawierzchni. Po
postoju samochodu wskazania tempera-
tury otoczenia mogg by¢ nieco zawyzone.

@ Symbol informacyijny.
@ Lampka kontrolna prawego kierunkow-
skazu.

@ Obrotomierz - Pokazuje predkosé obro-
towg silnika w tysigcac
h obrotéw na minute.

@ Lampki kontrolne i ostrzegawcze.

@ Wskaznik poziomu paliwa, patrz takze
Komputer poktadowy, strona 72.

@ Lampka kontrolna $wiatet drogowych.

@ Wyswietlacz - Na wyswietlaczu tym poka-
zywany jest aktualnie wybrany zakres
automatycznej skrzyni biegéw, informacje
zwigzane z czujnikiem deszczu, wskazania
licznika przebiegu catkowitego i dziennego
oraz informacje uktadu automatycznej
kontroli predkosci.

Wyswietla rowniez wskaznik zmiany bie-
goéw GSI i potozenie dzwigni zmiany bie-
goéw w wersji D2 i DRIVe, patrz

strona 175.

02 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace .
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| Zespot wskaznikow

@ Przycisk licznika przebiegu dziennego -
Umozliwia pomiar dtugosci pokonywane;j
02 trasy. Krotkie nacisniecie przetagcza pomie-
dzy wskazaniami dwoch licznikow prze-
biegu dziennego: T1 i T2. Diugie nacisnie-
cie (ponad 2 sekundy) zeruje wskazania
aktualnie wyswietlanego licznika.

@ Wskaznik temperatury — Wykorzystywany
w ukfadzie chtodzenia silnika. Jesli tempe-
ratura bedzie zbyt wysoka i wskazéwka
znajdzie sig¢ na czerwonym polu, na
wyswietlaczu pojawi sie stosowny komu-
nikat. Nalezy pamieta¢, ze dodatkowe
lampy zamontowane przed wlotem powie-
trza do chtodnicy powodujg zmniejszenie
skutecznosci chtodzenia w warunkach
wysokiej temperatury otoczenia i przy
duzym obcigzeniu silnika.

@ Lampki kontrolne i ostrzegawcze.




Lampki kontrolne i ostrzegawcze |

Kontrola dziatania lampek

Po obréceniu kluczyka z pilotem zdalnego ste-
rowania do potozenia Il przed uruchomieniem
silnika wszystkie lampki' powinny sie zaswie-
ci¢. W ten sposéb dokonywana jest kontrola
ich dziatania. Po uruchomieniu silnika gasna
wszystkie lampki z wyjgtkiem lampki kontrolnej
hamulca postojowego, ktéra gasnie po jego
zwolnieniu.

Jezeli w ciggu 5 sekund silnik nie
@ zostanie uruchomiony, zgasna
wszystkie lampki z wyjatkiem
lampki sygnalizacyjnej usterki w
uktadzie oczyszczania spalin i
lampki ostrzegawczej niskiego cis-
E nienia oleju. Niektére lampki moga
mie¢ inne znaczenie niz opisane, w
zaleznosci od wyposazenia samo-

chodu.

Symbole na srodku zespotu
wskaznikéw

G030755

Czerwony symbol ostrzegawczy
podswietla sie w przypadku
wykrycia usterki mogacej mie¢
wplyw na bezpieczenstwo jazdy i/
lub wtasnosci jezdne samochodu.
Jednoczesnie na wyswietlaczu informacyjnym
pojawia sie komunikat objasniajgcy. Symbol
pozostaje podswietlony do momentu usunie-
cia usterki, natomiast komunikat tekstowy
mozna skasowac przyciskiem READ, patrz
strona 62. Symbol ostrzegawczy moze $wie-
ci¢ réwniez razem z innymi lampkami.

Gdy zaswieci sie symbol:

1. Zatrzymac¢ samochdd w bezpiecznym
miejscu. Nie wolno kontynuowaé jazdy.

2. Przeczyta¢ komunikat na wyswietlaczu
informacyjnym. Wykona¢ czynnosci wska-
zane w komunikacie informacyjnym na
wyswietlaczu. Skasowac komunikat przy-

ciskiem READ.
nie po uptywie okreslonego czasu

(w zaleznosci od funkgciji, ktorej

dotyczy) lub mozna go wykasowac recznie,
naciskajgc przycisk READ (patrz strona 62).

Zaswieci sie zotty symbol informa-
cyjny, a na wyswietlaczu pojawi sie
tekst. Komunikat znika samoczyn-

Z6tty symbol informacyjny moze $wiecié réw-
niez razem z innymi lampkami.

Gdy zostanie wyswietlony komunikat o
koniecznos$ci przeprowadzenia serwisu,
mozna go skasowacé oraz wytaczy¢ lampke
podswietlajgca symbol informacyjny nacis-
kajac przycisk READ lub po uptywie okres-
lonego czasu zniknie on samoczynnie.

1 W niektdrych wersjach silnikowych brak jest lampki ostrzegawczej niskiego ci$nienia oleju. W to miejsce wyswietlane sg komunikaty tekstowe na wyswietlaczu, patrz strona 62.
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| Lampki kontrolne i ostrzegawcze

Lampki kontrolne - strona lewa

G029048

6 Usterka w ukfadzie oczyszczania spalin
@ Usterka w uktadzie ABS
@ Tylne $wiatto przeciwmgielne

@ Uktad stabilizacji toru jazdy i kontroli trakciji
(DSTC)

@ Nie wykorzystywany

@ Podgrzewanie wstepne silnika wysoko-
preznego

@ Niski poziom paliwa w zbiorniku

Uktad oczyszczania spalin

Podswietlenie lampki moze byé

Cn spowodowane usterkg w uktadzie
oczyszczania spalin. Firma Volvo

zaleca kontakt z autoryzowang

stacjag obstugi Volvo w celu spraw-
dzenia ukfadu.

Usterka w uktadzie ABS
Gdy lampka zaswieci sie, uktad
ABS nie dziata. Podstawowy uktad
\ hamulcowy dziata prawidtowo, ale
bez funkcji zapobiegania blokowa-
niu két przy hamowaniu.

1. Zatrzymac¢ samochdd w bezpiecznym
miejscu i wytgczyé silnik.
Ponownie uruchomic silnik.
Jezeli lampka ta pozostaje zapalona,
nalezy ostroznie dojecha¢ do autoryzowa-
nej stacji obstugi Volvo w celu sprawdzenia

uktadu ABS. Firma Volvo zaleca kontakt z
autoryzowang stacjg obstugi Volvo.

Tylne swiatto przeciwmgielne

Lampka $wieci sie, gdy jest wia-
czone tylne $wiatto przeciw-
mgielne.

Uktad stabilizaciji toru jazdy i kontroli
trakcji (DSTC)*

Informacje na temat dziatania
ukfadu oraz zwigzanych z nim lam-
a pek kontrolnych i ostrzegawczych,

patrz strona 191.

Podgrzewanie wstepne silnika

wysokopreznego
m Lampka ta $wieci sie podczas
wtgcza sie przy temperaturach
otoczenia ponizej -2 °C. Samo-

podgrzewania silnika $wiecami
chéd mozna uruchomi¢ po zgasnieciu lampki.

zarowymi. Podgrzewanie wstepne

Niski poziom paliwa w zbiorniku
Podswietlenie tego symbolu ozna-
cza, ze poziom paliwa w zbiorniku
jest niski i nalezy mozliwie najszyb-
ciej zatankowac.




Lampki kontrolne i ostrzegawcze |

Lampki kontrolne - strona prawa

Ll

G029049

6 Symbol kierunkowskazéw przyczepy
9 Uruchomiony hamulec postojowy
@ Poduszki powietrzne

@ Niskie cisnienie oleju

@ Sygnalizacja niezapiecia pasa bezpieczen-
stwa

@ Brak tadowania akumulatora

e Awaria w uktadzie hamulcowym

Symbol kierunkowskazow przyczepy
Lampka miga razem z kierunkow-

skazami podtaczonej przyczepy.
Gdy lampka nie miga, jeden z kie-
runkowskazéw przyczepy lub
samochodu nie dziata.

Uruchomiony hamulec postojowy
Lampka ta sygnalizuje uruchomie-
nie hamulca postojowego. Parku-
jac samochéd, nalezy zawsze
zaciggna¢ dzwignie hamulca
postojowego do skrajnego potoze-

nia.

Lampka zapala sie niezaleznie od sity
zaciagniecia hamulca postojowego.

Gdy lampka ta nie gasnie lub
. zapala sie podczas jazdy, sygnali-

poduszek lub kurtyn powietrz-
nych. Firma Volvo zaleca niezwtoczne skiero-

Poduszki powietrzne
zuje to wykrycie usterki zaczepu
pasa bezpieczenstwa badz uktadu

wanie sie do autoryzowanej stacji obstugi

Volvo w celu sprawdzenia.

Niskie ci$nienie oleju?

Zapalenie sie lampki podczas

E’ jazdy sygnalizuje zbyt niskie cis-
nienie oleju w silniku. Natychmiast

wytgczy¢ silnik, sprawdzi¢ i w razie

potrzeby uzupemi¢ poziom oleju.

W razie zapalenia sig lampki przy normalnym

poziomie oleju firma Volvo zaleca kontakt z
autoryzowang stacja obstugi Volvo.

Sygnalizacja niezapiecia pasa
bezpieczenstwa
é Lampka zaswieci sie, gdy osoba

na jednym z przednich foteli nie
zapnie pasa bezpieczenstwa lub
osoba na tylnym siedzeniu odep-
Brak fadowania akumulatora
Jezeli lampka zaswieci sig w trak-
E cie jazdy, oznacza to, ze nastapita
Awaria w uktadzie hamulcowym

nie pas bezpieczenstwa.
usterka w ukfadzie elektrycznym.
@) Zaswiecenie sie lampki ostrze-

Firma Volvo zaleca wizyte w auto-
ryzowane;j stacji obstugi Volvo.
gawczej uktadu hamulcowego
moze sygnalizowac zbyt niski

poziom ptynu hamulcowego.

2 W niektérych wersjach silnikowych brak jest lampki ostrzegawczej niskiego cisnienia oleju. W to miejsce wys$wietlane sg komunikaty tekstowe na wys$wietlaczu, patrz strona 62.
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| Lampki kontrolne i ostrzegawcze

Nalezy zatrzymac¢ samochod w bezpiecz-
nym miejscu i sprawdzi¢ poziom ptynu
hamulcowego w zbiorniku wyréwnawczym
(patrz strona 256). Jezeli poziom ptynu w
zbiorniku znajduje sie ponizej oznaczenia
MIN, nie nalezy kontynuowac jazdy. Firma
Volvo zaleca przetransportowanie samo-
chodu do autoryzowanej stacji obstugi
Volvo w celu sprawdzenia uktadu hamul-
cowego.

Jezeli rownoczesnie Swieca sie
lampki ostrzegawcze ukfadu
hamulcowego (BRAKE) i ABS,
moze to oznaczac problem z sys-

©)

temem dystrybucji sity hamowania
pomiedzy kota samochodu.

Zatrzymac¢ samochod w bezpiecznym
miejscu i wytaczy¢ silnik.

Ponownie uruchomi¢ silnik.

Jezeli obie lampki ostrzegawcze zgasna,
mozna kontynuowacé jazde.

Jezeli lampki ostrzegawcze pozostaja
zapalone, nalezy sprawdzi¢ poziom w

3 Dotyczy tylko modeli z autoalarmem.

zbiorniku ptynu hamulcowego, patrz
strona 256.

Jezeli poziom ptynu hamulcowego jest
prawidtowy, ale symbole pozostajg pod-
Swietlone, to przy zachowaniu szczegoélnej
ostroznosci mozna dojechaé do najblizszej
stacji obstugi w celu sprawdzenia uktadu
hamulcowego. Firma Volvo zaleca kontakt
z autoryzowang stacjg obstugi Volvo.

Jezeli poziom ptynu jest ponizej znaku
MIN, nie wolno kontynuowac jazdy. Samo-
chéd nalezy przetransportowaé do najbliz-
szej stacji obstugi w celu sprawdzenia
ukfadu hamulcowego. Firma Volvo zaleca
kontakt z autoryzowana stacjg obstugi
Volvo.

WA\ OSTRZEZENIE

Jezeli jednoczesnie zaswieca sig lampki
ostrzegawcze uktadu hamulcowego
(BRAKE) i ABS, tylna o$ jezdna samochodu
moze wykazywac tendencje do poslizgu
podczas silniejszego hamowania.

Sygnalizacja niezamkniecia drzwi
Jezeli ktorekolwiek z drzwi bocznych, pokrywa
komory silnika® lub drzwi bagaznika nie sg pra-
widtowo zamknigte, kierowca jest o tym w
odpowiedni sposo6b informowany.

Mata predkos¢ jazdy

Gdy predkos¢ samochodu nie
przekracza 5 km/h, podswietlony
zostanie symbol informacyjny, ana
wys$wietlaczu pojawi sie jeden z
nastepujacych komunikatow:

DRZWI KIEROWCY OTWARTE, DRZWI
PASAZERA OTWARTE, LEWE DRZWI
TYLNE OTWARTE, POKRYWA SILNIKA
OTWARTA lub PRAWE DRZWI TYL.
OTWARTE. Nalezy mozliwie najszybciej
zatrzymac bezpiecznie samochod i zamknaé
odpowiednie drzwi lub pokrywe.

Duza predkos¢ jazdy

AN

Po przekroczeniu predkosci

10 km/h, pods$wietlony zostanie
symbol informacyjny i réwnoczes-
nie na wyswietlaczu pojawi sie
jeden z wyzej wymienionych

komunikatow.

- D
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Sygnalizacja niedomkniecia drzwi
bagaznika

Jezeli drzwi bagaznika sg otwarte, iz
podswietlony zostanie ten symbol,
a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat KLAPA TYLNA
OTWARTA.
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| Wyswietlacz informacyjny

Komunikaty

Jezeli w trakcie uzytkowania komputera
poktadowego pojawi sie komunikat ostrze-
zenia, to konieczne jest jego przeczytanie
(nacisna¢ READ), zanim mozliwy bedzie
powr6t do uprzednio wykonywanej czyn-
nosci.

o—Q

/ ZATRZYMAC
POJAZDA

/

Rownoczesnie z zapaleniem sie lampki ostrze-
gawczej lub kontrolnej na wyswietlaczu infor-
macyjnym pojawia sie dodatkowy komunikat.

A
—  Nacisnaé przycisk READ (1). PILNY SERWIS
Nastepne wecisniecie przycisku READ spowo-
duje wyswietlenie kolejnej informacji. Komuni-
katy o usterkach pozostang w pamieci kom-
putera poktadowego do momentu usuniecia
usterek.

PATRZ INSTRUK-
CJAA

omuniat | Dziiaie

Zatrzymaé samo-
choéd w bezpieczny
sposob i wytaczy¢
silnik. Istnieje
powazne niebezpie-
czenstwo uszkodze-
nia podzespotéw
samochodu.

Firma Volvo zaleca,
aby bezzwtocznie
udac sie do autory-
zowanej stacji ser-
wisowej Volvo w
celu sprawdzenia
samochodu.

Zapozna¢ sie z infor-
macjami w instrukciji
obstugi samochodu.

WYMAGANY SER-
wisA

WYS. TEMP. SILN.
WYLACZYC SIL-
NIK

TERMIN PRZE-
GLADU OKRESO-
WEGO

omunit | oasaris |

Firma Volvo zaleca,
aby jak najszybciej
udac¢ sie do autory-
zowanej stacji ser-
wisowej Volvo w
celu sprawdzenia
samochodu.

Zatrzymaé samo-
chéd w bezpieczny
sposob i wytaczy¢
silnik. Istnieje
powazne niebezpie-
czenstwo uszkodze-
nia podzespotéw
samochodu.

Nalezy umowi¢ sie
na przeglad okre-
sowy. Firma Volvo
zaleca, aby przepro-
wadzenie czynnosci
serwisowych
powierzy¢ autoryzo-
wanej stacji serwi-
sowej Volvo.




Wyswietlacz informacyjny |

omniat | oasanie |

WYMAGANY
PRZEGLAD
OKRES.

Nalezy umowic sie
na przeglad okre-
sowy. Firma Volvo
zaleca, aby przepro-
wadzenie czynnosci
serwisowych
powierzy¢ autoryzo-
wanej stacji serwi-
sowej Volvo. Termin
przeprowadzenia
przegladu okreso-
wego zalezy od
przebiegu samo-
chodu, czasu (w
miesigcach), ktory
uptynat od ostat-
niego przegladu,
Czasu przepracowa-
nego przez silnik i
klasy oleju.

omniat | oasanis |

PRZEGLAD PO
TERMINIE

ZMIENIC OLEJ W
SKRZYNI BIEGOW

W razie niedotrzy-
mania terminéw
przegladéw okreso-
wych uszkodzenia
elementéw nie beda
objete gwarancja.
Firma Volvo zaleca,
aby przeprowadze-
nie czynnosci serwi-
sowych powierzy¢
autoryzowanej stacji
serwisowej Volvo.

Firma Volvo zaleca,
aby jak najszybciej
udac sie do autory-
zowanej stacji ser-
wisowej Volvo w
celu sprawdzenia
samochodu.

Komunit | oasaris |

SPRAWDZIC
POZIOM OLEJU

FILTR SADZY
PELN PATRZ
INSTRUKCJA

DSTC KONTR.
OBR. WYL.

Sprawdzi¢ poziom
oleju silnikowego.
Komunikat wyswiet-
lany jest co

10000 km przebiegu
(niektére warianty
silnikowe). Informa-
cje na temat spraw-
dzania poziomu
oleju, patrz

strona 251.

Filtr czastek statych
w silniku wysoko-
preznym wymaga
regeneracji — patrz
str. patrz

strona 162.

Funkcjonowanie
ukfadu stabilizaciji
toru jazdy i kontroli
trakcji moze by¢
ograniczone. Wiecej
wariantéw, patrz
strona 192.
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| Wyswietlacz informacyjny

omniat | oasanie |

ZLAPRACA
SKRZYNI BIEGOW

Skrzynia biegéw nie
dziata w petni
sprawnie. Jecha¢
ostroznie, az do
momentu gdy
komunikat zniknie,
patrz strona 180.

Jezeli komunikat
pojawia sie czesciej,
firma Volvo zaleca,
aby skontaktowacé
sie z autoryzowang
stacjg obstugi Volvo.

omniat | oasanis |

WYS. TEMP.
OLEJU SKRZYNI
BIEGOW

TEMP.OLEJU
SKRZ. ZATRZY-
MAC POJAZD

Jechac tagodniej lub
zatrzymaé samo-
chéd w bezpieczny
sposéb. Wybrac¢
bieg jatowy i pozwo-
li¢ na prace silnika
na tym biegu, az do
momentu gdy
komunikat zniknie.
Wiegcej informacii,
patrz strona 180.

Powazna awaria.
Natychmiast zatrzy-
mac samochdéd w
bezpieczny sposob.
Firma Volvo zaleca
kontakt z autoryzo-
wang stacjg obstugi
Volvo.B

A Cze$¢ komunikatu, wyswietlana razem z informacjg na
temat lokalizacji problemu.

B Informacje na temat komunikatéw automatycznej skrzyni

biegéw, patrz strona 180.




Gniazdo elektryczne |

Gniazdo elektryczne 12V

(X

G019621

Gniazdo elektryczne i zapalniczka.

Gniazdo elektryczne moze by¢ wykorzysty-
wane przez rézne urzadzenia przystosowane
do napiecia 12 V, np. ekrany TV, odtwarzacze
muzyczne i telefony komérkowe. Gniazdo
elektryczne jest pod napieciem, gdy kluczyk z
pilotem zdalnego sterowania jest ustawiony w
pozycji co najmniej I, patrz strona 170.

@ wAzZNE

Maks. obcigzenie gniazda wynosi 10 A (120
W), jezeli uzywane jest tylko jedno gniazdo
na raz. Jezeli oba gniazda sa uzywane jed-
noczesnie, obowigzuje ograniczenie do 7,5
A (90 W) na kazde gniazdo.

WA\ OSTRZEZENIE

Gdy gniazdo nie jest uzywane, powinno by¢
zawsze zabezpieczone zaslepka.

Wyposazenie opcjonalne i akcesoria — np.
ekrany TV, odtwarzacze muzyczne i tele-
fony komérkowe — podtgczone do jednego
z gniazd elektrycznych 12 V w kabinie moga
zostac¢ wigczone przez uktad klimatyzaciji
nawet po wyjeciu kluczyka z pilotem zdal-
nego sterowania lub gdy samochdd jest
zamkniety, na przyktad w przypadku wtg-
czenia nagrzewnicy postojowej o okreslone;j
godzinie.

Dlatego nalezy wyjaé wtyczki wyposazenia
opcjonalnego i akcesoriow z gniazd elek-
trycznych, gdy nie sg uzywane, aby nie
dopusci¢ do roztadowania akumulatora!

Zapalniczka*
W celu wtaczenia zapalniczki nalezy nacisnac
przycisk. Po rozgrzaniu zapalniczki przycisk

wysunie sie samoczynnie. Zapalniczke nalezy
wyjaé i zapali¢ papierosa rozgrzang spirala.

Gniazdo elektryczne w tylnej czesci
kabiny

6

Gniazdo elektryczne w tylnej czesci kabiny.

G029082

Gniazdo elektryczne w tylnym siedzeniu moze
by¢ wykorzystywane przez rézne urzadzenia,
patrz punkt ,,Gniazdo elektryczne 12 V” powy-
zej.

Zapalniczka nie bedzie dziata¢ w tym gniez-
dzie.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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| Gniazdo elektryczne

Napiecie zasilania gniazda wynosi 12 V.
Gniazdo elektryczne jest pod napieciem, gdy
kluczyk z pilotem zdalnego sterowania jest
ustawiony w pozycji co najmniej I, patrz
strona 170.

02

W\ OSTRZEZENIE

Gdy gniazdo nie jest uzywane, powinno byc¢
zawsze zabezpieczone zaslepka.




Panel przetacznikéw oswietlenia |

Uwagi ogéine

G020139

6 Pokretto regulacji zasiegu $wiatet przed-
nich
@ Wiaczniki Swiatet

9 Pokretto regulacji pod$wietlenia wyswiet-
lacza i wskaznikow

e Przednie $wiatta przeciwmgielne*
@ Otwieranie pokrywy wlewu paliwa

@ Tylne $wiatto przeciwmgielne

Dziatanie

0 Swiatta mijania automatyczne/
wytaczone. Dostepny tylko syg-
nat $wiattami drogowymi.

=0Q= Swiatta pozycyjne/postojowe
ED) Swiatta mijania automatyczne.

W tej pozycji dostepny jest syg-
nat $wiattami drogowymi i nor-
malne Swiatta drogowe.

Regulacja zasiegu swiatet przednich
Obcigzenie samochodu powoduje zmianeg
wysokos$ci $wiecenia wiazki Swiatet przednich,
ktére moga oslepia¢ kierowcédw pojazdéw
nadjezdzajacych z przeciwka. Aby tego unik-
nac¢, nalezy odpowiednio wyregulowac kat
ustawienia reflektoréw w ptaszczyznie piono-
wej.

1. Obréci¢ kluczyk z pilotem zdalnego stero-
wania do pozyciji .

2. Obroci¢ przetacznik swiatet (2) w skrajne
potozenie.

3. Ustawi¢ pokrettem (1) odpowiednig wyso-
kos¢ swiecenia reflektorow.

Samochody z aktywnymi reflektorami kseno-
nowymi — ABL"* posiadajg automatyczng regu-
lacje poziomowania, wiec nie wystepuje w nich
pokretto (1).

Swiatta pozycyjne/postojowe

Swiatta pozycyjne/postojowe mozna wiaczyé
niezaleznie od pofozenia kluczyka z pilotem
zdalnego sterowania.

- Ustawic¢ przetacznik $wiatet (2) w potozeniu
Srodkowym.

Kiedy kluczyk z pilotem zdalnego sterowania
jest w pozyciji ll, podswietlenie tablicy rejestra-
cyjnej oraz Swiatta pozycyjne/postojowe sg
zawsze wiaczone.

Swiatta przednie

Swiatta mijania automatyczne*

Swiatta mijania wtaczaja sie samoczynnie po
obréceniu kluczyka z pilotem zdalnego stero-
wania do pozyciji ll, z wyjatkiem sytuaciji, gdy
przefacznik $wiatet (2) jest w potozeniu $rod-
kowym. Jezeli to konieczne, funkcje automa-
tycznego wtaczania $wiatet mijania mozna
wytaczy¢. Firma Volvo zaleca przeprowadze-
nie tej czynnosci w autoryzowanej stacji
obstugi Volvo.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

02 Wskazniki, przetagczniki i urzadzenia sterujace .

02

»»

67



02

. 02 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace

| Panel przetacznikéw oswietlenia

Automatyczne swiatta mijania, Swiatta

drogowe

1. Obrécic kluczyk z pilotem zdalnego stero-
wania do pozycji ll.

2. Swiatta mijania zapalaja sie po obréceniu
przetgcznika swiatet (2) w prawo do skraj-
nej pozyciji.

3. W celu wigczenia $wiatet drogowych
nalezy pociagna¢ lewa dzwignie przetacz-
nika zespolonego do pofozenia skrajnego
w kierunku kierownicy i puscic ja, patrz
strona 71.

Wszystkie $wiatta zostang automatycznie
wytaczone po ustawieniu kluczyka z pilotem
zdalnego sterowania w pozycji | lub 0.

Podswietlenie wskaznikow

Podswietlenie wskaznikow wiacza sie automa-
tycznie po ustawieniu kluczyka z pilotem zdal-
nego sterowania w pozycji ll, gdy przetgcznik
Swiatet (2) znajduje sie w jednym ze skrajnych
potozen. W ciggu dnia podswietlenie jest auto-
matycznie $ciemnione, a nocg mozna recznie
regulowac¢ jego intensywnosc¢.
- Zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ intensywnos$é
podswietlenia, obracajac pokrettem (3) w
goére lub w dot.

Rozszerzone podswietlenie
wskaznikéw

Aby utatwi¢ odczyt wskazan licznika przebiegu
catkowitego, przebiegu dziennego, zegara i
wskaznika temperatury otoczenia, zostang one
podswietlone po odblokowaniu zamkéw
samochodu i po wyjeciu kluczyka z pilotem
zdalnego sterowania. Po zablokowaniu
zamkow podswietlenie zostanie wytaczone.

Swiatta przeciwmgielne

Przepisy dotyczace uzywania $wiatet prze-
ciwmgielnych w réznych krajach mogg by¢
odmienne.

Przednie swiatta przeciwmgielne*
Przednie $wiatta przeciwmgielne mozna wig-
czy¢ wraz ze $wiattami przednimi lub $wiattami
pozycyjnymi/postojowymi.

- Nacisna¢ przycisk (4).

Kiedy przednie $wiatta przeciwmgielne sg wia-
czone, zapala sie dioda w przycisku (4).

Tylne sSwiatto przeciwmagielne

Tylne $wiatto przeciwmgielne mozna wiaczyé
tylko wraz ze $wiattami przednimi lub przed-
nimi $wiattami przeciwmgielnymi.

- Nacisna¢ przycisk (6).
Gdy tylne $wiatto przeciwmgielne jest wia-
czone, $wieci sie lampka kontrolna w przycisku

(6) oraz odpowiednia lampka w zespole wskaz-
nikow.

Pokrywa wlewu paliwa

Po odblokowaniu zamkéw drzwi, nacisnaé
przycisk (5) w celu otwarcia pokrywy wlewu
paliwa, patrz strona 145.

Aktywne reflektory ksenonowe*

( )

G026507

Panel przetacznikow oswietlenia, aktywne reflek-
tory ksenonowe

68 = Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Kierunek swiecenia aktywnych reflektorow
ksenonowych (ABL) podaza za ruchami kie-
rownicy, aby zapewni¢ maksymalne doswiet-
lenie drogi na zakretach i skrzyzowaniach, tym
samym podnoszac bezpieczenstwo.

Po wtaczeniu funkcji zapala sie dioda| & .
W przypadku awarii dioda zaczyna btyska¢ a
na wyswietlaczu informacyjnym pojawia sie
odpowiedni komunikat. Funkcja ta jest
aktywna tylko po zmroku lub w ciemnosci i
wytgcznie podczas jazdy.

Te funkcje mozna wytaczyé/wtaczy¢ przetacz-
nikiem $wiatet.

G020789

—

Snop Swiatta reflektorow. Po lewej funkcja ABL
wyfaczona, po prawej funkcja ABL aktywna.

Swiatta do jazdy dziennej - DRL*

W celu oszczedzania paliwa w ciagu dnia
mozna wybra¢ $wiatta do jazdy dziennej
(Daytime Running Light) zamiast bardziej ener-
gochtonnych $wiatet mijania. Swiatta do jazdy
dziennej, zamontowane w spojlerze, wyko-
rzystuja technologie jasno $wiecacych diod o
niskim poborze energii.

( B\

0

G045032

Pozycja A powoduje automatyczne wigczenie
Swiatet do jazdy dziennej DRL w ciggu dnia.

Dziatanie

Swiatta do jazdy dziennej

Swiatta do jazdy dziennej uzy-
wane podczas jazdy samo-
chodu. Automatyczne przeta-
czenie na Swiatta postojowe
podczas postoju samochodu.

Swiatta przednie i $wiatta pozy-
cyjne

A Swiatta do jazdy dziennej uzy-
wane podczas jazdy w porze
dziennej. Automatyczne przeta-
czenie na Swiatta przednie i
Swiatta pozycyjne w warunkach
stabego oswietlenia oraz gdy
wtaczone sg wycieraczki szyby
przedniej lub tylne Swiatta prze-
ciwmgielne.

Jezeli samochdd jest wyposa-
zony w aktywne reflektory kse-
nonowe (ABL), funkcja ta réw-
niez zostaje wtaczona.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Gdy przetacznik Swiatet znajduje sie w potoze-
niu A, $wiatta do jazdy dziennej zostajg auto-
matycznie wtaczone w ciggu dnia. Steruje tym
czujnik Swiatta, ktory przetacza Swiatta do
jazdy dziennej na $wiatta mijania po zapadnig-
ciu zmierzchu lub wtedy, gdy $wiatto dzienne
jest zbyt stabe.

W celu ograniczenia zuzycia energii do mini-
mum, przy automatycznym przetaczeniu
Swiatet mijania na $wiatta do jazdy dziennej
zostajg rowniez wytaczone $wiatta tylne.

WA\ OSTRZEZENIE

Zadaniem tego uktadu jest oszczedzanie
energii — nie jest on w stanie stwierdzi¢ w
kazdej sytuacji (np. we mgle lub podczas
deszczu), czy Swiatto dzienne jest zbyt
stabe, czy wystarczajaco silne.

Odpowiedzialnos$¢ za prowadzenie samo-
chodu z wiagczonymi odpowiednimi Swiat-
fami i zgodnie z obowigzujacymi przepisami
ruchu drogowego spoczywa zawsze na kie-
rowcy.

Swiatto hamowania

Swiatto hamowania wiacza sie automatycznie
podczas hamowania. Informacje na temat
$wiatet hamowania awaryjnego i $wiatet awa-
ryjnych, patrz strona 189.
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Pozycje dzwigni przetacznika
zespolonego przy kierownicy

°

ﬂ oG
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ED Kierunkowskazy - krétkotrwate wigczenie
g) Kierunkowskazy — ciagte wiaczenie
E) Sygnat $wiattami drogowymi

) Opoznione wytaczenie Swiatet oraz przeta-
czanie miedzy $wiattami drogowymi i
Swiattami mijania.

Kierunkowskazy

Krétkotrwate zataczenie
kierunkowskazoéw
- Przesuna¢ dzwignie przetacznika zespolo-
nego w gore lub w dét do potozenia (1), a
nastepnie zwolni¢.
> Kierunkowskazy migna 3 razy, a dzwig-
nia powréci do potozenia wyjsciowego.

Ciagte zataczenie kierunkowskazow
- Przesuna¢ dzwignie przetacznika zespolo-
nego w gore lub w dét do skrajnego
potozenia (2).
> Dzwignia przetacznika zespolonego
pozostanie w skrajnym potozeniu do
chwili przestawienia jej recznie lub
powréci do pofozenia spoczynkowego
samoczynnie wraz z obrotem kierow-
nicy.

Sygnat swiattami drogowymi
— Pociagna¢ lekko dzwignie przetgcznika
zespolonego w kierunku kierownicy do
potozenia (3).
> Swiatta drogowe pozostana wtaczone
do czasu zwolnienia dZzwigni.

Sygnat $wietlny Swiattami drogowymi
dostepny jest, tylko jezeli kluczyk z pilotem
zdalnego sterowania znajduje sie w wytgczniku
zaptonu.

Przetaczanie miedzy sSwiattami

drogowymi i Swiattami mijania

- Przesuna¢ dzwignie przetacznika zespolo-
nego do skrajnego potozenia (4) i puscic.

Aby wtgczy¢ swiatta drogowe, kluczyk z pilo-
tem zdalnego sterowania musi znajdowac sie
w pozyciji ll, a przetacznik w potozeniu skraj-
nym (patrz strona 67).
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| Lewa dzwignia przetacznika zespolonego przy kierownicy

Oswietlenie asekuracyjne

Po zamknieciu samochodu niektore jego
$wiatta moga pozostac przez pewien czas wig-
czone, stuzac jako np. o$wietlenie drogi do
domu. Standardowo $wiatta te pozostaja
zapalone przez 30 sekund’, ale czas ten mozna
zmieni¢ na 60 lub 90 sekund, patrz

strona 93.

02

1. Wyja¢ kluczyk z pilotem zdalnego stero-
wania z wyfacznika zaptonu.

2. Pociagna¢ dzwignie przetacznika zespolo-
nego w kierunku kierownicy w potozenie (3)
i puscic.

3. Wysigé¢ z samochodu, zamkna¢ i zablo-
kowac¢ drzwi.

1 Ustawienia fabryczne.

Komputer poktadowy*

G029052
1

@ READ - potwierdzenie przeczytania

9 Pokretto? — przechodzenie pomiedzy ele-
mentami menu i opcjami na liscie kompu-
tera poktadowego.

@ RESET? - resetowanie

Elementy sterujace
Stopniowo obracajgc pokretto nawigacyjne (B)
do gory lub do dotu, mozna wybiera¢ rodzaj

pokazywanej informacji. Wyswietlanie kolej-
nych menu nastgpuje w zamknietej petli.

Jezeli podczas uzywania komputera pokfa-
dowego na wyswietlaczu pojawi sig¢ komu-
nikat ostrzegawczy, to musi on zosta¢
potwierdzony. W tym celu nalezy nacisna¢
przycisk READ, a nastepnie powréci¢ do
funkcji komputera poktadowego.

Funkcje
Komputer poktadowy wyswietla nastepujace
informacije:

e --- KM/H SREDNIA PREDKOSC

--.- KM/L TERAZ

--.- L/100 KM SREDNIO

--- KILOMETROW DO OPROZ. ZBIOR.

UKELAD DSTC WEACZONY?*, patrz
strona 191

® --- M/H BIEZACA PREDKOSGC?
AVERAGE SPEED

Srednia predko$é jest obliczana od momentu
ostatniego zerowania, ktérego dokonuje sig za
pomoca przycisku RESET.

2 Funkcja ta nie jest dostepna w samochodach bez komputera poktadowego, nagrzewnicy spalinowej oraz uktadu stabilizacji toru jazdy i kontroli trakcji.

3 Dotyczy niektorych wersiji.

72 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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TERAZ
Odczyt zuzycia paliwa jest uaktualniany co

sekunde. Wskazanie zuzycia paliwa na A ) ; .
Swietlaczu jest uaktualniane co 2 sekundy chomienia spalinowej nagrzewnicy posto-
wyswie : jowej, pokazywana warto$¢ moze by¢ obar-

Podczas postoju na wyswietlaczu widoczne czona btedem.
jest wskazanie ,,--.-". W czasie trwania pro-
cesu regeneraciji* filtra czastek statych zuzycie
paliwa moze wzrosnaé, patrz strona 162.

W przypadku zmiany stylu jazdy lub np. uru- 02

MPH ACTUAL SPEED.3
Aktualna predkos¢ jazdy jest pokazywana w

AVEBAGE . o . milach na godzine.

Srednie zuzycie paliwa jest obliczane od

momentu ostatniego zerowania, ktérego doko- Zerowanie

nuje sig za pomoca przycisku RESET. 1. Wybra¢ --- KM/H SREDNIA

PREDKOSC Iub --.- L/100 KM SREDNIO

2. Aby wyzerowac¢ wartos¢, nalezy jeden raz
Odczyt moze by¢ obarczony nieznacznym nacisna¢ przycisk RESET.

btedem, jezeli uzywano nagrzewnicy spali-
nowej.

3. Jedno dtugie nacisniecie przycisku
RESET (na co najmniej 5 sekund) zeruje

jednoczesnie srednig predkos¢ i Srednie
KILOMETRES TO EMPTY TANK zuzycie paliwa.

Zasieg do wyczerpania paliwa jest obliczany
na podstawie $redniego zuzycia paliwa na dys-
tansie ostatnich 30 km. W przypadku wyswiet-
lanie komunikatu ,,--- KILOMETROW DO
OPROZ. ZBIOR." nie ma gwaranciji, ze moz-
liwe jest przejechanie jakiegokolwiek dystansu.
Nalezy najszybciej jak to mozliwe zatankowac.

4 Tylko wersje z silnikiem wysokopreznym wyposazone w filtr czastek statych.
3 Dotyczy niektoérych wersiji.

e
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Wycieraczki szyby przedniej
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Q Spryskiwacze szyby przedniej i $wiatet
przednich

(® Wytacznik czujnika deszczu

(® Pokretio
@ Wycieraczka i spryskiwacz szyby tylnej

Wycieraczki szyby przedniej wytaczone

0 Gdy dzwignia przetacznika zespo-

lonego znajduje sie w potozeniu 0,
wycieraczki sg wytaczone.

Pojedyncze przetarcie szyby

W celu jednokrotnego przetarcia
szyby nalezy wychyli¢ dzwignie do
gory.

-

Przerywana praca wycieraczek
Mozna wyregulowac i ustawi¢
(e odpowiednig predkos¢ przerywa-
nej pracy wycieraczek. W celu
skrécenia przerw miedzy cyklami
pracy wycieraczek nalezy obracaé
pokrettem (C) do gory. W celu wydtuzenia
przerw miedzy cyklami pracy wycieraczek
nalezy obraca¢ pokrettem do dotu.

Ciagta praca wycieraczek

<> | Wycieraczki pracujg z normalng
predkoscia.
g Wycieraczki pracujg z duzg pred-
koscia.
@ waAzNE

Przed wtaczeniem wycieraczek w sezonie
zimowym nalezy upewni¢ sie, czy ich piora
nie przymarzty do szyby oraz usuna¢ z
szyby przedniej i tylnej $nieg i l6d.

@ wAzZNE
W czasie pracy wycieraczek nalezy obficie
zwilza¢ szybe przedniag ptynem spryskiwa-

czy. Gdy pracujg wycieraczki, szyba przed-
nia musi by¢ mokra.

Spryskiwacze szyby przedniej/Swiatet
przednich

Pociagna¢ dzwignie przetacznika zespolonego
w kierunku kierownicy w celu wtaczenia sprys-
kiwaczy szyby przedniej i Swiatet przednich. Po
zwolnieniu dZzwigni wycieraczki wykonaja
jeszcze kilka cykli roboczych.

Wysokocisnieniowe spryskiwacze
swiatet przednich*

Wysokocisnieniowe spryskiwacze $wiatet
przednich zuzywajg znaczne ilosci ptynu. W
celu ograniczenia jego zuzycia, spryskiwacze
Swiatet przednich dziatajg w nastepujacy spo-
séb:

Jezeli gtéwny wytacznik $wiatet znajduje sie w
pozyciji $wiatet mijania:

Swiatta sg spryskiwane przy pierwszym sprys-
kaniu szyby przedniej. W ciggu nastepnych 10
minut Swiatta sg spryskiwane przy co pigtym
cyklu pracy spryskiwaczy szyby przedniej.
Jezeli przerwy pomiedzy wtgczeniem spryski-
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waczy sg diuzsze, Swiatta bedg spryskiwane za
kazdym razem.

Jezeli gtéwny wytacznik $wiatet znajduje sie w
pozycji $wiatet pozycyjnych/postojowych:

e Aktywne reflektory ksenonowe sg spryski-
wane tylko przy co pigtym cyklu pracy
spryskiwaczy szyby przedniej, niezaleznie
od dtugosci przerw pomiedzy cyklami.

e Reflektory halogenowe nie sg zmywane.

Jezeli gtéwny wytacznik swiatet znajduje sie w

pozyciji 0:

o Aktywne reflektory ksenonowe sg spryski-
wane tylko przy co pigtym cyklu pracy
spryskiwaczy szyby przedniej, niezaleznie
od dtugosci przerw pomiedzy cyklami.

e Reflektory halogenowe nie sg zmywane.

Wycieraczka i spryskiwacz szyby tylnej

ar
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=y

G021418

Przesuna¢ przetacznik zespolony do przodu w
celu wigczenia wycieraczki i spryskiwacza
szyby tylnej. Po zakonczeniu spryskiwania
wycieraczka wykona jeszcze kilka cykli robo-
czych. Przefacznik na korcu dzwigni ma trzy
potozenia:

Q Przerywana praca wycieraczek: Wcisnaé
gorng czes¢ przetacznika.
@ Potozenie neutralne: Funkcja wytagczona.

@ Stata predkos¢ pracy: Wcisnaé¢ dolng
czesc¢ przetacznika.

Praca wycieraczek podczas cofania
Wigczenie biegu wstecznego w czasie pracy
wycieraczek szyby przedniej spowoduje
samoczynne uruchomienie wycieraczki szyby
tylnej w cyklu pracy przerywanej. Funkcjata nie
zadziata, jezeli wycieraczka szyby tylnej jest juz
wiaczona i pracuje z normalng predkoscia.
Funkcje przerywanej pracy wycieraczki szyby
tylnej podczas cofania mozna wytaczy¢. Firma
Volvo zaleca kontakt z autoryzowang stacjg
obstugi Volvo.

Czujnik deszczu*

Mo

BBE888

1. BEB.8
CRUISE-ON

G029053

Czujnik deszczu automatycznie uruchamia
wycieraczki szyby przedniej w zaleznosci od

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

02 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace .

02

»»

75



02

-~

. 02 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace

| Prawa dzwignia przetacznika zespolonego przy kierownicy

ilosci wody wykrytej na tej szybie. Jego czuto$¢
mozna regulowaé ustawi¢ za pomoca pokretta
(C) (patrz strona 74).

Obracac¢ pokrettem do géry w celu zwiekszenia
czutosci czujnika (wycieraczka wykona dodat-
kowe przetarcie) lub do dotu w celu zmniejsze-
nia czutosci.

Wiaczanie i wylaczanie

Podczas aktywacji czujnika deszczu, kluczyk z
pilotem zdalnego sterowania musi by¢ w pozy-
cji llub Il, a dZzwignia przetgcznika zespolonego
wycieraczek w potozeniu 0 (wycieraczki wytg-
czone).

W celu witaczenia czujnika deszczu nalezy:

- Nacisna¢ przycisk (B), patrz strona 74.
Pojawienie sie symbolu na wyswietlaczu
oznacza, ze czujnik deszczu jest aktywny.

W celu wytaczenia czujnika deszczu nalezy
wykonac jedna z ponizszych czynnosci:

1. Nacisna¢ przycisk (B)

2. Nacisna¢ dzwignie przetacznika zespolo-
nego w dét w celu wybrania innego trybu
pracy wycieraczek. Wychylenie dZzwigni do
gory nie powoduje wytgczenia czujnika
deszczu. W tej pozycji wycieraczki wyko-
najg dodatkowe przetarcie szyby, a po
zwolnieniu dZwigni i jej powrocie do pozy-

cji 0 (nieaktywny) nastapi powr6t do pracy
automatycznej, patrz strona 74.

Czujnik deszczu zostaje wytgczony samoczyn-
nie z chwilg wyjecia kluczyka z pilotem zdal-
nego sterowania z wytgcznika zaptonu lub po
uptywie pieciu minut od wytgczenia zaptonu.

@ WwAZNE
W automatycznych myjniach: Nalezy wyta-
czy¢ czujnik deszczu przyciskiem (B) po
ustawieniu kluczyka z pilotem zdalnego ste-
rowania w pozycji | lub Il. W przeciwnym
razie wycieraczki szyby przedniej moga sie
wiaczy¢ i ulec uszkodzeniu.

Pokretto

Obracajac pokrettem mozna zmienia¢ czesto-
tliwos$¢ cykli w trybie pracy przerywanej wycie-
raczek lub czuto$¢ czujnika deszczu, jezeli zos-
tat on wybrany.




Automatyczna kontrola predkosci jazdy* |

G020141

Elementy sterowania uktadem automatycznej
kontroli predkosci jazdy znajduja sie po lewej
stronie na kierownicy.

Ustawianie zadanej predkosci:

1. Nacisng¢ przycisk CRUISE. Na wys$wiet-
laczu w zespole wskaznikéw pojawi sie
tekst CRUISE.

2. Dotykajac przyciskéw + lub - ustawi¢
predko$¢é samochodu. Na wyswietlaczu w
zespole wskaznikdéw pojawi sie tekst
CRUISE-ON.

1 W zalezno$ci od rodzaju silnika.

Automatyczna kontrola predkosci nie dziata
przy predkosci jazdy ponizej 30 km/h lub
powyzej 200 km/h.

Zwigkszanie i zmniejszanie predkosci

CRUISE-ON

G029054

- W celu zwiekszenia lub zmniejszenia usta-
wionej predkosci jazdy nalezy nacisnag i
przytrzymac przycisk + lub —. Predko$é
samochodu w momencie zwolnienia przy-
cisku zostanie ustawiona jako nowa war-
tos¢ predkosci.

Jedno krétkie nacisnigcie (krotsze niz pot
sekundy) przycisku + lub - powoduje zmiane
predkosci o 1 km/h lub 1 mph'.

Chwilowe zwiekszenie predkosci (trwajace
krécej niz jedna minute) przy uzyciu pedatu
przyspieszenia (np. podczas wyprzedzania)
nie spowoduje zmiany zaprogramowanej
predkosci. Po zwolnieniu pedatu przyspie-
szenia, samochod powrdci do jazdy z zapa-
mietang predkoscia.

Czasowe wytaczenie ukiadu

automatycznej kontroli predkosci

— W celu czasowego wytaczenia uktadu
automatycznej kontroli predkosci nalezy
nacisng¢ 0. Na wyswietlaczu w zespole
wskaznikow pojawi sie tekst CRUISE.
Ustawiona wczesniej predkos¢ jazdy
pozostanie zachowana w pamieci.

Uktad automatycznej kontroli predkosci zosta-

nie réwniez czasowo wytgczony, gdy:

e wcisniety zostat pedat hamulca lub
sprzegta

e predkos¢ podczas jazdy pod goére spadnie
ponizej 25-30 km/h’

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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| Automatyczna kontrola predkosci jazdy*

e dzwignia skrzyni biegow zostata przesu-
nieta do potozenia N

kota buksuja lub ulegty zablokowaniu

chwilowy wzrost predkosci trwa dtuzej niz
jedng minute.

02

Przywrécenie ustawionej predkosci
jazdy

— W celu przywrécenia ustawionej
wczesniej predkosci jazdy nalezy
nacisna¢ ten przycisk. Na

wyswietlaczu w zespole wskazni-

kow pojawi sie tekst CRUISE ON.

Wyltaczenie uktadu automatycznej

kontroli predkosci

- W celu wyfaczenia uktadu automatycznej
kontroli predkosci nalezy nacisnaé
CRUISE. Z wyswietlacza w zespole
wskaznikéw zniknie tekst CRUISE ON.

78 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Przyciski sterujace przy kierownicy* |

Funkcje przycisku

G044029

Zestaw przyciskow jest dostepny w dwdch wer-
sjach, zaleznie wyposazenia samochodu.

Cztery przyciski na dole panelu przyciskéw na
kierownicy sterujg funkcjami radia i telefonu.
Funkcja przycisku zalezy od tego, ktéry z uktfa-
dow jest aktywny. Panel przyciskéw na kie-
rownicy moze by¢ wykorzystywany do przewi-
jania pomiedzy zaprogramowanymi stacjami,
zmiany Sciezek odtwarzacza CD oraz regulacji
gtosnosci.
- Nacisnac¢ i przytrzymac jeden z przyciskow
strzatek szybkiego przewijania w przéd/do
tytu w celu wybrania nastepne;j stacji.

Aby mozliwe byto dokonywanie ustawien w
zestawie telefonicznym, telefon musi by¢

aktywny. Aby umozliwi¢ sterowanie zestawem
telefonicznym za pomocg przyciskow strzatek,
nalezy wiaczy¢ funkcje telefonu przyciskiem
PHONE w konsoli srodkowe;j.

Aby wréci¢ tylko do funkcji audio, nacisnaé
przycisk EXIT. Nacisng¢ przycisk EXIT
ponownie, aby wréci¢ do menu telefonu.

Za pomocg przycisku ENTER mozna wybie-
rac, wigczac i wytgczac opcje w menu. Przy-
cisk ten umozliwia takze otwieranie struktury
folderéw i wigczanie odtwarzania plikéw audio,
jezeli w odtwarzaczu CD/odtwarzaczu wielo-
ptytowym* jest ptyta z takimi plikami. Wiecej
informaciji, patrz strona 296.

02

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 79
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| Regulacja kierownicy, swiatta awaryjne

Regulacja ustawienia kierownicy

s

G020143

Mozna regulowac zaréwno wysokos¢, jak i
potozenie wzdtuzne kierownicy.

1. Pociagna¢ dzwignie w kierunku do siebie,
aby zwolni¢ kierownice.

2. Wyregulowac¢ potozenie kierownicy do naj-
wygodniejszej pozycji.

3. Wcisng¢ dzwignie z powrotem, aby zablo-
kowac kierownice w wybranej pozycji.
Jezeli dzwignia sie nie poddaje, nacisna¢
lekko na kierownice jednoczesnie z wcis-
kaniem dzwigni blokujace;.

WA\ OSTRZEZENIE

Wyregulowaé kierownice na postoju, nigdy
w czasie jazdy. Przed rozpoczeciem jazdy

sprawdzi¢, czy kierownica zachowuje statg
pozycje.

Swiatta awaryjne

=~ @

By -~

G020144

Uzy¢ Swiatet awaryjnych (miganie wszystkich
kierunkowskazéw), gdy samochdd jest zatrzy-
many w miejscu, w ktérym moze stanowié
zagrozenie lub przeszkode dla ruchu. Nacis-
nac¢ przycisk, aby uaktywni¢ funkcje.

Wystarczajgco silna kolizja lub gwattowne
hamowanie powoduje automatyczne urucho-
mienie Swiatet awaryjnych, patrz strona 189.

Funkcje te mozna wytaczy¢ za pomoca przy-
cisku.

Przepisy dotyczace uzywania Swiatet awa-
ryjnych w réznych krajach moga by¢
odmienne.




Hamulec postojowy |

Uwagi ogéine

G039688

Symbol ostrzegawczy na tablicy rozdzielczej i
naklejka ostrzegajaca o niebezpieczeristwie przy-
gniecenia.

Dzwignia hamulca recznego znajduje sig
pomiedzy przednimi fotelami.

W\ OSTRZEZENIE

Podczas zaciggania i zwalniania hamulca
postojowego nalezy uwazac, by nie przy-
trzasna¢ dzieci, innych pasazeréw lub
przedmiotéw znajdujacych sie w samocho-
dzie.

Wiaczanie hamulca postojowego
1. Mocno nacisna¢ pedat hamulca zasadni-
czego.

2. Zaciaga¢ dzwignie hamulca postojowego
do géry do oporu.
> Symbol ostrzegawczy na tablicy roz-
dzielczej zapala sie.

Symbol lampki ostrzegawczej w zespole
wskaznikow jest podswietlony niezaleznie
od sity zaciggniecia hamulca postojowego.

3. Zwolni¢ pedat hamulca zasadniczego i
upewnic sie, czy samochad jest skutecznie
unieruchomiony.

4. Jezeli pojazd przemiesci sig, dzwignie
hamulca postojowego trzeba pociggnac¢
jeszcze troche w gore.

e Parkujgc pojazd, nalezy zawsze wtgczy¢ 1.
bieg (manualna skrzynia biegéw) lub usta-
wi¢ dzwignie skrzyni biegéw w potozeniu
P (automatyczna skrzynia biegow).

Parkowanie na pochytosci
Jezeli samochdd stoi przodem w stroneg
szczytu wzniesienia:

® Skreci¢ kota w kierunku od kraweznika.

Jezeli samochod stoi przodem w strone pod-
ndza wzniesienia:
® Skreci¢ kota w kierunku do kraweznika.

P\ OSTRZEZENIE

Nalezy wyrobi¢ sobie nawyk, by zawsze
podczas parkowania na pochytosci terenu
wtgcza¢ hamulec postojowy — pozostawia-
nie wiagczonego biegu lub potozenia P w
przypadku automatycznej skrzyni biegow
nie wystarcza w kazdej sytuacji do utrzyma-
nia samochodu w miejscu.

Wytaczanie hamulca postojowego
1. Mocno nacisng¢ pedat hamulca zasadni-
czego.

2. Podciagna¢ dzwignie hamulca postojo-
wego lekko do géry, wcisna¢ przycisk
zwalniajgcy, opusci¢ dzwignie i zwolni¢
przycisk.
> Symbol ostrzegawczy na tablicy roz-

dzielczej gasnie.
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| Elektryczne sterowanie szyb

Dziatanie

Szybami mozna sterowac za pomoca przycis-
kéw na drzwiach. Podnosniki szyb dziataja,
tylko kiedy kluczyk jest w pozycji I lub II.

02

Szybami mozna bedzie sterowac jeszcze przez
pewien czas po zatrzymaniu samochodu i
wyjeciu kluczyka z pilotem zdalnego sterowa-
nia, pod warunkiem, ze zadne z przednich
drzwi nie zostaty otwarte. Podczas podnosze-
nia i opuszczania szyb nalezy zachowac¢
ostroznosc.

W celu opuszczenia szyby:
- Nacisna¢ przednig cze$¢ przycisku.
W celu podniesienia szyby:

- Podnies¢ przednig czes¢ przycisku.

Jednym ze sposobow na ograniczenie pul-
sujacego hatasu powstajgcego po otwarciu
tylnych szyb jest nieznaczne uchylenie szyb
przednich.

Pilot zdalnego sterowania i przyciski
zamykania

Zamykanie szyb przyciskami blokowania i
nadajnikiem zdalnego sterowania, patrz strony
136 146.

WA\ OSTRZEZENIE

Nalezy upewni¢ sie, ze zadne przedmioty
ani osoby, zwtaszcza dzieci, nie zostang
przycisniete przez zamykajace sie szyby.
Nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosc
zwtaszcza podczas zamykania tylnych szyb
przy uzyciu przyciskéw sterujgcych na
drzwiach kierowcy lub przy uzyciu pilota
zdalnego sterowania.

W drzwiach kierowcy

G045108
\

\

Przyciski sterowania szybami.
o Przyciski sterowania tylnymi szybami

9 Przyciski sterowania przednimi szybami

Wszystkimi szybami mozna sterowac za
pomocg panelu przyciskéw na drzwiach kie-
rowcy.

Szyby w przednich drzwiach mozna opusz-
czac¢ i podnosi¢ na dwa sposoby:

Recznie

Lekko nacisna¢ lub podnies¢ jeden z przycis-
kéw (1) lub (2). Szyba bedzie sie opuszczac lub
podnosi¢ do momentu zwolnienia przycisku.

Automatycznie

Catkowicie nacisna¢ lub podnies¢, a nastepnie
zwolni¢ jeden z przyciskow (2). Szyba boczna
opusci sie lub podniesie automatycznie. Szyba
zatrzyma sie, jezeli podczas ruchu napotka
opor.

W\ OSTRZEZENIE

Funkcja automatycznie wstrzymujaca ruch
szyby w razie napotkania oporu dziata
zaréwno w trybie recznym, jak i automa-
tycznym, jednak nie w razie zadziatania
funkcji chronigcej przed przytrzasnigciem
reki/przedmiotu przez zamykajaca sie
szybe.

- D
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Elektryczne sterowanie szyb |

WA\ OSTRZEZENIE

Jezeli w samochodzie znajdujg sie dzieci:

Opuszczajgc samochod, kierowca powi-
nien wyjac i zabrac¢ ze soba kluczyk z pilo-
tem zdalnego sterowania, aby odcig¢ zasi-
lanie elektrycznego napedu podnosnikow
szyb.

Nalezy upewni¢ sie, ze zadne przedmioty
ani osoby, zwtaszcza dzieci, nie zostang
przycisnigte przez zamykajace sig szyby.

Blokowanie szyb w drzwiach tylnych

G042186

\

\

OdCcinanie zasilania podnosnikdw tylnych szyb i
elektryczna blokada tylnych drzwi*.

Lampka kontrolna w przycisku swieci sie
Szyby tylne moga by¢ sterowane tylko przy-
ciskiem w drzwiach kierowcy.

Lampka kontrolna w przycisku nie swieci
sie

Podnosniki szyb w drzwiach tylnych moga by¢
sterowane za pomocg przyciskéw na drzwiach
tylnych i na drzwiach kierowcy.

Jezeli samochod posiada elektryczne
zabezpieczenie tylnych drzwi przed otwar-
ciem od wewnatrz, to zapalenie sig diody w
przetaczniku potwierdza wigczenie tego
zabezpieczenia. Tylnych drzwi nie bedzie
mozna otworzy¢ od wewnatrz. Aktywacji
blokady drzwi tylnych towarzyszy odpo-
wiedni komunikat na wys$wietlaczu.

Szyba po stronie pasazera z przodu
@% 02
“’%

Szyba po stronie pasazera z przodu.

G042175

Za pomoca przycisku na drzwiach pasazera z
przodu mozna sterowac tylko szybg w tych
drzwiach.

83
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| Elektryczne sterowanie szyb

Elektryczne sterowanie szyb tylnych

Podnosniki szyb w drzwiach tylnych moga by¢
sterowane za pomoca przyciskéw w obu
drzwiach tylnych lub w drzwiach kierowcy.
Jezeli s$wieci dioda w przycisku blokady pod-
nosnikéw szyb tylnych (znajdujacym sie w
panelu przyciskéw na drzwiach kierowcy), to
szybami tylnymi mozna sterowa¢ wytgcznie za
pomoca przycisku w drzwiach kierowcy. Szyby
w tylnych drzwiach sterowane sg w ten sam
sposob, jak szyby w drzwiach przednich.




Szyby, wewnetrzne i zewnetrzne lusterka wsteczne |

Wewnetrzne lusterko wsteczne

G020146

Jasne Swiatto z reflektorow jadacych z tytu
pojazdow padajgce na lusterko wsteczne
moze oslepiac kierowce. W takim wypadku
nalezy opusci¢ lusterko.

Opuszczanie lusterka
@ Dzwigienka do opuszczania lusterka

@ Pozycja normalna

@ Pozycja opuszczona.

Automatyczne przyciemnienie lusterka*
Lusterko Sciemnia sie automatycznie, jezeli
padajace na nie $wiatto jest zbyt jasne. Dzwi-
gienka (1) nie wystepuje w automatycznie przy-
ciemnianej wers;ji lusterka wstecznego.

Wewnetrzne lusterko wsteczne z
kompasem*

G031043

W prawym gérnym rogu lusterka znajduje sie
wyswietlacz pokazujacy kierunek geogra-
ficzny, w ktérym zwrdcony jest przéd samo-
chodu. Przedstawiane jest osiem anglojezycz-
nych skrotéw oznaczajacych nastepujace kie-
runki: N (pétnoc), NE (pétnocny wschod), E
(wschéd), SE (potudniowy wschdéd), S (potud-
nie), SW (potudniowy zachéd), W (zachdd) i
NW (pétnocny zachdd).

Kalibracja kompasu

G031045

Ziemia podzielona jest na 15 stref magnetycz-
nych. Kompas dostrojony jest do strefy mag-
netycznej, gdzie znajduje sie kraj, na ktérego
rynek samochéd byt przeznaczony. Jezeli
samochdd przemieszcza sie pomiedzy stre-
fami czasowymi, konieczna jest kalibracja
kompasu (wstepne ustawienie kierunkow).

1. Zatrzymac samochdd na rozlegtej, otwar-
tej przestrzeni z silnikiem pracujgcym na
wolnych obrotach.

2. Nacisnac¢ i przytrzymac przycisk (1) przez
co najmniej 6 sekund. Na wys$wietlaczu
kompasu pojawi sie litera C. (Przycisk jest
ukryty w zagtebieniu, dlatego w nalezy

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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| Szyby, wewnetrzne i zewnetrzne lusterka wsteczne

naciskac¢ go koncéwka spinacza do
papieru lub podobnym przedmiotem).

3. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk (1) przez
co najmniej 3 sekundy. Na wyswietlaczu
pokazywany jest numer aktualnej strefy
magnetyczne;j.

4. Naciskac¢ kilkakrotnie przycisk (1) do
momentu wyswietlenia numeru zadanej
strefy magnetycznej (1-15), patrz mapa
stref magnetycznych.

5. Poczekaé, az na wyswietlaczu kompasu
pojawi sie litera C.

6. Nastepnie nacisnac i przytrzymac przycisk
przez co najmniej 9 sekund, a potem
wybra¢ L w samochodzie z kierownicg po
lewej stronie lub R w samochodzie z kie-
rownicg po prawej stronie.

7. Rozpocza¢ jazde po okregu z predkoscia
ponizej 10 km/h. Kontynuowac jazde do
momentu wys$wietlenia symbolu oznacza-
jacego kierunek geograficzny. Kalibracja
zostata zakonczona.

A3
/
12
/11 10/ 9

\

G020150

//

G020152

Strefy magnetyczne, Europa.

Strefy magnetyczne, Ameryka Potudniowa.

~35 11

GOZO'%\

Strefy magnetyczne, Azja.

Strefy magnetyczne, Australia.
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Strefy magnetyczne, Afryka.

Lusterka boczne

G042187
\

\

Przyciski w przedniej czesci podtokietnika w

drzwiach kierowcy stuzg do regulacji potozenia

obu lusterek zewnetrznych. Aby regulacja lus-

terek byta mozliwa, kluczyk musi by¢ w pozycji

Iub Il

1. W celu ustawienia pozycji lewego lusterka
nacisna¢ przycisk L, a prawego — R.
Zaswieci sie dioda w przycisku.

2. Ustawi¢ pozycije lusterka dzwigienka ste-
rujgca umieszczong w $srodku.

3. Ponownie wcisna¢ przycisk L lub R. Dioda
zgasnie.

Elektryczne sktadanie lusterek*

Lusterka moga zostac ztozone do parkowania/
jazdy w waskich miejscach. Kluczyk musi byé
w pozycji | lub II.

Sktadanie lusterek bocznych
1. Nacisna¢ jednoczesnie przyciski L i R.

2. Zwolni¢ przyciski. Lusterka zatrzymaijg sie
automatycznie w potozeniu catkowicie zto-
zonym.

P\ OSTRZEZENIE

Lusterko boczne po stronie kierowcy jest
lusterkiem szerokokatnym zapewniajacym
optymalng widoczno$¢. Obiekty moga
wydawac sie bardziej oddalone niz sg w
rzeczywistosci.

Rozktadanie lusterek
1. Nacisna¢ jednoczes$nie przyciski L i R.

2. Zwolni¢ przyciski. Lusterka zatrzymaja sie
automatycznie w potozeniu catkowicie roz-
tozonym.

Automatyczne skiadanie/rozkiadanie

W momencie zablokowania/odblokowania
drzwi za pomoca pilota zdalnego sterowania
lub funkciji bezkluczykowego dostepu do
samochodu, patrz strona 141, lusterka boczne
zostajg automatycznie ztozone/roztozone.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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| Szyby, wewnetrzne i zewnetrzne lusterka wsteczne

Lusterka boczne nie zostang automatycznie
roztozone podczas odblokowywania, jezeli
zostaly ztozone przy uzyciu elementéw ste-
rowania lusterkami bocznymi w drzwiach.

Jezeli samochdéd zostanie zamkniety przy
uzyciu pilota zdalnego sterowania, a
nastepnie zostanie uruchomiony silnik, lus-
terka boczne zostang roztozone.

Funkcje te mozna wtaczaé i wytagczaé w opcji
menu Ustawienia samochodu... =» Zi. lus.
przy zam. sam.. Struktura menu, patrz
strona 93.

Przywracanie potozenia podstawowego
Aby funkcja elektrycznego sktadania i rozkfa-
dania lusterek byta dostepna, to lusterko ktore
zostato przesunigte z wtasciwej pozycji przez
site dziatajaca z zewnatrz, musi zostac usta-
wione w potozeniu podstawowym.

1. W celu zfozenia lusterek nacisna¢ jedno-
czesnie przyciski L i R.

2. Ponownie roztozy¢ lusterka naciskajac
jednoczesnie przyciski L i R. Lusterka znaj-
duja sie teraz w potozeniu podstawowym.

Opobznione wytaczenie Swiatet i
oswietlenie asekuracyjne

Wiaczenie funkcji oSwietlenia asekuracyjnego
spowoduje zaswiecenie lampek w luster-
kach*.

System informacji o martwym polu
BLIS*

W pewnych warunkach system BLIS moze
zwréci¢ uwage kierowcy na pojazdy porusza-
jace sie w tym samym kierunku i znajdujace sie
w tzw. ,martwym punkcie” lusterek wstecz-
nych, patrz strona 196.

Powtoka odpychajaca wode i
zanieczyszczenia*
Przednie szyby pokryte sg powtoka
poprawiajgcg widocznos$é przy nieko-
rzystnych warunkach pogodowych. Informacje
o konserwaciji znajduja sie na str. patrz
strona 238.

@ waAzNE

Nie uzywa¢ metalowych skrobakéw do usu-
wania szronu lub lodu z szyb. Moga one
uszkodzi¢ powtoke znajdujaca sie na szkle.
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Elektrycznie sterowane okno dachowe* |

Potozenia okna dachowego

\

G007503

Przyciski sterujace oknem dachowym znajduja

sie w konsoli sufitowej. Okno dachowe mozna

otworzy¢ i zatrzymac¢ w dwoch pozycjach:

“ Pozycja wentylacyjna, z uniesiong tylng
krawedzig

[E] Pozycja zsunieta, do tytu/do przodu

Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania musi
by¢ w potozeniu I lub Il.

WA\ OSTRZEZENIE

Jezeli w samochodzie znajdujg sie dzieci:

Opuszczajac samochdd, kierowca powi-
nien pamietaé o wytaczeniu zasilania elek-
trycznie sterowanego okna dachowego
poprzez zabranie ze sobg kluczyka z pilo-
tem zdalnego sterowania.

G029222

n Automatyczne otwieranie okna dacho-
wego

P Reczne otwieranie okna dachowego
B) Reczne zamykanie okna dachowego

E} Automatyczne zamykanie okna dacho-
wego

) Automatyczne otwieranie okna dacho-
wego do potozenia wentylacyjnego

[:‘) Automatyczne zamykanie okna dacho-
wego z potozenia wentylacyjnego

Potozenie wentylacyjne
Otwieranie:

- Nacisnaé tylng czes¢ przycisku (5) do gory.
Zamykanie:
— Pociagnac tylng czes¢ przycisku (6) w dot.

Catkowite otwieranie z potozenia wentylacyj-
nego:

- Przesuna¢ przycisk do tytu do skrajnego
potozenia (1), a nastepnie zwolnié.

Potozenie odsuniete

Automatycznie

— Pociagna¢ przycisk, pokonujac pierwszy
opor (2) do tylnego skrajnego potozenia (1)
lub pokonujac pierwszy op6r (3) do przed-
niego skrajnego potozenia (4), a nastepnie
zwolnié¢. Okno dachowe zostanie catkowi-
cie otwarte/zamkniete.

Recznie
Otwieranie:
- Przesuna¢ przycisk do tytu do pierwszego

oporu (2). Okno dachowe bedzie sie prze-
suwaé w kierunku potozenia catkowicie

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 89
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otwartego do momentu zwolnienia przyci-

sku.
02 .
Zamykanie:

- Przesung¢ przycisk do przodu do pierw-
szego oporu (3). Okno dachowe bedzie sie
przesuwac w kierunku potozenia zamknie-
tego do momentu zwolnienia przycisku.

WA\ OSTRZEZENIE

Funkcja zabezpieczenia przed przytrzasnie-
ciem przez dach otwierany dziata tylko w
czasie automatycznego zamykania, ale nie
w trakcie recznego zamykania.

Zamykanie pilotem zdalnego
sterowania lub przyciskiem zamykania

gy

G020157

- Dtugie przytrzymanie przycisku zamykania
spowoduje zamkniecie okna dachowego i
wszystkich szyb bocznych. Nastgpi row-
niez zablokowanie drzwi bocznych oraz
drzwi bagaznika.

Jezeli zajdzie konieczno$¢ zatrzymania ruchu
szyb lub okna dachowego:

- Nacisnaé ponownie przycisk zamykania.

PN OSTRZEZENIE

W przypadku zamykania dachu otwiera-
nego za pomoca pilota zdalnego sterowania
nalezy upewnic¢ sie, czy dzieci albo inni
pasazerowie nie sg zagrozeni przytrzasnie-
ciem w jakikolwiek sposob. Zawsze obstu-
giwac dach otwierany z uwaga.

Ostona przeciwstoneczna okna
dachowego

Okno dachowe posiada przesuwang recznie
ostone przeciwstoneczna. Ostona odsunie sie
automatycznie podczas otwierania okna
dachowego. W celu zamkniecia ostony nalezy
chwyci¢ za uchwyt i przesunaé¢ jg do przodu.

Funkcja zabezpieczajaca przed
przytrzasnieciem przedmiotéw i czesci
ciata

Funkcja zabezpieczajaca przed przytrzasnie-
ciem przedmiotéw lub czesci ciata przez zamy-
kajace sie okno dachowe wtacza sie, kiedy
ruch okna dachowego jest ograniczony przez
jakis przedmiot. Jezeli okno dachowe napotka
opor podczas zamykania, zostanie ono auto-
matycznie otwarte do poprzedniego potozenia.

90 = Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.



02 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace .

| Elektrycznie sterowane okno dachowe* |

WA\ OSTRZEZENIE

Funkcja zabezpieczenia przed przytrzasnie- 02
ciem przez dach otwierany dziata tylko w

czasie automatycznego zamykania, ale nie

w przypadku recznego zamykania.

Podczas zamykania dachu otwieranego

nalezy upewni¢ sig, czy nie spowoduje to

zagrozenia przytrzasnieciem dla jakiejkol-

wiek osoby.

Owiewka

G043468

Okno dachowe jest wyposazone w owiewke,
ktéra rozktada sie, gdy okno znajduje sie w
potozeniu otwartym.

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 91
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Mozliwe ustawienia

Niektore funkcje samochodu mozna ustawi¢
indywidualnie: Zamki, klimatyzacje i funkcje
radioodtwarzacza. Wiecej informacji na temat
funkcji radioodtwarzacza, patrz strona 284.

02

Panel przyciskéw sterujacych

&% /4

Panel przyciskdw sterujacych.

O Wyswietlacz
® MENU

® EXIT

(® ENTER
(® Nawigacja

Zastosowanie
Ustawienia pokazywane sg na wyswietlaczu
(A).

W celu wprowadzenia ustawien nalezy wej$é

do menu:

1. Nacisna¢ przycisk MENU (B).

2. Przyciskiem nawigacyjnym (E) wybra¢, np.
Ustawienia samochodu....
Nacisna¢ ENTER (D).
Wybra¢ inne ustawienie przyciskiem nawi-
gacyjnym (E).

5. Nacisng¢ przycisk ENTER, aby uaktywni¢
wybrang pozycje.

Wiaczona funkcja jest pokazywana na
wyswietlaczu jako [X]. Wylgczona funkcja
jest pokazywana na wyswietlaczu jako

1.

Zamknag¢ menu:

- Nacisna¢ EXIT (C) i przytrzymac przez
okoto sekunde.

Regulacja zegara
Godziny i minuty ustawia sie oddzielnie.

1. Nalezy uzy¢ cyfr na klawiaturze, ,strzatki w
gore” lub ,strzatki w dét” na przycisku
nawigacyjnym (E).

2. Wybraé pozycje, ktéra ma by¢ zmieniona,
uzywajac ,,strzatki w lewo” lub ,strzatki w
prawo” na przycisku nawigacyjnym.

3. Nacisna¢ przycisk ENTER w celu rozpo-
czecia pracy zegara.

Jezeli samochdd posiada zegar 12-
godzinny, to wyboru godzin przedpotudnio-
wych i popotudniowych (AM/PM) dokonuje
sie uzywajac ,strzatki w gére” lub ,strzatki
w dot” po ustawieniu ostatniej cyfry w polu
minut.

-
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Ustawienia klimatyzacji

Automatyczna regulacja predkosci
dmuchawy

W samochodach z klimatyzacjg ECC mozna
ustawi¢ predko$¢é dmuchawy w trybie AUTO
(automatycznym):

- Wybrac¢ predkos$¢ niska (Poziom niski),
Srednig (Poziom normalny) lub wysoka
(Poziom wysoki).

Czas recyrkulacji

Kiedy programator czasowy jest aktywny,
powietrze bedzie recyrkulowane przez
3-12 minut w zaleznosci od temperatury
powietrza na zewnatrz.

- Wybra¢ Wt./Wyt. w celu wiaczenia lub
wytaczenia programatora czasowego
recyrkulacji.

Wyzerowanie wszystkich ustawien
Wybranie tej opcji przywraca fabryczne usta-
wienia klimatyzacji.

Ustawienia samochodu

Sktadanie lusterek po zablokowaniu
drzwi*

Jezeli drzwi zostang zablokowane/odbloko-
wane za pomocg pilota zdalnego sterowania,
lusterka zewnetrzne mogg zosta¢ ztozone/roz-
tozone automatycznie. Opcja Wt./Wyt. jest
dostepna.

Zredukowana ochrona*

Funkcja catkowitej blokady zamkéw moze zos-
ta¢ tymczasowo wytaczona, a poziom zabez-
pieczenia autoalarmu moze zosta¢ obnizony,
jezeli w samochodzie kto$ ma pozostac, ale
drzwi majg zosta¢ zablokowane od zewnatrz.
Dostepne sg opcje Akrywuj raz oraz Pytaj
przy wyjsciu, patrz strony 146 i 152.

Sygnalizacja otwarcia

Migniecie kierunkowskazéw moze potwier-
dzaé otwarcie samochodu za pomoca pilota.
Opcja Wt/Wyt. jest dostepna.

Sygnalizacja zamknigcia

Migniecie kierunkowskazéw moze potwier-
dza¢ zamkniecie samochodu za pomocg
pilota. Opcja Wt/Wyt. jest dostepna.

Automatyczne blokowanie drzwi

Po przekroczeniu predkosci 7 km/h drzwi
boczne oraz drzwi bagaznika moga zostac
automatycznie zablokowane. Opcja Wt./Wyt.

jest dostepna. W celu odblokowania (i otwar-
cia) drzwi od wewnatrz nalezy dwukrotnie
pociagna¢ ich klamke.

Odblokowywanie drzwi
Mozna odblokowaé drzwi na dwa sposoby:

e \Wszystkie drzwi-jedno naciéniecie przy-
cisku na pilocie otwiera wszystkie drzwi
boczne oraz drzwi bagaznika.

® Najpierw drzwi kierow. — jedno naci$nie-
cie przycisku na pilocie odblokowuje drzwi
kierowcy. Drugie nacis$niecie przycisku
otwiera wszystkie pozostate drzwi boczne
oraz drzwi bagaznika.

Otwieranie samochodu bez uzycia

kluczyka*

e \Wszystkie drzwi — wszystkie drzwi zos-
tajg odblokowane jednoczesnie.

® Drzwi po jednej stronie — przednie i tylne
drzwi po tej samej stronie zostang odblo-
kowane jednoczes$nie.

® Drzwi przednie — drzwi przednie zostang
otwarte jednoczesnie.

® Dowolne drzwi — mozliwe jest osobne
odblokowanie dowolnych drzwi bocznych
lub drzwi bagaznika.

02 Wskazniki, przetagczniki i urzadzenia sterujace .
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Jednoczesna zamykanie/otwieranie
wszystkich szyb

Te funkcje mozna aktywowac¢ dla przycisku
zamykania na pilocie, przycisku zamka cen-
tralnego w drzwiach przednich oraz przycisku
klamki zewnetrznej w samochodach z syste-
mem bezkluczykowym:

® Aut. zam. wszyst. okien - jedno dtugie
nacisniecie przycisku zamykania spowo-
duje zamknigcie wszystkich szyb.

Te funkcje mozna aktywowac¢ dla przycisku

odblokowania na pilocie i przycisku zamka

centralnego w drzwiach przednich:

® Aut. otw. wszyst. okien - jedno dtugie
nacisniecie przycisku otwierania spowo-
duje otwarcie wszystkich szyb.

Oswietlenie asekuracyjne

Wybraé czas, przez ktéry Swiatta powinny
pozosta¢ wtgczone po nacisnieciu przycisku
funkciji o$wietlenia asekuracyjnego — patrz
strona 136.

Dostepne sag nastepujgce alternatywy:

e 30 sekund
® 60 sekund
e 90 sekund

Oswietlenie asekuracyjne

Wybraé czas, przez ktéry Swiatta powinny zos-
ta¢ wiaczone po przesunieciu lewej dZzwigni
przetacznika zespolonego do pozycji spoczyn-
kowej i po wyjeciu kluczyka z pilotem zdalnego
sterowania — patrz strona 72.

Dostepne sg nastepujgce alternatywy:

® 30 sekund
® 60 sekund
® 90 sekund
Informacje

e Numer VIN... - VIN (Vehicle Identification
Number) to unikatowy numer identyfika-
cyjny samochodu.

® Liczba kluczykow... — Na wyswietlaczu
pokazywana jest liczba kluczykéw zarejes-
trowanych dla tego samochodu.
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Uwagi ogéine

G030070

HomeLink® jest programowalnym sterowni-
kiem zdalnego sterowania maksymalnie
trzema r6znymi urzgdzeniami (np. napedem
bramy garazowej, domowsg instalacjg alar-
mowa i o$wietleniem przydomowym), dzigki
czemu zastepuije trzy odrebne nadajniki zdal-
nego sterowania. Sterownik HomeLink® jest
fabrycznie wbudowany w lewg ostone prze-
ciwstoneczna.

Panel sterownika HomeLink® zawiera trzy pro-
gramowalne przyciski oraz lampke kontrolna.

Sterownik HomeLink® zostat zaprojekto-
wany w taki sposéb, by nie dziatat po
zamknieciu samochodu od zewnatrz.

Nalezy zachowac¢ oryginalne piloty zdal-
nego sterowania dla potrzeb ewentualnego
programowania w przysztosci (np. przy
zmianie samochodu).

Sprzedajac samochdéd, nalezy wykasowaé
zaprogramowanie przyciskow.

W samochodzie wyposazonym w sterownik
HomelLink® nie nalezy stosowaé metalicz-
nych oston przeciwstonecznych. Mogtoby
to wptywac niekorzystnie na dziatanie ste-
rownika.

Dziatanie

Po petnym zaprogramowaniu sterownika
HomelLink® moze by¢ on wykorzystywany
zamiast oryginalnych nadajnikéw zdalnego
sterowania.

Nacisniecie zaprogramowanego przycisku
sterownika powoduje wystanie odpowiedniego
sygnatu sterujgcego na przyktad napedem
bramy czy domowsg instalacjg alarmowa. Przy
naciskaniu przycisku $wieci sie lampka kon-
trolna.

Jezeli zapton nie zostanie witgczony, ste- 02
rownik HomeLink® bedzie dziata¢ przez 30
minut od momentu otwarcia drzwi kie-
rowcy.

Sterownik HomeLink® w zaden sposoéb nie
ogranicza mozliwosci réwnolegtego korzysta-
nia z oryginalnych nadajnikéw zdalnego stero-
wania.

P\ OSTRZEZENIE

Przed zdalnym uruchomieniem napedu
bramy garazowej lub wjazdowej za pomoca
HomelLink® nalezy upewni¢ sie, czy w
poblizu poruszajacych sie drzwi lub bramy
nie ma zadnych osob.

Nie wykorzystywac sterownika zdalnego
HomelLink® do sterowania napedem bramy
garazowej, ktéra nie jest wyposazona w
wytacznik bezpieczenstwa i zabezpieczenie
powodujace zmiang kierunku ruchu. Drzwi
garazu muszg reagowac natychmiast w
przypadku wykrycia obiektu, ktéry unie-
mozliwia ich dalszy ruch, zatrzymac sie od
razu i zmieni¢ kierunek ruchu na przeciwny.
Brama z napedem niewyposazonym w tego
rodzaju zabezpieczenie nie jest bezpieczna
w uzytkowaniu. Wiecej informacji mozna
uzyskaé, kontaktujac sie z dostawca ste-
rownika za posrednictwem strony interne-
towej www.homelink.com.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie. 95



02

. 02 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace

| HomeLink® *

Programowanie wykonywane po raz 3.

pierwszy

Pierwsza z opisanych czynnosci powoduje
skasowanie pamieci sterownika HomeLink® i
nie wolno jej wykonywac, w przypadku gdy
ponownie programowany jest tylko jeden przy-
cisk.

1. Nacisnaé i przytrzymaé wciéniete oba 4.

skrajne przyciski, az zacznie btyska¢
lampka kontrolna, co nastgpi po okoto 20
sekundach. Btyskanie lampki oznacza, ze
sterownik HomeLink® jest ustawiony w
strybie uczenia” i jest gotowy do zaprogra-
mowania.

2. Ustawic¢ oryginalny nadajnik zdalnego ste-
rowania w odlegtosci 5-30 cm od sterow-
nika HomeLink®. Obserwowaé zachowa-
nie lampki kontrolnej.

Dokfadna odlegtos¢, w jakiej powinien
znajdowac sie oryginalny nadajnik zdal-
nego sterowania od panelu HomeLink®,
uzalezniona jest od zaprogramowania
danego urzadzenia. Niekiedy moze okaza¢
sie konieczne kilkakrotne powtoérzenie
préby przy réznych odlegtosciach. Przed
kolejna probg nalezy aktualng pozycje
utrzymywac przez okoto 15 sekund.

1 Oznaczenie oraz kolor przycisku zalezne sg od modelu urzadzenia.

Nacisng¢ jednoczesnie przycisk oryginal-
nego nadajnika zdalnego sterowania i pro-
gramowany przycisk sterownika
HomeLink®. Przytrzymac oba przyciski
wcisniete, az powolne btyskanie lampki
przejdzie w przyspieszone, oznaczajace
pomyslne zaprogramowanie.

Sprawdzi¢ skuteczno$¢ zaprogramowa-
nia, naciskajgc zaprogramowany przycisk
sterownika HomeLink® i obserwujgc
lampke kontrolng.

e Lampka Swieci sie w sposob ciagly:
Jezeli przy naciskaniu przycisku lampka
kontrolna $wieci sie w sposéb ciagly,
proces programowania jest zakon-
czony. Drzwi garazu, brama lub pod-
obne urzadzenie powinno teraz urucha-
miac sie przy naciskaniu zaprogramo-
wanego przycisku HomeLink®.

e |Lampka nie Swieci si¢ w sposdéb
ciagly: Naprzemienne btyskanie w
szybkim rytmie przez 2 sekundy i 3-
sekundowe jednostajne $wiecenie. Cykl
ten powtarza sie przez okoto 20 sekund
i oznacza, ze dane urzadzenie stero-
wane jest zmiennym kodem. Drzwi
garazu, brama lub podobne urzadzenie
nie sg uruchamiane po nacisnieciu
zaprogramowanego przycisku

HomeLink®. Proces programowania

nalezy kontynuowaé¢ w sposob opisany

ponizej.
Zlokalizowa¢ na sterowanym urzgdzeniu
(np. odbiorniku sygnatéw sterujgcych
mechanizmu napedowego bramy) przy-
cisk programowania’, ktory zwykle znaj-
duje sie w poblizu gniazda anteny na
odbiorniku. W razie trudnosci z jego zna-
lezieniem nalezy zajrze¢ do instrukcji
obstugi urzadzenia lub skontaktowac sie
dostawcg HomeLink za posrednictwem
strony internetowej www.homelink.com.

Nacisna¢ i zwolni¢ przycisk programowa-
nia. Spowoduije to trwajgce okoto

30 sekund btyskanie podswietlenia przyci-
sku i w tym czasie nalezy wykona¢
nastepng czynnos$¢ procedury postepo-
wania.

W czasie gdy przycisk programowania bty-
ska, nacisng¢ programowany przycisk ste-
rownika HomeLink®, przytrzymac go wcis-
niety przez 3 sekundy, a nastepnie zwolni¢.
Trzykrotnie powtorzy¢ te sekwencje nacis-
kania i zwalniania przycisku, konczac w ten
sposo6b proces programowania.

96 = Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Programowanie pojedynczego
przycisku

Przeprogramowania pojedynczego przycisku
dokonuje sie w nastepujacy sposob:

1. Nacisng¢ wybrany przycisk sterownika
HomelLink® i przytrzymac wcisniety az do
wykonania czynnosci 3.

2. Gdy lampka kontrolna w sterowniku
HomeLink® zacznie btyskag, co nastgpi po
uptywie okoto 20 sekund, ustawi¢ orygi-
nalny nadajnik zdalnego sterowania w
odlegtosci 5-30 cm od panelu sterownika
HomelLink®. Obserwowac zachowanie
lampki kontrolne;j.

Dokfadna odlegtosé¢, w jakiej powinien
znajdowac sie oryginalny nadajnik zdal-
nego sterowania od panelu HomeLink,
uzalezniona jest od rodzaju obstugiwa-
nego urzadzenia. Niekiedy moze okazaé¢
sie konieczne kilkakrotne powtoérzenie
préby przy réznych odlegtosciach. Przed
kolejna probg nalezy aktualng pozycje
utrzymywac przez okoto 15 sekund.

3. Nacisna¢ przycisk oryginalnego nadajnika
zdalnego sterowania. Zacznie btyskaé
lampka kontrolna. Przytrzymaé oba przy-
ciski wcisniete, az powolne btyskanie

lampki przejdzie w przyspieszone, ozna-
czajace pomysine zaprogramowanie.

4. Sprawdzi¢ skuteczno$é zaprogramowa-
nia, naciskajgc zaprogramowany przycisk
sterownika HomeLink i obserwujgc lampke
kontrolna:

e |Lampka Swieci sie w sposob ciagly:
Jezeli przy naciskaniu przycisku lampka
kontrolna $wieci sie w sposéb ciagly,
proces programowania jest zakon-
czony. Drzwi garazu, brama lub pod-
obne urzadzenie powinno teraz urucha-
miac sie przy naciskaniu zaprogramo-
wanego przycisku HomeLink®.

e |Lampka nie Swieci sie w sposéb
ciagty: Naprzemienne btyskanie w
szybkim rytmie przez 2 sekundy i 3-
sekundowe jednostajne $wiecenie. Cykl
ten powtarza sie przez okoto 20 sekund
i oznacza, ze dane urzadzenie stero-
wane jest zmiennym kodem. Drzwi
garazu, brama lub podobne urzadzenie
nie sg uruchamiane po nacisnieciu
zaprogramowanego przycisku
HomelLink®. Proces programowania
nalezy kontynuowaé w sposdb opisany
ponizej.

5. Zlokalizowa¢ na sterowanym urzgdzeniu

(np. odbiorniku sygnatéw sterujacych

2 Oznaczenie oraz kolor przycisku zalezne sg od modelu urzadzenia.

mechanizmu napedowego bramy) przy-
cisk programowania?, ktéry zwykle znaj-
duje sie w poblizu gniazda anteny na
odbiorniku. W razie trudnosci z jego zna-
lezieniem nalezy zajrze¢ do instrukciji
obstugi urzadzenia lub skontaktowac sie
dostawcg Homel.ink za posrednictwem
strony internetowej www.homelink.com.

6. Nacisna¢ i zwolni¢ przycisk programowa-
nia. Spowoduje to trwajace okoto 30
sekund btyskanie podswietlenia przycisku
i w tym czasie nalezy wykona¢ nastepna
czynnos$¢é procedury postepowania.

7. W czasie gdy przycisk programowania bty-
ska, nacisna¢ programowany przycisk ste-
rownika HomeLink®, przytrzymac go wcis-
niety przez 3 sekundy, a nastepnie zwolnié.
Trzykrotnie powtérzy¢ te sekwencje nacis-
kania i zwalniania przycisku, konczac w ten
sposéb proces programowania.

Kasowanie pamigci sterownika

Mozliwe jest jedynie wykasowanie pamieci
cafego sterownika HomeLink®, a nie pojedyn-
czych przyciskow.

- Nacisnaé i przytrzymac¢ wcisniete oba
skrajne przyciski, az zacznie btyska¢
lampka kontrolna, co nastapi po okoto 20
sekundach.

02 Wskazniki, przetagczniki i urzadzenia sterujace .
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| HomeLink® *

> Sterownik HomeLink® przechodzi w tak
zwany ,tryb uczenia” i jest gotowy do
ponownego zaprogramowania, patrz
strona 96.

02
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| Ogdlne informacje dotyczace klimatyzacji

Klimatyzacja

Uktad klimatyzacji chtodzi, ogrzewa i osusza
powietrze podawane do kabiny. Samochéd
ten posiada klimatyzacje sterowang recznie
(AC) lub elektronicznie (ECC, Electronic
Climate Control).

Uktad klimatyzacyjny mozna wytaczy¢, jed-
nak dla zapewnienia najlepszej jakosci
powietrza w kabinie i zapobiezenia parowa-
niu szyb, powinien on by¢ zawsze wia-
czony.

Parowanie szyb
Jezeli szyby zaczng parowac od wewnatrz,
nalezy najpierw wiaczy¢ funkcje odmrazania.

Problem parowania szyb mozna zredukowac,
myjac je normalnym srodkiem do mycia szyb.

Lod i $Snieg

Usuwac $nieg i 16d z okolic wlotu powietrza do
uktadu klimatyzacji (kratka pomiedzy pokrywa
komory silnika a szyba przednia).

Diagnozowanie i usuwanie usterek
Firma Volvo zaleca, aby diagnozowanie i usu-
wanie usterek uktadu klimatyzacji powierzy¢
autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

Czynnik chiodniczy

Uktad klimatyzacji zawiera czynnik chtodniczy
R134a. Nie zawiera on chloru, co oznacza, ze
jest nieszkodliwy dla powtoki ozonowej. Uktad
klimatyzacji mozna napetnia¢ wytgcznie czyn-
nikiem chtodniczym R134a, patrz tez strona
328. Firma Volvo zaleca, aby te czynno$é
powierzy¢ autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

Filtr powietrza w kabinie

Powietrze dostarczane do kabiny przechodzi
przez tylko jeden filtr. Ten filtr trzeba regularnie
wymieniaé. Nalezy przestrzega¢ terminéw
wymiany filtra podanych w Programie Serwi-
sowym Volvo. Jezeli samochdd jest uzytko-
wany w $rodowisku o duzym zapyleniu,
konieczne moga by¢ czestsze wymiany filtra.

Istnieje kilka réznych rodzajow filtra powie-
trza w kabinie. Nalezy upewnic sie, ze zato-
zono wtasciwy rodzaj filtra.

Wyswietlacz

Nad panelem sterujgcym klimatyzacji znajduje
sie wyswietlacz. Pokazuje on ustawienia kli-
matyzacji.

Ustawienia indywidualne

Mozna wybra¢ ustawienia indywidualne dla
dwéch funkgji uktadu klimatyzaciji:

® Predkos$¢ dmuchawy w trybie AUTO (auto-

matycznym) (tylko w wersji samochodu z
klimatyzacjg ECC).

® Programator czasowy recyrkulacji powie-
trza w kabinie.

Wigcej informacji na temat tych ustawien, patrz

strona 93.
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Wyloty wentylacyjne w desce
rozdzielczej

\

G019942

Iy Otwarte

I} Zamkniete

[Q Regulacja strumienia powietrza w pozio-
mie

3) Regulacja strumienia powietrza w pionie

W celu usuniecia zaparowania z szyb bocz-
nych nalezy skierowa¢ boczne wyloty powie-
trza na szyby boczne.

Dla zapewnienia optymalnego komfortu i efek-
tywnego usuwania zaparowania z szyb bocz-
nych zamkna¢ centralne wyloty powietrza.

ECC*

Rzeczywista temperatura

Wybrana temperatura odpowiada fizycznie
odczuwalnej temperaturze przy uwzglednieniu
takich czynnikéw jak predkos$é powietrza, wil-
gotnos¢ i promieniowanie stoneczne wokot
samochodu.

Elementem systemu jest czujnik wykrywajacy
strone, z ktérej padajg promienie stfoneczne do
kabiny. Oznacza to, ze temperatura powietrza
w wylotach po prawej i lewej stronie moze sie
rézni¢, mimo ustawienia za pomocg elemen-
téw sterowania tej samej temperatury po
obydwu stronach.

Lokalizacja czujnika

®  Czujnik promieniowania stonecznego znaj-
duje sie w gornej czesci deski rozdzielczej.

®  Czujnik temperatury w kabinie znajduje sie
za panelem sterujgcym klimatyzaciji.

e Czujnik temperatury otoczenia znajduje sie
na lusterku zewnetrznym.

e Czujnik wilgotnosci powietrza znajduje sie
na wewnetrznym lusterku wstecznym.

Nie nalezy zastania¢ ani zakrywac¢ czujni-
kéw ubraniami lub innymi przedmiotami.

Szyby boczne i okno dachowe

Aby zapewni¢ wydajne dziatanie klimatyzaciji,
nalezy zamkna¢ wszystkie szyby i okno
dachowe.

Przyspieszanie

Przy petnym otwarciu przepustnicy, klimatyza-
cja zostanie czasowo wytaczona. Moze by¢
odczuwalny chwilowy wzrost temperatury.

Skraplanie

W ciepte dni pod samochodem moze zebraé
sie katuza wody odprowadzanej z uktadu kli-
matyzacji. Jest to objaw normalny.

03 Klimatyzacja o
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| Manualny uktad klimatyzacji, AC

Panel przyciskéw sterujacych

c_

G045540

@ Dmuchawa

@ Recyrkulacja

@ Usuwanie szronu

@ Dystrybucja powietrza

@ AC ON/OFF - Wigczanie/wytaczanie kli-
matyzacji

(@ Podgrzewanie lewego przedniego fotela
ﬁ Podgrzewanie prawego przedniego fotela

@ Usuwanie szronu z tylnej szyby i lusterek
bocznych

© Temperatura

Funkcje
1. Dmuchawa

Predko$¢ dmuchawy mozna
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
pokrettem.

Zgasniecie symbolu dmu-
chawy na wyswietlaczu po
obréceniu pokretta w lewo
oznacza, ze dmuchawa i klimatyzacja sg wytg-
czone. Na wys$wietlaczu pojawi sie symbol
dmuchawy i komunikat WYE...

2. Recyrkulacja
W celu odciecia doptywu
powietrza o niepozadanym

CoEES zapachu lub zanieczyszczo-
oy nego spalinami itp., mozna

wtgczy¢ recyrkulacje powie-
trza w kabinie. Powietrze w
kabinie samochodu bedzie
recyrkulowane. Oznacza to, ze powietrze z
zewnatrz nie jest doprowadzane do wnetrza
samochodu. Przy wysokiej temperaturze oto-
czenia wtgczenie recyrkulacji (wraz z klimaty-
zacjg) spowoduje szybsze ochtodzenie powie-
trza wewnatrz samochodu. Jezeli powietrze
bedzie recyrkulowane zbyt dtugo, istnieje nie-
bezpieczenstwo zaparowania szyb.




Manualny uktad klimatyzacji, AC |

Programator czasowy

Funkcja programatora czasowego (po wybra-
niu funkcji recyrkulacji) ogranicza niebezpie-
czenstwo zaparowania szyb i nadmiernego
zuzycia powietrza w kabinie. Informacje na
temat wtgczania/wytaczania tej funkcji, patrz
strona 93. Jezeli wtgczone jest usuwanie
szronu (3), recyrkulacja jest wytaczana.

3. Usuwanie szronu
Funkcja ta szybko usunie
zaparowanie i 16d z szyby

- przedniej i szyb bocznych.
U vax Powietrze bedzie nadmuchi-

wane na szyby z duzg pred-
koscig. Dioda kontrolna w
przycisku $wieci sie, kiedy ta
funkcija jest aktywna.

G0455!

Wiaczenie tej funkcji uaktywnia réwniez inne
funkcje w celu maksymalnego osuszenia
powietrza:

e klimatyzacja (AC) wtacza sie automatycz-
nie (mozna jg wytaczy¢ przyciskiem AC (5))
e automatycznie wytgcza sie recyrkulacja.

Po wytaczeniu funkcji usuwania szronu, uktad
klimatyzacji powréci do poprzednio wybra-
nych ustawien.

4. Dystrybucja powietrza

Strumien powietrza mozna
skierowaé na szyby, szybe
przednig lub podtoge. W celu
zmiany ustawienia nalezy
uzy¢ przyciskéw dystrybuciji
powietrza.

Symbol na wyswietlaczu ponad panelem ste-
rujgcym klimatyzaciji i zaswiecenie diody w
przycisku wskazuja, ktéra funkcja zostata
wybrana.

Patrz tabela na stronie 111.

5. AC - ON/OFF (wytacznik klimatyzaciji)
ON: Klimatyzacja jest wia-
czona. Sterowanie odbywa
sie automatycznie po wybra-
niu funkcji AUTO. W ten spo-
séb powietrze doptywajace
do kabiny jest chtodzone i
osuszane.

OFF (wytgczone): Klimatyzacja jest wytaczona.

Przy wiaczonej funkcji usuwania szronu auto-
matycznie wiacza sie klimatyzacja (mozna ja
wytgczy¢ przyciskiem AC). Zapalona lampka
nad napisem ON lub OFF na przycisku wska-
zuje, ktéra funkcja zostata wybrana.

6. i 7. Podgrzewanie przednich foteli
(wyposazenie opcjonalne na niektérych
rynkach)*

S W=

Intensywne podgrzewanie:

- Nacisna¢ przycisk jeden raz — zaswieca sie
obie diody.

Srednie podgrzewanie:

— Nacisna¢ przycisk dwa razy — zaswieci sie
jedna dioda.

Wytaczenie podgrzewania:

— Nacisng¢ przycisk trzy razy — obie diody
zgasna.

03 Klimatyzacja o
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| Manualny uktad klimatyzacji, AC

8. Usuwanie szronu z tylnej szyby i
lusterek bocznych

Funkcja ogrzewania szybko
usunie zaparowanie i 16d z
szyby tylnej i lusterek bocz-
nych. Nacisna¢ przycisk
jeden raz w celu jednoczes-
nego podgrzania tylnej szyby
i lusterek bocznych. Kiedy
funkcja ta jest aktywna w przycisku swieci sie
jedna dioda.

L] ==
oy

Funkcja wytaczy sie automatycznie lub mozna
wytaczy¢ ja recznie. Wytgczanie nastepuje po

jednym nacisnieciu przycisku. Funkcja zosta-

nie wytaczona automatycznie po okoto 12 - 20
minutach pracy, zaleznie od temperatury oto-

czenia.

Przy niskich temperaturach funkcja usuwania
szronu* bedzie dziata¢ nadal rowniez po upty-
wie 20 minut, aby zapobiec zaparowaniu i 0sz-
ronieniu tylnej szyby i lusterek zewnetrznych.
Intensywno$¢ podgrzewania mozna dostoso-
wac do temperatury otoczenia. Te funkcje
trzeba wytaczy¢ recznie.

9. Temperatura

To pokretto stuzy do ustawie-
nia temperatury po stronie
kierowcy i pasazera.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Panel przyciskéw sterujacych

G045541

© AuTO
@ Dmuchawa

@ Recyrkulacja/System oczyszczania powie-
trza

@ Usuwanie szronu
@ Dystrybucja powietrza

@ AC ON/OFF - Wigczanie/wytaczanie kli-
matyzacji

e Podgrzewanie lewego przedniego fotela

@ Podgrzewanie prawego przedniego fotela

@ Usuwanie szronu z tylnej szyby i lusterek
bocznych

{® Wybor temperatury

Funkcje
1. AUTO

Funkcja AUTO automatycz-
nie steruje klimatyzacjg i
utrzymuje wybrang tempera-
ture w kabinie. Funkcja AUTO
steruje ogrzewaniem, klima-
tyzacja, predkoscig dmu-
chawy, recyrkulacja i dystry-

bucja powietrza.

Po wybraniu trybu recznego dla jednej lub kilku
funkcji, pozostate funkcje beda sterowane
automatycznie. Wybranie trybu AUTO spowo-
duje wytaczenie trybu recznego wszystkich
funkcji. Na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat
AUTO. KLIMAT..

2. Dmuchawa

Predko$¢ dmuchawy mozna
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
pokrettem. W trybie AUTO
predko$¢é dmuchawy regulo-
wana jest automatycznie.
Ustawiona wczes$niej pred-
ko$¢ dmuchawy nie bedzie
brana pod uwage.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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| Elektroniczny uktad klimatyzacji, ECC*

Gdy pokretto zostanie obrécone w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i
symbol dmuchawy na wyswietlaczu zgas-
nie, dmuchawa i klimatyzacja sg wytgczone.
Wyswietlacz pokazuje symbol dmuchawy i
komunikat WYkE..

3. Recyrkulacja
W celu odciecia doptywu
powietrza o niepozgdanym

<=5l | zapachu lub zanieczyszczo-
M J| | nego spalinami itp., mozna

wigczy¢ recyrkulacje powie-
trza w kabinie. Recyrkulacja
powietrza w kabinie oznacza,
ze powietrze z zewnatrz nie jest doprowadzane
do wnetrza samochodu. Jezeli powietrze
bedzie recyrkulowane zbyt dtugo, istnieje nie-
bezpieczenstwo zaparowania szyb.

Programator czasowy

Funkcja programatora czasowego (po wybra-
niu funkcji recyrkulacji) ogranicza niebezpie-
czenstwo zaparowania szyb i nadmiernego
zuzycia powietrza w kabinie. Wtaczanie/
wytgcznie tej funkcji, patrz strona 93.

Jezeli wtgczone jest usuwanie szronu (4),
recyrkulacja jest zawsze wyfaczana.

3. System oczyszczania powietrza
(wyposazenie opcjonalne)*
Przycisk obstugujacy recyr-

kulacje.
CQ ) ;D
N n W skifad tego systemu wcho-

dzi czujnik oraz ztozony filtr.
Filtr oddziela gazy i czgs-
teczki, redukujgc poziom
zapachow i zanieczyszczenia powietrza w
kabinie. Jezeli czujnik wykryje zanieczyszcze-
nie powietrza na zewnatrz samochodu, wloty
powietrza zostang zamkniete, a powietrze
wewnatrz kabiny bedzie recyrkulowane. Swie-
cenie sie zielonej diody kontrolnej w przycisku
(A) sygnalizuje wtaczenie czujnika.

Aktywacja czujnika zanieczyszczen powietrza:
- Nacisna¢ przycisk AUTO (1), aby aktywo-
wacé czujnik zanieczyszczen powietrza

(ustawienie normalne).

Lub:
Wybraé jedng z trzech ponizszych funkcji,
naciskajgc ponownie przycisk recyrkulaciji:
e Czujnik zanieczyszczenia powietrza
aktywny — $wieci dioda (A).

® Recyrkulacja wytgczona, chyba, ze
potrzebne jest wydajniejsze chtodzenie
powietrza przy wysokiej temperaturze oto-
czenia — dioda nie $wieci.

® Recyrkulacja wiaczona - $wieci dioda (M).

O tym nalezy pamietac:

® Czujnik zanieczyszczenia powietrza powi-
nien by¢ zawsze aktywny.

e W zimne dni mozliwo$¢ wiaczenia recyr-
kulacji jest ograniczona, aby zapobiec
parowaniu szyb.

® W celu usuniecia zaparowania z szyb
mozna réwniez wiaczy¢ funkcje usuwania
szronu z szyb bocznych, przedniej i tylnej.

4. Usuwanie szronu
Funkcja ta szybko usunie
zaparowanie i l6d z szyby

- W przedniej i szyb bocznych.
__mAx J Powietrze bedzie nadmuchi-

wane na szyby z duzg pred-
koscia. Dioda kontrolna w
przycisku Swieci sig, kiedy ta
funkcja jest aktywna.

G455

Wiaczenie tej funkcji uaktywnia réwniez inne
funkcje w celu maksymalnego osuszenia
powietrza:

e klimatyzacja (AC) wtacza sie automatycz-
nie (Mozna jg wytaczy¢ przyciskiem AC (6))
® automatycznie wytacza sie recyrkulacja.

Po wytgczeniu funkcji usuwania szronu, uktad
klimatyzacji powréci do poprzednio wybra-
nych ustawien.



Elektroniczny uktad klimatyzacji, ECC* |

5. Dystrybucja powietrza

Strumien powietrza mozna
skierowac na szyby, szybe
przednig lub podtoge. W celu
zmiany ustawienia nalezy
uzyé przyciskéw dystrybuciji
powietrza.

Symbol na wyswietlaczu ponad panelem ste-
rujgcym klimatyzacji i zaswiecenie diody w
przycisku wskazuja, ktéra funkcja zostata
wybrana.

Patrz tabela na stronie 111.

6. AC - ON/OFF (wytacznik klimatyzacji)
ON: Klimatyzacja jest wia-
czona. Sterowanie odbywa
sie automatycznie po wybra-
niu funkcji AUTO. W ten spo-
séb powietrze doptywajace
do kabiny jest chtodzone i
osuszane.

OFF: Wytaczona

Przy wigczonej funkcji usuwania szronu auto-
matycznie wiacza sie klimatyzacja (mozna jg
wytgczy¢ przyciskiem AC).

Sterowana czujnikiem wilgotnosci funkcja
usuwania pary z szyb jest znaczenie mniej
wydajna, jezeli klimatyzacja jest wytaczona
(OFF) oraz przy klimatyzaciji pracujacej z
manualnymi ustawieniami dystrybuciji
powietrza i predkosci dmuchawy.

7 i 8. Podgrzewanie przednich foteli*
Witaczanie podgrzewania
przedniego fotela:

S« &=

Intensywne podgrzewanie:

- Nacisna¢ przycisk jeden raz — zaswieca sie
obie diody.

Srednie podgrzewanie:

- Nacisna¢ przycisk dwa razy — zaswieci sie
jedna dioda.

Wytgczenie podgrzewania:

- Nacisna¢ przycisk trzy razy — obie diody
zgasna.

9. Usuwanie szronu z tylnej szyby i
lusterek bocznych

Funkcja ogrzewania szybko
usunie zaparowanie i l6d z
szyby tylnej i lusterek bocz-
nych. Nacisng¢ przycisk
jeden raz w celu jednoczes-
nego podgrzania tylnej szyby
i lusterek bocznych. Kiedy
funkcja ta jest aktywna w przycisku Swieci sig
jedna dioda.

Gy e=
oy

Funkcja wytaczy sie automatycznie lub mozna
wytaczy¢ ja recznie. Wytaczanie nastepuje po

jednym nacisnieciu przycisku. Funkcja zosta-

nie wyftaczona automatycznie po okoto 12 - 20
minutach pracy, zaleznie od temperatury oto-

czenia.

Przy niskich temperaturach funkcja usuwania
szronu* bedzie dziata¢ nadal rowniez po upty-
wie 20 minut, aby zapobiec zaparowaniu i 0sz-
ronieniu tylnej szyby i lusterek zewnetrznych.
Intensywnos$c¢ podgrzewania mozna dostoso-
wac do temperatury otoczenia. Te funkcje
trzeba wytaczy¢ recznie.

03 Klimatyzacja o
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| Elektroniczny uktad klimatyzacji, ECC*

10. Wybor temperatury

Temperature po stronie kie-
rowcy i po stronie pasazera
mozna ustawi¢ niezaleznie.

W celu aktywacji jednej strony
nacisna¢ przycisk jeden raz.
W celu aktywacji drugiej
strony nacisna¢ przycisk ponownie. W celu
aktywaciji obu stron nacisna¢ przycisk trzeci
raz.

Aktywna strona jest wskazywana Swiecaca
dioda w przycisku i na wyswietlaczu ponad
panelem sterowania klimatyzacja.

Po uruchomieniu samochodu przywotane zos-
tanie ostatnio wybranie ustawienie.

Ogrzewania ani chtodzenia nie mozna przy-
spieszy¢, wybierajgc temperature wyzsza
lub nizszg od docelowe;j.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.



Dystrybucja powietrza |
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Powietrze na szyby. Pewna
ilos¢ powietrza wyptywa z
nawiewow. Powietrze nie
jest zawracane do obiegu.
Klimatyzacja jest zawsze
zatgczona.

Nawiew powietrza na szybe
przednia i szyby boczne.
Pewna ilo$¢ powietrza
wyptywa z nawiewow.

Przeptyw powietrza na
szyby oraz z nawiewow w
desce rozdzielczej.

Przeptyw powietrza na
gtowe i klatke piersiowg z
nawiewow w desce roz-
dzielczej.

w celu szybkiego
usuniecia lodu i zapa-
rowania.

W celu zapobiegania
zaparowaniu i oblo-
dzeniu w klimacie
zimnym i wilgotnym.
(Nie przy niskiej pred-
kosci dmuchawy.)

w celu zapewnienia
dobrego komfortu w
trakcie cieptej, suchej
pogody.

w celu zapewnienia
skutecznego chfo-
dzenia przy cieptej
pogodzie.

20°

Nawiew powietrza na pod-
toge i szyby. Pewna ilos¢
powietrza wyptywa z nawie-
wow w desce rozdzielcze;j.

Nawiew powietrza na pod-
foge oraz z nawiewow w
desce rozdzielczej.

Nawiew powietrza na pod-
toge. Pewna ilos¢ powietrza
przeptywa do nawiewow w
desce rozdzielczej i na szyby.

Przeptyw powietrza na szyby,
z nawiewdéw w desce roz-
dzielczej oraz na podtoge.

w celu zagwarantowa-
nia komfortowych
warunkow i dobrego
usuwania zaparowania
w przypadku niskich
temperatur lub wyso-
kiej wilgotnosci.

w przypadku stonecz-
nej pogody i niskich
temperatur zewnetrz-
nych.

W celu rozgrzania stop.

w celu dostarczenia
chtodniejszego powie-
trza dla stép lub cie-
plejszego powietrza
dla gérnej czesci ciata
przy niskich tempera-
turach albo goracej,
suchej pogodzie.

03 Klimatyzacja 0
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| Spalinowa nagrzewnica bloku silnika oraz nagrzewnica kabiny*

Informacje ogdlne

Nagrzewnica ogrzewa silnik i kabine. Mozliwe
jest uruchomienie jej bezposrednio lub za
pomocg programatora czasowego.

Podczas korzystania z programatora czaso-
wego mozliwe jest wybranie dwéch opcji cza-
sowych. Nalezy przy tym pamieta¢, ze nasta-
wiony czas startu okresla moment, gdy zosta-
nie osiggnieta okreslona temperatura i samo-
chéd bedzie gotowy do jazdy. Uktad elektro-
niczny ustala rzeczywisty moment uruchomie-
nia nagrzewnicy na podstawie aktualnej tem-
peratury na zewngtrz samochodu.

03

Przy temperaturach ponizej -10 °C maksy-
malny czas pracy nagrzewnicy wynosi 50
minut.

W\ OSTRZEZENIE

Gdy wykorzystywana jest nagrzewnica
postojowa, samochdd nie moze byc¢ zapar-
kowany w pomieszczeniu zamknietym.

Podczas pracy nagrzewnicy spod samo-
chodu moze wydobywa¢ sie dym, co jest
zupetnie normalnym objawem.

Uzupetnianie paliwa

i

)
vouwo

31301658

G043950

Etykieta ostrzegawcza na pokrywie wlewu paliwa.

W\ OSTRZEZENIE

Rozlane paliwo moze by¢ przyczyng
pozaru. Przed rozpoczeciem tankowania
nalezy wytaczy¢ nagrzewnice spalinowa.
Sprawdzi¢ na wyswietlaczu informacyjnym,
czy nagrzewnica postojowa jest wytaczona.
Kiedy nagrzewnica jest wtaczona, na
wys$wietlaczu informacyjnym widoczny jest
komunikat OGRZ.PARK. WEL..

Parkowanie na pochytosci
W przypadku parkowania samochodu na stro-
mej pochytosci nalezy go ustawi¢ przodem w

dét wzniesienia, aby zachowa¢ doptyw paliwa
do nagrzewnicy.

Akumulator i paliwo

Jezeli akumulator nie jest wystarczajaco nata-
dowany lub poziom paliwa jest zbyt niski,
nagrzewnica zostanie automatycznie wytg-
czona, a na wyswietlaczu informacyjnym
pojawi sie¢ odpowiedni komunikat.

- Nalezy wtedy nacisna¢ jednokrotnie przy-
cisk READ.

@ wAzZNE

Czeste korzystanie z nagrzewnicy postojo-
wej w potaczeniu z eksploatacja samo-
chodu jedynie na krotkich trasach moze
doprowadzi¢ do roztadowania akumulatora
i spowodowac¢ trudnosci z rozruchem sil-
nika.

Aby zabezpieczy¢ akumulator przed rozta-
dowaniem w wyniku regularnego uzywania
nagrzewnicy postojowej, nalezy umozliwi¢
alternatorowi wytworzenie potrzebnej ilosci
energii elektrycznej, jezdzac samochodem
przez okres czasu co najmniej rowny cza-
SOWi pracy nagrzewnicy.

112 = Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Spalinowa nagrzewnica bloku silnika oraz nagrzewnica kabiny* |

Wiaczanie nagrzewnicy Symbole i komunikaty na wyswietlaczu
W przypadku wiaczenia jednego z
ustawien programatora czaso- PODGRZEW. WYk. Nagrzewnica zos-
F =S wego lub opcji Bezposr. uruch., SEABY AKUMU-  tata wylaczona
oL \ zaswieci sie odpowiedni symbol w LATOR przez uktad elektro-

zespole wskaznikéw, a na niczny samochodu,
wyswietlaczu informacyjnym pojawi sie komu- aby l_1m92|[W|C wig- 03
nikat objasniajacy. czenie silnika.

/ o — PODGRZEW. WYkL. Nagrzewnica zos-
v Wyswietlacz MALO PALIWA tafa wylgczona

przez ukfad elektro-

. 4 - PODGRZEW. Nagrzewnica jest niczny samochodu
1l PALIWA WE. wiaczona. e e
1 g aby umozliwi¢ wig-
—JK/{ S\/”-%\ USTAWIONO Przypomnienie, ze czenie silnika oraz
TIMER PODGRZ.  nagrzewnica roz- przejechanie 50 km.
o Przycisk READ PALIWA pocznie prace o
okreslonej godzinie . . L
9 Pokretto! . Bezposrednie uruchamianie i
SO o natychmiastowe wytaczenie
© Przycisk RESET samochodu i wyje- . .
ciu kluczyka z pilo- 1. Pokreﬂerp obrotowym przetaczy¢ na opcje
tem zdamego stero- BEZPOSR. URUQH. OGRZ. PARK.
wania z wytgcznika WYL. lub BEZPOSR. URUCH. OGRZ.
zaptonu. PARK. WL..

2. Dtugie nacisniecia przycisku RESET
powoduijg przetgczanie miedzy tymi
dwoma opcjami.

BEZPOSR. URUCH. OGRZ. PARK. WE.

(wtaczone): Nagrzewnica zostata wtgczona

1 Funkcija ta nie jest dostepna w samochodach bez komputera poktadowego, nagrzewnicy spalinowej oraz uktadu stabilizacji toru jazdy i kontroli trakcji.

»»

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 113
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| Spalinowa nagrzewnica bloku silnika oraz nagrzewnica kabiny*

recznie lub z pomocg programatora czaso-
wego.

BEZPOSR. URUCH. OGRZ. PARK. WYL.
(wytaczone): Nagrzewnica jest wytaczona.

Wybranie opcji bezposredniego uruchomienia
spowoduje wtgczenie nagrzewnicy na
50 minut.

Ogrzewanie kabiny rozpocznie sig z chwilg
osiggniecia przez ptyn w ukfadzie chtodzenia
silnika wtasciwej temperatury.

Mimo pracujgcej nagrzewnicy postojowej
mozna uruchomi¢ silnik samochodu i roz-
pocza¢ jazde.

Ustawianie programatora czasowego
Programator czasowy umozliwia nastawienie
godziny, o ktérej samochdd bedzie uzywany i
ma by¢ ogrzany.

Nalezy wybra¢ miedzy opcjg TIMER 1 a
TIMER 2.

1. Pokrettem obrotowym przetaczy¢ na opcje
TIMER OGRZ.PARK --:-- WE...

2. Nacisnag¢ dtugo (na okoto 2 sekundy) przy-
cisk RESET, aby uzyska¢ dostep do usta-
wienia czasu, ktére zacznie migac.

3. Wybra¢ zgdang godzine za pomoca
pokretta.

4. Nacisna¢ krotko przycisk RESET, aby
zaczety btyska¢ wskazania minut.

5. Wybra¢ zadane wskazanie minut za
pomoca pokretta.

6. Nacisna¢ krotko przycisk RESET, aby
zatwierdzi¢ wybrane ustawienia.

7. W celu rozpoczecia odliczania czasu
nacisna¢ przycisk RESET.

Po nastawieniu czasu startu TIMER 1 mozna
przejs¢ do zaprogramowania drugiego czasu
startu TIMER 2. W tym celu nalezy uzy¢
pokretta.

Ustawianie dokonywane jest analogicznie jak
dla TIMER 1.

Wytaczanie nagrzewnicy uruchomionej
za pomoca programatora czasowego
Nagrzewnica uruchomiona za pomocg progra-
matora czasowego moze zosta¢ wytaczona
recznie przed uptynieciem ustawionego czasu.
Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Nacisna¢ przycisk READ.

2. Pierscieniem obrotowym doprowadzi¢ do
wyswietlenia tekstu TIMER OGRZ.PARK
1 lub TIMER OGRZ.PARK 2.

Na wyswietlaczu zacznie migac tekst
WEL..

3. Wcisna¢ RESET.

Wyswietli sie tekst WYL. i nagrzewnica
postojowa zostanie wytaczona.

Uruchomiona za pomoca zegara nagrzewnica
moze zosta¢ wytaczona zgodnie z instrukcjami
zawartymi w czesci ,,Bezposrednie uruchamia-
nie i natychmiastowe wytaczenie”.

Zegar samochodowy/programator
czasowy

Czas programatora czasowego nagrzewnicy
jest powiazany z zegarem w samochodzie.

Po zresetowaniu zegara samochodowego
zaprogramowane ustawienia programatora
czasowego zostang wykasowane.




Dodatkowa nagrzewnica spalinowa* (silnik wysokoprezny) |

Nagrzewnica dodatkowa (silnik
wysokoprezny)

W samochodach z silnikiem wysokopreznym
dodatkowa nagrzewnica zapewnia prawidtowg
temperature w kabinie przy niskich temperatu-
rach otoczenia.

Nagrzewnica ta uruchamiana jest catkowicie
automatycznie podczas pracy silnika, gdy
wymagane jest skuteczniejsze ogrzewanie
powietrza w kabinie.

Wytacza sie réwniez samoczynnie po uzyska-
niu odpowiedniej temperatury w kabinie lub
wraz z zatrzymaniem pracy silnika.

Nie mozna recznie wtaczac lub wytaczaé
nagrzewnicy dodatkowej; jest ona stero-
wana wytacznie przez elektronike samo-
chodu.

Podczas pracy nagrzewnicy spod samo-
chodu moze wydobywac sie dym, co jest
zupetnie normalne.

03 Klimatyzacja o
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* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 115
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| Przednie fotele

Ustawienie fotela, fotel regulowany
recznie

G039653

Y
07 °

Fotele przednie powinny by¢ ustawione w spo-
s6b umozliwiajacy przyjecie przez kierowce i
pasazera pozycji zapewniajacej optymalna
wygode jazdy i kierowania.

1 Dotyczy réwniez wersji z elektryczng regulacja.

0 Przesuwanie do przodu i do tytu: Pociag-
na¢ dzwignie do gory i ustawi¢ fotel w
odpowiedniej odlegtosci od kierownicy i
pedatéw. Po zmianie ustawienia nalezy
upewnic¢ sie, czy fotel zostat zablokowany
w nowym potozeniu.

9 Podnoszenie/opuszczanie przedniej
czesci siedziska (fotele kierowcy i pasa-
zera*) — pompowac do gory/do dotu.

@ Podnoszenie/opuszczanie fotela (fotele
kierowcy i pasazera*) - pompowac do
gory/do dotu.

@ Podpora czesci krzyzowej kregostupa’
(fotele kierowcy i pasazera®), obraca¢
pokrettem.

@ Pochylanie oparcia: Obraca¢ pokrettem.

(@ Konsola sterowania elektrycznego®.

WA\ OSTRZEZENIE

Ustawienie fotela oraz paséw bezpieczen-
stwa nalezy wyregulowaé przed rozpocze-
ciem jazdy, nigdy w trakcie jazdy, patrz
strona 18.

Po dokonaniu regulacji sprawdzi¢, czy sie-
dzenie jest prawidtowo zablokowane.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

Ustawienie fotela, fotel regulowany
elektrycznie*

G020199

}/

Regulacja foteli jest mozliwa jedynie przez
okreslony czas od odblokowania drzwi kie-
rowcy przy uzyciu kluczyka z pilotem zdalnego
sterowania, jezeli kluczyk nie zostanie wtozony
do wytacznika zaptonu. Regulacja fotela dziata
zawsze, gdy kluczyk jest w pozyciji I lub Il.

o Podnoszenie i opuszczanie przedniej
czesci siedziska
9 Przesuwanie fotela do przodu i do tytu

@ Podnoszenie i opuszczanie fotela

@ Pochylanie oparcia




Przednie fotele |

Mechanizm elektrycznej regulacji ustawienia
foteli wyposazony jest w wytacznik przeciaze-
niowy, ktéry zadziata w momencie zablokowa-
nia ruchu fotela przez przeszkode. Nalezy
wowczas wytgczy¢ zapton i odczekaé chwile
przed ponownym uruchomieniem elektrycznej
regulacji ustawienia foteli. W danej chwili moze
dziata¢ tylko jeden sitownik regulacyjny.

Funkcja pamieci

B8 o=

G020200

Przyciski pamigci ustawienia fotela.

Wprowadzanie ustawienia do pamieci

1. Ustawi¢ fotel w zadanej pozyciji.

2. Wcisna¢ i przytrzymac przycisk M nacis-
kajac jednoczesnie jeden z przyciskéw 1,
2 lub 3.

Wywotanie zapamietanego ustawienia
Nacisnac¢ jeden z przyciskow pamigci 1-3 i
przytrzymac tak dtugo, az fotel zatrzyma sie w
zaprogramowanym potozeniu. Zwolnienie
przycisku pamigci powoduje zatrzymanie
ruchu fotela.

Zatrzymanie awaryjne

Jezeli fotel zacznie zmienia¢ potozenie nie-
zgodnie z zamiarem, w celu jego zatrzymania
wystarczy nacisna¢ jeden z przyciskéw regu-
lacyjnych fotela lub przyciskéw pamieci.

WA\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo przytrzasniecia czesci
ciata. Nie dopuszczac, aby dzieci bawity sie
elementami sterujgcymi.

Przystepujac do zmiany ustawienia fotela,
nalezy upewni¢ sie, czy przed nim i za nim
ani pod nim nie ma zadnych przeszkod.
Nalezy réwniez zwréci¢ uwage na to, czy
pasazerowie siedzacy z tytu majg wystar-
czajgco duzo miejsca i nie zostang przy-
trzasnieci.

Pamieé w kluczyku z pilotem zdalnego
sterowania

Ustawienia fotela kierowcy zostajg zapisane
takze w pamieci kluczyka z pilotem zdalnego
sterowania, za pomoca ktérego zostajg zablo-

kowane drzwi samochodu. Kiedy samochod
zostanie otwarty tym samym kluczykiem z pilo-
tem zdalnego sterowania, fotel kierowcy
powréci do zapamietanej pozycji po otwarciu
drzwi kierowcy.

Pamie¢ kluczyka z pilotem zdalnego ste-
rownia nie zalezy od pamieci ustawien
fotela.

Sktadanie oparcia przedniego fotela*

|

G039656
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= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie. 119
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| Przednie fotele

Oparcie fotela pasazera mozna ztozy¢ do
przodu do pozycji poziomej, uzyskujac prze-
strzen do przewozenia diugiego tadunku.

1. Odsuna¢ fotel maksymalnie do tytu.

2. Ustawi¢ oparcie pionowo (pod katem
90 stopni).

3. Pociagna¢ do goéry zaczepy z tytu oparcia
i potozy¢ oparcie do przodu.

4. Przesuna¢ fotel do przodu, aby zagtéwek
04 »zablokowat sie” pod schowkiem w desce
rozdzielczej.

Dywaniki podtogowe*
Volvo oferuje dywaniki podtogowe przystoso-
wane specjalnie do tego samochodu.

W\ OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢, czy
dywanik podtogowy kierowcy jest dobrze
przymocowany i zabezpieczony spinkami,
aby nie mégt dostaé sie pod pedaty lub w
ich poblize.

4PN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacije, patrz Wprowadzenie.
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Oswietlenie wnetrza |

Lampki do czytania i oswietlenie
kabiny

=

a_
e_

G020201 %

Elementy sterowania przednich lampek do czyta-
nia i oswietlenia kabiny w konsoli sufitowej.

@ Wytacznik lewej lampki do czytania
@ Oswietlenie wnetrza
@ Wytgcznik prawej lampki do czytania

Wszystkie elementy oswietlenia kabiny mozna
wigczy¢, gdy kluczyk jest w pozyciji I i Il oraz

przy uruchomionym silniku. O$wietlenie moze
réwniez zosta¢ wtgczone w ciggu 30 minut od:

® wytgczenia silnika i ustawienia kluczyka z
pilotem zdalnego sterowania w pozyciji 0,

o odblokowania samochodu bez urucho-
mienia silnika.

Przednie oswietlenie sufitowe

Przednie lampki do czytania mogg zostaé wia-
czone lub wyfaczone po naci$nieciu odpo-
wiedniego przycisku w konsoli sufitowe;j.

Tylne oswietlenie sufitowe

G030855

Tylne lampki do czytania.

o Wytacznik lewej tylnej lampki do czytania
9 Wytacznik prawej tylnej lampki do czytania
Lampki tylne wigcza sie i wytacza naciskajac
odpowiedni przycisk.

Oswietlenie podtogi

Oswietlenie podtogi (oraz oswietlenie kabiny
samochodu) wiacza sie w momencie otwarcia
drzwi bocznych i gasnie po ich zamknigciu.

Lusterko kosmetyczne*

= i E

Oswietlenie wtgcza sie w momencie otwarcia
pokrywy i gasnie po jej zamknigciu.

04

G020210

Oswietlenie schowka w desce
rozdzielczej

Oswietlenie wigcza sie w momencie otwarcia
pokrywy schowka i gasnie po jej zamknieciu.

»»

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 121
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Oswietlenie bagaznika

Oswietlenie przestrzeni bagazowej wiacza sig
w momencie otwarcia drzwi bagaznika i gasnie
po ich zamknieciu.

Automatyczne oswietlenie kabiny

Za pomoca przycisku (2), patrz strona 121,
mozliwe jest wybranie trzech potozen oswiet-
lenia kabiny.

e \Wylaczone — wcisdnieta prawa strona
(oznaczona 0), automatyczne oswietlenie
kabiny wytaczone.

e Potozenie neutralne — wtaczone automa-
tyczne o$wietlenie. Dziata funkcja automa-
tycznego przygaszania.

e \Wiaczone — wcisnieta lewa strona, oswiet-
lenie kabiny wtaczone.

Potozenie neutralne

Gdy przetacznik (2) znajduje sie w potozeniu
neutralnym, o$wietlenie kabiny jest wigczane i
wytaczane automatycznie, zgodnie z poniz-
szymi informacjami.

Oswietlenie wnetrza samoczynnie wtacza sie i
pozostaje zapalone przez 30 sekund w naste-
pujacych sytuacjach:

® po odblokowaniu zamkow przy uzyciu
pilota zdalnego sterowania lub kluczyka
mechanicznego;

® po zatrzymaniu pracy silnika i obréceniu
kluczyka z pilotem zdalnego sterowania do
potozenia 0.

Oswietlenie wnetrza gasnie:
® 7z chwilg uruchomienia silnika;

® po odblokowaniu zamkéw przy uzyciu klu-
czyka mechanicznego lub pilota zdalnego
sterowania.

Oswietlenie wnetrza wtgcza sie samoczynnie
po otwarciu drzwi i gdy pozostajg one otwarte,
Swieci sie przez 5 minut.

Jezeli jakiekolwiek o$wietlenie zostanie wig-
czone recznie, a samochod zostanie zabloko-
wany, oswietlenie zostanie automatycznie
wytgczone po uptywie 5 minut.
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Schowki w kabinie samochodu |

o Kieszen na tylnej powierzchni opar¢ przed-
nich foteli.

9 Schowek na drzwiach z uchwytem na
kubek.

9 Uchwyt na bilety parkingowe

@ Kieszen w przedniej krawedzi siedzisk
przednich foteli.

@ Schowek podreczny

@ Schowek z pokrywa (np. na ptyty CD i uch-

wyt na kubek,*) i schowek za konsolg $rod-
kowa.

@ Uchwyt na butelke*
@ Wieszak, tylko na lekkie ubrania.
© Schowek i uchwyt na kubki.

@ Kieszen* w przedniej krawedzi siedziska
centralnego siedzenia tylnego.

W\ OSTRZEZENIE

Nie wolno przewozi¢ jakichkolwiek twar-
dych, ostrych lub ciezkich przedmiotow w
taki sposéb, aby przy silnym hamowaniu
mogty stanowi¢ zagrozenie dla pasazerow.

Duze i ciezkie przedmioty nalezy zawsze
unieruchomi¢ pasami bezpieczenstwa lub
specjalnymi pasami przytrzymujacymi
bagaz.

Schowek podreczny

Wieszak na ubrania

G024208

04

G039661

W schowku tym mozna przechowywac
instrukcje obstugi samochodu, mapy itp. Znaj-
dujg sie w nim takze dodatkowe pojemniki na
monety oraz uchwyty na dtugopis i karty mag-
netyczne — np. wydawane klientom stacji ben-
zynowych.

Zamek schowka mozna otwiera¢ i zamykaé
dodatkowym kluczykiem mechanicznym, cho-
wanym w uchwycie kluczyka z pilotem zdal-
nego sterowania. Wiecej informacji znajduje
sie na str. 137.

Wieszak na ubrania znajduje sie na zagtéwku
przedniego fotela pasazera. Na tym wieszaku
nalezy wiesza¢ wytgcznie lekkie ubrania.

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 125



@ 04 Wnetrze

04

| Schowki w kabinie samochodu

Schowek pod przednim
podtokietnikiem

G018371

Pod przednim podtokietnikiem znajduje sie
schowek. W otwieranym podtokietniku jest
réwniez mniejszy schowek. W celu uzyskania
dostepu do ptytkiego schowka nalezy nacis-
nac¢ maty przycisk i podnies¢ podtokietnik. W
celu uzyskania dostepu do gtebszego
schowka nalezy nacisnag¢ duzy przycisk i pod-
nies¢ podtokietnik.

G026704

W gtebszym schowku znajduje sie miejsce na
10 normalnych ptyt CD. Opakowania ptyt
musza by¢ utozone poziomo, aby mozliwe byto
zmieszczenie 10 ptyt.

Uchwyt na kubek w konsoli sSrodkowej

L

’\

G018372
[

Pod odsuwang pokrywa znajduje sie miejsce
na podwojny uchwyt na kubki z napojami. Po
wyjeciu uchwytu na kubki miejsce to mozna
wykorzysta¢ jako schowek. W tylnej krawedzi
uchwytu na kubki znajduje sie wgtebienie, w
tym miejscu nalezy podnies¢ uchwyt.

Zaktadajac uchwyt, nalezy najpierw wtozy¢
dwa przednie wystepy we wgtebienia w
schowku, a nastepnie docisna¢ tylng krawedz
uchwytu.

Zasung¢ pokrywe do przodu, chwytajac od
dotu jej przednig krawedz.
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Schowek za dzwignia skrzyni biegéw

Uchwyt na butelke*

Popielniczka*

G040978

04

G019622

Jezeli samochdd nie posiada przyciskow sys-
temu wspomagajgcego parkowanie ani sys-
temu BLIS (patrz str. 194 i 196), to miejsce to
mozna wykorzystac jako schowek.

W\ OSTRZEZENIE

Przedmioty umieszczone w schowkach nie
moga blokowa¢ dzwigni hamulca postojo-
wego, gdy znajduje si¢ ona w potozeniu wia-
czonym.

Uchwyt do przytrzymywania wiekszej butelki
znajduje sie z tytu konsoli pomiedzy fotelami.

Popielniczka znajduje sig z tytu konsoli pomig-
dzy fotelami.

Aby uzyskac¢ dostep do popielniczki, nalezy
otworzy¢ jej pokrywke.

Oprdznianie popielniczki:

1. Wecisnac¢ zatrzask, patrz poprzednia ilu-
stracja, a nastepnie odchyli¢ pokrywke do
gory.

2. Wyciagna¢ popielniczke.

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 127
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| Tylne siedzenie

Zagtéwek, tylny

=

G042163

[

Wszystkie zagtowki mozna regulowac w pionie
w celu dopasowania do wysokosci pasazera.
Gorna krawedz zagtowka powinna by¢ usta-
wiona w linii z potowg wysokosci gtowy. Pod-
nies¢ zagtdéwek odpowiednio do potrzeby.

W celu obnizenia zagtéwka, nacisna¢ przycisk
przy prawym stupku. wciskajac jednoczesnie
zagtowek w dét. W celu wyjecia zagtéwka,
nacisna¢ przycisk przy prawym stupku
zagtoéwka, jednoczesnie unoszac zagtéwek w
gore.

Sktadanie oparcia tylnego siedzenia

@ wAzNE

Podczas sktadania oparcia na tylnym sie-
dzeniu nie moga znajdowac sie zadne
przedmioty. Nie moga by¢ réwniez zapiete
pasy bezpieczenstwa. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do uszkodzenia tapicerki tyl-
nego siedzenia.

e°

G044125

Opuszczanie oparcia.
0 Tylna krawedz poduszki siedziska

@ Zaczep zamka

E) Opuszczanie oparcia

9 Umiejscowienie zagtéwka pod poduszka
siedziska

@ wAzZNE

Zagtowki moga ulec zniszczeniu, jezeli nie
zostang wyjete do zatadunku. Zagtéwek w
$rodku musi by¢ réwniez wyjety w przy-
padku duzych fadunkéw.

G020790

Oparcia siedzen tylnych moga byé przechy-
lane w przdd razem albo osobno, w celu ufat-
wienia transportu dtugich obiektéw. Aby unik-
ng¢ uszkodzenia pasoéw bezpieczenstwa w
trakcie przechylania opar¢ w gore lub w dot,
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nalezy je zaczepi¢ na uchwytach podtrzymu-
jacych.

1. Przed opuszczaniem lub unoszeniem
oparé nalezy podwiesi¢ pasy bezpieczen-
stwa na hakach.

2. Uniesc¢ tylng krawedz poduszki siedziska
(1) aby ztozy¢ poduszki siedziska do
przodu.

3. Pociagna¢ zaczep blokujacy (2) w gére i do
przodu w celu zwolnienia oparcia. Czer-
wony wskaznik na zaczepie blokady syg-
nalizuje, ze oparcie nie jest juz zabloko-
wane.

4. Ztozy¢ oparcia (3) do potowy do przodu i
wyciggna¢ zagtowki z zewnetrznych sie-
dzen. W celu uzyskania catkowicie ptaskiej
podtogi, konieczne jest wyciagniecie
zagtowka srodkowego siedzenia.

5. Umiesci¢ zagtoéwki w plastikowych reka-
wach na spodniej stronie (4) podniesio-
nych poduszek siedziska.

Gdy oparcie zostato podniesione, czerwony
wskaznik nie powinien juz by¢ widoczny.
Jezeli jest on nadal widoczny, oznacza to,
ze oparcie nie jest zablokowane.

WA\ OSTRZEZENIE

Po podniesieniu oparcia nalezy pamieta¢ o
opuszczeniu paséw bezpieczenstwa.

04
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Siatka zabezpieczajaca*

I

G020768

Kaseta ze zwijang siatka zabezpieczajgca
montowana jest na tylnej powierzchni oparcia
tylnego siedzenia.

Uzycie siatki zabezpieczajacej przy

podniesionych oparciach siedzen.

1. Wyciagna¢ siatke poziomo do tytu.
Wyciagnaé prawe mocowanie i przytrzy-
mac w tej pozycji. Wiozy¢ mocowanie w
tylne wyciecie w panelu sufitowym.
Nastepnie przesung¢ mocowanie do
przodu do przedniego wyciecia. Mocowa-
nie musi by¢ dociéniete tak daleko, aby
kotnierz przesunat sie przez ogranicznik
pomiedzy przednim a tylnym wycieciem.

2. Powtorzy¢ powyzsze czynnos$ci po prze-
ciwnej stronie. Mocowania siatki sktadajg
sie samoczynnie. Pociagna¢ siatke w kie-
runku lewego uchwytu w celu jej zatozenia.

3. Upewnic sie, ze mocowania siatki sg pra-

widtowo zablokowane w otworach w
panelu sufitowym.

Uzycie siatki zabezpieczajacej przy
opuszczonych oparciach siedzen
Siatki zabezpieczajgcej mozna uzy¢ rowniez
przy opuszczonych oparciach siedzen. W
takim wypadku nalezy zastosowa¢ przednie
otwory do mocowania w panelu sufitowym.

Zdejmowanie siatki zabezpieczajacej

1. Pociagna¢ jedno z mocowan do tytu w kie-
runku duzego wyciecia i wyciagnag je.

2. Zdja¢ mocowanie po przeciwnej stronie.

Wymontowanie kasety z siatka
zabezpieczajaca.
1. Ztozy¢ cate oparcie do przodu.

2. Nacisna¢ kasete na zewnatrz w celu wyje-
cia jej z uchwytéw mocujacych.

PN OSTRZEZENIE

kadunki w przestrzeni bagazowej muszg
by¢ pewnie zamocowane, nawet jezeli
siatka zabezpieczajaca jest pewnie zato-
zona.

Kratka bezpieczenstwa*

G014730

Kratka ta zabezpiecza przed gwattownym
przemieszczeniem sie bagazy lub zwierzat
przewozonych w bagazniku do przedziatu
pasazerskiego w razie gwattownego hamowa-
nia. Ze wzgledéw bezpieczenstwa kratka
zabezpieczajgca musi by¢ zawsze prawidtowo
zatozona i zamocowana.

130 = Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Podnoszenie kratki
Istnieje mozliwos$¢ podniesienia kratki pod
sufit.

1. Chwyci¢ dolng czes¢ kratki.

2. Pociggna¢ prosto do tytu a nastepnie do
gory. Pusci¢ kratke. Amortyzatory unie-
mozliwig samoczynne opadnigcie kratki.

W celu opuszczenia kratki wykona¢ powyzsze
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Wymontowanie kratki zabezpieczajacej

Kratke wymontowuje sie w nastepujacy spo-

sob:

1. Odchyli¢ oparcie tylnego siedzenia lekko
do przodu (aby odcigzy¢ amortyzatory
przytrzymujace kratke).

2. Zdjac¢ ostonki nakretek mocujacych kratke
po obu stronach.

3. Odkrecac¢ nakretki do momentu zrownania
sie nakretek z gwintem.

4. Obroci¢ kratke lekko do tytu w celu wyjecia
jej z tapicerki. Nie obraca¢ kratki o zbyt
duzy kat, aby nie doszto do jej zaklinowa-
nia co utrudni jej wyjecie.

5. Powtoérzy¢ powyzsze czynnosci przy dru-
gim mocowaniu i wyja¢ kratke z samo-
chodu.

Mocowanie
Mocowanie kratki zabezpieczajace;j:

1. Wykona¢ powyzsze czynnosci w odwrot-
nej kolejnosci.

2. Nakretki mocujgce dokreci¢ momentem
24 Nm.

W razie watpliwosci dotyczacych mocowania
lub wyjmowania kratki prosimy zwréci¢ sie do
stacji obstugi — zaleca sie kontakt z autoryzo-
wang stacjg obstugi Volvo.

Ostona bagazu*

Ostona bagazu.

Zamontowanie ostony bagazu:
Ostone bagazu montuje sie w nastepujacy
sposoéb:

1. Przesunac¢ przednig czesc¢ ostony do tytu
nad kaseta.

2. Nastepnie zaczepi¢ ostone w prowadni-
cach wzdtuz paneli bocznych znajduja-
cych sie najdalej w bagazniku.

3. Przesunaé przycisk do przodu w celu
odsuniecia zaczepdw. Nastepnie nacisnaé
ostone w doét w celu umieszczenia jej w
prowadnicy.

4. Jezeli pokrywa jest zatozona wtasciwie,
przycisk samoczynnie powrdéci do
poprzedniego potozenia.

5. Powtérzy¢ powyzsze czynnosci po prze-
ciwnej stronie.

04 Wnetrze @
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* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 131
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>

G020767

6. Upewnic sie, ze ostona jest prawidtowo
zamocowana w bagazniku.
7. Umiesci¢ przednig cze$¢ pokrywy w klino-

watych prowadnicach w panelach bocz-
nych za tylnymi siedzeniami.

8. Ostona bagazu jest gotowa do uzycia.

WA\ OSTRZEZENIE

Nie umieszczaé obiektéw na pokrywie
bagaznika, ani na jego przedniej czesci.

Zastosowanie

Pociagna¢ ostone bagazu do tytu bagaznika i
zaczepi¢ ja w prowadnicach w stupkach tyl-
nych bagaznika.

Wyjmowanie ostony bagazu:
1. Podnie¢ przednig cze$¢ ostony odsunac ja
do tylu i pozostawi¢ zwisajaca.

2. Przesuna¢ przycisk do przodu i podnies¢
jedng strone ostony. Powtorzy¢ powyzsze
czynnosci po przeciwnej stronie. Nastep-
nie wyjac ostone z bagaznika.

Uzycie siatki zabezpieczajacej wraz z
ostona bagazu

*

G020769

1. Pochyli¢ oparcie lekko do przodu w celu
uzyskania dostepu do kasety z siatkg
zabezpieczajgca. Rozpoczaé w 40% diu-
gosci.

Wyciggnac¢ siatke zabezpieczajacg do tytu.
Podnies$¢ oparcia do pozycji pionowe;j.

Zaczepi¢ siatke w otworach mocujacych w
panelu sufitowym tak, jak opisano powy-
zej.

Gdy oparcie zostato podniesione, czerwony
wskaznik nie powinien juz by¢ widoczny.
Jezeli jest on nadal widoczny, oznacza to,
ze oparcie nie jest zablokowane.

Zaczepy do unieruchomienia bagazu*

,
2
. 4

| 4

G014757

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Pokazane zaczepy stuza do zamocowania
tasmy lub siatki przytrzymujacej przewozone
bagaze.

Gniazdo elektryczne w bagazniku*

MAX I20W,

G045543

Gniazdo elektryczne zakryte jest zaslepka.
Gniazdo jest pod napieciem niezaleznie od
potozenia wytgcznika zaptonu.

Nalezy pamigtac, ze korzystanie z gniazda
elektrycznego przy wytaczonym silniku
wigze sie z ryzykiem roztadowania akumu-
latora samochodu.

Uchwyt przytrzymujacy torby*

Przewozone w bagazniku torby z zakupami
mozna umocowac w specjalnym uchwycie, co
zapobiegnie ich przewrdceniu i wysypaniu sie
ich zawartosci.

1. Podnies¢ pokrywe w podtodze bagaznika.

2. Umocowac¢ torby tasma.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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| Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania z dodatkowym kluczykiem mechanicznym

Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania

Wraz z samochodem otrzymujg Panstwo 2 klu-
czyki z pilotem zdalnego sterowania.

W oprawie nadajnika ukryty jest réwniez
wyjmowany dodatkowy kluczyk mechaniczny,
przeznaczony do otwierania i zamykania
zamka w drzwiach kierowcy oraz zamka
schowka w desce rozdzielcze;j.

Autoryzowana stacja obstugi Volvo dysponuje
kodem kluczyka, na podstawie ktérego nalezy
zamowic¢ nowy kluczyk.

Do jednego samochodu mozna zaprogramo-
wacé i uzywac maksymalnie 6 kluczykow z inte-
gralnym nadajnikiem zdalnego sterowania.

Migniecie kierunkowskazow przy
zablokowaniu i odblokowaniu drzwi

Po odblokowaniu drzwi samochodu za
pomoca pilota zdalnego sterowania lub funkcji
bezkluczykowego dostepu do samochodu
nastagpig dwa krotkie btysniecia kierunkowska-
z6w dla potwierdzenia prawidtowego odbloko-
wania.

Po zamknieciu i zablokowaniu drzwi bocznych
oraz drzwi bagaznika nastgpi pojedyncze, diu-
gie btysniecie kierunkowskazéw.

Sygnalizacje mignieciem kierunkowskazow
mozna wytagczy¢ w menu systemowym. W
takim przypadku nie bedzie optycznego

potwierdzenia prawidtowego stanu zamkow
drzwi, patrz strona 93.

Utrata kluczyka z pilotem zdalnego
sterowania

W razie zgubienia kluczyka nalezy dostarczy¢
samochdd z wszystkimi pozostatymi kluczy-
kami do autoryzowanej stacji obstugi Volvo.
Jako zabezpieczenie przed ewentualng kra-
dziezg samochodu konieczne jest wykasowa-
nie kodu zgubionego kluczyka z pamieci
ukfadu.

Immobilizer

Kazdy z kluczykéw zawiera uktad scalony
wysytajacy kodowany sygnat. Kod ten musi
zosta¢ zaakceptowany przez odbiornik w
wytaczniku zaptonu. Silnik mozna uruchomic
tylko prawidtowym kluczykiem z wtasciwym
kodem.

Funkcje kluczyka z pilotem zdalnego
sterowania

f

1

N
e—

L

G019402

0 Zamkniecie — Zamykanie wszystkich
drzwi bocznych oraz drzwi bagaznika.
Nacisnigcie i przytrzymanie (przez co naj-
mniej 2 sekundy) przycisku spowoduje
réwniez zamkniecie wszystkich szyb bocz-
nych i okna dachowego.

W\ OSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem zamykania okien
bocznych i okna dachowego za pomoca
zdalnego sterowania nalezy upewnic sie,
czy nie grozi to przycisnieciem jakiejkolwiek
czesci ciata.
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9 Odblokowanie — Odblokowanie drzwi

bocznych oraz drzwi bagaznika. Przytrzy-
manie nacisnigtego przetacznika (przez co
najmniej 4 sekundy) powoduje takze
otwarcie szyb bocznych.

e Oswietlenie asekuracyjne — Wiacza

oswietlenie z pewnej odlegtosci — o$wiet-
lone zostaje otoczenie samochodu zapar-
kowanego w ciemnym miejscu. Nalezy jed-
nokrotnie nacisna¢ przycisk w celu wia-
czenia oswietlenia wnetrza, Swiatet pozy-
cyjnych/postojowych, podswietlenia tab-
licy rejestracyjnej i lampek w lusterkach
bocznych (wyposazenie opcjonalne).
Oswietlenie zostanie automatycznie wyta-
czone po 30/60/90 sekundach. Wiecej
informacji na temat ustawienia czasu wytg-
czenia, patrz strona 93.

Drzwi bagaznika — Nacisna¢ przycisk
jeden raz w celu odblokowania wytgcznie
drzwi bagaznika'.

1 Funkcja odblokowuje pokrywe bagaznika — nie zostaje ona otwarta.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie. 137

@ Alarm przeciwnapadowy - Stuzy do

zwrdcenia uwagi na samochod w razie nie-
bezpieczenstwa. W celu witgczenia syg-
natu dzwiekowego oraz kierunkowskazow
nalezy czerwony przycisk naciska¢ przez
co najmniej 3 sekundy lub w tym czasie
nacisna¢ go dwukrotnie. Alarm mozna
wytaczy¢ za pomocg tego samego przyci-
sku, jesli byt wczesniej uzbrojony przez co
najmniej 5 sekund. W przeciwnym razie
alarm wytaczy sie automatycznie po 30
sekundach.

@ wAzNE

Waska czes$¢ kluczyka z pilotem zdalnego
sterowania jest szczegodlnie wrazliwa,
poniewaz znajduje sie w niej uktad elektro-
niczny. W przypadku uszkodzenia uktadu
elektronicznego, uruchomienie silnika
bedzie niemozliwe.

Dodatkowy kluczyk mechaniczny

G019403

Uzycie kluczyka mechanicznego ukrytego w
pilocie zdalnego sterowania:

drzwi kierowcy mozna otworzy¢ recznie,
jezeli centralny zamek nie moze zostac
uruchomiony za pomoca pilota zdalnego
sterowania, patrz strona 143.

mozliwe jest zablokowanie schowka pasa-
zera, patrz strona 138.

zabezpieczenie tylnych drzwi przy przewo-
Zeniu dzieci mozna wiaczyé/wytaczyc,
patrz strona 149.

Wytaczanie/wytaczanie uktadu PACOS?,
patrz strona 24.

05 Zamki i autoalarm @
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Wyjmowanie kluczyka mechanicznego
Aby wyja¢ kluczyk mechaniczny z obudowy
pilota zdalnego sterowania:

[) Nalezy przesuna¢ na bok blokade sprezy-
nowa.

P Jednoczesnie wyciagnaé kluczyk z
oprawy.

Wkiadanie kluczyka mechanicznego
Przy wkfadaniu kluczyka mechanicznego w
oprawe pilota zdalnego sterowania nalezy
zachowac¢ ostroznos¢.

1. Trzymajac pilot zdalnego sterowania
waska czescig skierowang w dét, wsungé
kluczyk mechaniczny w szczeline.

2. Delikatnie docisna¢ kluczyk mechaniczny
w celu zablokowania go w oprawie.
Powinno by¢ styszalne klikniecie.

Odblokowanie drzwi przy uzyciu
kluczyka mechanicznego

Jezeli centralny zamek nie reaguje na sterowa-
nie pilotem kluczyka, np. z powodu wyczerpa-
nia baterii, to drzwi kierowcy mozna odbloko-
wac recznie w nastepujacy sposob:

1. Wiozy¢ kluczyk mechaniczny w zamek w
drzwiach kierowcy.

2. Obroci¢ zamek kluczykiem mechanicznym
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara o
45 stopni i otworzy¢ drzwi.

Zobacz tez rysunek oraz dodatkowe informa-
cje na stronie 143.

Otwarcie drzwi kierowcy odblokowanych
kluczykiem mechanicznym spowoduje wig-
czenie autoalarmu. Aby go wytgaczyé¢, nalezy
wiozy¢ kluczyk z pilotem zdalnego sterowa-
nia do wytacznika zaptonu, patrz

strona 151.

Zabezpieczanie dostepu do schowka w
desce rozdzielczej

Schowek podreczny w desce rozdzielczej jest
zablokowany.

Zamek schowka mozna otwiera¢ i zamykacé
wyfacznie dodatkowym kluczykiem mecha-
nicznym, chowanym w obudowie pilota zdal-
nego sterowania. (Szczegotowe wskazéwki na
temat wyjmowania tego kluczyka, patrz
strona 137.)

n Wiozy¢ kluczyk w zamek schowka.

P Obrocic zamek kluczykiem mechanicznym
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara o kat
90 stopni. Szczelina zablokowanego
zamka jest ustawiona poziomo.
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E) Wyjac kluczyk mechaniczny.

- Odblokowywanie odbywa sie w przeciwnej
kolejnosci.

Niemozliwe jest odblokowanie schowka za
pomocg pilota bez kluczyka mechanicz-
nego.

Ta funkcja umozliwia bezpieczne przekazy-
wanie samochodu stacji serwisowej, osobie
odstawiajgcej samochody na parking przy
hotelu itp.

05
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G019450

05 0 Zamki aktywne dla pilota zdalnego stero-
wania z kluczykiem mechanicznym.

9 Zamki aktywne dla pilota zdalnego stero-
wania bez kluczyka mechanicznego.

140
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Obstuga zamkoéw i zaptonu bez uzycia
kluczyka

G019451

Zasieg systemu bezkluczykowego

Funkcja ta umozliwia zamykanie i otwieranie
zamkow oraz uruchamianie silnika bez uzycia
kluczyka. Wystarczy tylko mie¢ kluczyk z pilo-
tem zdalnego sterowania w kieszeni lub torbie
podreczne;j.

Stuzy to wygodzie korzystania z samochodu,
pozwalajac dostac sie do niego np. z torbami
z zakupami w jednym reku i z dzieckiem na
drugim reku. Nie ma potrzeby szukania ani
wyjmowania kluczyka z pilotem zdalnego ste-
rowania.

Standardowo funkcja zdalnego rozpoznawa-
nia elektronicznego kluczyka obejmuje dwa
kluczyki z pilotem dostarczone z samocho-
dem. Istnieje mozliwo$é zamoéwienia dodatko-
wych nadajnikéw zdalnego sterowania. Jed-
nak w sumie nie moze ich by¢ wiecej niz szes¢.

Maksymalny zasieg: 1,5 m od
samochodu

Otwarcie drzwi bocznych lub drzwi bagaznika
jest mozliwe, gdy nadajnik zdalnego sterowa-
nia znajduje sie w odlegtosci nie wiekszej niz
1,5 m od klamki drzwi samochodu lub drzwi
bagaznika.

Oznacza to, ze osoba, ktéra chce otworzy¢
drzwi samochodu, musi mie¢ kluczyk z pilotem
zdalnego sterowania przy sobie. Nie ma moz-
liwosci otwarcia drzwi samochodu, gdy klu-
czyk z pilotem znajduje sie po drugiej stronie
samochodu.

Zasieg zdalnego rozpoznawania nadajnika
przedstawiony jest na powyzszym rysunku w
postaci zacieniowanego na szaro obszaru.

W przypadku gdy osoba wysiadajgca z samo-
chodu zabierze ze soba kluczyk z pilotem zdal-
nego sterowania, na wyswietlaczu informacyj-
nym ukaze sie komunikat ostrzegawczy, kto-
remu towarzyszy¢ bedzie sygnalizacja dzwie-
kowa. Komunikat ten zniknie, gdy kluczyk z
pilotem zdalnego sterowania znajdzie sie z

powrotem w samochodzie lub pokretto
wytacznika zaptonu zostanie obrécone do
pozycji 0. Powyzsze ostrzezenie ma miejsce
tylko wtedy, gdy otwarcie i zamknigcie drzwi
nastgpi przy pokretle wytacznika zaptonu w
pozyciji I lub Il

Gdy kluczyk z pilotem zdalnego sterowania
znajdzie sie z powrotem w samochodzie,
przerwanie sygnalizacji ostrzegawczej nastapi
po wykonaniu jednej z nastepujgcych czyn-
nosci:

® otwarcie i zamkniecie drzwi

e obrdécenie pokretta wytgcznika zaptonu do
pozycji 0
® nacisniecie przycisku READ.

Nigdy nie pozostawia¢ kluczyka z
pilotem zdalnego sterowania w
samochodzie

Pozostawiony wewnatrz samochodu kluczyk z
pilotem zdalnego sterowania z funkcjg obstugi
bezkluczykowej samoczynnie przetacza sie w
stan pasywny po zablokowaniu zamkéw
samochodu. Uniemozliwia to dostep do samo-
chodu osobom nieupowaznionym.

Jednak w przypadku wtamania do kabiny i zna-
lezienia kluczyka z pilotem zdalnego sterowa-
nia, kluczyk elektroniczny moze zosta¢ z

powrotem uaktywniony i ponownie uzyty. Dla-
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| Funkcja bezkluczykowego dostepu i uruchamiania silnika*

tego koniecznie nalezy pilnowac wszystkich
kluczykéw z pilotem zdalnego sterowania.

Zaklocenie dziatania pilota zdalnego
sterowania kluczyka

Ekrany oraz fale elektromagnetyczne moga
powodowacé zakidcenia dziatania systemu
zdalnego rozpoznawania elektronicznego klu-
czyka.

Nie umieszczaé/nie przechowywacé klu-
czyka z pilotem zdalnego sterowania w
poblizu telefonu komdrkowego lub metalo-
wych przedmiotéw — zachowaé odlegtos¢
co najmniej 10-15 cm.

W razie zaktécen dziatania systemu dostepu
bezkluczykowego mozna w zwykly sposéb
uzy¢ kluczyka z pilotem zdalnego sterowania
lub kluczyka mechanicznego (patrz

strona 136).

Blokowanie drzwi

G020033

Samochody z systemem bezkluczykowym posia-
daja przycisk na zewnetrznych klamkach drzwi.

Kiedy pilot zdalnego sterowania znajdzie sie w
zasiegu anten odbiorczych samochodu, drzwi
boczne i drzwi bagaznika blokuje sie w naste-
pujacy sposob:

- Nacisna¢ przycisk blokowania drzwi na
jednej z klamek.

Przed wcisnigciem przycisku blokady nalezy
zamkna¢ wszystkie drzwi. W przeciwnym razie
nie zostang one zablokowane.

Z chwilg zablokowania drzwi chowaja sie row-
niez w zwykty sposéb wewnetrzne przyciski
blokady.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

W samochodach z systemem jazdy bez
uzycia kluczyka i automatyczng skrzynig
biegow, dzwignia skrzyni biegéw musi by¢
ustawiona w potozeniu P, a pokretto
wytgcznika zaptonu w pozyciji 0. W przeciw-
nym razie nie bedzie mozna zablokowac
drzwi samochodu i uzbroi¢ autoalarmu.

Odblokowanie drzwi

Kiedy kluczyk z pilotem zdalnego sterowania
znajdzie sie w zasiegu anten odbiorczych
samochodu:

1. Drzwi mozna otworzyé, pociggajac za
klamke.

2. Drzwi bagaznika mozna otworzy¢ i pod-
nies¢ po nacisnieciu przycisku ich zamka.

Jezeli z jakiegokolwiek powodu nie dziata funk-
cja bezkluczykowego dostepu, drzwi kierowcy
mozna otworzy¢ pilotem zdalnego sterowania
kluczyka, patrz strona 136.

Fotele z regulacja elektryczna - kluczyk
z pilotem zdalnego sterowania z
pamiecia ustawien

W przypadku wsiadania do samochodu kilku
0sob z rozpoznawanymi przez system kluczy-
kami z pilotem zdalnego sterowania, fotel kie-
rowcy zostanie samoczynnie ustawiony w
pozycji przyporzadkowanej kluczykowi niesio-
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nemu przez osobe, ktéra otworzy drzwi jako
pierwsza.

Odblokowanie drzwi przy uzyciu
kluczyka mechanicznego

L

G020225

Jezeli centralny zamek nie reaguje na sterowa-
nie pilotem kluczyka, np. z powodu wyczerpa-
nia baterii, to drzwi kierowcy mozna otworzy¢
w nastepujacy sposob:

1.

Aby uzyskac dostep do szczeliny zamka:
Ostroznie zdjg¢ ostone w prawej czesci
klamki drzwi, podwazajgc jg ostrzem klu-
czyka mechanicznego wtozonym w otwor
od spodu ostony.

2. Otworzy¢ zamek kluczykiem mechanicz-

nym.

Otwarcie drzwi kierowcy odblokowanych
kluczykiem mechanicznym spowoduje wtg-
czenie autoalarmu. Aby go wytaczy¢, nalezy
wtozy¢ kluczyk z pilotem zdalnego sterowa-
nia do wytacznika zaptonu, patrz

strona 151.

Lokalizacja anten

oT
e @

%

2 )

S

G020074

System bezkluczykowy wykorzystuje kilka
anten znajdujacych sie w réznych miejscach
samochodu:

o W centralnej czgsci tylnego zderzaka

9 Klamka tylnych drzwi po lewej stronie

9 W bagazniku, w czesci centralnej i najgte-

biej we wnetrzu pod podtoga
9 Klamka tylnych drzwi po prawej stronie

@ Pod tylng czescig konsoli Srodkowej
(@ Pod przednig czescig konsoli srodkowej

P\ OSTRZEZENIE

Osoby korzystajace z rozrusznika serca nie
powinny zbliza¢ sie do anten systemu bez-
kluczykowego na odlegto$¢ mniejsza niz 22
cm. Zapobiegnie to wzajemnym zaktoce-
niom dziatania rozrusznika serca i systemu
bezkluczykowego.

Ustawienia indywidualne

Wiecej informacji na temat ustawien indywi-
dualnych funkgcji bezkluczykowego dostepu,
patrz strona 93.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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| Bateria w pilocie zdalnego sterowania kluczyka

Staba bateria w pilocie zdalnego
sterowania kluczyka

Gdy bateria w pilocie zdalnego sterowania
ulegnie roztadowaniu w stopniu powodujacym
niestabilne dziatanie ukfadu, zostanie pod-
$wietlony symbol informacyjny (B) w zespole
wskaznikéw, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat NISKIE NAPIECIE BATERII
PILOTA lub NISKIE NAPIECIE BATERII
PILOTA.

Wymiana baterii w pilocie zdalnego
sterowania kluczyka

G019406

Jezeli zamki w samochodzie przestajg reago-
wacé na sygnaty pilota zdalnego sterowania klu-

czyka z normalnej odlegtosci, nalezy wymienié
w nim baterie (typ CR 2450, 3 V).

1. Obrécic¢ kluczyk z pilotem zdalnego stero-
wania przyciskami do dotu i podwazy¢
pokrywe matym Srubokretem.

N

Zdjac¢ pokrywe.

w

Zwréci¢ uwage na schemat biegunowosci

(+) i (-) baterii na odwrocie pokrywy.

4. Podwazy¢ i wyja¢ baterie. Nie dotykaé

baterii ani stykéw w jej gniezdzie palcami.

5. Zatozy¢ pokrywe i docisnaé ja.

> Starej baterii nalezy pozby¢ sie w spo-
séb niezagrazajgcy srodowisku natural-
nemu.
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Zablokowanie i odblokowanie drzwi z
zewnatrz

Samochody z systemem bezkluczykowym,
patrz strona 141.

Odblokowanie drzwi

Za pomoca przycisku odblokowywania drzwi
pilota zdalnego sterowania kluczyka samo-
chéd mozna otwiera¢ na dwa sposoby (wybor
w ustawieniach osobistych, patrz strona 93):

e Jedno nacisniecie spowoduje odblokowa-
nie drzwi bocznych oraz drzwi bagaznika

e Jedno naci$niecie spowoduje odblokowa-
nie drzwi kierowcy, a drugie nacisniecie
spowoduje odblokowanie pozostatych
drzwi oraz drzwi bagaznika.

Blokowanie drzwi

Przycisk zamykania na pilocie zdalnego stero-
wania powoduje réwnoczesne zablokowanie
drzwi bocznych i drzwi bagaznika.

Zamki mozna zablokowac, nawet gdy drzwi
bagaznika sg otwarte. Stwarza to ryzyko
zatrzasniecia kluczyka w samochodzie po
zamknieciu drzwi bagaznika*.

WA\ OSTRZEZENIE

Nalezy pamieta¢ o niebezpieczenstwa
zamkniecia os6b w samochodzie, gdy
zamki zostajg zablokowane za pomoca klu-
czyka z pilotem zdalnego sterowania -
otwarcie ktérychkolwiek drzwi od srodka za
pomoca przyciskéw jest wtedy niemozliwe.
Wiecej informaciji na ten temat zamie-
szczono ponizej w punkcie ,,Catkowita blo-
kada zamkow”.

Szybkie zamykanie

Nacisniecie i przytrzymanie (przez co najmniej
2 sekundy) przycisku blokowania na pilocie
zdalnego sterowania kluczyka spowoduije jed-
noczesne zamkniecie wszystkich szyb bocz-
nych i okna dachowego®.

Drzwi bagaznika

Odblokowanie drzwi
Odblokowanie wytacznie drzwi bagaznika:

- Nacisna¢ przycisk odblokowania drzwi
bagaznika na kluczyku z pilotem zdalnego
sterowania.

Blokowanie drzwi

Jezeli drzwi samochodu sg zablokowane w
momencie zamykania drzwi bagaznika, bagaz-
nik nie zostanie zablokowany. Drzwi boczne
oraz drzwi bagaznika nalezy zablokowac¢ za

pomoca kluczyka z pilotem zdalnego sterowa-
nia lub od wewnatrz za pomoca przycisku cen-
tralnego blokowania drzwi.

Automatyczny powrdét do stanu
zablokowania

Jezeli w ciggu 2 minut od odblokowania przy
uzyciu zdalnego sterowania zadne z drzwi
bocznych ani drzwi bagaznika nie zostang
otwarte, wszystkie zamki zostang zabloko-
wane ponownie (nie dotyczy zamkniecia
samochodu od wewnatrz). Ta funkcja zmniej-
sza ryzyko nieumyslnego pozostawienia nie-
zamknietego samochodu. (Samochody z alar-
mem, patrz strona 151.)
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Zablokowanie i odblokowanie drzwi od
wewnatrz

G007451

05

Za pomoca przycisku centralnego zamka w
drzwiach kierowcy mozna jednocze$nie zablo-
kowac lub odblokowac¢ wszystkie drzwi
boczne i drzwi bagaznika.

Odblokowanie drzwi
Podniesienie przycisku blokady nie spowoduje
odblokowania drzwi.

- Nacisng¢ gorna czes¢ przycisku central-
nego blokowania drzwi [ @ |.

1 Tylko w potgczeniu z alarmem.

Catkowite otwarcie
- Nacisna¢ goérng czesé przycisku central-
nego blokowania drzwi .

Przytrzymanie przycisku (przez co najmniej
4 sekundy) spowoduje réwniez jedno-
czesne otwarcie wszystkich szyb bocz-
nych, np. w celu szybkiego przewietrzenia
kabiny w upalny dzien.

Blokowanie drzwi
— Nacisngc¢ dolng czes¢ przycisku central-
nego blokowania drzwi [ & .

Naciséniecie i przytrzymanie (przez co naj-
mniej 2 sekundy) przycisku spowoduje
réwniez jednoczesne zamkniecie wszyst-
kich szyb bocznych i okna dachowego*.

Mechanicznymi przyciskami blokady mozna
natomiast indywidualnie zablokowac¢ poszcze-
golne drzwi.

Otwieranie drzwi
Kiedy drzwi sg zablokowane od wewnatrz:

- W celu odblokowania i otwarcia drzwi od
wewnatrz nalezy dwukrotnie pociagnac¢ ich
klamke.

Automatyczne blokowanie zamkoéw
Po przekroczeniu predkosci 7 km/h drzwi
boczne i drzwi bagaznika zostajg automatycz-
nie zablokowane.

Jezeli ta funkcja zadziatata i doszto do zablo-

kowania drzwi, to mozna je otworzy¢ na dwa

sposoby:

e Dwukrotnie pociagajac klamke

e Nacisna¢ gérna czesc¢ przycisku central-
nego blokowania drzwi E i pociagnac¢
klamke drzwi.

Funkcje te mozna wtaczy¢/wytaczy¢ w usta-

wieniach indywidualnych, patrz strona 93.

Catkowita blokada zamkéw*!

Catkowita blokada zamkéw uniemozliwia
otwarcie drzwi od wewnatrz, jezeli zostaty one
zablokowanie przy uzyciu kluczyka z pilotem
zdalnego sterowania.

Catkowita blokada zamkéw wigczana jest pilo-
tem zdalnego sterowania kluczyka i zaczyna
dziata¢ po uptywie 10-25 sekund od zamknie-
cia i zablokowania drzwi.

Odblokowanie zamkéw moze nastapi¢ tylko
przy uzyciu pilota zdalnego sterowania klu-
czyka. Drzwi kierowcy mozna réwniez odblo-

BB * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacije, patrz Wprowadzenie.
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Zablokowanie i odblokowanie drzwi |

kowac¢ recznie przy uzyciu kluczyka mecha- W celu wytaczenia nalezy:
nicznego wyjmowanego z pilota zdalnego ste- 1. Wejs¢ w menu USTAWIENIA

rowania - patrz strona 137. SAMOCHODU (szczegoétowy opis menu,

A\ OSTRZEZENIE patrz strona 93).

. s ) 2. Wybra¢ opcje ZMNIEJSZONE
Nie wolno dop_us0|c, by ktokolywek pozostat ZABEZPIECZENIE
w samochodzie, bez uprzedniego wytacze- ’
nia catkowitej blokady zamkéw, poniewaz 3. Wybra¢ opcje Akrywuj raz: Na wys$wiet-
osot?a taka nie bedzie mogta wydostac sie laczu pojawi sie komunikat
z pojazdu. ZMNIEJSZ.ZABEZP. PATRZ
INSTRUKCJA, a funkcja catkowitej blo-
kady zamkéw zostanie wytaczona po
zablokowaniu drzwi samochodu.

lub

Wytaczenie tymczasowe

Jezeli w samochodzie kto$ ma pozostagé, ale
drzwi majg zosta¢ zablokowane od zewnatrz,
funkcje catkowitej blokady mozna tymczasowo
wytgczyc.

Wybraé opcje Pytaj przy wyjsciu: Przy 05

kazdorazowym przekreceniu wytacznika
zaptonu do pozycji 0 na wyswietlaczu sys-
temu audio pojawi sie komunikat Zmn.
zabezp., pytaj przy wyj. Nacisnij
ENTER, aby zm. zab. do momentu
uruchom. silnika. Nacisnij EXIT, aby
anulowac. — wybra¢ jedna z opcji:

i
5

Aktywne opcje menu oznaczone sa krzyzykiem.
O Wyswietlacz

(® MENU

@® EXIT

(® ENTER
(® Nawigacja
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| Zablokowanie i odblokowanie drzwi

e Nalezy pamieta¢ o tym, ze alarm jest
uzbrojony, gdy zamki samochodu sg
zablokowane.

e Otwarcie ktorychkolwiek drzwi od wew-
natrz spowoduje wtaczenie alarmu.

e Jezeli funkcja catkowitej blokady zamkow
ma zosta¢ wytgczona: Nalezy wcisnaé
ENTER i zablokowa¢ drzwi samochodu.
Nalezy pamieta¢, ze réwnoczesnie zostajg
wytaczone wchodzgce w skfad systemu
alarmowego* czujniki ruchu i przechytu,
patrz strona 152.

05 Przy nastepnym przekreceniu kluczyka do
pozyciji Il system zostaje wyzerowany, a na
wys$wietlaczu w zespole wskaznikéw pojawia
sie komunikat PELNE ZABEZP. , co oznacza,
ze funkcja catkowitej blokady zamkéw oraz
czujniki ruchu i przechytu* ponownie sg wta-
czone.

lub

e Jezeli system blokowania nie ma zosta¢
zmieniony: Nie wybiera¢ zadnych opcji i
zablokowaé drzwi samochodu. Albo wcis-
na¢ EXIT i zablokowac¢ drzwi samochodu.

§ZEEN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacije, patrz Wprowadzenie.



Zabezpieczenia przy przewozeniu dzieci |

Mechaniczna blokada tylnych drzwi
przed otwarciem od wewnatrz

G014697

Sterownik mechaniczny zabezpieczenia lewych

tylnych drzwi przed otwarciem od wewnatrz.

Q Tylnych drzwi nie bedzie mozna otworzy¢
od wewnatrz.

@ Tylne drzwi mozna otworzy¢ od wewnatrz.

Sterownik mechanizmu zabezpieczajacego
tylne drzwi przed otwarciem od wewnatrz
umieszczony jest na tylnej krawedzi tylnych
drzwi (dostepny po ich otwarciu).

Uruchamianie lub wyfaczenie zabezpieczenia:

1. Wyja¢ dodatkowy kluczyk mechaniczny z
pilota.

2. Obroci¢ zabezpieczenie kluczykiem
mechanicznym.

Elektryczna blokada tylnych drzwi i
elektrycznie sterowanych szyb*

\

G042186

Blokada zamkéw tylnych drzwi moze by¢
aktywowana przy wtgczniku zaptonu w
potozeniu I lub 1.

Nacisna¢ odpowiedni przycisk w drzwiach
kierowcy.

Na wyswietlaczu informacyjnym pojawia
sie odpowiedni komunikat.

Dioda kontrolna w przycisku $wieci sig,
kiedy ta blokada jest aktywna.

Samochody wyposazone w elektryczny
zamek zabezpieczenia dzieci nie posiadajg
recznych zamkéw zabezpieczenia dzieci.

\

Panel przyciskow w drzwiach kierowcy.

Kiedy blokada zamkoéw tylnych drzwi jest
aktywna:

e tylnymi szybami mozna sterowac tylko za
pomoca panelu przyciskéw na drzwiach
kierowcy

e tylnych drzwi nie bedzie mozna otworzy¢
od wewnatrz.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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| Alarm*

Autoalarm (wyposazenie opcjonalne)
W stanie czuwania ukfad autoalarmu stale
monitoruje sygnaty nadchodzace ze wszyst-
kich czujnikow.

Wzbudzenie sygnalizacji alarmowej powodujg
nastepujace okolicznosci:

e otwarcie drzwi bocznych, pokrywy silnika
lub drzwi bagaznika

® uzycie nieodpowiedniego kluczyka do
wytacznika zaptonu lub préba sitowego
obrécenia wytgcznika zaptonu

e wykrycie ruchu w kabinie samochodu (gdy
jest zainstalowany czujnik ruchu)

e préoba podniesienia lub odholowania
samochodu (gdy jest zainstalowany czuj-
nik przechytu)

odtaczenie przewodu akumulatora
préba roztaczenia syreny autoalarmu.

Lampka kontrolna alarmu

G020227

Umieszczona na gorze deski rozdzielczej czer-
wona dioda kontrolna sygnalizuje aktualny
stan instalacji alarmowe;j:

e Dioda nie $wieci sie: Autoalarm jest wyta-
czony.

e Dioda btyska raz na dwie sekundy: Autoa-
larm jest uzbrojony.

® Po rozbrojeniu autoalarmu do momentu
ustawienia kluczyka w pozyciji Il dioda bty-
ska w sposdb przyspieszony — nastgpito
wzbudzenie autoalarmu.

W razie wykrycia awarii instalacji alarmowej

zostanie wyswietlony odpowiedni komunikat.

W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z
autoryzowang stacjg obstugi Volvo.

Nie wolno samodzielnie dokonywaé zad-
nych napraw lub modyfikaciji jakichkolwiek
elementéw instalacji alarmowej. Moze to
spowodowaé naruszenie warunkéw ubez-
pieczenia samochodu.

Uzbrojenie autoalarmu

— Nacisna¢ przycisk zablokowania drzwi na
nadajniku zdalnego sterowania. Nastgpi
pojedyncze, ditugie btysniecie kierunkow-
skazéw potwierdzajace, ze drzwi sg zablo-
kowane i autoalarm zostat wtgczony w stan
czuwania.

@ wAzZNE

Autoalarm zostaje w pefni uzbrojony, gdy
nastgpi diugie btysniecie kierunkowskazéw
samochodu i wskaznik na desce rozdziel-
czej btyska raz na dwie sekundy.



Alarm* |

Rozbrojenie autoalarmu

- Nacisna¢ przycisk odblokowania drzwi na
nadajniku zdalnego sterowania. Dla
potwierdzenia rozbrojenia autoalarmu i
odblokowania drzwi samochodu nastapia
dwa krétkie btysniecia kierunkowskazow.

Automatyczny powrét do stanu
czuwania

Funkcja ta zapobiega przypadkowemu pozos-
tawieniu samochodu bez wtgczonego autoa-
larmu.

Jezeli w ciggu 2 minut od odblokowania drzwi
samochodu przy uzyciu kluczyka z pilotem
zdalnego sterowania (i wytgczenia autoalarmu)
zadne drzwi boczne ani drzwi bagaznika nie
zostang otwarte, autoalarm samoczynnie prze-
faczy sie w stan czuwania. Zamki zostang
zablokowane.

Przerwanie wzbudzonego alarmu

- Nacisna¢ przycisk otwierania na pilocie
zdalnego sterowania kluczyka lub wiozy¢
kluczyk do wytacznika zaptonu.

Wytgczenie autoalarmu zostanie potwierdzone
dwukrotnym krétkim mignieciem kierunkow-
skazow.

Aby wytaczy¢ alarm w przypadku roztadowa-
nia sie baterii w kluczyku z pilotem zdalnego

sterowania, nalezy otworzy¢ drzwi kierowcy
recznie, a nastepnie wiozy¢ kluczyk do wytacz-
nika zaptonu i przekreci¢ go w potozenie Il.

Gdy nie dziata nadajnik zdalnego
sterowania

G019420

Jezeli alarmu nie mozna wytgczy¢ za pomoca
pilota zdalnego sterowania, np. w przypadku
roztadowania sie jego baterii, samochdéd
mozna otworzy¢, rozbroi¢ uktad i uruchomic
silnik w nastepujacy sposob:

1. Otworzy¢ drzwi kierowcy za pomocg
wyjmowanego kluczyka mechanicznego.
Nastgpi wzbudzenie alarmu i rozlegnie sie
dzwiek syreny.

2. Samochody z systemem jazdy bez uzycia
kluczyka: Wyja¢ najpierw pokretto wytacz-
nika zaptonu, naciskajac zatrzask (1) i
pociaggajac do siebie (2).

3. Wiozy¢ kluczyk z pilotem zdalnego stero-
wania do wytacznika zaptonu (3). Alarm
zostaje wytagczony. Do chwili obrécenia
wytacznika zaptonu do pozyciji Il dioda
alarmu btyska w sposob przyspieszony.

Sygnalizacja wzbudzonego
autoalarmu

Wzbudzenie instalacji alarmowej jest sygnali-
zowane w nastepujacy sposob:

e Syrena wtgcza sie na 25 sekund lub do
momentu wytaczenia alarmu. Syrena ma
wiasny akumulator i dziata niezaleznie od
akumulatora samochodu.

® Przez 5 minut lub do czasu wytagczenia
uktadu btyskajg wszystkie kierunkow-
skazy.

05 Zamki i autoalarm @
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Czasowe wytaczenie niektérych
funkcji autoalarmu

Aby unikna¢ niezamierzonego uruchomienia
alarmu, na przyktad w przypadku pozostawie-
nia w zamknietym samochodzie psa lub pod-
czas przewozu samochodu pociagiem lub pro-
mem, czujniki ruchu i przechytu nalezy tym-
czasowo wytgczyc.

Procedura jest taka sama jak przy tymczaso-
wym wytaczaniu catkowitej blokady zamkéw —
patrz strona 146

Testowanie dziatania autoalarmu

Testowanie czujnika ruchu* w kabinie
samochodu
1. Otworzy¢ wszystkie okna.

2. Witaczy¢ funkcje alarmu za pomocg przy-
cisku zamykania na pilocie zdalnego ste-
rowania. Wigczenie funkcji alarmu potwier-
dza wolno migajaca lampka kontrolna
alarmu.

Odczekac¢ 30 sekund.
Sprawdzi¢ dziatanie czujnika ruchu, np.
unoszac torbe z siedzenia.

> Powinno nastgpi¢ wzbudzenie syreny i
wszystkie kierunkowskazy powinny
zacza¢ btyskac.

5. Wytgczy¢ autoalarm, otwierajgc samo-
choéd za pomoca kluczyka z pilotem zdal-
nego sterowania.

Testowanie dziatania instalacji

alarmowej w drzwiach

1. Wiaczyé¢ funkcje alarmu za pomoca przy-
cisku zamykania na pilocie zdalnego ste-
rowania.

Odczeka¢ 30 sekund.

Odblokowa¢ drzwi kierowcy za pomoca
wyjmowanego kluczyka mechanicznego.

4. Otworzy¢ jedne z drzwi.
> Powinno nastgpi¢ wzbudzenie syreny i
wszystkie kierunkowskazy powinny
zaczaC btyskac.

5. Wytgczy¢ autoalarm, otwierajac samo-
chéd za pomocg kluczyka z pilotem zdal-
nego sterowania.

Testowanie dziatania instalacji

alarmowej w pokrywie silnika

1. Wsigsé¢ do samochodu i wytaczy¢ czujnik
ruchu, patrz poprzedni punkt ,,Obnizony
poziom autoalarmu”.

2. Pozosta¢ w samochodzie i wtgczy¢ funk-
cje alarmu za pomoca przycisku zamyka-
nia na pilocie zdalnego sterowania.

3. Odczeka¢ 30 sekund.

Otworzy¢ pokrywe silnika dzwignig pod

deska rozdzielcza.

> Powinno nastgpi¢ wzbudzenie syreny i
wszystkie kierunkowskazy powinny
zacza¢ btyskac.

Wytaczy¢ autoalarm, otwierajac samo-
chéd za pomoca kluczyka z pilotem zdal-
nego sterowania.

BB * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacije, patrz Wprowadzenie.
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Zasady ekonomicznej jazdy

Jazda ekonomiczna polega na zachowaniu
umiaru i przewidywaniu rozwoju sytuacji na
drodze oraz dostosowaniu stylu jazdy do
panujgcych warunkow.

e Nalezy jezdzi¢ na mozliwie najwyzszym
biegu dobranym odpowiednio do aktualnej
sytuacji i warunkéw drogowych — przy niz-
szej predkosci obrotowe;j silnik zuzywa
mniej paliwa.

Unika¢ jazdy z otwartymi oknami.

e Unika¢ gwattownego ruszania i gwattow-
nego hamowania.

e Nie nalezy przewozi¢ zbednych rzeczy w
samochodzie —im wigksze obcigzenie, tym
wieksze zuzycie paliwa.

o Wykorzystywac site hamujaca silnika do
wytracania predkosci, gdy jest to mozliwe

06 bez narazania na niebezpieczenstwo
innych uczestnikéw ruchu drogowego.

e Bagaznik dachowy, a takze zamocowany
do niego pojemnik transportowy powoduja
zwiekszony opér powietrza, prowadzac do
wzrostu zuzycia paliwa — dlatego gdy tylko
nie sg potrzebne, nalezy je zdemontowac.

e Nie rozgrzewac silnika do temperatury
roboczej na biegu jatowym, lecz raczej
mozliwie jak najszybciej rozpoczac jazde z
niewielkim obcigzeniem — zimny silnik
zuzywa wigcej paliwa niz rozgrzany.

® Samochody z silnikiem D2 i 6-biegowg
manualng skrzynig biegéw wyposazone w
funkcje Start/Stop* sg w normalnych
warunkach na ptaskim podtozu urucha-
miane na 2. biegu.

Dodatkowe informacje i porady, patrz strony
13i332.

Wi\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie nalezy wytaczac¢ silnika podczas
jazdy, na przyktad z géry, poniewaz powo-
duje to wytgczenie waznych uktadow, takich
jak wspomaganie kierownicy i hamulcow.

Jazda przez wode

Tym samochodem mozna pokonywac¢ prze-
szkody wodne o maksymalnej gtebokosci
25 cm, z predkoscig do 10 km/h. Podczas
przejezdzania przez wode ptynaca nalezy
zachowac¢ szczegodlng ostroznose.

@ waAzNE

Jezeli woda przedostanie sie do filtra powie-
trza, moze nastagpi¢ uszkodzenie silnika.

Na wiekszych gtebokosciach woda moze
przedostac sie do skrzyni biegow. Zmniej-
sza to zdolno$¢ smarng olejow i skraca
trwato$¢ eksploatacyjng uktadow.

Przejezdzajac przez wode utrzymywac niska
predkos$¢ i nie zatrzymywaé samochodu. Po
wyjechaniu z wody nalezy lekko nacisng¢
pedat hamulca i upewni¢ sie czy hamulce funk-
cjonujg catkowicie prawidtowo. Woda i btoto
moga dostaé sie na powierzchnie cierne
hamulcéw i opdzni¢ reakcje na wcisniecie
pedatu hamulca.

® Po przejechaniu przez wodg i btoto nalezy
oczyscic styki elektrycznej nagrzewnicy
bloku silnika i ztacza przyczepy.

@ wazNE

Nie dopuszcza¢ do postoju samochodu
przez diuzszy czas w wodzie, ktérej poziom
przekracza progi drzwiowe. Moze to spo-
wodowac awarie elektryczne.

W przypadku utkniecia w wodzie, nie pro-
bowac¢ ponownie uruchamia¢ silnika.
Wyciagna¢ samochdd z wody.

Silnik, skrzynia biegéw i uktad
chtodzenia

W pewnych warunkach jazdy, np. w trudnym
terenie gérzystym lub przy wysokich tempera-
turach otoczenia, istnieje ryzyko przegrzania
silnika i uktadu napedowego — w szczegolnosci
podczas jazdy z ciezkim tadunkiem.

156 = Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Dodatkowe informacje na temat przegrzania
uktadéw pojazdu podczas jazdy z przyczepa,
patrz strona 206.

® Przy bardzo wysokich temperaturach oto-
czenia zdemontowa¢ ewentualne dodat-
kowe Swiatta przestaniajace wlot powietrza
do chtodnicy.

e Jezeli wystgpi niebezpieczenstwo prze-
grzania silnika, zostanie wtgczona wbudo-
wana funkcja zabezpieczajgca skrzyni bie-
gow, ktoéra spowoduje miedzy innymi, ze
zapali sie zétta lampka informacyjna na
tablicy rozdzielczej, a na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat zalecajgcy odpo-
wiednie dziatanie — nalezy postapi¢ zgod-
nie z tym zaleceniem.

o Gdy wskazéwka wskaznika temperatury
silnika znajdzie sie na czerwonym polu,
nalezy zatrzyma¢ samochod i przez kilka
minut pozostawi¢ silnik pracujgcy na biegu
jatowym.

o W razie przegrzania silnika moze nastgpi¢
chwilowe samoczynne wytgczenie klima-
tyzaciji.

e Zatrzymujac sie po jezdzie z duzym obcia-
zeniem silnika, odczekac przed wytacze-
niem silnika.

1 W przypadku niektérych silnikow.

Po wytaczeniu silnika moze jeszcze przez
pewien czas pracowac jego wentylator
chtodzacy.

Silnik wysokoprezny:

Jezeli samochad jest eksploatowany w warun-
kach wysokiej temperatury otoczenia i duzych
obcigzen, mozliwa jest wymiana standardo-
wego wentylatora chtodnicy na wiekszy'.
Nalezy zwrdcic¢ sie do autoryzowanej stacji
obstugi Volvo w celu ustalenia zakresu wyma-
ganego dodatkowego wyposazenia.

Otwarte drzwi bagaznika

W\ OSTRZEZENIE

Nie jezdzi¢ z otwartymi drzwiami bagaznika.
Moze nastgpowac wcigganie toksycznych
spalin do wnetrza samochodu poprzez
przestrzen bagaznika.

Nie przeciaza¢ akumulatora

Urzadzenia elektryczne w samochodzie w réz-
nym stopniu obciazajg akumulator. Gdy silnik
samochodu zostat wytgczony, nie jest zale-
cane pozostawianie kluczyka z pilotem zdal-
nego sterowania w pozycji ll. Zamiast tego
przestawi¢ kluczyk w potozenie I, w ktérym
zuzycie energii jest mniejsze.

Nalezy pamietac, ze elektryczne gniazdo 12 V
w przedziale bagazowym zapewnia zasilanie
nawet po wyjeciu kluczyka z wytacznika
zaptonu.

Dobrze jest zdawaé sobie sprawe z tego, ze
réwniez inne urzagdzenia pobierajg energie
elektryczng. Gdy silnik nie pracuje, nie nalezy
korzysta¢ z urzadzen elektrycznych o duzym
poborze pradu. Przyktadem takich urzadzen
sa:

e dmuchawa w uktadzie wentylacji

® wycieraczki szyby przedniej

e radioodtwarzacz (przy duzej glosnosci)

e reflektory.

Gdy napiecie akumulatora jest niskie, na
wys$wietlaczu informacyjnym pojawia sie
komunikat TRYB OSZCZEDZ. ENERGII.
Roéwnoczesnie, w celu zmniejszenia obcigze-
nia akumulatora, nastepuje samoczynne ogra-

06
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niczenie poboru pradu przez niektére odbior-
niki energii elektrycznej lub ich wytaczenie, np.
zredukowanie predkos$ci dmuchawy i/lub wyta-
czenie radioodtwarzacza.

- W takim przypadku nalezy natadowa¢ aku-
mulator, uruchamiajac silnik na co najmniej
15 minut — tadowanie akumulatora prze-
biega szybciej podczas jazdy niz podczas
pracy silnika na biegu jatowym na postoju.

Sliska nawierzchnia drogi
Nalezy ¢wiczy¢ jazde po $Sliskich nawierz-

chniach w kontrolowanych warunkach, aby
pozna¢ zachowanie samochodu.
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Otwieranie pokrywy wlewu paliwa

i B

l!!h VOoLvVo

31301658

G043950

Przed przystapieniem do uzupetniania paliwa
nalezy pamietac o wylaczeniu nagrzewnicy zasila-
nej palivem!

Otworzy¢ pokrywe wlewu paliwa za pomocag
przycisku na panelu oswietlenia, patrz

strona 68. Zanim bedzie mozliwe otwarcie
pokrywy wlewu paliwa, konieczne jest wyta-
czenie silnika. Pokrywa wlewu paliwa znajduje
sie na prawym tylnym btotniku.

Zamykanie
Naciska¢ na pokrywe, az rozlegnie sie kliknie-
cie.

Korek wlewu paliwa
1. Obracac¢ korek wlewu paliwa do momentu
powstania wyczuwalnego oporu.

2. Obroci¢ jeszcze dalej, pokonujgc opor do
momentu zatrzymania ruchu.

Wyjac¢ korek.

Zawiesi¢ korek na wewnetrznej stronie
pokrywy wlewu paliwa.

Po zakonczeniu tankowania zatozy¢ z
powrotem korek wlewu paliwa. Obracac, az
rozlegnie sig jedno lub kilka kliknig¢.

Napetnianie paliwem

Nie przepetnia¢ zbiornika, ale zakonczy¢ tan-
kowanie w momencie odciecia go przez kré-
ciec pompy paliwa.

W przypadku wysokich temperatur zew-
netrznych moze nastepowac przelewanie
sie nadmiaru paliwa.

Nie nalezy stosowac¢ paliwa o jakos$ci nizszej
niz okreslona w specyfikacji, gdyz moze to
negatywnie oddziatywaé¢ na moc silnika i wiel-

kos¢ zuzycia paliwa — wiecej informacji podano
ponizej w rozdziale Paliwo.

Ogodlne informacje na temat paliwa

ARGHFENE

Nalezy zawsze unika¢ wdychania oparéw
paliwa i chroni¢ oczy przed rozpryskami
paliwa.

W razie dostania sie paliwa do oczy nalezy
zdja¢ ewentualnie noszone szkta kontak-
towe i ptuka¢ oczy duzg iloscig wody przez
co najmniej 15 minut, a nastepnie skontak-
towac sie z lekarzem w celu uzyskania
pomocy.

Nigdy nie potyka¢ paliwa. Paliwa, takie jak
benzyna, bioetanol i ich mieszanki oraz olej
napedowy, sg bardzo toksyczne i w razie
potkniecia moga spowodowac trwate usz-
kodzenia narzadow lub smier¢. W razie pot-
kniecia paliwa natychmiast skontaktowac¢
sie z lekarzem w celu uzyskania pomocy.
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WA\ OSTRZEZENIE

Paliwo rozlane na ziemie moze ulec zapale-
niu od gazéw wydechowych.

Przed rozpoczeciem tankowania paliwa
nalezy wytaczy¢ nagrzewnice zasilang pali-
wem.

W trakcie tankowania nigdy nie nosi¢ przy
sobie wtgczonego telefonu komérkowego.
Sygnat dzwonka moze spowodowaé
powstanie iskry i zapalenie oparéw paliwa,
prowadzac do powstania pozaru i obrazen
ciata.

@ waAzNE
Mieszanie roznych rodzajéw paliwa lub sto-
sowanie niezalecanego paliwa uniewaznia
gwarancje Volvo oraz kazdg powigzang
umowe serwisowg. Obowiazuje to dla
wszystkich silnikéw. UWAGA: Nie obowia-
zuje dla samochodow, ktérych silniki sg
przystosowane do pracy na paliwie z eta-
nolem (E85).

Informacje na temat zuzycia paliwa, emisji
CO, i pojemnosci zbiornika, patrz strona 332.

Katalizator w uktadzie wydechowym
Zadaniem katalizatora jest oczyszczanie spa-
lin. Znajduje sie on na drodze przeptywu gazéw
spalinowych w poblizu silnika, dzieki czemu
szybko osigga temperature robocza. Kataliza-

tor zbudowany jest jako element monolityczny
(ceramiczny lub metalowy) z kanatami. Scianki
kanatéw sg pokryte cienka warstwa platyny/
rodu/palladu. Metale te dziatajg jako kataliza-
tory, tj. uczestniczg w reakcji chemiczneji przy-
spieszaja jej przebieg, nie zuzywajac sie w trak-
cie tego procesu.

Czujnik zawartosci tlenu (sonda lambda)
typu Lambda-sond™

Sonda lambda stanowi cze$¢ uktadu sterowa-
nia przeznaczonego do ograniczania emisji i
zwiekszania oszczednosci paliwa.

Czujnik tlenu monitoruje zawartos¢ tlenu w
spalinach opuszczajgcych silnik. Ta warto$¢
jest przekazywana do ukfadu elektronicznego,
ktéry w sposoéb ciggly steruje wtryskiwaczami.
Stosunek paliwa do powietrza w mieszance
kierowanej do silnika jest w sposob ciggty
regulowany. Regulacje te tworzg optymalne
warunki do sprawnego spalania szkodliwych
emisji (weglowodory, tlenek wegla i tlenki
azotu) w katalizatorze trojdrogowym.

Benzyna

Benzyna musi spetnia¢ norme EN 228. W wigk-
szosci silnikdw mozna stosowaé benzyne bez-
otowiowa o liczbie oktanowej 91, 95 lub

98 RON.

e Benzyny o 91 RON nie wolno stosowaé w
silnikach czterocylindrowych, a w innego
rodzaju silnikach mozna jg stosowac tylko
w wyjatkowych wypadkach.

® Benzyna o 95 RON moze by¢ stosowana
do normalnej jazdy.

e Dla zapewnienia maksymalnych osiggow
silnika i minimalnego zuzycia paliwa zale-
cana jest benzyna o 98 RON.

W przypadku temperatur otoczenia przekra-
czajgcych +38 °C zalecane jest stosowanie
paliwa o jak najwyzszej liczbie oktanowej, co
pozwoli utrzymac optymalny poziom osiagow
silnika i zuzycia paliwa.

@ waAzNE

o Nalezy stosowac wytgcznie paliwo nie-
zawierajgce domieszek oftowiu, ponie-
waz moga one spowodowac uszkodze-
nie reaktora katalitycznego.

e Nie nalezy stosowa¢ dodatkow do
paliwa, ktére nie zostaty zalecone przez
Volvo.
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Bioetanol E85

Nie modyfikowa¢ uktadu paliwowego ani jego
elementéw, ani tez nie wymieniaé elementow
na takie, ktére nie zostaty przystosowane do
pracy z bioetanolem.

W\ OSTRZEZENIE

W tym samochodzie nie wolno stosowaé
metanolu. Na etykiecie po wewnetrznej
stronie pokrywy wlewu paliwa wskazano
prawidtowe paliwo zastepcze.

Uzycie substancji nieprzeznaczonych do
silnikéw pracujacych na bioetanolu moze

spowodowac pozar, obrazenia ciata lub
uszkodzenia silnika.

Zbiornik z zapasem paliwa
Kanister z paliwem rezerwowym nalezy napet-
ni¢ benzyna, patrz Uwaga, strona 171.

@ WwAZNE

Upewni¢ sie, ze kanister z paliwem rezer-
wowym jest bezpiecznie zamocowany, a
jego korek jest szczelny.

WA\ OSTRZEZENIE

Etanol moze sie tatwo zapali¢ pod wptywem
iskrzenia. Nie napetnia¢ zapasowego zbior-
nika paliwa etanolem, poniewaz jego opary
sg fatwo wybuchowe.

Olej napedowy
Olej napedowy musi spetnia¢ wymogi normy
EN 590 lub JIS K2204.

@ waAzNE

Nalezy stosowaé wytacznie oleje napedowe
spetniajacg europejska norme jakosci.

@ waAzNE

Rodzaje oleju napedowego, ktérych nie
wolno stosowa¢ w tym samochodzie: z
dodatkami, olej napedowy do silnikéw fodzi
i okretow, olej opatowy, RME' (ester mety-
lowy pozyskiwany z oleju rzepakowego) i
olej roslinny. Paliwa te nie sg zgodne z zale-
ceniami firmy Volvo i powodujg przyspie-
szone zuzywanie sie i niszczenie elementow
silnika, ktére nie jest objete gwarancja.

Silniki wysokoprezne sag wrazliwe na zanieczy-
szczenia w paliwie, takie jak np. wysoka zawar-

1 Olej napedowy moze zawieraé okreslong ilo$¢ RME, ale nie wolno dodawac¢ wiecej RME do oleju napedowego.

tos¢ siarki. Z tego wzgledu nalezy stosowac
oleje napedowe pochodzace wytacznie od
znanych producentéw. Nigdy nie stosowac
oleju napedowego pochodzgacego z niepew-
nego zrédta.

Przy niskich temperaturach (-40 °C do -6 °C),
w oleju napedowym moze wytrgcac sie para-
fina, co moze powodowa¢ trudnosci zaptonu.
Wszyscy wieksi producenci paliw oferujg w
sezonie zimowym olej napedowy przezna-
czony do uzytkowania w niskich temperatu-
rach. Ma on obnizong lepko$¢ w niskich tem-
peraturach oraz ograniczong tendencje do
wytrgcania parafiny w uktadzie paliwowym.

@ waAzNE

W trakcie zimnych miesiecy stosowac spe-
cjalne paliwo klasy zimowe;j.

W okresie zimowym wskazane jest, aby w
zbiorniku pozostawat zawsze wiekszy zapas
paliwa, co ograniczy kondensacje wilgoci.
Podczas tankowania nalezy sprawdzac, czy
okolice wlewu paliwa sg czyste. Nalezy unika¢
rozlewania paliwa na powierzchnie lakiero-
wane. Wszelkie $lady paliwa zmy¢ woda z
detergentem.
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@ WwAzZNE

Zawartos$¢ siarki w paliwie nie moze prze-
kroczy¢ 50 ppm.

Catkowite wyczerpanie paliwa
Konstrukcja uktadu paliwowego silnika wyso-
kopreznego powoduije, ze w przypadku catko-
witego wyczerpania sie paliwa w pojezdzie
zbiornik moze wymaga¢ odpowietrzenia w sta-
cji obstugi, aby mozliwe byto uruchomienie sil-
nika po zatankowaniu.

Po zatrzymaniu pracy silnika na skutek braku
paliwa uktad paliwowy potrzebuje troche
czasu na przeprowadzenie testu. Po napetnie-
niu zbiornika paliwa olejem napedowym, a
przed uruchomieniem silnika, nalezy wykonaé¢
nastepujace czynnosci:

1. Wiozy¢ kluczyk z pilotem zdalnego stero-
wania do wytgcznika zaptonu i obréci¢ w
pozycije Il (patrz strona 170).

2. Odczekac¢ okoto 1 minute.
Aby uruchomi¢ silnik: Nacisnag¢ pedat
hamulca i/lub sprzegta, a nastepnie obro-

ci¢ kluczyk z pilotem zdalnego sterowania
w pozycije rozruchu Ill.

Usuwanie wody z filtra paliwa

Filtr paliwa jest skonstruowany w ten sposaéb,
ze wytrgcajgca sie woda jest w nim oddzielana
od paliwa. W przeciwnym razie woda mogtaby

uniemozliwi¢ prawidtowe funkcjonowanie sil-
nika.

Wode w filtrze paliwa nalezy spuszcza¢ zgod-
nie z terminarzem obstugi okresowej podanym
w ksiazce ,,Program obstugi Volvo i rejestr
przegladéw” oraz w kazdym przypadku podej-
rzenia uzycia zanieczyszczonego paliwa.

@ wAzZNE

Niektére dodatki do paliwa usuwajg wode
zgromadzona w filtrze paliwa.

Filtr czastek statych (w wersiji z silnikiem
wysokopreznym) (DPF)

W uktadzie wydechowym silnika wysokoprez-
nego moze by¢ zamontowany filtr czgstek sta-
tych, ktéry dodatkowo oczyszcza spaliny. Pod-
czas normalnej jazdy w filtrze gromadzg sie
state czasteczki spalin. W procesie tzw. ,rege-
neracji” filtra, czasteczki te sg wypalane, a filtr
oczyszczany. Proces ten odbywa sie w nor-
malnej temperaturze pracy silnika.

Regeneracja filtra odbywa sie w sposéb auto-
matyczny i normalnie trwa 10-20 minut. Przy
nizszej predkosci $redniej proces ten moze
potrwac nieco dtuzej. Podczas regeneracji
zuzycie paliwa moze nieco wzrosnag¢.

Ogrzewanie tylnej szyby moze zostaé automa-
tycznie wtgczone w celu zwigkszenia obcigze-

nia silnika wymaganego podczas regeneraciji
filtra czastek statych. Systemy poktadowe nie
beda o tym informowac.

Regeneracja filtra przy niskiej
temperaturze otoczenia

W przypadku gdy w warunkach zimowych
samochdd jest eksploatowany na krétkich tra-
sach, silnik nie osigga normalnej temperatury
pracy. Oznacza to, ze filtr czastek statych nie
ulega automatycznej regeneraciji i nie jest opro-
Zniany.

Kiedy filtr wypetni sie w ok. 80%, na desce roz-
dzielczej zaswieci sie symbol zéttego tréjkata
ostrzegawczego, a na wyswietlaczu w desce
rozdzielczej pojawi sie komunikat FILTR
SADZY PEEN PATRZ INSTRUKCJA.

Doprowadzenie do petnego rozgrzania silnika
podczas jazdy spowoduje samoczynna rege-
neracje filtra. Najlepiej dokona¢ tego jadac
autostradg lub droga gtéwna. Po osiagnieciu
normalnej temperatury pracy silnika nalezy
kontynuowac¢ jazde samochodem jeszcze
przez okoto 20 minut.

Podczas regeneracji moze by¢ zauwazalne
przejsciowe niewielkie zmniejszenie mocy
silnika.




06 Uruchamianie silnika i jazda

Uzupetnianie paliwa |

Po zakonczeniu regeneracji komunikat ostrze-
gawczy zniknie z wyswietlacza.

@ wAzNE

Jezeli filtr wypetni sie catkowicie, moze on
nie funkcjonowac poprawnie. Uruchomie-
nie silnika moze by¢ utrudnione i moze
zaistnie¢ koniecznos¢ wymiany filtra.

Przy bardzo niskiej temperaturze otoczenia
mozna korzystac¢ z nagrzewnicy postojowej*,
€O przyspieszy rozgrzewanie silnika.

06
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Informacje ogodlne o blokadzie
antyalkoholowej

Zadaniem blokady antyalkoholowe;j' jest unie-
mozliwienie prowadzenia pojazdu przez osoby
znajdujace sie pod wptywem alkoholu. Przed
uruchomieniem silnika kierowca musi przejs¢
badanie na zawarto$¢ alkoholu w wydychanym
powietrzu, ktére sprawdza, czy nie znajduje sie
on pod wptywem alkoholu. Kalibracja blokady
antyalkoholowej odbywa sie zgodnie z prawnie
dopuszczalng w danym kraju wartoscig gra-
niczng zawartosci alkoholu w wydychanym
powietrzu u kierowcow.

WA\ OSTRZEZENIE

Blokada antyalkoholowa petni funkcje
pomocnicza i nie zwalnia kierowcy od
odpowiedzialnosci. W kazdym przypadku
to kierowca odpowiada za zachowanie
trzezwosci i bezpieczne prowadzenie
samochodu.

1 Jest ona réwniez okreslana nazwa Alcoguard.

Funkcje

G043023

—_

A

Ustnik do przeprowadzenia badania na
zawartos$c¢ alkoholu w wydychanym powie-
trzu.

Wytacznik.
Przycisk nadajnika.
Lampka sygnalizujgca stan akumulatora.

Lampka wskazujaca wynik badania zawar-
tosci alkoholu w wydychanym powietrzu.
Lampka sygnalizujgca gotowos¢ do prze-
prowadzenia badania zawartosci alkoholu
w wydychanym powietrzu.

Dziatanie

Akumulator
Lampka kontrolna (4) blokady antyalkoholowej
sygnalizuje stan akumulatora:

Lampka kon- Stan akumula-
trolna (4) tora

Pulsujacy zielony Trwa tadowanie

Zielony Catkowicie natado-
wany

26ty Natadowany do
potowy

Czerwony Roztadowany —

umiesci¢ urzadzenie
w uchwycie lub pod-
taczy¢ przewdd
zasilajgcy za
schowka podrecz-
nego.
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Blokade antyalkoholowg nalezy przecho-
wywac w jej uchwycie. Dzieki temu akumu-
lator blokady antyalkoholowej bedzie
pozostawacé catkowicie natadowany i
bedzie ona automatycznie wtgczana w
momencie otwarcia samochodu.

Przed uruchomieniem silnika

Blokada antyalkoholowa zostaje wiaczona
automatycznie i jest gotowa do uzycia w
momencie otwarcia samochodu.

1.

Blokada antyalkoholowa jest gotowa do
uzycia, gdy lampka kontrolna (6) pali si¢ na
zielono.

Wyija¢ blokade antyalkoholowg z uchwytu.
Jesli w momencie otwarcia samochodu
blokada antyalkoholowa znajduje sie poza
pojazdem, trzeba jg najpierw aktywowaé
za pomocg wytgcznika (2).

Roztozy¢ ustnik (1), wzia¢ gteboki wdech i
dmuchaé w ustnik rownomiernie, az roz-
legnie sie klikniecie po uptywie

okoto 5 sekund. Rezultatem bedzie jedna z
alternatyw podanych ponizej w tabeli
Wynik badania zawartosci alkoholu w
wydychanym powietrzu.

Jezeli nie pojawi sie zaden komunikat,
moze to oznaczac usterke funkcji przesy-
fania danych do samochodu — w takim
przypadku nalezy nacisna¢ przycisk (3),

aby przesta¢ wynik badania do samo-
chodu recznie.

Ztozy¢ ustnik i umiesci¢ blokade antyalko-
holowg w uchwycie.

Po potwierdzeniu, ze zawarto$c¢ alkoholu w
wydychanym powietrzu nie przekracza
dopuszczalnej wartosci, silnik nalezy uru-
chomic¢ w ciagu 5 minut — w przeciwnym
razie trzeba bedzie powtérzy¢ badanie.

Wynik badania zawartosci alkoholu w
wydychanym powietrzu

Lampka kon- Dziatanie
trolna (5) + tekst

na wyswietlaczu

Zielona lampka + Uruchomié silnik —

ALCOGUARD nie wykryto zadnego
TEST ZATWIER- alkoholu.
DZONY

Z6tta lampka + Uruchomienie sil-

ALCOGUARD nika jest mozliwe —
TEST ZATWIER- zmierzona zawar-
DZONY tos¢ alkoholu jest

wyzsza niz

0,1 promila, ale niz-

sza niz obowigzu-

jaca dopuszczalna

wartos¢ maksy- 06
malna®.

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 165
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Lampka kon- Dziatanie

trolna (5) + tekst
na wyswietlaczu

Uruchomienie sil-
nika nie jest mozliwe
— zmierzona zawar-
tosc¢ alkoholu jest
wyzsza niz obowig-
zujgca dopusz-
czalna warto$¢ mak-
symalna®.

Czerwona lampka +
TEST NIE ZATW.
CZEKAJ 1 MINUTE

A Dopuszczalne wartosci sg rézne w réznych krajach, nalezy
wiec dowiedzie¢ sig, jakie wartosci obowigzuja w danym
kraju. Patrz tez rozdziat zatytutowany ,,Informacje ogdine o
blokadzie antyalkoholowej” na stronie164.

Po zakonczeniu jazdy silnik mozna urucho-
mi¢ ponownie w ciggu 30 minut bez
potrzeby przeprowadzania nowego testu na
zawartos$¢ alkoholu w wydychanym powie-
trzu.

2 Zaleca sie skorzystanie z autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

O tym nalezy pamietaé

Przed badaniem zawartosci alkoholu w
wydychanym powietrzu

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia
i uzyska¢ mozliwie jak najbardziej doktadny
wynik:

e Unikac¢ jedzenia i picia w czasie okoto
5 minut poprzedzajacych badanie.

e Unika¢ nadmiernego spryskiwania szyby
przedniej — alkohol zawarty w ptynie do
spryskiwaczy moze zafatszowac wyniki
badania.

Zmiana kierowcy

Aby zagwarantowac przeprowadzenie ponow-
nego badania zawartosci alkoholu w wydycha-
nym powietrzu w przypadku zmiany kierowcy
—wcisna¢ jednoczesnie wytacznik (2) i przycisk
nadajnika (3) na okoto 3 sekundy. W tym
momencie samochdéd powraca do trybu unie-
mozliwienia rozruchu i do uruchomienia silnika
wymagany jest ponowne potwierdzenie, ze
zawarto$c¢ alkoholu w wydychanym powietrzu
nie przekracza dopuszczalnej wartosci.

Kalibracja i serwis
Blokada antyalkoholowa wymaga sprawdze-
nia i kalibracji w stacji obstugi? co 12 miesiecy.

Na 30 dni przed wymaganym terminem
ponownej kalibracji na wys$wietlaczu pojawia
sie komunikat ALCOGUARD WYM.
KALIBRACJA. Jezeli w ciggu tych 30 dni kali-
bracja nie zostanie przeprowadzona, mozli-
wo$¢ normalnego uruchomienia silnika zosta-
nie zablokowana — mozliwy wtedy bedzie
wyfacznie rozruch z uzyciem funkcji obejscia,
patrz strona 167, punkt Sytuacja awaryjna.

Komunikat ten mozna wytaczy¢, naciskajac
jeden raz przycisk nadajnika (3). W przeciwnym
razie zniknie on samoczynnie po uptywie okoto
2 minut, ale pojawi sie ponownie przy kazdym
uruchomieniu silnika — trwate usuniecie komu-
nikatu nastepuje wytgcznie po kalibracji urzg-
dzenia w stacji obstugi?.

Niska lub wysoka temperatura otoczenia
Im nizsza temperatura otoczenia, tym dtuzej
trwa przygotowanie blokady antyalkoholowej
do pracy.
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Blokada antyalkoholowa* |

Temperatura (°C) Maksymalny

czas rozgrzewa-

nia sie urzadze-
nia (sekundy)

+10 do +85 10
-5 do +10 60
-40 do -5 180

Gdy temperatura jest nizsza niz -20 °C lub
wyzsza niz +60 °C, blokada antyalkoholowa
wymaga dodatkowego zasilania. Na wyswiet-
laczu pojawia sie komunikat ALCOGUARD
PODL. KABEL ZASILANIA. W takim przy-
padku nalezy podtgczy¢ przewdd zasilajacy za
schowka podrecznego i poczekaé, az lampka
kontrolna (6) zapali sie na zielono.

W przypadku bardzo niskiej temperatury czas
rozgrzewania sie blokady antyalkoholowej
mozna skréci¢, zabierajgc urzgdzenie do
domu.

Sytuacja awaryjna

W sytuacji awaryjnej albo w przypadku uszko-
dzenia blokady antyalkoholowej, mozliwe jest
obejscie funkcji blokady w celu uruchomienia
samochodu.

2 Zaleca sie skorzystanie z autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 167

Wszystkie przypadki aktywacji obej$cia sg
rejestrowane i zapisywane w pamieci, patrz
strona 10 w rozdziale Rejestracja danych.

Po aktywaciji obejscia przez caty czas jazdy na
wyswietlaczu widoczny jest komunikat
ALCOGUARD OBEJSCIE WEACZ., kidry
moze zosta¢ wytaczony jedynie w stacji
obstugi®.

Funkcje obejscia mozna przetestowac bez
rejestracji komunikatu o btedzie — w takim przy-
padku nalezy wykonac¢ wszystkie czynnosci
bez uruchamiania samochodu. Komunikat o
btedzie zniknie po zablokowaniu zamkéw
samochodu.

W momencie instalacji blokady antyalkoholo-

wej dokonuje sie wyboru, czy zawieszenie

dziatania blokady ma sie odbywac¢ na zasadzie

obejscia, czy jako dziatanie awaryjne. Ustawie-

nie to mozna zmieni¢ pdzniej w stacji

obstugi.

Aktywacja funkcji obejscia

e Nacisna¢ jednoczesnie przycisk READ na
lewej dzwigni przetacznika i przycisk $wia-
tet awaryjnych i przytrzymac przez okoto
5 sekund — na wyswietlaczu pojawi sie naj-
pierw komunikat OBEJSCIE Wk.

CZEKAJ 1 MINUTE, a nastepnie
ALCOGUARD OBEJSCIE WEACZ. - po
wykonaniu tych czynnosci bedzie mozliwe
uruchomienie silnika.
Funkcje te mozna aktywowac wielokrotnie.
Komunikat o btedzie wyswietlany podczas
jazdy moze zostaé wytaczony jedynie w stacji
obstugi®.

Aktywacja funkcji dziatania awaryjnego

e Nacisna¢ jednoczesnie przycisk READ na
lewej dzwigni przetacznika i przycisk swia-
tet awaryjnych i przytrzymacé przez okoto
5 sekund - na wys$wietlaczu pojawi sie
komunikat ALCOGUARD OBEJSCIE
WEACZ. i bedzie mozliwe uruchomienie
silnika.

Funkciji tej mozna uzy¢ jeden raz, po czym
konieczne jest jej zresetowanie w staciji
obstugi®.

06
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| Blokada antyalkoholowa*

Symbole i komunikaty na wyswietlaczu
Oprécz opisanych wczeséniej komunikatéw na

wyswietlaczu w zespole wskaznikow moga
pojawic¢ sie takze nastepujace komunikaty:

Tekst na
wyswietlaczu

ALCOGUARD
MOZLIWY RES-
TART

ALCOGUARD
WYMAGANY SER-
WIS

ALCOGUARD
BRAK SYGNALU

2 Zaleca sie skorzystanie z autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

1G5 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacije, patrz Wprowadzenie.

Silnik zostat wyta-
czony na mniej niz
30 minut — urucho-
mienie silnika jest
mozliwe bez
potrzeby przepro-
wadzenia ponow-
nego badania.

Skontaktowac sie ze
stacjg obstugi?.

Przesytanie danych
nie powiodto sie —
przesta¢ dane recz-
nie za pomocag przy-
cisku (3) lub prze-
prowadzi¢ ponowne
badanie zawartosci
alkoholu w wydy-
chanym powietrzu.

Tekst na
wyswietlaczu

ALCOGUARD
TEST NIEPRAWID-
Lowy

ALCOGUARD
DMUCHAJ DtU-
ZEJ
ALCOGUARD

DMUCHAJ StA-
BIEJ

ALCOGUARD
DMUCHAJ MOC-
NIEJ

ALCOGUARD
ROZGRZEWANIE

Badanie nie
powiodto sie — prze-
prowadzi¢ ponowne
badanie zawartosci
alkoholu w wydy-
chanym powietrzu.

Zbyt krotki czas
dmuchania — dmu-
cha¢ dtuzej.

Zbyt mocny wydech
— dmucha¢ stabie;j.

Zbyt staby wydech —
dmucha¢ mocniej.

Rozgrzewanie urza-
dzenia nie zostato
zakonczone —
poczeka¢ na komu-
nikat ALCOGUARD
DMUCHAJ 5
SEKUND.
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Uruchamianie silnika |

Przed uruchomieniem silnika:
- Uruchomi¢ hamulec postojowy.

Nalezy pamieta¢, ze w przypadku gdy samo-
choéd jest wyposazony w blokade antyalkoho-
lowa, to uruchomienie silnika bedzie mozliwe
dopiero wtedy, gdy nie zostanie stwierdzone
przekroczenie dopuszczalnej zawartosci alko-
holu w wydychanym powietrzu, patrz

strona 164.

Automatyczna skrzynia biegéw
- Ustawi¢ dzwignig skrzyni biegéw w poto-
zeniu P lub N.

Manualna skrzynia biegéw

Dzwignie skrzyni biegéw ustawi¢ w potozeniu
neutralnym i catkowicie wcisna¢ pedat
sprzegta. Jest to szczegodlnie wazne w przy-
padku uruchamiania silnika przy bardzo niskiej
temperaturze otoczenia.

W\ OSTRZEZENIE

W czasie jazdy lub podczas holowania
pojazdu nie wolno wyjmowac kluczyka z
pilotem zdalnego sterowania z wytacznika
zaptonu. Wyjecie kluczyka z wytacznika
zaptonu spowoduje uruchomienie blokady
kierownicy, uniemozliwiajac kierowanie.

Podczas holowania wytacznik zaptonu
powinien by¢ ustawiony w pozyciji Il.

W przypadku rozruchu zimnego silnika
predkos$c¢ biegu jatowego moze byc¢ znacz-
nie wyzsza niz normalnie. Ma to na celu jak
najszybsze osiggniecie normalnej tempera-
tury przez uktad wydechowy, co minimali-
zuje emisje wydechowe i chroni $rodowi-
sko.

Uruchamianie silnika

@ wAzZNE

Jezeli silnik nie uruchomi sie po 3 prébach,
odczeka¢ 3 minuty przed podjeciem kolej-
nej proby. Zdolnos¢ rozruchowa akumula-
tora zwieksza sie, jesli ma on czas na zre-
generowanie sie.

Benzyna

- Obréci¢ wytacznik zaptonu do pozyciji lll.
Jezeli silnik nie zacznie pracowaé po
5-10 sekundach, pusci¢ kluczyk i ponowi¢
prébe rozruchu.

Olej napedowy
1. Obréci¢ wytacznik zaptonu do pozyciji ll.
> W zespole wskaznikow zaswieci sie
lampka informujgca o wstepnym pod-
grzewaniu silnika, patrz strona 58.

2. Gdy lampka zgasnie, obréci¢ wytgcznik
zaptonu do pozyciji lll.

Automatyczny rozruch *

Funkcja automatycznego rozruchu eliminuje
potrzebe przytrzymywania kluczyka lub
pokretta wytgcznika zaptonu (w modelach z
opcja dostepu bezkluczykowego, patrz
strona 141) w pozyc;ji lll do chwili uruchomienia
silnika.

- Obrécic¢ kluczyk do potozenia rozruchu lll
i pusci¢. Rozrusznik bedzie dziata¢ auto-
matycznie do chwili podjecia pracy przez
silnik samochodu.

Jezeli silnik wysokoprezny zostanie urucho-
miony przy bardzo niskiej temperaturze bez
odczekania na wstepne rozgrzanie silnika,
woéwczas sekwencja automatycznego roz-
ruchu moze zostaé opézniona o kilka
sekund.
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| Uruchamianie silnika

Potozenia kluczyka

0 - Potozenie blokady kierownicy

Po wyjeciu kluczyka w tym
potozeniu kierownica zostaje
zablokowana.

| - Potozenie zasilania akcesoriéw
Blokada kierownicy wyia-
czona. Mozna uzywac pew-
nych funkcji. Uktad elek-
tryczny silnika pozostaje
odtaczony.

Il - Potozenie jazdy

Jest to normalne potozenie
kluczyka w czasie jazdy. Cata
instalacja elektryczna samo-
chodu jest wigczona.

Il - Potozenie rozruchu silnika

Nastepuje uruchomienie roz-
rusznika. Po uruchomieniu sil-
nika kluczyk z pilotem zdal-
nego sterowania nalezy pus-
ci¢, co spowoduje jego samo-
czynny powr6t do potozenia
jazdy.

Jezeli kluczyk zatrzyma sie w potozeniu
posrednim, daje sie stysze¢ tykanie — w takim
przypadku, w celu wytgczenia tego dzwigku,
nalezy przekreci¢ kluczyk w potozenie Il i z
powrotem.

Zablokowana kierownica

Gdy przednie kota samochodu sg tak usta-
wione, ze wywierany jest nacisk na mechanizm
blokady kierownicy, na wyswietlaczu informa-
cyjnym moze pojawi¢ sie odpowiedni komuni-
kat ostrzegawczy i silnik nie daje sie urucho-
mi¢. W takim przypadku nalezy wykona¢
nastepujace czynnosci:

1. Wyjac kluczyk i obréci¢ kierownice o taki
kat, aby nastagpito zwolnienie nacisku.

2. Przytrzymac kierownice w tej pozycji. Wio-
zy¢ kluczyk i ponowi¢ probe rozruchu sil-
nika.

PN OSTRZEZENIE

W czasie jazdy lub podczas holowania
pojazdu nie wolno wyjmowac¢ kluczyka z
pilotem zdalnego sterowania z wytacznika
zaptonu. Wyjecie kluczyka z wytgcznika
zaptonu spowoduje uruchomienie blokady
kierownicy, uniemozliwiajac kierowanie.

P\ OSTRZEZENIE

Opuszczajgc samochdéd, nalezy zawsze
wyjac kluczyk z wytgcznika zaptonu — szcze-
golnie w przypadku gdy wewnatrz pozos-
tajg dzieci.

Kluczyki z pilotem zdalnego
sterowania i elektroniczna blokada
rozruchu silnika (immobilizer)

Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania nie
powinien znajdowac sig na tym samym kotku z
innymi kluczami lub metalowymi przedmio-
tami. Mogtoby to spowodowa¢ niepozadane
zadziatanie elektronicznej blokady rozruchu
silnika.
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Uruchamianie silnika — system Flexifuel |

Ogdlne informacje na temat
uruchamiania silnika z systemem
Flexifuel

Silnik ten uruchamia sie w sposéb identyczny,
jak zwykly silnik benzynowy, patrz strona 169.

Immobilizer jest uaktywniany w przypadku
powtarzajacych sie prob rozruchu silnika.
Przed préba ponowienia rozruchu, nalezy
najpierw obréci¢ kluczyk/pokretto z powro-
tem do potozenia I lub 0.

W razie trudnosci z uruchomieniem
silnika

Jezeli silnik nie uruchamia sie przy pierwszej
prébie, nalezy postepowac w nastepujacy
sposoéb:

1. Wecisnaé pedat przyspieszenia o 1/3 do 1/2
skoku.

2. Obroci¢ kluczyk z pilotem zdalnego stero-
wania/pokretto wytacznika zaptonu do
pozyciji lll.

3. Jezeli silnik zostat uruchomiony, zwolni¢
powoli pedat przyspieszenia wraz z ros-
naca predkosciag pracy silnika.

Jezeli silnik nie zostat uruchomiony w

ciagu 10 sekund, nalezy podja¢ druga

prébe

- Obrocic¢ kluczyk z pilotem zdalnego stero-
wania/pokretto wytacznika zaptonu do
pozycji lll i przytrzymaé, az do momentu
uruchomienia silnika, ale nie dtuzej niz
przez 60 sekund.

Jezeli silnik sie nadal nie uruchamia

- Odczeka¢ minute, catkowicie wcisng¢
pedat przyspieszenia i powtorzy¢ poprzed-
nie kroki.

@ waAzNE

Jezeli silnik nie uruchamia sie po kilku pro-
bach nalezy skontaktowac¢ sie z warsztatem
— zaleca sie kontakt z autoryzowang stacjg
obstugi Volvo.

Nagrzewnica bloku silnika*

G019754

Gniazdo elektryczne nagrzewnicy bloku silnika.

Jezeli spodziewana jest temperatura nizsza niz
-10 °C i zatankowano bioetanol E85, nagrzew-
nica powinna by¢ uzywana przez

okoto 2 godziny w celu umozliwienia szybkiego
rozpoczecia pracy silnika.

Im nizsza temperatura, tym diuzszy czas pracy
nagrzewnicy. Przy -20 °C nagrzewnica
powinna by¢ uzywana przez okofo 3 godziny.

Samochody napedzane paliwem E85 posia-
dajg elektryczng nagrzewnice bloku silnika™.
Uruchamianie i rozpoczecie jazdy przy wstep-
nie ogrzanym silniku przyczynia sie do znacz-
nie mniejszej emisji spalin oraz redukuje zuzy-
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| Uruchamianie silnika — system Flexifuel

cie paliwa. Dlatego tez nalezy starac sie
korzysta¢ z nagrzewnicy bloku silnika w catym
okresie zimowym.

W\ OSTRZEZENIE

Nagrzewnica jest zasilana prgdem o wyso-
kim napieciu. Wyszukiwanie oraz naprawa
usterek elektrycznej nagrzewnicy bloku sil-
nika moga by¢ wykonywane tylko w warsz-
tacie — zaleca sie skorzystanie z autoryzo-
wanej stacji obstugi Volvo.

Rzeczy, o ktorych nalezy pamietac przy
przewozeniu rezerwowego paliwa:

e W przypadku zatrzymania sie pojazdu z
powodu wyczerpania sie paliwa w
zbiorniku, bioetanol E85 z rezerwowego
kanistra moze utrudni¢ uruchomienie
silnika w bardzo niskiej temperaturze.
Mozna tego unikng¢, przewozac w
kanistrze rezerwowym 95-oktanowg
benzyne.

Szczegotowe informacije na temat bioetanolu
E85 Flexifuel, patrz strona 161.

Dostosowywanie do paliwa

Jezeli po korzystaniu z bioetanolu E85 zostanie
zatankowana benzyna (lub odwrotnie), silnik
moze przez pewien czas pracowac nieréwno.
Dlatego tez wazne jest, aby pozwoli¢ silnikowi
na dostosowanie sie do mieszanki paliwa.

Dostosowanie to odbywa sie automatycznie
po przejechaniu krétkiego odcinka z réwng
predkoscia.

@ waAzNE
Po dokonaniu zmiany mieszkanki paliwa w
zbiorniku, nalezy przeprowadzi¢ dostoso-

wanie, jadac z rownomierng predkoscia
przez okoto 15 minut.

Jezeli akumulator zostat roztadowany lub odta-
czony konieczne jest wydtuzenie czasu jazdy w
celu dostosowania sie samochodu do mie-
szanki paliwa, poniewaz pamig¢ uktadow elek-
tronicznych zostata wykasowana.
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Uruchamianie silnika bez uzycia kluczyka* |

Uwagi ogéine

o

e

G019410

Funkcja obstugi bezkluczykowej umozliwia
zamykanie i otwieranie zamkéw oraz urucha-
mianie silnika bez uzycia kluczyka, patrz
strona 141.

Pokretta wytacznika zaptonu uzywa sie w spo-
s6b analogiczny jak kluczyka z pilotem zdal-
nego sterowania w wytaczniku zaptonu. Nalezy
tylko pamieta¢, ze silnik mozna uruchomié, gdy
nadajnik zdalnego sterowania obstugujacy
funkcje dostepu bezkluczykowego znajduje sie
w kabinie samochodu lub w bagazniku.

Uruchamianie silnika

- Nacisna¢ pedat sprzegta lub hamulca
(samochody z manualng skrzynig biegéw)
lub pedat hamulca (samochody z automa-
tyczng skrzynig biegow).

Silnik benzynowy:
- Wecisng¢ i obréci¢ pokretto wytacznika
zaptonu do pozycji lll.

Silnik wysokoprezny:

1. Obréci¢ pokretto wytacznika zaptonu do
pozyciji Il i odczeka¢ do zgasniecia lampki
kontrolnej wstepnego podgrzewania sil-
nika w zespole wskaznikéw, patrz
strona 58.

2. Nastepnie wcisna¢ i obréci¢ pokretto
wytacznika zaptonu do pozyciji lll.

Uruchamianie silnika przy uzyciu
kluczyka z pilotem zdalnego
sterowania

G019420

Jezeli bateria w kluczyku zdalnego sterowania
jest wyczerpana, funkcja bezkluczykowego
dostepu jest niedostepna. W takim wypadku
silnik mozna uruchomi¢ kluczykiem z pilotem
zdalnego sterowania, uzywajac go tak samo
jak pokretta wytacznika zaptonu.

1. Wocisna¢ przycisk w pokretle wytacznika
zaptonu.

Wyciagnaé pokretto z wytacznika zaptonu.

Wiozy¢ kluczyk z pilotem zdalnego stero-
wania do wytgcznika zaptonu i uruchomic

06
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| Uruchamianie silnika bez uzycia kluczyka*

silnik tak samo, jak wyjetym pokrettem
zaptonu.

06
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Manualna skrzynia biegow |

Potozenia dzwigni sterujacej

I =)
i
e

G044078

Uktad biegdw dla skrzyni 5-biegowej.

G044077

PN OSTRZEZENIE

Nalezy wyrobi¢ sobie nawyk wtgczania
hamulca postojowego przy parkowaniu na
pochytosci terenu — wigczenie biegu nie
wystarczy do utrzymania samochodu w
miejscu we wszystkich sytuacjach.

Wskaznik zmiany biegéw - GSI*
GSI — Wskaznik zmiany bie-
. W7 || gow - pokazuje kierowcy
i | | optymalny moment na
?'EEEEEEEuﬁ zmiane biegu. Zalecenie
CRUISE-ON

zmiany na bieg wyzszy lub

Uktad biegdw dla skrzyni 6-biegowey.

Skrzynia 6-biegowa jest dostepna w dwéch

wersjach — réznig sie one potozeniem biegu

wstecznego. Schemat uktadu biegéow w

danym samochodzie jest wyttoczony na

dzwigni zmiany biegéw.

® Przed kazdg zmiang biegu nalezy catkowi-
cie wcisna¢ pedat sprzegta.

e W czasie jazdy nie opiera¢ stopy na pedale
sprzegta.

nizszy jest wskazywane
odpowiednig strzatkg w
dolnym wys$wietlaczu informacyjnym zespotu
wskaznikéw, patrz strona 55.

Blokada biegu wstecznego

Blokada biegu wstecznego uniemozliwia
pomytkowe wybranie biegu wstecznego pod-
czas jazdy do przodu.

® Zacza¢ od potozenia neutralnego N i wig-
czy¢ bieg wsteczny R jedynie wtedy, gdy
samochod stoi w miejscu.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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| Manualna skrzynia biegow

W przypadku gérnego wariantu uktadu bie-
gow dla skrzyni 6-biegowej (patrz poprzed-
nia ilustracja) — najpierw wcisnac¢ do dotu
dzwignie zmiany biegédw w potozeniu N, aby
wiaczy¢ bieg wsteczny.

06
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Automatyczna skrzynia biegow |

Potozenia dzwigni automatycznej
skrzyni biegéw Geartronic - tryb
automatyczny

H

G018264

D: Potozenia dzwigni skrzyni biegdw — tryb auto-
matyczny. M (+/-): Potozenia dZwigni skrzyni bie-
gow — tryb manualny.

Wyswietlacz informacyjny pokazuje potozenie
dzwigni skrzyni biegéw za pomoca nastepujg-
cych symboli: P, R, N, D, 1,2, 3,4, 5 lub 6,
patrz strona 55.

P - Parkowanie
Potozenie P nalezy wybiera¢ przed uruchomie-
niem silnika lub po zaparkowaniu samochodu.

@ wAzZNE

Potozenie P mozna wybieraé tylko wow-
czas, gdy samochdd jest zatrzymany.

Aby mozna byto przesuna¢ dzwignie zmiany
biegow z potozenia P w inne potozenie,
konieczne jest wcisniecie pedatu hamulca.

W potozeniu P uruchomiona jest mechaniczna
blokada skrzyni biegéw. W przypadku parko-

wania samochodu konieczne jest rowniez uru-
chomienie hamulca postojowego.

WA\ OSTRZEZENIE

Nalezy wyrobi¢ sobie nawyk wiaczania
hamulca postojowego przy parkowaniu na
pochytosci terenu — potozenie P automa-
tycznej skrzyni biegéw nie wystarczy do
utrzymania samochodu w miejscu we
wszystkich sytuacjach.

R - Bieg wsteczny
Potozenie R mozna wybierac¢ tylko wéwczas,
gdy samochéd jest zatrzymany.

N - Potozenie neutralne
Mozna uruchomi¢ silnik, ale nie jest wtaczony
zaden bieg. Gdy samochdd jest zatrzymany i

dzwignia skrzyni biegdéw znajduje sie w poto-
zeniu N, nalezy uruchomi¢ hamulec postojowy.

Jezeli samochdd nie znajduje sie w ruchu
przez dtuzej niz 3 sekundy, aby mozna byto
przesuna¢ dzwignie zmiany biegéw z poto-
zenia N w inne potozenie, konieczne jest
wcisniecie pedatu hamulca.

D - Jazda

D jest potozeniem normalnej jazdy do przodu.
Przetaczanie biegéw odbywa sie w sposéb
automatyczny, w zaleznosci od wielkosci przy-
spieszenia i predkosci jazdy. Przetaczenie z
zakresu R na D wymaga uprzedniego zatrzy-
mania pojazdu.

Potozenia dzwigni automatycznej
skrzyni biegéw Geartronic - tryb
manualny (+/-)

Automatyczna skrzynia biegéw Geartronic
umozliwia kierowcy réwniez manualng zmiane
przetozen. Zwolnieniu pedatu przyspieszenia
bedzie wtedy towarzyszy¢ hamowanie silni-
kiem.

Tryb recznej zmiany biegdéw uzyskuje sie
poprzez przesuniecie dZzwigni w prawo z poto-
zenia D do potozenia miedzy symbolami +/-.
Na wyswietlaczu nastgpi zmiana wskazania z
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| Automatyczna skrzynia biegow

D najedna z cyfr 1 — 6, odpowiadajgca biegowi
wigczonemu w danym momencie, patrz
strona 55.

e W celu wybrania wyzszego biegu nalezy
przesung¢ dzwignie do przodu w kierunku
znaku + (plus) i zwolni¢ ja. DZwignia samo-
czynnie powrdéci do potozenia spoczynko-
wego miedzy znakami + i -

lub

e W celu zredukowania biegu nalezy przesu-
ng¢ dzwignie do przodu w kierunku znaku
- (minus) i zwolni¢ ja.

Reczne sterowanie zmiang biegéw (+/-) mozna

wybra¢ w dowolnym momencie podczas

jazdy.

Gdy predkos¢ jazdy spadnie ponizej wartosci
dopuszczalnej dla danego biegu, nastepuje
samoczynna redukcja przetozenia, zapobiega-
jac szarpnieciom i zatrzymaniu pracy silnika.

Aby powréci¢ do automatycznej zmiany bie-
gow:

® Przesung¢ dzwignie w bok do potozenia
D.

Wymuszona redukcja biegu przy
przyspieszaniu (funkcja ,,kick-down”)
Weciséniecie pedatu przyspieszenia do podtogi,
poza normalne potozenie petnego przyspie-
szenia, powoduje natychmiastowe przetacze-

nie na nizszy bieg (wymuszong redukcje
biegu). Funkcja ta nosi nazwe ,kick-down”.

Gdy pedat przyspieszenia zostanie nieco zwol-
niony (poza potozenie wymuszonej redukcji
biegu), nastapi samoczynny powrét do
wyzszego biegu.

Funkcja ta stuzy do uzyskania maksymalnego
przyspieszenia, np. przy wyprzedzaniu.

Funkcja zabezpieczajaca

Dziatanie funkciji kick-down jest ograniczone
przez program sterujacy pracg skrzyni biegéw
zabezpieczajacy przed nadmiernym wzrostem
predkosci obrotowej silnika.

Blokada automatycznej redukcji biegu wymu-
szonej gwattownym wcisnieciem pedatu przy-
spieszenia do podtogi chroni przed nadmier-
nym wzrostem predkosci obrotowej silnika,
mogacej spowodowac uszkodzenie silnika.
Préba recznej redukcji biegu réwniez nie spo-
woduje wtedy zmiany biegu.

Aktywacja funkcji kick-down spowoduje
redukcje o jeden lub wiecej biegéw, zaleznie
od predkosci obrotowej silnika. Aby zapobiec
uszkodzeniu silnika, po osiagnieciu maksymal-
nej predkosci obrotowej wybrany zostanie
wyzszy bieg.

Mechaniczna blokada dzwigni skrzyni

\

[

biegéow
“« »
+| |—|

P ND M

G020237

Dzwignie skrzyni biegéw mozna swobodnie
przestawia¢ pomiedzy potozeniami N oraz D.
Pozostate potozenia majg blokade zwalniang
przyciskiem na dzwigni.

Po nacisnieciu przycisku dzwignie mozna
przestawia¢ do przodu i do tytu pomiedzy
potozeniami P, R, N i D.
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Automatyczna blokada dzwigni skrzyni
biegéw

Wersje z automatyczng skrzynig biegéw maja
opisane ponizej specjalne mechanizmy zabez-
pieczajace.

Blokada kluczyka w wytaczniku zaptonu
Kluczyk mozna wyja¢ z wytacznika zaptonu
tylko wtedy, gdy dzwignia skrzyni biegow jest
w potozeniu P. W pozostatych pozycjach klu-
czyk nie daje sie wyjaé.

Potozenie parkowania (P)
Gdy samochdd stoi z pracujgcym silnikiem:

- Przy przestawianiu dZzwigni skrzyni biegow
w inne potozenie nalezy naciska¢ pedat
hamulca.

Elektryczna blokada przetaczania
zakresow w potozeniu parkingowym (P)
Przestawienie dzwigni skrzyni biegéw z poto-
zenia P w jakiekolwiek inne potozenie jest moz-
liwe tylko wtedy, gdy kluczyk z pilotem zdal-
nego sterowania jest w pozyciji ll i wcisniety jest
pedat hamulca.

Blokada przetaczania zakreséw -
Potozenie neutralne (N)

Gdy dzwignia skrzyni biegéw jest ustawiona w
potozeniu N, a samochdd stoi przez co naj-
mniej trzy sekundy, dZzwignia zostaje zabloko-

wana w potozeniu N (bez wzgledu na to, czy
silnik pracuje, czy nie).

Przestawienie dzwigni skrzyni biegdéw z poto-
zenia N w jakiekolwiek inne potozenie jest moz-
liwe tylko wtedy, gdy kluczyk z pilotem zdal-
nego sterowania jest w pozycji Il i zostanie
wciéniety pedat hamulca.

Wytaczenie blokady dzwigni skrzyni
biegow

G018263

W niektorych wypadkach moze okaza¢ sie
konieczne przetoczenie samochodu, ktory
zostat unieruchomiony np. na skutek roztado-
wania akumulatora. Nalezy wtedy wykonaé
nastepujace czynnosci:

1. Otworzy¢ zaslepke w panelu za literami P-
R-N-D (u nasady dzwigni skrzyni biegow).
Odchyli¢ do géry jej tylng krawedz.

2. Wsuna¢ w otwor kluczyk mechaniczny z
obudowy pilota zdalnego sterowania.

3. Przytrzymac wcisniety kluczyk i jedno-
czesnie przestawi¢ dzwignie skrzyni bie-
gow z potozenia P.

Uruchamianie w niskiej temperaturze
Przez pewien czas po uruchomieniu zimnego
silnika i rozpoczeciu jazdy w warunkach niskiej
temperatury otoczenia mogg by¢ odczuwalne
wigksze opory podczas zmiany biegéw. Jest to
spowodowane wigekszg lepkoscia ptynu w
skrzyni biegéw przy niskiej temperaturze. Gdy
silnik jest zimny, w celu zminimalizowania tok-
sycznych emisji przetaczanie biegéw na
wyzsze nastepuje przy wyzszych niz normalnie
predkosciach obrotowych.

W przypadku niskiej temperatury silnika w
momencie rozruchu, po jego uruchomieniu
predkos¢ obrotowa biegu jatowego moze
by¢ podwyzszona (dotyczy to niektorych
typdw silnikdw).

06
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Automatyczna skrzynia biegéw
Powershift*

!

G018264

D: Potozenia dzwigni skrzyni biegow - tryb auto-
matyczny. M (+/-): Potozenia dzwigni skrzyni bie-
gow — tryb manualny.

06 Powershift to szesciostopniowa automatyczna

skrzynia biegéw, ktéra w odréznieniu od tra-
dycyjnej automatycznej skrzyni biegéw jest
wyposazona w dwa sprzegta mechaniczne.
Tradycyjna automatyczna skrzynia biegéw
posiada natomiast hydrauliczny przemiennik
momentu obrotowego, ktéry przenosi moc z
silnika do skrzyni biegéw.

Skrzynia biegéw Powershift dziata w taki sam
sposoéb i posiada podobne elementy sterujgce

i funkcje jak automatyczna skrzynia biegéw
Geartronic opisana w poprzedniej czesci.

W razie watpliwosci, czy samochdd jest wypo-
sazony w skrzynie biegéw Powershift, mozna
to sprawdzié, odczytujac oznaczenie na
naklejce numer (5) pod pokrywa silnika — patrz
strona 320. Oznaczenie "MPS6” informuje, ze
jest to skrzynia biegdéw Powershift — jesli ozna-
czenie jest inne, samochéd ma automatyczng
skrzynie biegow Geartronic.

O tym nalezy pamietaé

Podwadjne sprzegto skrzyni biegdéw jest wypo-
sazone w zabezpieczenie przed przeciaze-
niem, ktére zostaje wtgczone w przypadku
nadmiernego wzrostu temperatury, na przy-
ktad wtedy, gdy samochod jest przez dtugi
czas utrzymywany w pozycji nieruchomej na
pochytosci terenu za pomoca pedatu przyspie-
szenia.

Przegrzanie sie skrzyni biegéw powoduje
wstrzasy i drgania samochodu, a o jego wystg-
pieniu informuje lampka ostrzegawcza i komu-
nikat na wyswietlaczu informacyjnym. Skrzynia
biegdbw moze sie réwniez przegrza¢ podczas
powolnej jazdy w korku (z predkoscig

10 km/h lub mniejsza) pod gore lub z przy-
czepa. Skrzynia ochtadza sie, gdy samochod
stoi w miejscu i wcisniety jest pedat hamulca,
a silnik pracuje na biegu jatowym.

Przegrzaniu podczas powolnej jazdy w korku
mozna zapobiec, stosujac jazde etapami:
Zatrzymac¢ samochéd i poczekac z wceisnigtym
pedatem hamulca, az odlegtos¢ do poprzed-
zajgcych pojazdéw zwiekszy sie troche, po
czym podjecha¢ kawatek do przodu i znéw
poczekac troche z wcisnietym pedatem
hamulca.

@ wAZNE

Do utrzymania samochodu w pozycji nieru-
chomej na pochytosci terenu nalezy uzywac
hamulca noznego, a nie pedatu przyspie-
szenia. Mogtoby to spowodowacé przegrza-
nie sig skrzyni biegow.

Wazne informacje dotyczace skrzyni biegow
Powershift i holowania — patrz strona 201.

Komunikat i wymagana czynnosé

W niektoérych sytuacjach jednoczes$nie z pod-
Swietleniem symbolu bedzie wys$wietlany
komunikat.

W tabeli pokazano trzy powazne sytuacje prze-
grzania skrzyni biegéw. Réwnoczesnie z
komunikatami na wyswietlaczu kierowca
winien takze wiedzie¢, iz uktady elektroniczne
tymczasowo zmieniajg charakterystyke jazdy.
Nalezy stosowac sie do instrukcji na wyswiet-
laczu informacyjnym.

180 = Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Symbol | Wyswietlacz Oznaki podczas jazdy

PRZEGRZ. PRZEKL. ZATRZ.
NATYCHM.

CHL.SKRZ.BIEGOW NIE
WYLACZ.SILN.

Trudnosci w utrzymaniu jednolitej pred-
kosci jazdy przy rownej predkosci pracy
silnika.

PRZEGRZ. PRZEKL. ZATRZYMAGC SIE Znaczna sita ciagngca w trakcji samo-

chodu.

Kontynuowanie jazdy niemozliwe na sku-
tek przegrzanej skrzyni biegéw.

Przegrzana skrzynia biegéw. Utrzymac
samochod nieruchomy za pomoca
hamulca noznego”.

Przegrzana skrzynia biegéw. Natychmiast
zatrzymac samochdéd w bezpieczny spo-
sob.

Przegrzana skrzynia biegéw. W celu przy-
spieszenia chfodzenia: Pozostawi¢ silnik
na biegu jatowym z dZzwignig skrzyni bie-
géw w potozeniu N lub P, az do znikniecia
komunikatu.

A W celu przyspieszenia chtodzenia: pozwoli¢ na jatfowa prace silnika z dzwignia skrzyni biegéw w potozeniu N lub P, az do znikniecia komunikatu.

Przyktady podane w tabeli nie oznaczajg
usterki samochodu, ale informujg o tym, ze
funkcja bezpieczenstwa zostata celowo
uruchomiona, aby zapobiec uszkodzeniu
ktéregos z komponentéw samochodu.

WA\ OSTRZEZENIE

Jezeli pojawienie sie symbolu ostrzega-
wczego w potgczeniu z komunikatem tek-
stowym PRZEGRZ. PRZEKL.
ZATRZYMAC SIE zostanie zignorowane,
temperatura w skrzyni biegéw moze wzros-
na¢ do poziomu, ktéry spowoduje tymcza-
Sowe przerwanie przenoszenia mocy mie-
dzy silnikiem a skrzynig biegéw w celu
zabezpieczenia sprzegta przed awarig —

samochdd zostaje w ten sposéb pozba-
wiony napedu i pozostaje nieruchomy do
momentu, az temperatura skrzyni biegéw
spadnie do dopuszczalnego poziomu.

Pozostate komunikaty wyswietlacza oraz
odpowiadajace im rozwigzania w odniesieniu
do automatycznej skrzyni biegéw, patrz
strona 62.

Tekst przestaje by¢ wyswietlany automatycz-
nie po podjeciu odpowiednich czynnosci lub
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po jednokrotnym nacisnigciu przycisku
READ.
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Uwagi ogéine

Ciszej i czysciej

Go41524

Troska o $rodowisko naturalne jest jednym z
filaréw, na ktérych opieraja sie wszelkie dzia-
fania firmy Volvo Car Corporation. Dgzenie do
realizacji wyznaczonych zatozen doprowadzito
do zaprojektowania serii pojazdéw DRIVe, kt6-
rych koncepcja opiera sie na wspotdziataniu
odrebnych energooszczednych funkcji maja-
cych wspolny cel — zmniejszenie zuzycia
paliwa, co z kolei przyczynia sie¢ do zmniejsze-
nia poziomu emisji spalin.

Start/Stop

Oprocz tego, ze samochdd jest wyposazony w
niezawodny i oszczedny silnik wysokoprezny,
ma tez funkcje Start/Stop, ktéra wytacza i uru-
chamia silnik na przyktad w przypadku zatrzy-
mania sie pojazdu w korku ulicznym lub pod-

czas oczekiwania na zmiane $wiatet sygnaliza-
cji ulicznej — patrz szczegétowy opis na nastep-
nej stronie.

Sekwencja automatycznego ponownego uru-
chomienia silnika przebiega tak ptynnie, ze
wtasciwie prawie nie zauwaza sie, iz byt on
wytaczony. Wrazenie jest takie, jakby silnik

pracowat przez caty czas, ale bardzo cicho na
niskiej predkosci biegu jatowego.

Funkcja Start/Stop umozliwia kierowcy bar-
dziej aktywne prowadzenie samochodu w spo-
séb ekologiczny dzieki temu, ze w odpowied-
nich sytuacjach pozwala wytaczy¢ bieg w celu
automatycznego wytaczenia silnika.

Inteligentne tadowanie akumulatora
Energia kinetyczna samochodu jest odzyski-
wana podczas hamowania silnikiem i zamie-
niana na prad elektryczny, ktoéry dotadowuje
akumulator.

Adaptacyjne wspomaganie ukfadu
kierowniczego

Kolejna funkcja DRIVe polega na tym, ze pobér
energii przez wspomaganie uktadu kierowni-
czego jest dostosowany do aktualnego zapo-
trzebowania. Dzieki optymalizacji dziatania i
wprowadzeniu funkcji oszczedzania energii jej
pobdr moze by¢ ograniczony do minimum w
sytuacjach, w ktérych wspomaganie uktadu
kierowniczego (tzn. pomoc w obracaniu kotem
kierownicy) nie jest konieczne.

Aerodynamika
Koncepcja DRIVe obejmuje takze obnizone
podwozie, przedni i tylny spojler o niskim

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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wspotczynniku oporu powietrza oraz specjal-
nie zaprojektowane obrecze koét'.

Dziatanie i obstuga

U\T\D\ \S\T\ﬁ\R\T\

Po uruchomieniu samochodu kluczykiem i
kazdym automatycznym zatrzymaniu
samochdd musi najpierw osiggna¢ pred-
kos¢ 5 km/h, by automatyczna funkcja
Start/Stop zostata ponownie wtaczona - po
czym musza zosta¢ spetnione réwniez
pewne inne warunki, ktére opisano w punk-
cie ,Nie dziata funkcja automatycznego
zatrzymania silnika”.

G041523

|

L

Przycisk On/Off (wtgcz/wyltgcz) i tekst na wyswiet-
laczu AUTO START-STOP WELACZONY.
Funkcja Start/Stop zostaje wtaczona automa-
tycznie w momencie uruchomienia silnika za
pomoca kluczyka. O dostepnosci funkcji infor-
muje kierowce fakt, ze Swieci sie zielona
lampka kontrolna w przycisku On/Off.

1 Oferta jest zréznicowana zaleznie od rynku.

Wszystkie zwykte uktady samochodu, takie jak
oswietlenie, radio itd., dziatajg normalnie nawet
przy automatycznie wytgczonym silniku, z tym
ze dziatanie niektorych elementéw wyposaze-
nia moze by¢ tymczasowo ograniczone, np.
predkos¢ dmuchawy uktadu klimatyzacji lub
bardzo wysoki poziom gto$nosci systemu
audio.

Automatyczne wytaczenie silnika

Aby mozliwe byto automatyczne wytaczenie
silnika, samochod musi by¢ nieruchomy, jed-
nak funkcja Start/Stop akceptuje powolne
toczenie sie pojazdu odpowiadajgce normal-
nemu tempu spacerowemu.

e Ustawi¢ dZzwignie zmiany biegdéw w poto-
zeniu neutralnym i zwolni¢ pedat sprzegta
- silnik wytgczy sie automatycznie.

Tekst na wyswietlaczu
SILNIK W TRYBIE AUTO
START oraz $wiecgca sie zie-
lona lampka w przycisku
przypomina kierowcy — i syg-
nalizuje - ze silnik zostat auto-
matycznie wytagczony.

DRI L/e

Automatyczne uruchomienie silnika
Gdy dzwignia zmiany biegéw znajduje sie w
potozeniu neutralnym:

e Nacisna¢ pedat sprzegta - silnik zostaje
automatycznie uruchomiony.

lub

e Nacisng¢ pedat przyspieszenia - silnik
zostaje automatycznie uruchomiony.
Gdy samochdd znajduje sie na zjezdzie,
dostepna jest takze nastepujaca mozliwosé
automatycznego uruchomienia silnika:

e Zwolni¢ pedat hamulca i pozwoli¢, by
samochod zaczat sie przemieszczaé - sil-
nik uruchomi sie automatycznie, gdy pred-
kos¢ przekroczy normalne tempo space-
rowe.

Po uruchomieniu silnika:

e Wiaczy¢ odpowiedni bieg i kontynuowac
jazde.
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Wskaznik biegu

Waznym elementem ekologicznej jazdy jest
uzywanie zawsze odpowiedniego w biegu i
zmienianie biegéw w odpowiednim momencie.

Kierowcy pomaga w tym
wskaznik, ktéry informuije go,
kiedy najkorzystniej wtaczy¢
nastepny wyzszy lub nizszy
bieg — GSI (Gear Shift
Indicator).

CRUISE-ON

Sygnalizacja odbywa sie poprzez wyswietlenie
na dolnym wys$wietlaczu w zestawie wskazni-
kow strzatki w gére lub w dét.

Wytaczanie funkcji Start/Stop

Wyswietlacz informacyjny pokazuje tutaj, ze funk-
cja Start/Stop zostala wytgczona.

W pewnych sytuacjach wska-
zane moze byé tymczasowe
wytgczenie automatycznej

bRIVE, funkcji Start/Stop — nalezy w
tym celu nacisna¢ jeden raz
ten przycisk, co powoduje
zgasniecie lampki w przyci-

sku.

Wytaczenie funkcji Start/Stop jest sygnalizo-
wane poprzez wyswietlenie komunikatu na
wys$wietlaczu informacyjnym na

okoto 5 sekund.

Funkcja Start/Stop pozostaje wytgczona do
czasu jej ponownego wigczenia przyciskiem
lub do nastepnego uruchomienia silnika za
pomoca kluczyka.

Ograniczenia

Nie dziata funkcja automatycznego
zatrzymania silnika

Silnik nie wytacza sie automatycznie nawet
przy wtaczonej funkcji Start/Stop, jezeli:

® kierowca odpigt pas bezpieczenstwa.

e samochdd nie zatrzymat sie catkowicie.

e samochdd jechat do tytu i wytaczony zostat
bieg wsteczny.

e silnik nie osiagnat normalnej temperatury
roboczej.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

® temperatura na zewnatrz jest ponizej zera
lub wyzsza niz okoto 30 °C.

e warunki panujace w kabinie roéznig sie od
nastawionych wartosci — $wiadczy o tym
wysoka predkos$¢ pracy dmuchawy w
ukfadzie wentylacji.

® poziom natadowania akumulatora jest
ponizej minimalnej dopuszczalnej war-
tosci.

® temperatura akumulatora jest ponizej zera
lub wyzsza niz okoto 55 °C.

Silnik wiacza sie ponownie
automatycznie bez interwencji kierowcy
W pewnych sytuacjach wytgczony automa-
tycznie silnik moze wtaczy¢ sie ponownie,
nawet jesli kierowca nie podjat decyzji o kon-
tynuowaniu jazdy. Silnik wiacza sie¢ ponownie
automatycznie w nastepujacych przypadkach,
nawet jezeli kierowca nie nacisnat pedatu 06
sprzegta w celu wigczenia biegu:

e Zostaje odpiety pas bezpieczenstwa kie-
rowcy.
® Dochodzi do zaparowania szyb.

e Temperatura na zewnatrz jest ponizej zera
lub wyzsza niz okoto 30 °C.

e Ma miejsce chwilowy duzy pobor pragdu
lub poziom natadowania akumulatora
spadt ponizej najnizszej dopuszczalnej
wartosci.

»»
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06 Uruchamianie silnika i jazda

| DRIVe Start-Stop*

® Samochdd zaczyna sie toczy¢ z predkos-
cig wiekszg niz normalne tempo space-
rowe.

® Po wielokrotnym naci$nieciu (pompowa-
niu) pedatu hamulca.

W\ OSTRZEZENIE

Nie otwiera¢ pokrywy komory silnikowej po
automatycznym zatrzymaniu silnika — silnik
moze zosta¢ nagle automatycznie urucho-
miony. Aby uniknaé automatycznego uru-
chomienia silnika przy podniesionej pokry-
wie:

e Wigczyé bieg i hamulec postojowy.

Nie dziata funkcja automatycznego
uruchomienia silnika

W nastepujacych przypadkach silnik nie uru-
chamia sie ponownie automatycznie po auto-
matycznym wytaczeniu:

e Zostat odpiety pas bezpieczenstwa kie-
rowcy — komunikat tekstowy na wyswiet-
laczu informuje kierowce o koniecznosci
normalnego uruchomienia silnika.

e Wiaczony jest bieg, a nie zostato wytg-
czone sprzegto — komunikat tekstowy na
wys$wietlaczu informuje kierowce o
koniecznosci przestawienia dzwigni
zmiany biegéw w potozenie neutralne w
celu umozliwienia automatycznego uru-
chomienia silnika.

Niezamierzone zatrzymanie silnika

W przypadku gdy rozruch nie powiedzie si¢ i
nastapi wyfaczenie silnika, nalezy wykonac¢
nastepujace czynnosci:

1. Nacisnaé ponownie pedat sprzegta — silnik
uruchomi sie automatycznie po ustawieniu
dzwigni zmiany biegéw w pofozeniu neu-
tralnym. Wyswietlacz informacyjny poka-
zuje wezesniej komunikat tekstowy
WLACZ BIEG NEUTR ABY RUSZYC.

W potaczeniu z tg lampka kon-
trolng funkcja Start/Stop moze w

komunikaty tekstowe. W przy-
padku niektoérych z nich zalecane jest podjecie

Komunikat tekstowy
pewnych sytuacjach wyswietla¢
na wyswietlaczu informacyjnym
pewnego dziatania. Przyktady przedstawiono
w ponizszej tabeli.

Komunikat na
wyswietlaczu

AUTO START-
STOP WEACZONY

AUTO START-
STOP WYLA-
CZONY

PRZEKREC KLU-
CZYK ABY WLA-
czyc

WLACZ BIEG
NEUTR ABY
RUSZYC

Zapala sie na
okoto 5 sekund po
wigczeniu funkciji
Start/Stop.

Zapala sie na
okoto 5 sekund po
wytaczeniu funkciji
Start/Stop.

Silnik nie uruchamia
sie automatycznie® -
uruchomic silnik
normalnie za
pomoca kluczyka.

Ustawi¢ dzwignie
zmiany biegéw w
potozeniu neutral-
nymg.
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DRIVe Start-Stop* |

Komunikat na
wyswietlaczu

WCISNIJ SPRZE-  Silnik jest gotowy do

GLO ABY RUSZYC automatycznego
uruchomienia —
oczekuje na wylta-
czenie sprzegta
(wcisniecie pedatu).

AUTO START- Funkcja Start/Stop

STOP WYMA- jest wytaczona.

GANY SERWIS Nalezy skontakto-
wac sie ze stacjg
obstugi.

A Ma to miejsce na przyktad w przypadku odpiecia pasa bez-
pieczenstwa po automatycznym wytgczeniu silnika.

B Ma to miejsce, gdy po automatycznym wytaczeniu silnika
ktorys z biegéw pozostaje wiaczony bez wytaczenia
sprzegta.

Jezeli komunikat nie znika po zakonczeniu
dziatania, nalezy skontaktowac sie ze stacjg
obstugi - zaleca sie powierzy¢ samochod auto-
ryzowanej stacji obstugi Volvo, co dotyczy
takze sytuaciji, gdy potrzebna jest jakakolwiek
inna pomoc techniczna.

06
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06 Uruchamianie silnika i jazda

| Uktad hamulcowy

Wspomaganie uktadu hamulcowego
Gdy samochdd jedzie sitg rozpedu lub jest
holowany z wytgczonym silnikiem, pedat
hamulca wymaga okoto 5 razy wiekszej sity
nacisku niz wtedy, gdy silnik pracuje. Jezeli w
trakcie rozruchu silnika pedat jest nacisniety,
po jego uruchomieniu potozenie pedatu wyraz-
nie obnizy sie. Jest to normalny objaw zadzia-
fania wspomagania w uktadzie hamulcowym.
W wersji z dodatkowym wspomaganiem
hamowania awaryjnego (EBA) efekt ten moze
by¢ jeszcze bardziej wyrazny.

WA\ OSTRZEZENIE

Wspomaganie hamowania dziata tylko w
trakcie pracy silnika.

W przypadku hamowania przy wytgczonym
silniku, pedat hamulca nalezy nacisngé¢
ostro jednokrotnie, a nie wielokrotnie.

Obwody uktadu hamulcowego
Ten symbol zostaje podséwietlony
w przypadku awarii jednego z
obwodoéw uktadu hamulcowego.
W razie awarii jednego z obwodow
ukfadu hamulcowego samochéd nadal mozna
zatrzymac. Pedat hamulca zapada sie gtebiej i
jest bardziej ,miekki” niz zazwyczaj. Uzyskanie

normalnej skutecznosci hamowania wymaga
silniejszego nacisku na pedat.

Wptyw zawilgocenia oktadzin
hamulcowych na skutecznosé
hamowania

Podczas jazdy przy intensywnych opadach
deszczu, przejezdzania przez katuze, a takze w
trakcie mycia samochodu ulegajg zamoczeniu
elementy uktadu hamulcowego. Wptywa to
negatywnie na wspotczynnik tarcia oktadzin
ciernych, co powoduje op6znienie reakcji
samochodu na naci$niecie pedatu hamulca.

Podczas dtugiej jazdy w czasie opadow
deszczu lub mokrego $niegu, jak rowniez roz-
poczynajac jazde w bardzo wilgotne i zimne
dni, nalezy od czasu do czasu delikatnie nacis-
na¢ pedat hamulca. Spowoduje to rozgrzanie i
osuszenie oktadzin ciernych. Dobrze jest
wykona¢ to réwniez przed zamierzonym dtuz-
szym postojem samochodu w opisanych wyzej
warunkach.

Gdy hamulce sa mocno
eksploatowane

Podczas jazdy w wysokich gérach lub na dro-
gach o podobnym charakterze, hamulce sg
mocno obcigzone, nawet gdy pedat nie jest
szczegdblnie mocno naciskany.

Poniewaz predkos¢ jazdy z reguty nie jest
duza, hamulce nie sg chtodzone réwnie sku-
tecznie, jak podczas jazdy w terenie ptaskim,
w ktérym rozwijane sg wieksze predkosci.

Dlatego, aby nie przecigzy¢ hamulcow,
zamiast naciskania pedatu zalecane jest zre-
dukowanie biegu. Nalezy zjezdza¢ ze wznie-
sienia na tym samym biegu, na ktérym naste-
powato wjezdzanie pod gére. W ten sposob
skuteczniej wykorzystywane jest hamowanie
silnikiem, a hamulce sg uruchamiane na krot-
szy czas.

Nalezy rowniez pamigtac, ze podczas jazdy z
przyczepa hamulce samochodu sg jeszcze
bardziej obcigzane.
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Uktad hamulcowy |

Przeciwblokujacy uktad hamulcowy

ABS

Pozwala w ten sposéb zachowac
panowanie nad samochodem przy

hamowaniu, umozliwiajac na przyktad sku-

teczniejsze manewrowanie w celu ominigcia

przeszkody.

Uktad ABS przeciwdziata bloko-
waniu kot w trakcie hamowania.

Po uruchomieniu silnika i osiagnieciu przez
samochdd predkosci okoto 20 km/h przez
krétki czas wykonywana jest samodiagnostyka
ukfadu. Towarzyszy temu charakterystyczny
odgtos i pulsowanie pedatu hamulca.

W celu wykorzystania maksimum mozliwosci
uktadu ABS:

1. Pedat hamulca nalezy naciskac¢ z petng
sita. Wyczuwalne jest pulsowanie pedatu.

2. Kierowa¢ samochodem, tak aby jechat po
zgdanym torze. Nie zwalnia¢ nacisku na
pedat.

Wskazane jest prze¢wiczenie w bezpiecznym
miejscu manewru hamowania z uktadem ABS
w réznych warunkach pogodowych.

Wspomaganie hamowania awaryjnego
- EBA

Funkcja EBA (Emergency Brake Assist)
pozwala uzyska¢ maksymalng site hamowania
natychmiast po gwattownym nacisnieciu
pedatu hamulca. Uktad rozstrzyga, czy hamo-
wanie jest awaryjne, na podstawie szybkosci
nacisniecia pedatu hamulca.

Kontynuowa¢ hamowanie, nie zwalniajac
pedatu hamulca. Funkcja wytacza sie, gdy
nacisk na pedat hamulca zmniejszy sieg.

Funkcja ta jest zawsze aktywna. Nie ma moz-
liwosci wytaczenia funkcji wspomagania awa-
ryjnego EBA.

PN OSTRZEZENIE

Jezeli rownoczesnie swieca sie lampki
ostrzegawcze uktadu hamulcowego
(BRAKE) i uktadu ABS, moze to oznaczac
usterke uktadu hamulcowego. Jezeli
poziom ptynu hamulcowego jest prawid-
fowy, mozna przy zachowaniu szczegdlnej
ostroznosci dojecha¢ samochodem do naj-
blizszego warsztatu w celu sprawdzenia
ukfadu hamulcowego — zaleca sig skorzys-
tanie z autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

Gdy poziom ptynu hamulcowego w zbior-
niku spadnie ponizej znaku MIN, do chwili
jego uzupetnienia nie wolno kontynuowac
jazdy.

Nalezy ustali¢ przyczyne ubytku ptynu.

Przy uaktywnieniu uktadu EBA pedat
hamulca obniza sie¢ nieco wigcej niz zwykle
- nacisnag¢ (przytrzymacé wcisniety) pedat
hamulca tak dtugo, jak to potrzebne. Jezeli
pedat hamulca zostanie zwolniony, cate
hamowanie zostaje przerwane.

Swiatta hamowania awaryjnego i $wiatta
awaryjne

Swiatta hamowania awaryjnego zostajg wta-
czone, aby ostrzec kierowcédw pojazdéw jadg-
cych z tytu o nagtym hamowaniu. Funkcja ta
polega na tym, ze Swiatta hamowania btyskajg
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| Uktad hamulcowy

zamiast Swieci¢ ciggtym $wiattem jak w przy-
padku zwyktego hamowania.

Swiatta hamowania awaryjnego zostajg wia-
czone przy predkosciach powyzej 50 km/h,
gdy uktad ABS jest aktywny i/lub podczas
ostrego hamowania. Gdy predko$¢ samo-
chodu spadnie ponizej 10 km/h $wiatta hamo-
wania przetgczajg sie z btyskania na normalne
Swiecenie cigglym Swiattem — a jednoczesnie
zostajg wtgczone Swiatta awaryjne, ktére
migajg do momentu, gdy kierowca pedatem
przyspieszenia zwiekszy predko$¢ obrotowg
silnika lub wytaczy je za pomoca ich przycisku,
patrz strona 80.

06
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Uktad stabilizacji toru jazdy i kontroli trakcji (DSTC)* |

Uwagi ogéine

Uktad stabilizaciji toru jazdy i kontroli trakciji,
DSTC (Dynamic Stability and Traction
Control) pomaga kierowcy unikna¢ poslizgu i
poprawia przyczepno$¢ samochodu.

Aktywacji tego uktad podczas hamownia i
przyspieszania moze towarzyszy¢ pulsujacy
odgtos. Przyspieszenie moze by¢ wtedy mniej-
sze niz oczekiwane.

Przeciwdziatanie bocznemu poslizgowi
kot

Funkcja ogranicza site napedowg i hamujaca
przenoszona na indywidualne kota jezdne w
celu przywrdcenia stabilnosci toru jazdy samo-
chodu.

Kontrola buksowania

Funkcja ta zapobiega utracie przyczepnosci
kot napedowych (buksowaniu) podczas przy-
spieszania.

Uktad kontroli trakcji

Funkcja ta dziata przy niskich predkosciach,
przenoszac site napedowa z kota, ktére buk-
suje ($lizga sie), na koto, ktére ma dobrg przy-
czepnose.

Ograniczenie dziatania funkcji

/

2

Elementy sterowania i wyswietlacz informacyjny.
@ Pokretio’

@ Przycisk RESET'

Z chwilg uruchomienia silnika uktad stabilizacji
toru jazdy zostaje automatycznie witgczony.

Mozliwe jest ograniczenie dziatania uktadu w
reakcji na poslizg két. Dziatanie podczas
poslizgu bocznego bedzie opdznione, zapew-
niajac wiekszg mozliwo$¢ dynamicznej, bar-
dziej agresywnej jazdy. Przyczepno$¢ w gte-
bokim $niegu i piasku jest lepsza, poniewaz
przyspieszenie nie bedzie ograniczane.

Dziatanie
1. Obracajgc pokretto, doprowadzi¢ do
wys$wietlenia menu DSTC.

UKEAD DSTC WEACZONY - funkcja jest
w petni aktywna.

DSTC KONTR. OBR. WYL. - funkcja jest
ograniczona.

2. Nacisna¢ i przytrzymaé wcisniety przycisk
RESET, do zmiany wskazania menu
DSTC.

Dziatanie uktadu pozostanie ograniczone
do momentu ponownego wtaczenia go
przez kierowcg lub wytaczenia silnika — po
nastepnym uruchomieniu silnika uktad
DSTC powraca do trybu normalnego.

P\ OSTRZEZENIE

Zniesienie dziatania uktadu moze zmieni¢ 06
charakterystyke jezdng samochodu.

Przy kazdym uruchomieniu silnika przez
kilka sekund na wys$wietlaczu pojawia sie
komunikat UKEAD DSTC WEACZONY.

1 Funkcija ta nie jest dostepna w samochodach bez komputera poktadowego, nagrzewnicy spalinowej oraz uktadu stabilizacji toru jazdy i kontroli trakcji.

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 191



06

BISPBN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacije, patrz Wprowadzenie.

06 Uruchamianie silnika i jazda

| Uktad stabilizacji toru jazdy i kontroli trakcji (DSTC)*

Komunikaty na wyswietlaczu
informacyjnym

KONTROLA TRAKCJI TYMCZASOWO
WYL. - W ten sposéb sygnalizowane jest cza-
sowe wytgczenie kontroli przyczepnosci z
powodu przegrzania hamulcéw.

- Funkcja zostanie ponownie wigczona po
ostygnieciu hamulcow.

WYMAGANY SERWIS ANTYPOSLIZG. -
ukfad nie dziata z powodu usterki.

- Zatrzymac¢ samochéd w bezpiecznym
miejscu i wytaczy¢ silnik.
> Jezeli po ponownym uruchomieniu sil-
nika komunikat nadal jest wyswietlany,
nalezy skierowac si¢ do warsztatu.
Zaleca sie skorzystanie z autoryzowanej
staciji obstugi Volvo.

Lampki kontrolne w zespole
wskaznikéow

| Uktad DSTC

Informacje

Jezeli swiecga sie jednoczesnie dwie lampki

®i A:

e Odczyta¢ komunikat na wyswietlaczu
informacyjnym.

Jezeli $wieci jeden symbol A , jego znaczenie

moze by¢ nastepujace:

® Miganie oznacza, ze trwa aktywacja
ukfadu DSTC.

e Zaswiecenie sie lampki na 2 sekundy przy
uruchamianiu silnika sygnalizuje samo-
diagnostyke ukfadu.

e Ciagte $wiecenie po uruchomieniu silnika
lub podczas jazdy oznacza wykrycie
usterki uktadu DSTC.
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System wspomagajacy parkowanie* |

Informacje ogodlne na temat systemu
wspomagania parkowania

gl
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Przednie i tylne czujniki odlegtosci od przeszkody.

System ten utatwia kierowcy parkowanie. Cze-
stotliwos¢ sygnatu odzwierciedla odlegtos¢ do
przeszkody.

W\ OSTRZEZENIE

Wspomaganie parkowania nie zwalnia kie-
rowcy z zachowania wiasnej odpowiedzial-
nosci w trakcie parkowania. Czujniki majg
punkty martwe, w ktérych przeszkody nie
moga by¢ wykrywane. Nalezy zwraca¢
uwage na dzieci lub zwierzeta w poblizu
samochodu.

Warianty
System wspomagajacy kierowce podczas par-
kowania jest dostepny w dwdch wariantach:

e Tylko z tytu.
® Ztytuizprzodu.

Funkcjonowanie

Wraz ze zblizaniem sie do obiektu potozonego
za lub przed samochodem, odpowiednio skra-
cane sg przerwy pomiedzy impulsami dzwig-
kowymi. Jezeli nastawiona jest duza gtosnos¢
innego zrodfa dzwieku w zestawie audio, zos-
taje ona automatycznie zmniejszona.

Przy odlegtosci okoto 30 cm sygnat przery-
wany przechodzi w ciagty. Jezeli w podanej
odlegtosci znajdujg sie obiekty zaréwno za, jak
i przed samochodem, sygnat emitowany jest
na przemian z lewych i prawych gto$nikéw.

Wspomaganie parkowania do tytu

Ten system jest automatycznie wigczany pod-
czas uruchamiania silnika.

Tylne czujniki odlegtosci zostajg aktywowane
po wigczeniu biegu wstecznego i pojawia sie
wtedy komunikat Asyst. Parkowania
aktywna EXIT, aby wyfacz. widoczny na
wyswietlaczu systemu audio.

Jezeli system zostanie wytaczony, zaraz po
wigczeniu biegu wstecznego na wyswietlaczu

pojawi sie komunikat Asyst. Parkowania
wylaczona ENTER, aby aktyw.. Zmiana
ustawien, patrz strona 93.

Zasieg dziatania czujnikéw odlegtosci z tytu
samochodu wynosi okoto 1,5 m. Sygnaty

dzwiekowe emitowane sg przez tylne gtosniki.

Ograniczenia

W przypadku zamocowania do haka holowni-
czego jakichkolwiek obiektow, np. przyczepy
lub uchwytu do transportu roweréw, uktad
wspomagajacy parkowanie nalezy wytaczy¢.
W przeciwnym razie system bedzie stale emi-
towat ostrzezenie o bliskosci przeszkody.

Tylne wspomaganie parkowania jest auto-
matycznie wytaczane w przypadku holowa-
nia przyczepy, jezeli stosowany jest orygi-
nalny przewdd Volvo do podtaczania przy-
czepy.

06
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| System wspomagajacy parkowanie*

Wspomaganie parkowania do przodu i

do tytu
BUIS 4

G040940

Wytgcznik systemu (umiejscowienie przycisku
zalezy od wybranego wyposazenia).

Ten system jest automatycznie wytaczany
podczas uruchamiania silnika. Informuje o tym
zaswiecenie diody w wytgczniku. Wytgczenie
systemu przyciskiem spowoduje réwniez
zgasniecie diody.

Przéd

System wspomagajacy parkowanie do przodu
jest aktywny przy predkosci jazdy ponizej

15 km/h. Przy wyzszych predkosciach dezak-
tywuje sie. Ponowna aktywacja systemu
nastepuje po obnizeniu predkosci do

10 km/h.

Zasieg dziatania czujnikéw odlegtosci z przodu
samochodu wynosi okoto 0,8 m. Sygnaty
dzwiekowe ostrzegajace o przeszkodzie z
przodu emitowane sg przez przednie gtosniki.

Ograniczenia

Obecnos$c¢ przednich czujnikow odlegtosci
wyklucza mozliwo$¢ zamontowania dodatko-
wych $wiatet, poniewaz Swiatta te znajdowa-
tyby sie w polu dziatania czujnikow.

Tyt
Tylne czujniki odlegtosci dziatajg po wigczeniu
biegu wstecznego.

Zasieg dziatania czujnikow odlegtosci z tytu
samochodu wynosi okoto 1,5 m. Sygnaty
dzwiekowe ostrzegajace o przeszkodzie z tytu
emitowane sg przez tylne gtosniki.

Ograniczenia
Patrz wyzej rozdziat ,,Wspomaganie parkowa-
nia do tytu”.

Sygnalizacja usterki

Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat WYMAGANY SERWIS
WSPOM. PARKOW., a symbol
Swieci ciggle, oznacza to usterke
systemu wspomagajgcego parko-
wanie. Nalezy skontaktowac sie z warsztatem

—zaleca sie skorzystanie z autoryzowanej stacji
obstugi Volvo.

@ wAzZNE

W pewnych warunkach uktad wspomagania
parkowania moze generowac nieprawid-
towe sygnaty ostrzegawcze, powodowane
przez zewnetrzne zrédta dzwieku emitujace
takie same czestotliwosci ultradzwiekowe,
jakie wykorzystuje ten ukfad.

Przyktadami takich zrodet sg klaksony,
mokre opony na asfalcie, hamulce pneuma-
tyczne, odgtos wydechu z motocykli itp.
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System wspomagajacy parkowanie* |

Czyszczenie czujnikow

Czujniki odlegfosci od przeszkody.

Czujniki wymagaja regularnego oczyszczania,
aby mogty prawidtowo funkcjonowaé. Nalezy
je zmywaé woda z dodatkiem szamponu
samochodowego.

Brud, 16d i $nieg pokrywajace czujniki moga
powodowac nieprawidtowe sygnaty ostrze-
gawcze.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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06 Uruchamianie silnika i jazda

| System informacji o martwym polu BLIS*

Uwagi ogéine

Lusterko wsteczne z systemem BLIS.
@ Kamera systemu BLIS

@ Lampka kontrolna
@ Symbol systemu BLIS

W\ OSTRZEZENIE

Ten uktad nie zastepuje, lecz stanowi uzu-
petnienie bezpiecznego stylu jazdy i korzys-
tania z lusterek wstecznych. Nigdy nie moze
zastapi¢ on uwagi i odpowiedzialnosci kie-
rowcy. Odpowiedzialno$¢ za bezpieczng
zmiane paséw ruchu zawsze spoczywa na
kierowcy.

W pewnych warunkach system BLIS moze
zwréci¢ uwage kierowcy na pojazdy porusza-
jace sie w tym samym kierunku i znajdujgce sie
w tzw. ,martwym punkcie” lusterek wstecz-
nych.

System ten bedzie dziata¢ najefektywniej w
gestym ruchu ulicznym oraz na autostradach o
wielu pasach ruchu.

System ten wykorzystuje kamere. Kamery (1)
znajduja sie pod lusterkami bocznymi.

Kiedy kamera wykryje pojazd znajdujacy sie w
martwym polu lusterka, lampka kontrolna (2)
zapala sie Swiattem ciggtym.

Lampka zaswieca sie po tej stronie samo-
chodu, po ktorej uktad wykryt pojazd. Jezeli
samochdd jest wyprzedzany jednoczesnie
po obu stronach, to zaswiecg sie obie
lampki.

W razie usterki systemu BLIS na wys$wietlaczu
pojawi sie odpowiedni komunikat. W razie np.
zakrycia kamer systemu BLIS lampka kon-
trolna bedzie miga¢, a na wyswietlaczu pojawi
sie odpowiedni komunikat. Nalezy wtedy
sprawdzi¢ i odstoni¢ (oczysci¢) soczewki
kamer. W razie potrzeby uktad mozna tymcza-
sowo wytaczyé przyciskiem BLIS, patrz
strona 197.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

Martwe strefy lusterek wstecznych

G020296

Dystans A = ok. 3,0 m, B =ok. 9,5 m.

Zadziatanie systemu BLIS
System jest aktywny przy predkosci powyzej
10 km/h.

Wyprzedzanie

System ten zadziata podczas wyprzedzania
innego pojazdu z predkoscig wiekszg o mak-
symalnie 10 km/h od predkosci wyprzedza-
nego pojazdu.

System zadziata rowniez, kiedy inny pojazd
wyprzedza prowadzony samochod z predkos-
cig wiekszga o maksymalnie 70 km/h od pred-
kosci tego samochodu.
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WA\ OSTRZEZENIE

System BLIS nie dziata w ostrych zakretach.

System BLIS nie dziata w trakcie cofania
samochodu.

Szeroka przyczepa sprzegnieta z samocho-
dem moze przestania¢ inne pojazdy na
sgsiadujgcych pasach jezdni. Moze to unie-
mozliwia¢ wykrycie przez system BLIS
pojazdu znajdujacego sie w $ledzonym
obszarze.

Jazda w dzien i w nocy

Przy dobrym o$wietleniu otoczenia system ten
reaguije na ksztatt otaczajacych pojazdow. Jest
on tak zaprojektowany, aby wykrywac pojazdy
silnikowe, takie jak samochody, ciezaréwki,
autobusy i motocykle.

Przy stabym o$wietleniu otoczenia system ten
reaguje na przednie Swiatta pobliskich pojaz-
dow. System nie wykryje samochodoéw z wytg-
czonymi $wiattami. Oznacza to, ze np. przy-
czepa bez $wiatet przednich ciggnieta przez
inny samochdd lub ciezaréwke nie zostanie
wykryta.

WA\ OSTRZEZENIE

Uktad nie reaguje na rowerzystéw lub moto-
rowerzystow.

Kamery BLIS majg ograniczenia podobne
do tych, jakie dotycza ludzkiego oka, tj.
podobnie nie widzg w przypadku intensyw-
nej $niezycy, intensywnego Swiatta z prze-
ciwka lub gestej mgty.

Wiaczanie/wytaczanie

n
BLIS

G040940

Wytacznik systemu (umiejscowienie przycisku
zalezy od wybranego wyposazenia).

System BLIS aktywuije sie z chwilg uruchomie-
nia silnika. W momencie aktywacji lampki kon-
trolne systemu w panelach drzwiowych migna
trzykrotnie.

System ten mozna wytaczyé/wiaczyé przycis-
kiem BLIS.

Wraz z wytaczeniem uktadu gasnie lampka
kontrolna w przycisku i pojawia si¢ odpowiedni
komunikat na wy$wietlaczu.

Po wtaczeniu systemu BLIS dioda w przycisku
zaswieci sie, na wyswietlaczu w desce roz-
dzielczej pojawi sie nowy komunikat tekstowy,
a lampki kontrolne systemu w panelach
drzwiowych migna trzykrotnie. W celu usunie-
cia komunikatu z wyswietlacza nalezy nacis-
na¢ przycisk READ. Wiecej informacji na temat
komunikatéw tekstowych, patrz strona 62.

06

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie. 197
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Komunikaty na
wyswietlaczu

SYSTEM BLIS
WLACZONY

OGRAN. DZIAL.
SYSTEMU BLIS

06

KAMERA SYS-
TEMU BLIS
ZABLOKOWANA

BB * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

Komunikat systemu BLIS

Dziatanie

System BLIS jest
wigczony.

Ograniczona trans-
misja danych mie-
dzy kamerg systemu
BLIS a uktadem
elektrycznym
pojazdu.

Kamera wréci do
normalnego trybu
pracy, gdy transmi-
sja danych miedzy
kamerg systemu
BLIS a uktadem
elektrycznym
pojazdu wréci do
normy.

Jedna lub obie
kamery sg zabloko-
wane — oczysci¢
soczewki.

WYMAGANA System informacji o

NAPRAWA SYS- martwym polu wyta-

TEMU BLIS czony — skontakto-
wac sie ze stacja
obstugi.

SYSTEM BLIS System BLIS jest

WYLACZONY wytaczony.

@ waAzNE

Wszelkie prace zwigzane z systemem BLIS
moga by¢ wykonywane tylko przez autory-
zowane stacje obstugi Volvo.

Mycie samochodu
Aby system BLIS mégt poprawnie funkcjono-

wacé, soczewki jego kamer muszg by¢ czyste.

Mozna je czysci¢ miekkg szmatkg lub zmo-
czong gabka. Zachowac ostroznos¢, aby nie
porysowac soczewek.

@ wazNE

Soczewki sg ogrzewane elektrycznie w celu
roztapiania lodu lub $niegu. W razie
potrzeby nalezy odmies¢ $nieg z soczewek.

Komunikaty na Dziatanie
wyswietlaczu

Ograniczenia

W niektérych sytuacjach system BLIS moze
ostrzegac¢ o obiektach w martwych polach lus-
terek wstecznych, pomimo ze w rzeczywis-
tosci nie znajdujg tam sie zadne obiekty.

Sporadyczne wigczanie sie lampki sygnali-
zacyjnej uktadu BLIS, gdy w martwym polu
widocznosci nie ma zadnego pojazdu, nie
oznacza usterki uktadu.

W przypadku usterki uktadu BLIS na
wys$wietlaczu pojawia sie komunikat
WYMAGANA NAPRAWA SYSTEMU
BLIS.

Ponizej przedstawiono kilka przyktadéw sytua-
cji, w ktérych system BLIS moze ostrzega¢ o
obiektach w martwych polach lusterek wstecz-
nych, pomimo ze w rzeczywistosci nie znajduja
tam sie zadne obiekty.

Odbicie swiatta od potyskujacej nawierzchni drogi.

G018176
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Go18177 |

Wihasny ciert samochodu na duzej gtadkiej
powierzchni, np. ekranie ttumiacym hatas lub
betonowej nawierzchni drogi.

oo
g
b
b
o

Promienie storica znajdujacego sie nisko nad hory-
zontem padajgce na obiektyw kamery.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

06
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| Holowanie samochodu

Awaryjny rozruch silnika
Jezeli nastgpito roztadowanie akumulatora, do
awaryjnego rozruchu silnika nalezy wykorzys-
ta¢ akumulator wspomagajacy. Nie wolno uru-
chamiac¢ silnika poprzez pchanie lub holowanie
samochodu, patrz strona 2083.

@ wAzZNE

Uruchamianie samochodu przez pchanie
lub holowanie moze doprowadzi¢ do usz-
kodzenia katalizatora.

Awaryjne holowanie samochodu

Przed rozpoczeciem holowania nalezy spraw-
dzi¢, jaka jest maksymalna dozwolona pred-
kos¢ jazdy podczas holowania.

1. Obrécic kluczyk z pilotem zdalnego stero-
06 wania do pozycji ll, aby zwolni¢ blokade
kierownicy i umozliwi¢ kierowanie samo-
chodem (patrz strona 170).

2. Podczas holowania kluczyk musi pozosta-
waé w gniezdzie wytacznika zaptonu.

3. Delikatnie naciskajac pedat hamulca,
utrzymywac naprezenie liny holowniczej,
gdy pojazd holujacy zwalnia, aby nie
dopusci¢ do jej szarpania.

4. Nalezy by¢ przygotowanym do natych-
miastowego hamowania.

WA\ OSTRZEZENIE

® Przed rozpoczeciem holowania trzeba
odblokowac¢ blokade kierownicy — blo-
kada pozostaje w potozeniu, w ktérym
znajdowata sie w momencie odtaczenia
napiecia.

e Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania
musi znajdowac sie w potozeniu Il - w
potozeniu | wszystkie poduszki
powietrzne sa wytaczone.

e Nigdy nie wyjmowac kluczyka z wytacz-
nika zaptonu podczas holowania samo-
chodu.

Przed rozpoczeciem holowania trzeba

wytgczy¢ blokade kierownicy. Jezeli samo-
chod nie ma zasilania elektrycznego, nalezy
podtaczy¢ akumulator innego samochodu,
co umozliwi wytaczenie blokady kierownicy.

PN OSTRZEZENIE

Wspomaganie uktadu hamulcowego i kie-
rowniczego dziata, kiedy silnik jest wyta-
czony. Gdy samochdd jest holowany z
wytgczonym silnikiem, pedat hamulca
wymaga znacznie wiekszej sity nacisku niz
wtedy, gdy silnik pracuje. Obracanie kie-
rownicg bedzie rowniez wymagac wiekszej

sity.

Manualna skrzynia biegéw
Przed holowaniem:

- Przesuna¢ dzwignie skrzyni biegéow w
potozenie neutralne i zwolni¢ hamulec
postojowy.

Automatyczna skrzynia biegéw

Geartronic

Przed holowaniem:

- Przesuna¢ dzwignie skrzyni biegéow w
potozenie N i zwolni¢ hamulec postojowy.
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@ WwAzZNE

Nalezy pamieta¢, ze samochéd mozna

holowac z kotami obracajacymi sie wytacz-

nie do przodu.

e W przypadku automatycznej skrzyni
biegéw, samochéd moze by¢ holowany
z predkoscig nieprzekraczajaca
80 km/h i na dystansie nie dtuzszym niz
80 km.

Automatyczna skrzynia biegéw
Powershift

Model ze skrzynig biegéw Powershift nie powi-
nien by¢ holowany, poniewaz do jej wtasci-
wego smarowania wymagana jest praca sil-
nika. Jezeli holowanie jest jednak konieczne,
powinno sie odbywac na jak najkrétszym
odcinku i z bardzo matg predkoscia.

W razie watpliwosci, czy samochdd jest wypo-
sazony w skrzynie biegéw Powershift, mozna
to sprawdzi¢, odczytujgc oznaczenie na
naklejce numer (5) pod pokrywa silnika — patrz
strona 320. Oznaczenie ,MPS6” informuje, ze
jest to skrzynia biegéw Powershift — jesli ozna-
czenie jest inne, samochod ma skrzynie bie-
gow Geartronic.

@ wAzZNE
Unika¢ holowania.

® Samochoéd mozna holowaé z mata

predkoscig na krétkim odcinku (nie wie-
cej niz 10 km z predkoscia nieprzekra-
czajacg 10 km/h) w celu usunigcia go z
niebezpiecznego miejsca. Nalezy
pamietac, ze samochdd nalezy zawsze
holowac¢ w taki sposéb, by kota toczyty
sie do przodu.

e W razie koniecznosci przemieszczenia
samochodu na odlegtos¢ wigksza niz
10 km, kota napedowe muszg zostac
podniesione w taki sposob, by nie doty-
katy jezdni — zaleca sie skorzystac¢ z pro-
fesjonalnej pomocy drogowe;.

Przed holowaniem:

- Przesuna¢ dzwignie skrzyni biegéw w

potozenie N i zwolni¢ hamulec postojowy.

Zaczep holowniczy

e

/L

(=2 =i

G035431

Zaczep holowniczy wkreca sie w gwintowane
gniazdo znajdujace sie pod pokrywa po prawe;j
stronie przedniego lub tylnego zderzaka.

Instalacja zaczepu do holowania

samochodu

n Wyjaé zaczep holowniczy (1) ze schowka
pod podtoga w przedziale bagazowym.

E Pokrywa miejsca mocowania zaczepu
holowniczego wystepuje w dwoch wer-
sjach, ktore otwiera sie w rézny sposob:
e Wersje z wycigciem nalezy otwierac,

postugujac sie moneta lub podobnym
przedmiotem, ktéry nalezy wtozy¢ w

06
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wyciecie i obrécié w kierunku na zew- Dm

natrz. Nastepnie obroci¢ pokrywe do — .

konca i wyjaé. W niektérych wersjach samochodu wypo-

. . . sazonych w hak holowniczy, z tylu samo-

¢ Druga wersja posiada specjaine ozna- chodu nie mozna zainstalowaé uchwytu do
czenie wzdtuz jednej z krawgdzi lub w holowania. W takim wypadku nalezy przy-
narozniku: Nacisng¢ palcem w miejscu mocowaé linke holowniczg do haka holow-
oznaczenia i jednoczesnie odchyli¢ niczego.

druga krawedz/naroznik, postugujac sie
moneta lub podobnym przedmiotem —
pokrywa obréci sie wokét wtasnej osi i
bedzie mozna jg wyjac.

Z tego powodu zalecane jest przechowy-
wanie zaczepu kulowego haka holowni-
czego w samochodzie, patrz strona 207.

Wkreci¢ zaczep holowniczy az do samego

kotnierza. Dokreci¢ mocno zaczep holow- Holowanie unieruchomionego
niczy przy uzyciu np. klucza do nakretek samochodu
kot. W takim przypadku nalezy wezwaé pomoc
Po zakonczeniu holowania nalezy odkreci¢ drogowa.
zaczep holowniczy i schowa¢ go na jego Samochdéd mozna holowac¢ z kotami obracajg-
miejscu. cymi sie wytgcznie do przodu.
Na koniec ponownie zatozy¢ pokrywe na .
06
zderzaku. . WAZNE
. Samochody z automatyczng skrzynig bie-
. WAZNE géw moga by¢ holowane wytacznie z pod-

. . . niesionymi kotami napedowymi.
Zaczep holowniczy stuzy wytgcznie do

holowania po drogach, a nie do awaryjnego
wyciggania samochodu np. z rowu. W takim
przypadku nalezy wezwaé pomoc drogowa.
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Uruchamianie silnika z akumulatora
innego pojazdu

044095

Jezeli akumulator jest roztadowany, silnik
samochodu mozna uruchomié za pomoca
innego akumulatora.

Podczas awaryjnego rozruchu silnika nalezy
przestrzegac nastepujacej procedury, aby
unikng¢ zwaré lub innych uszkodzen:

1. Obréci¢ wytgcznik zaptonu do pozycji 0.

2. Upewni¢ sie, ze napiecie akumulatora
wspomagajacego wynosi 12 V.

3. Jezeli akumulator wspomagajacy jest
zamontowany w innym samochodzie —
wytgczy¢ silnik w drugim samochodzie i

upewnic sie, ze oba samochody nie stykaja
sie ze soba.

4. Jeden zacisk czerwonego przewodu roz-

ruchowego podtaczy¢ do zacisku dodat-
niego akumulatora wspomagajacego (1).

@ WwAZNE
Przy podtaczaniu przewodoéw rozrucho-
wych nalezy zachowaé ostroznos¢, aby nie
spowodowac zwarcia z urzadzeniami wew-
natrz komory silnikowe;j.

5. Drugi zacisk czerwonego przewodu rozru-
chowego podtaczy¢ do zacisku dodat-
niego w samochodzie (2).

6. Jeden zacisk czarnego przewodu rozru-
chowego podtaczy¢ do zacisku ujemnego
akumulatora wspomagajacego (3).

7. Drugi zacisk podtaczy¢ do punktu maso-
wego, na przyktad przy lewym amortyza-
torze (4).

8. Sprawdzi¢, czy zaciski przewodow rozru-
chowych sg bezpiecznie zamocowane,
aby wyeliminowac ryzyko iskrzenia pod-
czas uruchamiania silnika.

9. Uruchomi¢ silnik samochodu udzielaja-
cego pomocy i utrzymywac przez pare

minut podwyzszong do
okoto 1500 obr/min predkos$¢ obrotowa.

10. Uruchomié¢ silnik w samochodzie z rozta-

dowanym akumulatorem.

@ WwAZNE

Nie wolno dotykaé przewodoéw rozrucho-
wych w czasie préby uruchamiania silnika.
Istnieje niebezpieczenstwo iskrzenia.

11. Zdja¢ przewody rozruchowe w odwrotnej

kolejnosci — jako pierwszy odtaczy¢ prze-

wod czarny, a nastepnie czerwony.

> Uwazaé, aby zaden z zaciskéw czar-
nego przewodu rozruchowego nie zetk-
nat sie z biegunem dodatnim akumula-
tora ani z zaciskiem podfaczonym do
czerwonego przewodu rozruchowego.

06
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WA\ OSTRZEZENIE

® We wnetrzu akumulatora znajduje sie
wysoce podatna na eksplozje miesza-
nina wodoru i tlenu. Do spowodowania
eksplozji akumulatora wystarczy jedna
iskra, ktéra moze powsta¢ w wyniku
nieprawidtowego podtaczenia prze-
wodu pomocniczego.

e Akumulator miesci kwas siarkowy,
ktéry moze spowodowaé¢ powazne
oparzenia.

® Jezeli kwas dostanie sie do oczu, na
skore lub ubranie, nalezy zmy¢ go duzag
iloscig wody. W przypadku rozprysnie-
cia sie kwasu do oczu, nalezy natych-
miast zasiegna¢ porady lekarza.

Wiegcej informacji na temat akumulatora samo-
06 chodu - patrz strona 260.
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Uwagi ogéine

kadowno$¢ samochodu zalezy od jego masy
wiasnej. Catkowita tadowno$¢ samochodu
zmniejsza sie odpowiednio o tgczny ciezar
pasazerow oraz ciezar zamontowanego
dodatkowego wyposazenia, takiego jak hak
holowniczy. Dalsze informacje dotyczace mas
i obciagzen, patrz strona 323.

Jezeli hak holowniczy jest zamontowany przez
autoryzowana stacje obstugi Volvo, samocho6d
jest rowniez wyposazony we wszystkie urzg-
dzenia niezbedne do holowania przyczepy.

e Nalezy stosowac wytgcznie atestowane
haki holownicze.

® W przypadku pdzniejszego zamontowania
haka holowniczego, nalezy zwréci¢ sie do
autoryzowanej stacji obstugi Volvo w celu
sprawdzenia, czy samochdéd zostat w petni
przystosowany do holowania przyczepy.

e tadunek w przyczepie nalezy tak rozmies-
ci¢, aby nacisk na hak nie przekraczat
podanej w danych technicznych wartosci
maksymalnej.

® Zwiekszy¢ cisnienie w oponach do war-
tosci zalecanej dla jazdy w petni obcigzo-
nym samochodem. Umiejscowienie
naklejki informacyjnej z zalecanymi war-
tosciami ci$nienia w ogumieniu, patrz
strona 223.

Nalezy regularnie czysci¢ hak holowniczy i
smarowac jego gtowice'.

Podczas holowania przyczepy silnik jest
bardziej obcigzony niz w zwyktych warun-
kach.

Zupetnie nowym samochodem nie wolno
holowac ciezkiej przyczepy. Nalezy odcze-
ka¢ co najmniej do osiggniecia przebiegu
1000 km.

Na dtugich i stromych zjazdach hamulce
poddawane sg obcigzeniom znacznie
wiekszym niz normalnie. Nalezy zreduko-
wac bieg i odpowiednio dostosowac¢ pred-
kos¢ jazdy.

Unika¢ wjezdzania z przyczepa na wznie-
sienia o nachyleniu przekraczajacym 12%.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo nie nalezy
przekracza¢ maksymalnej dozwolonej
predkosci jazdy z podtaczona przyczepa.
Przestrzega¢ obowigzujagcych przepiséw,
ktére regulujg dopuszczalne predkosci i
masy.

W przypadku jazdy z przyczepa w gore
stromych wzniesien utrzymywaé matg
predkosé.

1 Nie smarowac zaczepéw kulowych z wbudowanym amortyzatorem drgan.

Dopuszczalne obciazenia przy
holowaniu przyczepy

Informacje na temat dopuszczanych przez
Volvo obcigzen przy holowaniu przyczepy,
patrz strona 323.

Podane maksymalne dopuszczalne masy
przyczepy sg wartosciami dopuszczanymi
przez Volvo. Panstwowe przepisy doty-
czgce pojazdéw moga jeszcze bardziej
ogranicza¢ dopuszczalne masy i predkosci
przyczepy. Haki holownicze moga by¢ cer-
tyfikowane na wyzsze masy niz faktycznie
mozliwe do holowania przez samochdéd.

P\ OSTRZEZENIE

Przestrzega¢ podanych zalecen dotycza-
cych masy przyczepy. W przeciwnym razie
panowanie nad samochodem i przyczepg w
przypadku nagtego ruchu i hamowania
bedzie utrudnione.

06



06

06 Uruchamianie silnika i jazda

| Jazda z przyczepa

Manualna skrzynia biegéw

Przegrzanie silnika

Podczas jazdy z przyczepa w terenie gorzys-

tym przy wysokiej temperaturze otoczenia
moze wystepowac niebezpieczenstwo prze-
grzania silnika.

e Nie dopuszczac, by predkosé obrotowa

silnika wzrosta powyzej 4500 obr/min (sil-
niki wysokoprezne: 3500 obr/min), ponie-

waz moze to spowodowaé¢ nadmierny
wzrost temperatury oleju.

Silnik wysokoprezny, 5-cyl.

e Jezeli silnik zacznie sie zbyt bardzo

nagrzewac, na tablicy rozdzielczej zosta-
nie wyswietlony komunikat zalecajacy wig-

czenie nizszego biegu — nalezy postagpi¢
zgodnie z tym zaleceniem.

e Jezeli wystepuje niebezpieczenstwo prze-
grzania silnika, optymalna predko$c¢ obro-

towa silnika zapewniajgca odpowiednig
cyrkulacje ptynu chtodzacego wynosi
2300-3000 obr/min.

Automatyczna skrzynia biegéw 4. Zwolni¢ pedat hamulca zasadniczego.

® Po zaparkowaniu samochodu z przyczepa
nalezy ustawi¢ dzwignie skrzyni biegdw w
potozeniu P. Zawsze zacigga¢ hamulec

Przegrzanie silnika
Podczas jazdy z przyczepa w terenie gorzys-
tym przy wysokiej temperaturze otoczenia

. L . . postojowy.
moze wystepowac niebezpieczenstwo prze- ) o
grzania silnika. ® W przypadku parkowania na pochytosci
o . nalezy podtozy¢ pod kofa kliny, aby unie-
® Automatyczna skrzynia biegéw dobiera mozliwi¢ stoczenie sie samochodu z dotg-
optymalny bieg odpowiednio do obcigze- czona przyczepa.

nia i predkosci obrotowej silnika.
Ruszanie na pochytosci

Jazda w gére stromej pochytosci Nacisnaé pedat hamulca zasadniczego.

e Nie blokowa¢ automatycznej skrzyni bie-
gow na biegu wyzszym niz ten, z ktérym 2. Ustawi¢ dzwignie skrzyni biegow w poto-
moze ,poradzié¢ sobie” silnik - jazda na zeniu jazdy D.
wysokim biegu z niskg predkoscig obro-
towg silnika nie zawsze jest dobrym roz-
wigzaniem. 4. Zwolni¢ pedat hamulca zasadniczegoiroz-
pocza¢ jazde.

w

Zwolni¢ hamulec postojowy.

@ wAzZNE

Patrz tez szczegotowe informacje doty-
czace powolnej jazdy z przyczepg samo-
chodem wyposazonym w automatyczng
skrzynie biegéw Powershift na stronie 180.

Parkowanie na pochytosci
1. Nacisng¢ pedat hamulca zasadniczego.

2. Uruchomi¢ hamulec postojowy.

3. Przestawi¢ dzwignie skrzyni biegow w
potozenie P.
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Wyposazenie do holowania* |

Hak holowniczy Przechowywanie haka holowniczego

W przypadku zdejmowanego haka holowni-
czego nalezy $cisle przestrzegacé instrukcji
instalacji jego odfaczanej czesci, patrz
strona 209.

W\ OSTRZEZENIE

Jezeli samochdd jest wyposazony w zdej- \
mowany hak holowniczy Volvo:

® Przestrzega¢ doktadnie instrukcji insta-
lacji.

® Przed rozpoczeciem podrézy, odta-
czang czes¢ haka trzeba zablokowaé

G031118

kluczykiem.
® Sprawdzi¢, czy w okienku kontrolnym Miejsce do przechowywania haka holowniczego.
widoczny jest zielony wskaznik.
@ WwAzZNE
Co nalezy sprawdzi¢ . Zawsze demontowaé hak holowniczy po
e (Gtowice haka holowniczego nalezy regu- uzyciu i chowaé w przeznaczonym do tego
larnie czysci¢ i smarowac. celu miejscu w samochodzie, mocujac go

pewnie tasma.

Jezeli hak holowniczy ma wbudowany
amortyzator drgan, nie ma potrzeby smaro-
wania gtowicy haka.

Przewdd zasilania elektrycznego
przyczepy

G014589

Jezeli samochéd ma gniazdo 13-stykowe, a
przyczepa gniazdo 7-stykowe, to do ich potg-
czenia potrzebny bedzie adapter. Nalezy uzy¢
oryginalnego przewodu potgczeniowego Volvo
z adapterem. Przewdd nie moze ciagnac sie po
ziemi.

06

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 207



06 Uruchamianie silnika i jazda

| Wyposazenie do holowania* |

Specyfikacje B

>
G010387

G010388

©
3
&
3
>
o

Wymiary pomiedzy punktami mocowania (mm)

| AlBlc]olEFlGlH 1|y ]K]

06 Standardowy hak holowniczy zamontowany na state 1115 81

113

Hak zamontowany na state z systemem Nivomat 1111 76
964 482 40 141 542 150 100 140

Zdejmowany standardowy hak holowniczy 1115 81

63
Hak zdejmowany z systemem Nivomat 1111 77
1 Belka boczna
2 Srodek przegubu kulowego

PIVEEN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.



06 Uruchamianie silnika i jazda

Zdejmowany hak holowniczy* |

Mocowanie haka holowniczego

W

2. W celu upewnienia sie, ze mechanizm jest 3. Sprawdzi¢, czy w okienku kontrolnym (3)

G020301
G020302

G017317

1. Zdja¢ ostone naciskajac zapadke W, a odblloll(’owany, wiozy¢ kluczyk do zamka i widoczny jest czerwony wska.inik. Jezeli
nastepnie odciagajac ostone do tylu Q obréci¢ w prawo. czerwony wskaznik nie jest widoczny,
: nalezy wcisnaé gatke blokady K i obrocié
w lewo E, az rozlegnie sig odgtos zatrza- 06
sku.

»»

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. [P0



06 Uruchamianie silnika i jazda

| Zdejmowany hak holowniczy*

»

RN

G020304
G020306
G020307

4. Wsuna¢ w gniazdo koncowke haka i docis- 5. Sprawdzi¢, czy w okienku kontrolnym 6. Obroci¢ kluczyk w zamku w lewo w celu
nac, az rozlegnie si¢ odgtos zatrzasku. widac zielony wskaznik. zablokowania. Wyja¢ kluczyk z zamka.

06

PAIORN  * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.



06 Uruchamianie silnika i jazda

| Zdejmowany hak holowniczy* |

Wyjmowanie haka holowniczego

G020309
G020310

G020301

>
7. Pociagajac hak do gory i do dotu oraz do 8. Linka bezpieczenstwa.

siebie sprawdzi¢, czy jest prawidtowo 1. Wiozy¢ kluczyk do zamka i obréci¢ w

zamocowany i nie ma nadmiernego luzu. @ OSTRZEZENIE prawo do potozenia zwolnionej blokady.
: Po doczepieniu przyczepy nalezy pamietac¢
ﬂ OSTRZEZENIE 0 zaczepieniu w odpowiednim miejscu linki 06

Jezeli hak holowniczy nie zostanie zamoco- bezpieczenstwa.
wany prawidtowo, trzeba go odtgczy¢ i

zamontowac ponownie zgodnie z zamie-
szczong wczesniej instrukcja.

@ wAzZNE
Smarowac wytacznie gtowice haka holow-

niczego, natomiast jego pozostata czes¢
powinna by¢ czysta i sucha.

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. [N



06 Uruchamianie silnika i jazda

| Zdejmowany hak holowniczy*

{‘5

G020312
G020314
G017318

2. Wocisnaé gatke blokady K i obrocié w lewo 3. Kontynuowac obrét gatki blokady catkowi- 4. Nasunac¢ i docisng¢ pokrywe.
@, az rozlegnie sie odgtos zatrzasku. cie w dot do jej zatrzymania. Przytrzymujac
gatke w tej pozycji, wyciggnaé hak holow-
niczy z gniazda, poruszajac nim do gory i
do tytu.

W\ OSTRZEZENIE

Jezeli hak holowniczy jest przechowywany
w samochodzie, nalezy go bezpiecznie
zamocowacé, patrz strona 207.

06

PAVEN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.



06 Uruchamianie silnika i jazda

Przewozenie bagazu |

Uwagi ogéine

kadowno$¢ samochodu zalezy od jego masy
wiasnej. Catkowita tadowno$¢ samochodu
zmniejsza sie odpowiednio o wage kierowcy i
pasazerow oraz ciezar zamontowanego
dodatkowego wyposazenia. Dalsze informacje
dotyczace mas i obciazen, patrz strona 323.

W\ OSTRZEZENIE

Charakterystyka jezdna samochodu zmie-
nia sie w zaleznosci od wielkosci jego obcig-
zenia oraz sposobu roztozenia tego obcig-
zenia.

Zatadunek bagaznika

Na czas zatadunku i roztadunku dtugich przed-
miotéw nalezy wytaczy¢ silnik i uruchomicé
hamulec postojowy. Uniemozliwi to ruszenie
pojazdu w razie przypadkowego zawadzenia
dtugim przedmiotem o dzwignie skrzyni bie-
gow.

W celu powiekszenia przestrzeni bagazowej
mozna ztozy¢ siedzenia, po uprzednim wyjeciu
zagtowkow (patrz strona 128).

tadunki nalezy dosuna¢ do opar¢ przednich
siedzen.

e Nalezy wyja¢ zagtowki z tylnych siedzen,
aby zapobiec ich uszkodzeniu.

® Szerokie fadunki umieszcza¢ posrodku.

e Ciezkie tadunki umieszczac¢ jak najnizej.
Nie umieszczaé ciezkich tadunkéw na zto-
zonych oparciach tylnych siedzen.

e Ostre krawedzie nalezy ostoni¢ np. miekka
tkaning, aby zapobiec uszkodzeniu tapi-
cerki oraz szyby drzwi bagaznika.

e Umocowac¢ tadunki siatkg lub tasmami do
uchwytéw w podtodze przestrzeni baga-
zowej.

WA\ OSTRZEZENIE

Luzny obiekt wazacy 20 kg moze w przy-

padku zderzenia czotowego z predkoscia

50 km/h przenosié uderzenie rownowazne
ciezarowi 1000 kg.

W\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie tadowac bagazu powyzej gornej
linii opar¢.

Zabezpieczenie zapewniane przez kurtyne
powietrzng montowang w podsufitce moze
by¢ pogorszone lub wytgczone wskutek
zbyt wysokiego zatadowania bagazu.

Zawsze zabezpieczac tadunek. W przeciw-
nym razie tadunek w trakcie gwattownego
hamowania moze sie przesuwaé, powodu-
jac obrazenia ciata oséb podrézujacych
samochodem.

Bagazniki dachowe*

Zalecane jest stosowanie bagaznikéw dacho-
wych rozprowadzanych przez Volvo z przezna-
czeniem do tego samochodu, ktére nie spo-
woduja jego uszkodzenia i gwarantujg maksi-
mum bezpieczenstwa.

Scisle przestrzegaé¢ podanych przez produ-
centa wskazéwek montazowych.

e Nalezy okresowo sprawdza¢ mocowanie
bagaznika i tadunkéw. kadunki powinny
by¢ bezpiecznie umocowane specjalnymi
pasami.

® Fadunek na bagazniku dachowym powi-
nien by¢ roztozony rownomiernie. Najciez-
sze przedmioty umiesci¢ na spodzie.

e Zatadowanie bagazu na dach powoduje
zwiekszenie przekroju czofowego samo-
chodu i tym samym wieksze zuzycia
paliwa.

e Nalezy jecha¢ spokojnie. Unika¢ gwattow-

nego ruszania i ostrego hamowania oraz
pokonywania zakretow z duzg predkoscia.

P\ OSTRZEZENIE

tadunki przewozone na dachu samochodu
zmieniajg potozenie srodka ciezkosci samo-
chodu i jego wtasciwosci jezdne.

06

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie. 213
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| Przystosowanie reflektoréw do ruchu lewostronnego

Prawidiowy schemat oswietlenia drogi
w ruchu lewo- i prawostronnym

B

G020317

— —

Wiazka $wiatet mijania dla ruchu lewo-
stronnego.

E Wiazka $wiatet mijania dla ruchu prawo-
stronnego.

Ksztatt wigzki $wiatet mijania mozna odpo-
wiednio korygowac¢ za pomoca regulatora w
obudowie poszczegodlnych reflektoréw, aby
nie powodowacé oslepiania kierowcoéw pojaz-
déw jadacych z przeciwka.

Prawidtowe ustawienie zapewnia rowniez lep-

sze os$wietlenie pobocza po odpowiedniej stro-
nie drogi.

Reflektory halogenowe

G021421

Q Z kierownicg po lewej stronie.

@ Z kierownicg po prawej stronie.

Reflektory z funkcja Active Bending
Lights

N

G021422

Q Z kierownica po lewej stronie.

@ Z kierownica po prawe;j stronie.

P\ OSTRZEZENIE

Czynnosci zwigzane z wymiang zarowek w
reflektorach ksenonowych musza by¢
wykonywane w warsztacie — zaleca sie sko-
rzystanie z autoryzowanej stacji obstugi
Volvo. Podczas wykonywania przy $wiat-
tach ksenonowych nalezy zachowac jak naj-
dalej idgcg ostroznosé, poniewaz reflektory
tego typu sg wyposazone w obwéd wyso-
kiego napiecia.
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07 Kota i ogumienie

| Uwagi ogdine

Ogumienie a wlasnosci jezdne

Opony majg znaczacy wptyw na wiasnosci
jezdne samochodu. Zaréwno typ, rozmiar, ci$-
nienie w ogumieniu, jaki i indeks predkosci
opony maja istotne znaczenie dla zachowania
sie samochodu na drodze.

Zmieniajac opony, nalezy na wszystkie cztery
kota dobra¢ ogumienie tego samego typu i roz-
miaru oraz najlepiej pochodzace od tego
samego producenta. Nalezy rowniez utrzymy-
wac wiasciwe cisnienie w ogumieniu, ktérego
wartos¢ podano na naklejce. Umiejscowienie
naklejki, patrz strona 223.

Oznaczenie rozmiaru opony

Kazda opona posiada oznaczenie rozmiaru.
Przyktad: 205/55R16 91 W.

205 Szerokos¢ opony (mm)

55 Stosunek wysokosci $ciany opony
do szerokosci opony (%)

R Opona radialna

16 Srednica obreczy w calach

91 Oznaczenie kodowe maksymalnego
obcigzenia opony (w tym przypadku
615 kg)

w Indeks predkosci dla maksymalnej
dozwolonej predkosci (w tym przy-
padku 270 km/h).

Indeks predkosci

Samochdéd ten zostat dopuszczony do ruchu
jako catos¢, co oznacza, ze nie sg dopusz-
czalne jakiekolwiek odstepstwa rozmiaréw i
wskaznikéw eksploatacyjnych od danych
zawartych w dowodzie rejestracyjnym. Jedy-
nym wyjatkiem od tego jest mozliwos$¢ zatoze-
nia opon zimowych (kolcowych lub zwyktych).
Nie mozna wtedy przekracza¢ dopuszczalnych
predkosci dla danego ogumienia, wyrazonych
indeksem predkosci (np. indeks Q oznacza
predkos¢ maksymalng 160 km/h).

Nalezy pamieta¢, ze dopuszczalna predko$é
na drodze okreslana jest przez przepisy ruchu
drogowego, a nie indeks predkosci opon.

Uwaga! Ponizej podane sg maksymalne
dopuszczalne predkosci dla réznych indekséw
predkosci.

Q 160 km/h (stosowany wytacznie dla
opon zimowych)

T 190 km/h
H 210 km/h
V. 240 km/h
W 270 km/h
Y 300 km/h

Nowe opony

G043930

Opony ulegaja starzeniu. Po kilku latach od
wyprodukowania stopniowo twardniejg i
pogarsza sie ich przyczepnos$¢ do nawierzchni.
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Uwagi ogdine |

Opony nalezy wymienia¢ w miare mozliwosci
na nowe, jak naj$wiezsze. Jest to szczegdlnie
wazne w przypadku opon zimowych. Ostatnie
cztery cyfry w ciggu symboli oznaczajg tydzien
i rok produkgiji. Jest to oznaczenie DOT opony,
np. 1510. Opona na ilustracji zostata wyprodu-
kowana w 15 tygodniu 2010 roku.

Zywotnos$é opon

Kazda opona majaca wiecej niz szes¢ lat
wymaga sprawdzenia przez specijaliste, nawet
gdy wyglada na nieuszkodzona. Jest to podyk-
towane tym, Ze opony starzejg sie i ulegajg roz-
ktadowi, nawet gdy sa rzadko uzywane lub nie
sg uzywane w ogole. Na skutek stopniowe;j
degradacji materiatow sktadowych opona traci
swoje witasnosci. Taka opona nie powinna by¢
wiecej uzywana. Dotyczy to takze opony w
kole zapasowym, opon zimowych lub przecho-
wywanych na przyszto$¢. Zewnetrzne oznaki,
kwalifikujgce opone jako nieprzydatng do dal-
szego uzytku, to miedzy innymi pekniecia i
odbarwienia.

Nalezy sprawdza¢ wiek opony na podstawie
oznaczenia DOT (patrz poprzednia ilustracja).

Bardziej rwnomierne zuzywanie opon
i ich konserwacja

Opony, w ktérych utrzymywane jest prawid-
towe cis$nienie, zuzywaja sie bardziej rowno-
miernie, patrz strona 223. Styl jazdy, ci$nienie
w oponach, warunki klimatyczne oraz warunki
na drodze wptywajg na zuzywanie sie opon.
Aby unika¢ réznic w gtebokosci bieznika oraz
szybszego zuzywania sie opon, mozna zamie-
nia¢ opony na przednich i tylnych kotach
parami. Pierwszg zmiane nalezy wykonac po
okoto 5000 km, a nastepnie w odstepach co
10 000 km. W razie jakichkolwiek watpliwosci
dotyczacych gtebokosci bieznika ogumienia
firma Volvo zaleca kontakt z autoryzowana sta-
cja obstugi Volvo. Jezeli doszto juz do powsta-
nia znacznych réznic w stopniu zuzycia
poszczegdlnych opon (réznica gtebokosci
bieznika >1 mm), opony najmniej zuzyte nalezy
zawsze zaktada¢ z tytu. Podsterownos¢ (ktéra
polega na tym, ze samochéd kontynuuije jazde
po linii prostej, a jego tyt nie przemieszcza sie
w jednym z kierunkéw, co prowadzi do poten-
cjalnej catkowitej utraty kontroli nad pojazdem)
jest zwykle tatwiejsza do skorygowania niz
nadsterownos¢. Dlatego wazne jest, aby tylne
kota nigdy nie utracity przyczepnosci wczesniej
niz przednie.

Kota nalezy przechowywaé w pozycji lezacej
lub zawieszone — nigdy w pozycji stojace;j.

Wskazniki zuzycia bieznika

G020323

Wskazniki zuzycia opony.

Wskazniki zuzycia bieznika sa to waskie pasy
gumy bez oplotu biegnace w poprzek bieznika.
Na boku opony w tym miejscu widoczne sg
litery TWI. Jezeli gtebokos¢ bieznika zmaleje
do 1,6 mm to gtebokos¢ bieznika zrowna sie z
poziomem wskaznika zuzycia. Oznacza to, ze
opone nalezy jak najszybciej wymieni¢ na
nowa. Opona o ptytkim biezniku wykazuje bar-
dzo stabg przyczepnos¢ na mokrej lub osnie-
zonej nawierzchni.

07
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07 Kota i ogumienie

| Uwagi ogdine

Opony zimowe

Producent samochodu zaleca uzytkowanie
opon zimowych o konkretnych wymiarach.
Rozmiar opon zalezy od wersiji silnika. Opony
zimowe nalezy zaktada¢ na wszystkie cztery
kofa.

W sprawie doboru obreczy két i ogumienia
do tego samochodu firma Volvo zaleca kon-
sultacje z autoryzowang stacjg obstugi
Volvo.

Opony kolcowe

Opony kolcowe wymagajg dotarcia na odcinku
500-1000 km. W tym okresie nalezy jezdzi¢
ptynnie i delikatnie, aby kolce miaty mozliwosc
dobrego utozenia sie w oponie. Przedtuzy sie
przez to trwato$¢ opon, a zwtaszcza samych
kolcow.

Przepisy dotyczace stosowania opon kol-
cowych sg rézne w zaleznosci od kraju.

Gtebokos¢ bieznika opon zimowych
Jazda po drogach pokrytych lodem lub btotem
$niegowym i $niegiem, a takze niskie tempe-
ratury otoczenia stawiajg przed ogumieniem
samochodu znacznie wyzsze wymagania niz

warunki panujace latem. Dlatego gteboko$é
bieznika opon zimowych nie powinna by¢
mniejsza niz 4 mm.

tancuchy przeciwposlizgowe

tancuchy przeciwposlizgowe mozna zaktada¢
tylko na kota przednie. Dotyczy to takze wersji
z napedem na wszystkie kofa.

Dopuszczalna predko$¢ samochodu z zatozo-
nymi tancuchami przeciwposlizgowymi wynosi
50 km/h. Nie stosowac taricuchéw do jazdy po
nawierzchniach niezasniezonych, poniewaz
powoduje to przyspieszone zuzycie tancu-
choéw i opon.

W\ OSTRZEZENIE

Stosowac wytacznie oryginalne tancuchy
przeciwposlizgowe Volvo lub ekwiwalentne,
przeznaczone do tego modelu samochodu
oraz dostosowane do wymiaréw opon i
obreczy két. W razie watpliwosci firma Volvo
zaleca konsultacje z autoryzowana stacja
obstugi Volvo. Nieodpowiednie tancuchy
przeciwposlizgowe moga spowodowaé
powazne uszkodzenie samochodu i dopro-
wadzi¢ do wypadku.

Obrecze két i nakretki mocujace

Do tego samochodu mozna stosowac wytacz-
nie atestowane i dopuszczone przez Volvo
obrecze két bedace oryginalnymi akcesoriami
Volvo.

G044025

o Standardowe nakretki mocujace koét.
@ Specjalne nakretki mocujgce kot.

W zaleznosci od tego, czy obrecze két s sta-
lowe, czy ze stopu aluminium, do ich moco-
wania stuzy jeden z dwoch rodzajéw nakretek.

1. Nakretki mocujgce kota typu (1) powinny
by¢ dokrecone momentem 110 Nm.
Nakretki mocujace kota typu (2) powinny
by¢ dokrecone momentem 130 Nm.
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Uwagi ogdine |

2. Moment dokrecenia nalezy skontrolowac
kluczem dynamometrycznym.

@ wAzNE
Nakretki mocujgce kota powinny by¢ dokre-
cone momentem 110 Nm (1) lub 130 Nm (2).

Dokrecenie zbyt duzym momentem moze
spowodowac uszkodzenie nakretek i Srub.

Obrecze stalowe - nakretki standardowe
(1)

Normalnie kota z obreczami stalowymi moco-
wane sg nakretkami standardowymi, ale
mozna tez uzy¢ nakretek specjalnych.

WA\ OSTRZEZENIE

Nie wolno stosowac¢ standardowych nakre-
tek do mocowania obreczy z stopéw alumi-
nium. Grozi to poluzowaniem kota.

Obrecze ze stopu aluminium - nakretki
specjalne (2)

Kota z obreczami ze stopu aluminium moga
by¢ mocowane wytacznie nakretkami specjal-
nymi.

Ten rodzaj nakretek moze by¢ stosowany
réwniez do stalowych obreczy koét.

Nakretki przeciwkradziezowe

Nakretki przeciwkradziezowe moga by¢ sto-
sowane zaréwno w przypadku obreczy stalo-
wych, jak i aluminiowych. W przypadku stalo-
wych obreczy két z kotpakami, nakretka prze-
ciwkradziezowa powinna zosta¢ nakrecona na
Srube znajdujaca sie najblizej zaworu powietrz-
nego opony. Inaczej nie bedzie mozliwe zato-
zenie kotpaka.

Nakretki kot z blokada nalezy dokrecac
momentem 110 Nm.

Tymczasowe koto zapasowe (,,koto
dojazdowe”, wyposazenie
opcjonalne)*

Kota zapasowe (dojazdowe) jest przeznaczone
jedynie do tymczasowego uzytku i trzeba je
mozliwie jak najszybciej wymieni¢ na zwykte
koto. Dojazdowe koto zapasowe zmienia wias-
nosci jezdne samochodu. Koto zapasowe ma
mniejszy rozmiar niz normalne koto. Wptywa to
na zmniejszenie przeswitu pod samochodem.
Nalezy uwaza¢ na wysokie krawezniki i nie
nalezy my¢ samochodu w myjni automatycz-
nej. Jezeli koto zapasowe zostato zatozone na
przednig oS, nie wolno jednoczesnie uzywac
tancuchéw przeciwposlizgowych. W samo-

chodach z napedem na wszystkie kota mozna
odtaczy¢ naped na o$ tylna. Kota zapasowego
nie wolno naprawia¢. Prawidtowe ci$nienie w
oponie kota zapasowego podane jest w tabeli,
patrz strona 333.

@ wAzNE

Dopuszczalna predko$¢ samochodu z zato-
zonym dojazdowym kotem zapasowym
wynosi 80 km/h.

@ waAzNE

Samochéd moze mieé zatozone maksymal-
nie jedno dojazdowe koto zapasowe.

07
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Kota z oponami letnimi i zimowymi

42

G020325

Strzatka pokazuje kierunek obracania sie opony.

Przed wymiang opon zimowych na letnie lub
odwrotnie (patrz strona 227) nalezy je odpo-
wiednio oznakowac¢, aby wiadomo byto, po
ktérej stronie samochodu byty zamocowane
(np. L = lewe, R = prawe). Opony z bieznikiem
kierunkowym muszg obraca¢ sie wytgcznie w
kierunku wskazywanym strzatka.

Nalezy tez przestrzega¢ ogdlnej zasady, ze
opony powinny przez caty okres eksploataciji
mie¢ ten sam kierunek obracania sie. Zamie-
nia¢ miejscami mozna jedynie kota po tej samej
stronie samochodu - nie wolno ich przektada¢
z prawej strony na lewa lub odwrotnie.

Nieprawidtowo zamontowana opona kierun-
kowa negatywnie wptywa na skutecznos$¢
hamowania oraz ma gorsze wtasnosci odpro-
wadzania wody, $niegu i btota.

Opony o gtebszym biezniku powinny by¢ zato-
zone na kota tylne (w celu ograniczenia ryzyka
poslizgu tylnej osi jezdne;j).

W razie jakichkolwiek watpliwosci dotycza-
cych gtebokosci bieznika ogumienia firma
Volvo zaleca kontakt z autoryzowang stacjg
obstugi Volvo.
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Cisnienie w ogumieniu |

Zalecane cisnienie w ogumieniu

vorvo W

G020791

Zalecane wartosci cisnienia w ogumieniu dla
réznych warunkoéw obcigzenia samochodu i
predkosci jazdy podane sg na naklejce umie-
szczonej na stupku drzwi kierowcy.

e Cisnienie powietrza w kole o zalecanych
dla tego samochodu rozmiarach

® \Warto$c¢ cidnienia ECO?

e Cisnienie w dojazdowym kole zapasowym.

Sprawdzanie cisnienia w ogumieniu
Nalezy regularnie sprawdzac ci$nienie w ogu-
mieniu.

Cisnienie powietrza w oponie maleje wraz z
uptywem czasu. Jest to zjawisko normalne.
Cisnienie w oponach zmienia sig rowniez w
zaleznos$ci od temperatury otoczenia.

Po przejechaniu kilku kilometréw opony roz-
grzewaja sie i cisnienie w nich rosnie. Jest to
zjawisko catkowicie normalne i w przypadku
stwierdzenia nadmiernego cisnienia w rozgrza-
nej oponie nie nalezy go obniza¢. Jezeli nato-
miast okaze sie, ze cisnienie jest ponizej zale-
canego, opone nalezy dopompowac.

Niewtasciwe ci$nienie w ogumieniu wptywa na
pogorszenie przyczepnosci i komfortu jazdy, a
takze powoduje przyspieszone zuzycie opon i
wzrost zuzycia paliwa. Jazda na oponach ze
zbyt niskim ci$nieniem moze prowadzi¢ do
przegrzania i uszkodzenia opony.

Zalecane wartosci ci$nienia podane sg w
tabeli. Podane cisnienia dotyczg ,,zimnych
opon”. (,Zimna opona” to taka, ktérej tempe-
ratura jest rowna temperaturze otoczenia.)

Oszczednos¢ paliwa, wartosé ECO
ci$nienia w oponach

Przy predkosciach ponizej 160 km/h, nalezy
utrzymywac cisnienie we wszystkich oponach

1 Cisnienie ekonomiczne (ECO) przyczynia sie do bardziej oszczednego zuzycia paliwa.

2 Cisénienie zalecane dla maksymalnego obciazenia.

na poziomie wartosci zalecanej do petnego
obcigzenia samochodu. Zapewni to optymalng
oszczednosé paliwa.

Cisnienie w oponach ma wptyw na komfort
jazdy, hatas oraz sterowno$¢ samochodu.

DRIVe*

Waznym aspektem ekologicznej eksploatacji
samochodu jest uzywanie opon odpowied-
niego typu i utrzymywanie w nich wtasciwego
ci$nienia powietrza.

Rozmiary

Przy zaktadaniu nowych opon zaleca sie zasto-
sowanie opon tego samego typu i marki co
opony zamontowane fabrycznie, poniewaz
zostaty one dobrane w sposéb pozwalajacy
obnizy¢ zuzycie paliwa.

Opony o rozmiarach 195/65 R15 i 205/55 R16
zwykle pozwalajg uzyskac nieco nizsze zuzycie
paliwa niz szersze warianty.

cisnienie

Nieprawidtowe ci$nienie powietrza w oponach
powoduje wzrost zuzycia paliwa. Dlatego nalez
regularnie sprawdzac¢ ci$nienie w ogumieniu.

Stosowanie tak zwanego cisnienia ECO?
pozwala ograniczy¢ zuzycie paliwa do mini-

07
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mum. Mozna wtedy zauwazy¢ pewien wptyw
na komfort jazdy, hatas opon i charakterystyke
sterownosci, ale nie wptywa to na bezpieczen-
stwo jazdy.

Zalecane cisnienie w ogumieniu podano na
naklejce obok stupka drzwi kierowcy.

07
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Tréjkat ostrzegawczy

(@ | V@LV@N o)»

e

G040695

Nalezy przestrzegac¢ obowigzujgcych w danym Koto zapasowe* i podnosnik*
kraju przepiséw dotyczacych uzywania tréj-

kata ostrzegawczego*. Trojkat ostrzegawczy Fabryczny podnosnik samochodowy* Firma Volvo zaleca uzywania wytacznie

nalezy ustawié w miejscu odpowiednim do Podnosnik stanowiacy wyposazenie fabryczne %%%’;?Sr;'g?m%ﬁgéﬂackfgnegg d‘;%g?]r;egto_

sytuacii na drodze. samochodu moze by¢ wykorzystywany kiecie podnosnika » Klory p y

., .. wytgcznie do zmiany kota. Gwintowany pret P :

1. Wyjac futerat z tréjkatem ostrzegawczym podnognika powinien byé zawsze dobrze Na etykiecie tej podano takze maksymalny
zamocowany ,rzepem”. Wyjac trojkat nasmarowany. Kofo zapasowe*, podnosnik* i udzwig podnosénika przy okreslonej mini-
ostrzegawczy z futeratu. X . A i Sci i 07

9 ) Y < klucz do nakretek kot* znajduja sie pod pod- malnej wysokosci podnoszenia.

2. Roztozy¢ podpory tréjkata. toga bagaznika.

Po uzyciu nalezy schowac trojkat w futerale i Wyjmowanie kotfa zapasowego:

odpowiednio umocowac w bagazniku samo- 1. Odwingé tylny brzeg wyktadziny bagaz-

chodu. nika.

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. [W2FS)
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| Tréjkat ostrzegawczy* i koto zapasowe*

2. Zwolni¢ mocowanie i wyja¢ koto zapa- . WAZNE
sowe.
o — Gdy narzedzia i podnosnik™ nie sg uzywane,
3. Wyjg¢ podnosnik™ i klucz do nakretek trzeba je przechowywaé w przeznaczonym

kot*.

Wkiadanie kota zapasowego* i
podnosnika* na miejsce

1.

Podnies¢ podnosnik do potowy (3), aby
podnosnik dopasowat sie poziomo w uch-
wycie.

2. Zitozy¢ korbe (6) i umiesci¢ na podnosniku
klucz do nakretek kot (2).
3. Umocowacé podnosnik (3) w prawym otwo-

rze (4). Koto zapasowe (1) umocowacé w
lewym otworze (5).

na nie miejscu w przestrzeni bagazowej
samochodu.

Apteczka*
Apteczka znajduje sie w bagazniku.

Narzedzia - odkfadanie na miejsce

Po zakonczeniu korzystania nalezy odtozy¢
narzedzia i podnos$nik* na miejsce w prawid-
towy sposob.

o W przypadku samochodéw wyposazo-
nych w koto zapasowe, podnos$nik musi
07 zostaé dokrecony, aby dopasowat sie do
kota zapasowego.

e W samochodach wyposazonych w zestaw
naprawczy do ogumienia, podnosnik musi
zostac catkowicie ztozony, a nastepnie
umieszczony w piankowym bloku.

PZIGEN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Wymiana kota

Zdejmowanie kota

Firma Volvo zaleca uzywania wytgcznie
podnosnika* przeznaczonego do danego
modelu samochodu, ktéry podano na ety-
kiecie podnosnika.

Na etykiecie tej podano takze maksymalny
udzwig podnosnika przy okreslonej mini-
malnej wysokosci podnoszenia.

Jezeli zmiana kota odbywa sie na drodze
publicznej, nalezy w odpowiednim miejscu
ustawic tréjkat ostrzegawczy. Samochadd i

podnosnik powinny stac¢ na ptaskim i twardym

podtozu.

W\ OSTRZEZENIE

Nalezy sprawdzi¢, czy podnosnik nie jest
uszkodzony, jest czysty i czy gwinty sag pra-
widtowo nasmarowane.

Wyija¢ koto zapasowe*, podnosnik* i klucz
do nakretek koét*. Elementy te znajduja sie
pod wyktadzing bagaznika. Jezeli uzywany
jest inny podnosnik, patrz patrz

strona 247.

Zaciggna¢ hamulec postojowy i wigczy¢
bieg wsteczny, a w przypadku automa-
tycznej skrzyni biegéw wybraé potozenie
P.

Pod kofo przednie i tylne, ktére pozostaja
na ziemi podtozy¢ z obu stron kliny. Do
tego celu mozna wykorzystaé ciezkie
klocki drewniane lub duze kamienie.

Kota z obreczami stalowymi majg zatozone
kotpaki. Nalezy je podwazy¢ ptaskg kon-

cowka klucza do két lub sciggna¢ dtonmi.
Kluczem do két poluzowaé nakretki mocu-

jace o ¥2-1 obrotu w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara.

G020332

Teleskopowy klucz do nakretek kot.

W\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie umieszczaé zadnych przedmio-

tow miedzy podtozem a podnosnikiem, ani

miedzy podnosnikiem a punktem jego przy-

tozenia w samochodzie.

Po obu stronach podwozia wyznaczone sg

po dwa punkty przytozenia podnosnika. W
plastikowej ostonie kazdego z punktow

znajduje sie wgtebienie. Ustawi¢ podstawe
podnosnika, tak aby cata jej powierzchnia
miata kontakt z podtozem. Podnie$¢ pod-
nosnik. Sprawdzi¢, czy podnosnik jest pra-
widtowo umieszczony w podwoziu (jak na

07
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| Wymiana kota

powyzszym rysunku), a jego stopa znajduje Zaktadanie kota

sig dokiadnie pod punktem przytozenia 1. Oczyscié powierzchnie przylegania mie-

podnosnika. dzy kotem a piasta.

2. Wsuna¢ kofo na piaste. Dokreci¢ reka
nakretki mocujace.

3. Opusci¢ samochdéd, aby koto nie mogto sie
obracac.

4. Dokreci¢ kluczem nakretki mocujace koto
w kolejnosci po przekatnej. Bardzo wazne
jest dokrecenie $rub wiasciwym momen-
tem.

e Standardowe nakretki mocujace kot —
moment dokrecania: 110 Nm

e Kotpakowe nakretki mocujace kot —
moment dokrecania: 130 Nm

Moment dokrecenia nalezy skontrolowaé
kluczem dynamometrycznym.

@ waAzNE
Podtoze musi by¢ twarde, ptaskie i

poziome. W\ OSTRZEZENIE

07 7. Podnie$¢ samochéd, tak aby koto mogto Nie wolno wsuwac sie pod samochod
sie obraca¢. Zdja¢ nakretki mocujace i wsparty na podnosniku.
zdja¢ koto. W podnoszonym samochodzie nie moga
przebywac¢ zadne osoby.

5. Nafozy¢ kotpak (na stalowg obrecz kota).

Pasazerowie samochodu powinni pozosta-
wac od strony pobocza jezdni, odgrodzeni
od drogi samochodem, a najlepiej barierka
ochronna.
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Awaryjna naprawa przebitej opony* |

Informacje ogodine o awaryjnym
naprawianiu przebitej opony

G043731

Zestawu naprawczego do ogumienia mozna
uzywac do naprawy przebitej opony oraz do
sprawdzania i uzupetniania ci$nienia w ogu-
mieniu. W jego sktad wchodzi kompresor i
pojemnik z ptynem uszczelniajgcym. Zestaw
stuzy do tymczasowej naprawy przebitej
opony. Po naprawie opony lub przed uptywem
terminu waznosci pojemnik ze $rodkiem usz-
czelniajgcym nalezy wymieni¢ na nowy.

Srodek uszczelniajacy skutecznie uszczelnia
przebicia bieznika opony.

Srodek uszczelniajacy przeznaczony jest
wytgcznie do tymczasowej naprawy przebi-
cia czesci bieznikowej opony.

Srodek uszczelniajacy ma ograniczone mozli-
wosci naprawy przebitych bokéw opony. Nie
nalezy go stosowac¢ w przypadku bardziej roz-
legtych rozciec, pekniec i podobnego typu usz-
kodzen.

Gniazda 12 V do zasilania kompresora znajdujg
sie w srodkowej konsoli, przy tylnym siedzeniu
oraz w bagazniku*. Nalezy uzy¢ gniazda poto-
zonego najblizej naprawianego kota.

WA\ OSTRZEZENIE

Po uzyciu zestawu do naprawy przebitych
opon nie nalezy przekraczaé predkosci

80 km/h Volvo zaleca przeprowadzenie
kontroli opony naprawionej srodkiem usz-
czelniajagcym w autoryzowanej stacji
obstugi Volvo (maksymalna odlegtos¢ jazdy
na naprawionej oponie wynosi 200 km). Pra-
cownicy stacji obstugi ocenia, czy opona
nadaje sie jeszcze do naprawy, czy trzeba
ja wymienié.

Wyjmowanie zestawu naprawczego do
ogumienia

Zestaw naprawczy do ogumienia wraz z kom-
presorem i narzedziami znajduje sie pod pod-
toga bagaznika.

1. Podnies¢ pokrywe w podtodze bagaznika.

2. Wyjac¢ zestaw naprawczy do ogumienia.

Przeglad

G020400

o Etykieta, maksymalna dopuszczalna pred-
kos¢

@ Przefacznik

@ Przewod elektryczny

07
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9 Uchwyt pojemnika (pomaranczowy korek)
@ Korek zabezpieczajacy

@ Zawoér redukujacy cisnienie

@ Przewod powietrzny

@ Pojemnik ze $srodkiem uszczelniajgcym

© Manometr

Awaryjna naprawa przebitej opony

7

07

G019723

Informacje na temat funkcji poszczegdlnych ele-
mentow znajduja sie na poprzednim rysunku.

1. Otworzy¢ pokrywe zestawu naprawczego
do ogumienia.

2. Zdja¢ etykiete z maksymalng dopusz-
czalng predkoscia i przyklei¢ jg na kierow-
nicy.

W\ OSTRZEZENIE

Srodek uszczelniajgcy moze dziataé draz-
nigco na skoére. Wszelkie $lady tego srodka
na skorze nalezy zmy¢ wodg z mydtem.

3. Upewnic sie, ze przetacznik jest w pozycji
0. Zlokalizowa¢ przewéd elektryczny i
powietrzny.

Nie zrywaé plomby z pojemnika przed uzy-
ciem. Plomba zostanie zerwana automa-
tycznie przy wkrecaniu pojemnika.

4. Odkreci¢ pomaranczowg zakretke oraz
blokade pojemnika.

W\ OSTRZEZENIE

Nie wykrecac pojemnika. Jest on wyposa-
zony w blokade powrotng zapobiegajaca
wyciekowi uszczelniacza.

5. Wkreci¢ pojemnik w uchwyt.

6. Odkreci¢ kapturek ochronny z zaworu
powietrznego opony. Wkreci¢ koncéwke
przewodu sprezonego powietrza do korca
czesci gwintowanej zaworu opony.

ARGHFENE

Nie pozostawia¢ dzieci bez opieki w samo-
chodzie z wtgczonym silnikiem.

7. Przewodd zasilania podtaczy¢ do gniazda
elektrycznego 12 V w samochodzie i uru-
chomi¢ silnik.

W\ OSTRZEZENIE

Podczas pracy kompresora nie nalezy prze-
bywa¢ bezposrednio przy pompowanej
oponie. W razie zauwazenia peknie¢,
wybrzuszen lub podobnych uszkodzen
nalezy natychmiast wytagczy¢ kompresor. W
takiej sytuacji nalezy przerwaé¢ podroéz.
Zaleca sig kontakt z autoryzowanym serwi-
sem ogumienia.

Po wtaczeniu kompresora wskazywane cis-
nienie moze wzrosng¢ nawet do 6 bar, ale
po okoto 30 sekundach jego warto$¢ spad-
nie.

PRIOBN  * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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| Awaryjna naprawa przebitej opony* |

8. Przestawi¢ przetgcznik do pozycji l. okoto 3 kilometréw, nie przekraczajac
predkosci 80 km/h. ) o ) . .
‘ WAZNE Pp jednorazovyy.m uzyciu pOJerj'\nlk ze Srod-
Ponowna kontrola stanu naprawionej kiem uszczelniajacym i przewdd powietrza
Niebezpieczenstwo przegrzania. Kompre- opony i ci$nienia nalezy wymieni¢ na nowy. Firma Volvo '
sor nie moze jednorazowo pracowaé diuzej 1. Ponownie podtaczyé urzadzenia. zaleca, by wymiane zleci¢ autoryzowanej

niz 10 minut. stacji obstugi Volvo.

2. Odczytac cisnienie w oponie z manometru.

9. Napetnia¢ opone przez 7 minut. 3. Jezeli ci$nienie w oponie wynosi ponizej m OSTRZEZENIE

1,3 bara, oznacza to, ze przebicie opony

VA‘ OSTRZEZENIE jest zbyt rozlegte i uszczelnienie nie jest (l;lglljen?/eﬁgularme STRTEEES CENEE T
- oli cignieni ) S wystarczajgce. W takiej sytuaciji nalezy )
©z6ll cisnienie w oponie wynosi pontze} przerwac podréz. Nalezy skontaktowac sie

b oo epeoTen et L st . Schova estow rapavezy i
czajace. W takiej sytuacji nalezy przerwac 4. Jezeli ciénienie w oponie przekracza 7. Firma Volvo zaleca kontakt z najblizszg
podréz. Zaleca sig kontakt z autoryzowa- 1,3 bara, nalezy doprowadzi¢ je do war- autoryzowang stacjg obstugi Volvo w celu
nym serwisem ogumienia. tosci podanej na naklejce z zalecanymi naprawy/wymiany uszkodzonej opony.
wartoéciami ci$nienia w ogumieniu. Zbyt Nalezy poinformowa¢ pracownikow ser-
10. Wytaczyé kompresor i sprawdzié ciénienie wysokie cignienie obnizyé za pomoca wisu, ze opona zawiera srodek uszczelnia-
na manometrze. Minimalna warto$¢ cisnie- zaworu upustowego. jacy.

nia wynosi 1,8 bara, a maksymalna

3,5 bara. 'A‘ OSTRZEZENIE ﬂ OSTRZEZENIE

11. Wylgczy¢ kompresor i odtgczy¢ przewod Nie wykrecaé pojemnika. Jest on wyposa- Po uzyciu zestawu do naprawy przebitych
zasilania od gniazda elektrycznego 12V w zony w blokade powrotna zapobiegajaca opon nie nalezy przekracza¢ predkosci 07
samochodzie. wyciekowi uszczelniacza. 80 km/h Volvo zaleca przepr,owaqzenle
i i i kontroli opony naprawionej srodkiem usz-
12. Odtaczy¢ przewodd powietrza od zaworu czelniajgcym w autoryzowanej stacji
opony i zatozy¢ kapturek ochronny na 5. Wytaczy¢ kompresor. Odtgczy¢ przewod obstugi Volvo (maksymalna odlegtos¢ jazdy
zawor opony. zasilania i przewéd powietrza. Zatozy¢ na naprawiongj oponig wynqsi 200 km). Pra-
13. W cel kania sk Ini kapturek ochronny na zawér opony. cownicy stacji obstugi ocenia, czy opona
- W celu uzyskania s utec_zn.ego uszczelnie- nadaje sie jeszcze do naprawy, czy trzeba
nia przebitej opony nalezy jak najszybciej ja wymienié.

rozpocza¢ jazde i przejecha¢ odcinek

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie. 231
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07 Kota i ogumienie

| Awaryjna naprawa przebitej opony*

Pompowanie opony

Kompresorem z zestawu mozna pompowac
fabryczne opony samochodu.

1. Kompresor musi by¢ wytaczony. Upewnic
sie, ze przetacznik jest w pozycji 0. Zloka-
lizowac¢ przewdd elektryczny i powietrzny.

N

Odkreci¢ kapturek ochronny z zaworu
powietrznego opony. Wkreci¢ korncéwke
przewodu sprezonego powietrza do korica
czesci gwintowanej zaworu opony.

WA\ OSTRZEZENIE

Wdychanie gazéw spalinowych stwarza
Smiertelne zagrozenie. Nie wolno urucha-
miac¢ silnika, gdy samochod stoi w zamknie-
tym i stabo wentylowanym pomieszczeniu.

WA\ OSTRZEZENIE

Nie pozostawia¢ dzieci bez opieki w samo-
chodzie z wtaczonym silnikiem.

3. Przewdd zasilania podtaczyé do
gniazda elektrycznego 12 V w samocho-
dzie i uruchomi¢ silnik.

&>

Uruchomié kompresor przestawiajac prze-
facznik do pozyciji .

@ wAzZNE
Niebezpieczenstwo przegrzania. Kompre-

sor nie moze jednorazowo pracowac dtuzej
niz 10 minut.

5. Napompowac¢ opone do ci$nienia poda-
nego na naklejce informacyjnej z zaleca-
nymi wartosciami cisnienia w ogumieniu.
(Zbyt wysokie cisnienie w oponie mozna
obnizy¢ za pomoca zaworu upustowego.)

6. Wytaczy¢ kompresor. Odtgczy¢ przewod
zasilania i przewdd powietrza.

7. Zatozy¢ kapturek ochronny na zawor
opony.

Wymiana pojemnika ze srodkiem
uszczelniajagcym

Wymiana nieuzywanego pojemnika musi
nastapi¢ przed uptynieciem daty waznosci.
Wymieniony pojemnik nalezy traktowac¢ jako
odpad niebezpieczny.

P\ OSTRZEZENIE

Pojemnik zawiera etanol 1.2 i naturalny
lateks.

Potkniecie tej substanciji moze by¢ grozne.
W przypadku kontaktu ze skérg moze
powodowac reakcje alergiczna.

Nalezy unika¢ kontaktu ze skorg i oczami.

Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

Pojemnik nalezy zutylizowa¢ w miejscu
zbierania odpadéw niebezpiecznych.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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@ 08 Pielegnacja samochodu

| Czyszczenie

Uwagi dotyczace mycia samochodu

Samochéd nalezy my¢, gdy tylko stanie sie
brudny. Stosowa¢ szampon samochodowy.
Zabrudzenia i sél moga tatwo doprowadzi¢ do
powstania korozji.

e Nie nalezy stawia¢ samochodu w miejscu
wystawionym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych. Mycie silnie roz-
grzanych powierzchni lakierowanych
moze doprowadzi¢ do ich trwatych uszko-
dzen. Samochdéd nalezy my¢ w miejscu, z
ktérego Scieki sg zbierane w oddzielny
separator.

e Doktadnie zmy¢ strumieniem wody brud z
podwozia samochodu.

® Przy uzyciu gabki umy¢ nadwozie, obficie
polewajac letnig wodg z dodatkiem szam-
ponu samochodowego.

e Trwate zabrudzenia mozna sprobowac
usuna¢ na zimno $rodkiem odttuszczaja-
cym.

e Wytrze¢ samochdd czystg i migkka $cie-
reczka irchowg lub gumowa wycieraczka
do szyb.

WA\ OSTRZEZENIE

Mycie silnika nalezy powierzy¢ stacji
08 obstugi pojazdéw. Mycie goracego silnika
moze doprowadzi¢ do pozaru.

@ wAzZNE

Brudne Swiatta mijania zapewniajg gorsze
oswietlenie. Nalezy czyscic je regularnie, na
przyktad podczas tankowania.

Na wewnetrznej powierzchni kloszy zew-
netrznych elementéw oswietlenia tj. lamp
przednich, przednich i tylnych lamp prze-
ciwmgielnych, moze skrapla¢ sie woda.
Jest to zjawisko normalne i nie powoduje
uszkodzenia lamp zewnetrznych. Po wig-
czeniu lampy na jaki$ czas kondensacja
zostanie usunieta.

Czyszczenie pior wycieraczek

Asfalt, pyt i s6l osadzajgce sie na piérach
wycieraczek, jak rowniez owady, 16d itd. zale-
gajace na przedniej szybie skracajg zywotno$é
piér wycieraczek.

Piéra wycieraczek oraz przednig szybe
samochodu my¢ roztworem mydta lub
szamponu samochodowego w cieptej
wodzie.

Nie uzywaé zadnych silnych rozpuszczalni-
kow.

Usuwanie ptasich odchodow

Wszelkie $lady ptasich odchodéw na powierz-
chniach lakierowanych nalezy jak najszybciej
usuwac. Zawarte w nich agresywne zwigzki
chemiczne uszkadzajg lakier i powoduja jego
odbarwienie. Takie odbarwienia bedzie mégt
usuna¢ tylko specijalista.

Chromowane obrecze kot

@ wAzNE
Srodki do czyszczenia két moga zaplamié
chromowane obrecze. Przy uzyciu gabki
umy¢ nadwozie, polewajac je obficie letnig
woda z dodatkiem szamponu samochodo-
wego.

Automatyczne myjnie

W automatycznej myjni samochdéd zostanie
tatwo i szybko wymyty, ale nie zastgpi to
doktadnego mycia recznego. Szczotki w auto-
matycznej myjni nie majg dostepu do wszyst-
kich wymagajacych mycia miejsc.

@ waAzNE

Mycie reczne jest mniej niebezpieczne dla
lakieru niz mycie w myjni automatyczne;.
Nowa powtoka lakiernicza jest bardziej
podatna na uszkodzenia. Dlatego w okresie
pierwszych kilku miesiecy od nabycia
samochoéd nalezy myc¢ recznie.



Czyszczenie |

Mycie wysokocisnieniowe

Podczas mycia wysokocisnieniowego nalezy
kierowac strumien ruchami ,,zamiatajgcymi”,
utrzymujac dysze wylotowa w odlegtosci co
najmniej 30 cm od powierzchni samochodu
(dotyczy wszystkich czesci zewnetrznych
pojazdu).

@ WAZNE

Sptukaé¢ caty samochéd w celu usuniecia
luznych zabrudzen. Uzycie myjki wysoko-
cisnieniowej: Nie zbliza¢ dyszy wylotowej
myjki wysokocisnieniowej do powierzchni
nadwozia na odlegto$¢ mniejsza niz 30 cm.
Nie kierowa¢ strumienia wody bezposred-
nio na zamki.

Testowanie hamulcow

W\ OSTRZEZENIE

Po myciu nalezy zawsze sprawdzi¢ sku-
tecznos$¢ hamulcow, w tym hamulca posto-
jowego, aby upewnic sie, ze woda i korozja
nie beda miaty wptywu na hamowanie.

W przypadku dtugiej jazdy w czasie opaddw
deszczu lub mokrego $niegu nalezy od czasu
do czasu delikatnie nacisna¢ pedat hamulca. w
celu rozgrzania i osuszenia okfadzin ciernych i
tarcz hamulcowych. Nalezy to rowniez robi¢ po

rozpoczeciu jazdy w bardzo wilgotne lub zimne
dni.

Zewnetrzne elementy plastikowe,
gumowe i wykonczeniowe

Do czyszczenia kolorowych elementéw z two-
rzywa, z gumy i wykonczen (np. elementow
ozdobnych wykorczonych z potyskiem) zale-
cane jest stosowanie specjalnie do tego celu
przeznaczonych $rodkéw czyszczacych,
dostepnych w sieci sprzedazy Volvo. Uzywajac
tych srodkoéw, nalezy stosowac sie bezwzgled-
nie do instrukcji ich uzytkowania.

@ wazNE

Unikac¢ polerowania i woskowania elemen-
téw plastikowych i gumowych.

Srodki odttuszczajace nalezy naktada¢ na
elementy plastikowe i gumowe delikatnie,
stosujgc lekki nacisk tylko w razie potrzeby.
Do tego celu uzywac¢ miekkiej gabki.

Polerowanie btyszczacych elementéw
wykonczeniowych moze spowodowac star-
cie lub uszkodzenie potyskujacej powtoki.

Nie wolno stosowac¢ $srodkéw do polerowa-
nia o wtasciwosciach sciernych.

Polerowanie i woskowanie

Kiedy lakier zaczyna traci¢ swéj potysk lub gdy
np. chcemy go dodatkowo zabezpieczyé
przed sezonem zimowym, mozna go wypole-
rowaé i nawoskowac.

Przez pierwszy rok uzytkowania samochodu
zwykle nie ma potrzeby polerowania jego nad-
wozia. W tym okresie mozna jednak woskowaé
samochdd. Nie nalezy polerowaé¢ ani wosko-
wac¢ samochodu w miejscu wystawionym na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Przed polerowaniem lub woskowaniem nalezy
starannie umy¢ samochdd. Plamy od smolty i
asfaltu zmy¢ $rodkiem firmowym Volvo do
usuwania smoty lub benzyna ekstrakcyjna.
Trudniejsze do usuniecia plamy mozna
wyczysci¢ delikatng pastg scierng do lakieru
samochodowego.

Nalezy najpierw przeprowadzi¢ polerowanie, a
nastepnie woskowanie przy uzyciu ptynnego
lub statego wosku. Scisle przestrzegaé instruk-
cji na opakowaniu uzywanego preparatu. Wiele
dostepnych srodkéw zawiera zaréwno wosk,
jak i czgsteczki Scierne.

08 Pielegnacja samochodu Q
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| Czyszczenie

@ WwAzZNE
Nalezy stosowac wytacznie srodki do pie-
legnacii lakieru i zabiegi zalecane przez
firme Volvo. Inne zabiegi, takie jak stosowa-
nie srodkéw ochronnych, uszczelniajacych,
zabezpieczajgcych, nabtyszczajacych itp.
moga spowodowac¢ uszkodzenie lakieru.
Uszkodzenia lakieru spowodowane uzy-
ciem takich srodkéw nie sa objete gwaran-
cja firmy Volvo.

Powtoka odpychajaca wode*

Na powierzchniach szklanych nigdy
nie stosowac takich produktéw jak

woski samochodowe, substancje odttuszcza-

jace lub podobne, poniewaz moze to spowo-

dowac utrate wtasciwosci odpychajacych

wode.

Podczas czyszczenia nalezy zachowac ostroz-
nos¢, aby nie uszkodzi¢ szklanych powierz-
chni.

Aby unikna¢ uszkodzenia szklanych powierz-
chni, do usuwania lodu nalezy uzywac wytacz-
nie plastikowych skrobakow.

Powtoka odpychajaca wode ulega natural-
nemu zuzyciu.

08

Zalecane jest stosowanie specjalnych $rod-
kéw utrzymujacych wtasciwosci odpycha-
jace wode, dostepnych w sieci sprzedazy
Volvo. Po raz pierwszy srodek ten nalezy
zastosowac po trzech latach od nabycia
nowego samochodu, a nastepnie co roku.

Czyszczenie wnetrza

Nalezy stosowac¢ wytacznie zalecane przez
Volvo kosmetyki samochodowe. Stosowac je
regularnie, przestrzegajac dotgczonych do
nich instrukgcji.

Przed zastosowaniem $rodkéw czyszczacych
wazne jest oczyszczenie powierzchni odkurza-
czem.

Wyktadzina dywanowa w kabinie i
bagazniku

Wyja¢ dodatkowe dywaniki, aby wyczyscic je
oddzielnie. Przy uzyciu odkurzacza usung¢
piach i brud.

Kazdy dywanik podtogowy jest zamocowany

kotkami.

- Chwyci¢ dywanik przy kazdym z kotkow i
pociaggnaé pionowo w gore.

Potozy¢ dywanik na odpowiednim miejscu i

zamocowac, wciskajac na kotek.

PN OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢, czy
dywanik podtogowy kierowcy jest dobrze
przymocowany i zabezpieczony spinkami,
aby nie mogt dostac sie pod pedaty lub w
ich poblize.

Do usuwania plam z wykfadziny podtogowej po
odkurzeniu zaleca sie specjalny preparat do
czyszczenia tkanin. Wyktadzine podtogowa
nalezy czysci¢ srodkami zalecanymi przez
dealera Volvo!

Usuwanie plam z tekstylnej tapicerki i
podsufitki

Do czyszczenia tapicerki tekstylnej zalecane
jest stosowanie specjalnie do tego celu prze-
znaczonych srodkéw czyszczacych, dostep-
nych w sieci sprzedazy Volvo. Stosowanie
innych preparatéw moze zniszczy¢ odpornosc
pozarowg materiatu.

@ waAzNE

Przedmioty o ostrych krawedziach oraz
tasma typu ,rzep” moga uszkodzi¢ tapi-
cerke tekstylna.

238 = Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.



Czyszczenie |

Usuwanie plam z tapicerki skérzanej
Tapicerka skérzana Volvo nie zawiera chromu
i jest zabezpieczona w sposob pozwalajgcy
zachowac jej pierwotny wyglad.

Wraz z uptywem czasu tapicerka skoérzana
podlega procesom starzenia i pokrywa sig
piekna patyna. Skory bardzo wysokiej jakosci
sg tak przetwarzane, aby zachowac¢ naturalne
wiasciwosci. Posiadajg one rowniez powtoke
ochronna, ale dla utrzymania dobrych wtasci-
wosci i wygladu konieczne jest ich regularne
czyszczenie. Volvo oferuje szerokg game srod-
kéw do czyszczenia i pielegnaciji tapicerki sko-
rzanej, ktoére stosowane zgodnie z instrukcjami
konserwujg réwniez powtoki ochronne. Po
pewnym czasie uzytkowania nieunikniony jest
powrét skéry do wygladu naturalnego, uzalez-
nionego w mniejszym lub wiekszym stopniu od
struktury jej powierzchni. Jest to normalny pro-
ces starzenia skory, dowodzacy naturalnego
pochodzenia tego materiatu.

Dla uzyskania jak najlepszych rezultatéw firma
Volvo zaleca czyszczenie i pokrywanie tapi-
cerki kremem ochronnym od jednego do czte-
rech razy w roku (lub czesciej w razie potrzeby).
Zestaw Volvo Leather Care do pielegnacji
skéry mozna nabyc¢ w sieci sprzedazy Volvo.

@ wAzZNE

® Pewne rodzaje kolorowej odziezy (np.
dzinsowej lub zamszowej) moga plami¢
tapicerke.

e Nigdy nie uzywa¢ mocnych rozpusz-
czalnikow. Produktu tego rodzaju moga
uszkodzi¢ tapicerke tekstylng, winy-
lowg i skérzana.

Zalecenia dotyczace czyszczenia
tapicerki skorzanej

1. Wyla¢ ptyn czyszczacy na zmoczong
gabke i wycisna¢ z niej gestag piane.

2. Usunac¢ brud z tapicerki delikatnymi kolis-
tymi ruchami.

3. Przytozy¢ gabke doktadnie do plam.
Pozwoli¢, aby ggbka wchtoneta plame. Nie
trzec.

4. Wytrze¢ piane miekkim papierem lub tka-
ning i odczekac¢ do catkowitego wyschnie-
cia skory.

Naktadanie srodka konserwujacego na
tapicerke skorzana

Przed zastosowaniem $rodkéw do pielegnaciji
skory wazne jest oczyszczenie powierzchni
odkurzaczem.

1. Wyla¢ niewielka ilos¢ mleczka konserwu-
jacego na filcowa tkanine i delikatnie
wetrze¢ cienka warstwe mleczka w skore.

2. Po natozeniu mleczka konserwujgcego
pozostawi¢ skoére na 20 minut do
wyschniecia.

Skéra bedzie teraz lepiej zabezpieczona przed
plamami i promieniowaniem UV.

@ waAzNE

Ostre przedmioty (np. pierscionki) moga
uszkodzi¢ skore.

Zalecenia dotyczace czyszczenia

skdrzanego poszycia kierownicy

® Usung¢ zabrudzenia i kurz migkka wilgotna
gabka z dodatkiem neutralnego mydta.

e Skéra musi oddycha¢. Nigdy nie przykry-
wac skorzanego poszycia kierownicy plas-
tikowymi ostonami.

e Uzywac olejow naturalnych. Dla uzyskania
najlepszych rezultatéw zaleca sie stoso-
wanie kosmetykéw firmy Volvo do pieleg-
nacji skory.

08 Pielegnacja samochodu @
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| Czyszczenie

Jezeli na kierownicy sa plamy:

Grupa 1 (tusz, wino, kawa, mleko, pot i krew)

- Uzy¢ miekkiej Sciereczki lub gabki. Przy-
gotowac 5% roztwdr amoniaku. (Do usu-

wania plam krwi uzy¢ roztworu przygoto-
wanego z 2 dl wody i 25 g soli.)

Grupa 2 (ttuszcze, oleje, sosy i czekolada)
1. Taka sama procedura jak dla grupy I.

2. Wypolerowac¢ chtonnym papierem lub
Sciereczka.

Grupa 3 (suchy brud, kurz)
1. Usuna¢ brud miekka szczoteczka.
2. Taka sama procedura jak dla grupy I.

Usuwanie plam z wewnetrznych
elementéw i powierzchni z tworzywa
sztucznego, metalu i drewna

Do czyszczenia tapicerki oraz wewnetrznych
elementéw i powierzchni samochodu zalecane
jest stosowanie specjalnie do tego celu prze-
znaczonych $rodkéw czyszczacych, dostep-
nych w sieci sprzedazy Volvo. Nie wolno zdra-
pywac ani rozciera¢ zabrudzen. Nie wolno do
tego celu uzywac¢ mocnych odplamiaczy.

Czyszczenie pasow bezpieczenstwa

Nalezy uzy¢ cieptej wody z detergentem syn-
tetycznym. W sieci sprzedazy Volvo dostepny
jest specjalny preparat do czyszczenia tkanin.

Przed umozliwieniem zwiniecia pasa nalezy
doktadnie go osuszy¢.




Naprawa uszkodzen powtok lakierowych |

Powtoki lakierowe

Powtoka lakierowa stanowi istotny element
antykorozyjnego zabezpieczenia samochodu i
dlatego jej stan powinien by¢ regularnie kon-
trolowany. Wszelkie uszkodzenia wymagaja
natychmiastowej interwencji, aby zapobiec
powstaniu ognisk korozji. Do najczesciej spo-
tykanych uszkodzen powtoki lakierowej, ktore
mozna naprawi¢ samodzielnie, nalezg drobne
odpryski po uderzeniach kamieni, zarysowania
oraz uszkodzenia lakieru na krawedziach btot-
nikéw i drzwiach.

Kod koloru lakieru

VOLVO CAR CORPORATION

G044980

Tabliczka znamionowa.
@ Kod koloru samochodu

1 Postepowac zgodnie z instrukcjg dotgczong do lakieru w sztyfcie.

Nalezy dobra¢ odpowiedni kolor lakieru. Loka-
lizacja etykiety produktu, patrz strona 320.

Odpryski po uderzeniach kamieni i
zarysowania lakieru

G020345 |

Naprawiana powierzchnia musi by¢ czysta i
sucha, a temperatura otoczenia powinna prze-
kracza¢ 15 °C.

Materiaty
e |akier podktadowy w puszce

® Lakier w spreju lub lakier wyprawkowy w
sztyfcie'
e Tasma maskujaca.

Drobne odpryski i zarysowania

Jezeli odprysk nie siega do metalu i pozostata
w tym miejscu nieuszkodzona warstwa lakieru
barwnego, zaprawke mozna wykona¢ bezpo-
$rednio po oczyszczeniu miejsca.

Odprysk siegajacy do powierzchni

metalu

1. Na uszkodzone miejsce naklei¢ kawatek
tasmy maskujacej, a nastepnie oderwacé
go. W ten sposoéb usuniete zostang wszel-
kie pozostatosci lakieru, ktére nie przyle-
gaja dobrze do podtoza.

2. Doktadnie wymiesza¢ podktad i natozyé na
uszkodzone miejsce matym pedzelkiem
lub zapatka. Kiedy podkfad wyschnie,
pedzelkiem natozyé¢ lakier nawierz-
chniowy.

3. W przypadku zarysowan postepowac
podobnie, ale zamaskowac tasma
powierzchnie przylegajgce do zarysowa-
nego miejsca, aby je zabezpieczyc.

4. Odczeka¢ kilka dni i wypolerowac¢ napra-
wiane miejsce. Stosowac niewielkg ilos¢
pasty polerskiej natozonej na migkka
szmatke.

08 Pielegnacja samochodu Q
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| Zabezpieczenie antykorozyjne

Kontrola i konserwacja
zabezpieczenia antykorozyjnego
Wszystkie powierzchnie metalowe samochodu
zostaly starannie zabezpieczone antykorozyj-
nie w procesie produkcji. Czesci nadwozia
wykonane sg z blach ocynkowanych. Podwo-
zie zabezpieczone jest trwatym $rodkiem anty-
korozyjnym. Do wnetrza belek nosnych i prze-
krojow zamknietych wtrysnieto srodek antyko-
rozyjny o wtasnosciach penetrujgcych.

O zabezpieczenie antykorozyjne nalezy dba¢ w
nastepujacy sposoéb:

e Utrzymywaé samochdd w czystosci. Sptu-
kiwa¢ podwozie woda z weza. Podczas
mycia wysokocisnieniowego trzymac
dysze wylotowa w odlegtosci co najmniej
30 cm od powierzchni lakierowanych.

e Regularnie kontrolowac¢ stan zabezpiecze-
nia antykorozyjnego i w miare potrzeby
dokonywac poprawek.

W normalnych warunkach eksploatacji zabez-
pieczenie antykorozyjne tego samochodu nie
wymaga powtarzania przez okoto 12 lat. Po
tym czasie powinno by¢ poddawane zabiegom
konserwacyjnym co trzy lata. W przypadku
koniecznosci wykonania dodatkowych zabie-
gow firma Volvo zaleca zwrécenie sie do auto-
08 ryzowanej stacji obstugi Volvo.
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| Serwis Volvo

Program serwisowy Volvo

Zanim samochdd ten opuscit fabryke, prze-
szedt doktadng kontrole w czasie jazd prob-
nych. Kolejng kontrole samochodu przeprowa-
dzono zgodnie z normami Volvo Car Corpora-
tion bezposrednio przed przekazaniem go
nabywcy.

Aby w petni korzysta¢ z wysokiej niezawod-
nosci i bezpieczenstwa oferowanego przez
Volvo, nalezy przestrzega¢ programu serwiso-
wego Volvo, przedstawionego w ksiazce ,,Pro-
gram obstugi Volvo i rejestr przegladow”. Firma
Volvo zaleca, aby czynnosci tam wymienione
zleca¢ do wykonania autoryzowanej stacji
obstugi Volvo. Stacja taka dysponuje odpo-
wiednio wykwalifikowanymi pracownikami,
dokumentacjg techniczna i wyposazeniem, co
stanowi gwarancje, ze praca bedzie wykonana
na najwyzszym poziomie.

@ wAzZNE

Warunkiem mozliwosci korzystania z gwa-
rancji Volvo jest Sciste przestrzeganie zale-
cen podanych w ksigzce ,,Program obstugi
Volvo i rejestr przegladow”.

Specijalne czynnosci serwisowe
Niektore czynnosci serwisowe zwigzane z
ukfadem elektrycznym samochodu moga by¢
wykonywane wylacznie z uzyciem urzadzen
elektronicznych opracowanych specjalnie do
tego samochodu. Dlatego przed przystagpie-
niem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci
zwigzanych z instalacjg elektryczng w tym
samochodzie firma Volvo zaleca kontakt z
autoryzowana stacjg obstugi Volvo.
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Srodki ostroznosci przy wykonywaniu
czynnosci obstugowych w
samochodzie

Podnoszenie samochodu tak ustawiony, aby samochéd sie z niego nie
zsunat. Zawsze nalezy stosowac podpory osi

lub podobny sprzet.

Jesli samochéd zostat podniesiony na dwuko-
lumnowym podno$niku warsztatowym, nalezy
sie upewnic, ze przednie i tylne ramiona pod-
nosnika sg zamocowane pod punktami pod-
noszenia. Patrz poprzednia ilustracja.

Akumulator

Sprawdzi¢, czy przewody akumulatora sa
wilasciwie potaczone oraz czy zaciski sg pra-
widtowo dokrecone.

Nie odtacza¢ przewodoéw akumulatora (np. w
celu jego wymiany), gdy silnik pracuje.

Nalezy regularnie sprawdzac¢
Nastepujace elementy nalezy kontrolowaé w
regularnych odstepach czasu, np. przy okazji
uzupetniania paliwa:

Nie stosowac¢ przyspieszonego tadowania
akumulatora. Na czas tadowania trzeba odtg-
czy¢ akumulator od instalacji samochodowe;.

— A
Kwas zawarty w akumulatorze jest zracy i tru- N
jacy. Dlatego z akumulatorem nalezy postepo-
waé w sposob nieszkodliwy dla $rodowiska.
Autoryzowana stacja obstugi Volvo stuzy

e Ptyn w uktadzie chtodzenia silnika —
Poziom ptynu powinien zawiera¢ sie
pomiedzy znakami MIN i MAX na zbiorniku
wyréwnawczym.

wszelkg pomoca w tym zakresie.

WA\ OSTRZEZENIE

W uktadzie zaptonowym wystepuje bardzo
wysokie napiecie i natezenie pradu. W
catym uktadzie zaptonowym wystepuja
napiecia grozace porazeniem. Dlatego
zawsze podczas wykonywania prac w
komorze silnika zapton musi by¢ wytaczony.

Nie dotyka¢ swiec i cewek zaptonowych,
gdy wiaczony jest zapton lub silnik jest

goracy.

Firma Volvo zaleca uzywania wytacznie
podnos$nika przeznaczonego do danego
modelu samochodu. W przypadku korzys-
tania z innego podnosnika niz zalecany
przez Volvo, nalezy postepowac zgodnie z

dotaczong do niego instrukcja.

Jesli samochéd ma byé podniesiony za
pomoca podnosnika warsztatowego, nalezy
go oprzec o przednig krawedz ramy pomocni-
czej.

Nie wolno uszkodzi¢ ostony przeciwbryzgowej
pod silnikiem. Upewni¢ sie, ze podnosnik jest

Olej w silniku — Musi zawierac si¢ pomiedzy
znakami MIN i MAX.

Ptyn w obwodzie wspomagania uktadu
kierowniczego — Musi zawierac¢ sie pomie-
dzy znakami MIN i MAX.

Ptyn do spryskiwaczy — Zbiornik powinien
by¢ zawsze napetniony. W okresie zimo-
wym uzywaé niskokrzepngcego roztworu
ptynu do spryskiwaczy szyb.

Ptyn w uktadzie hamulcowym i sprzegto-
wym — Poziom ptynu powinien zawierac sie
pomiedzy znakami MIN i MAX.
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WA\ OSTRZEZENIE

Pamietac¢, ze wentylator chfodnicy (umie-
szczony z przodu komory silnika za chtod-
nicg) moze uruchomic sie automatycznie po
uptywie pewnego czasu od momentu wytg-
czenia silnika.

Mycie silnika nalezy zawsze zleca¢ stacji
obstugi. Gdy silnik jest goracy, wystepuje
zagrozenie pozarem.
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Otwieranie pokrywy silnika

=
. TwmE
N

4
—

G020793

Rn

llustracja przedstawia samochdd z kierownica po lewej stronie.

1. Pociagnaé dzwignie z lewej strony pod
deska rozdzielczg. Rozlegnie sie odgtos
zwalniania zamka.

2. Wsung¢ dton pod pokrywe silnika na
srodku jej przedniej krawedzi i nacisnaé w
prawo dzwignie zamka pomocniczego.

3. Podnies¢ pokrywe silnika.

W\ OSTRZEZENIE

Po zamknieciu pokrywy silnika sprawdzi¢,
czy jest prawidtowo zablokowana.

Komora silnika

o Zbiornik ptynu do spryskiwaczy (silnik 4-
cylindrowy)

9 Zbiornik wyréwnawczy ptynu chtodzacego

9 Zbiornik ptynu do wspomagania uktadu
kierowniczego (za lampa przednia)

@ Miarka' poziomu oleju silnikowego?
@ Chiodnica
(@ Wentylator chtodnicy

1 Silniki z elektronicznym czujnikiem poziomu oleju nie majg miarki poziomu oleju (5-cyl. silnik wysokoprezny).

2 Umiejscowienie rézni sie w zaleznosci od rodzaju silnika.

0 Zbiornik ptynu do spryskiwaczy (silnik 5-
cylindrowy)

@ Zbiornik ptynu w ukfadzie hamulcowym i
sprzegtowym (z kierownicg po prawej stro-
nie)

© Wiew oleju silnikowego?

@ Zbiornik ptynu w ukfadzie hamulcowym i
sprzegtowym (z kierownica po lewej stro-
nie)

@ Akumulator
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@ Skrzynka przekaznikow i bezpiecznikow

{® Filtr powietrza?

2 Umiejscowienie rézni sie w zaleznosci od rodzaju silnika.
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Sprawdzanie poziomu oleju
silnikowego

G043865

Firma Volvo zaleca oleje Castrol.

@ waAzNE
Zawsze stosowac olej o zalecanej klasie.
Czesto sprawdzac¢ poziom oleju i wymieniac
go regularnie. Uzycie oleju o nizszej klasie
lub jazda samochodem ze zbyt niskim

poziomem oleju spowoduje uszkodzenie
silnika.

Dodatkowe zalecenia dotyczace niekorzyst-
nych warunkéw eksploatacji samochodu,
patrz strona 326.

@ wAzZNE

W celu spetnienia wymagan dotyczacych
czestotliwosci przegladéw silnika, wszyst-
kie silniki sg fabrycznie napetniane specjal-
nie przystosowanym syntetycznym olejem
silnikowym. Olej zostat dobrany bardzo sta-
rannie z uwzglednieniem jego trwatosci,
charakterystyki rozruchowej, zuzycia paliwa
i oddziatywania na srodowisko.

Aby mozna byto stosowa¢ zalecane czes-
totliwosci przegladéw, wymagane jest sto-
sowanie zatwierdzonego oleju silnikowego.
Uzywacé wytacznie zalecanej klasy oleju,
zaréwno przy dolewaniu, jak i przy wymia-
nie, gdyz w przeciwnym razie moze wystg-
pi¢ negatywny wptyw na jego trwatos$¢, cha-
rakterystyke rozruchowa, zuzycie paliwa i
oddziatywanie na $rodowisko.

Firma Volvo Car Corporation nie ponosi
odpowiedzialnosci z tytutu gwaranciji, jezeli
nie bedzie stosowany olej silnikowy o zale-
canej klasie i lepkosci.

Firma Volvo zaleca dokonywanie wymiany
oleju w autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

W samochodach Volvo wykorzystywane sa
rézne systemy ostrzegajace o niskim/wysokim
ci$nieniu lub niskim/wysokim poziomie oleju
silnikowego. W niektérych wersjach zastoso-
wano czujnik ci$nienia oleju silnikowego wraz

z lampka ostrzegawczg cisnienia oleju. W
innych wersjach znajduje sie czujnik poziomu
oleju, a kierowca jest informowany o niepra-
widtowosciach za posrednictwem symbolu
ostrzegawczego w zespole wskaznikéw oraz
komunikatu tekstowego na wyswietlaczu. W
jeszcze innych wersjach samochodu wyste-
puja oba warianty. Szczegétowych informacji
udzieli autoryzowana stacja obstugi Volvo.

Olgj silnikowy i filtr oleju wymienia sie zgodnie
z terminarzem obstugi okresowej podanym w
ksiazce ,,Program obstugi Volvo i rejestr prze-
gladow”.

Dopuszczalne jest stosowanie oleju o klasie
wyzszej niz podana. Jezeli samochdéd jest eks-
ploatowany w niekorzystnych warunkach,
firma Volvo zaleca stosowanie oleju o wyzszej
klasie, patrz strona 326.

Informacje dotyczace ilosci oleju, patrz
strona 327.
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Silnik z miarka poziomu oleju’

G045538

Silnik benzynowy.

o Miarka poziomu oleju w silniku benzyno-
wym.

@ Wiew oleju silnikowego.

G044517

Silnik wysokoprezny.

o Miarka poziomu oleju, 4-cyl. silniki wyso-
koprezne.

@ Wiew oleju silnikowego.

Regularne sprawdzanie poziomu oleju w sil-
niku jest szczegodlnie wazne w okresie do
pierwszej wymiany oleju.

Sprawdzenia poziomu oleju w silniku nalezy
dokonywac nie rzadziej, niz co 2 500 km.
Pomiar jest najdoktadniejszy przed uruchomie-
niem zimnego silnika. Pomiar wykonany bez-
posrednio po wytaczeniu silnika jest niedo-
ktadny. Wykazywany bedzie zbyt niski poziom

1 Dotyczy tylko silnikéw benzynowych i 4-cyl. silnikéw wysokopreznych.

oleju, ktory nie zdazyt jeszcze sptyngé do miski
olejowe;.

G020336

Poziom oleju musi zawierac sie w zaznaczonym
polu miarki.

Pomiar i uzupetnienie w razie potrzeby

1. Upewni¢ sie, ze samochod stoi na pozio-
mym podtozu. Po wytaczeniu silnika trzeba
odczekac przynajmniej 5 minut, aby olej
mogt sptynaé do miski olejowe;j.
Wyciggna¢ miarke poziomu oleju i wytrze¢.
Ponownie wtozy¢ miarke.

Wyja¢ miarke i odczyta¢ poziom.
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5. Jezeli poziom jest bliski oznaczenia MIN, Silniki z elektronicznym czujnikiem
nalezy dolac¢ 0,5 litra oleju. Jezeli poziom poziomu oleju?
jest znacznie nizszy, trzeba dola¢ odpo-
wiednig dodatkowg ilos¢.
6. W razie potrzeby, po przejechaniu niewiel-

kiej odlegtosci, ponownie sprawdzi¢
poziom oleju. Nastepnie powtérzyé kroki 1
-4.

W\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie napetnia¢ powyzej oznaczenia
MAX. Poziom nigdy nie powinien znajdo-
wac sie powyzej oznaczenia MAX lub poni-
zej oznaczenia MIN, poniewaz mogtoby to
doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

P\ OSTRZEZENIE Wiew oleju.®

o
2o
-
%
=
e

G044585

Komunikat i wykres na wyswietlaczu.
4 @ Komunikat

@ Poziom oleju silnikowego

Nie dopusci¢ do rozlania oleju na goracy Dopoki na wy$wietlaczu nie pojawi si¢ komu- ) o

kolektor wylotowy, poniewaz grozi to poza- nikat, nie trzeba podejmowaé zadnych dziatan ~ Poziom oleju jest sprawdzany za pomoca elek-

rem. zwigzanych z poziomem oleju silnikowego, tronicznej miarki poziomu oleju z pokrettem
patrz ilustracja ponizej. przy wytgczonym silniku, patrz strona 72.

W\ OSTRZEZENIE

Jezeli pojawi sie komunikat Wymagany
serwis oleju, nalezy udac¢ sie do stacji
obstugi. Poziom oleju moze byc¢ zbyt
WysOKi.

2 Dotyczy tylko 5-cyl. silnika wysokopreznego.
3 Silniki z elektronicznym czujnikiem poziomu oleju nie majg miarki poziomu oleju (5-cyl. silnik wysokoprezny).
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@ WwAzZNE

W razie pojawienia sie komunikatu Niski
poz. oleju, Uzup. olej, dolaé tylko 0,5 litra.

Poziom oleju jest wykrywany przez uktad
tylko podczas jazdy. Uktad nie jest w stanie
wykry¢ zmian poziomu od razu po uzupet-
nieniu lub spuszczeniu oleju. Samochéd
musi przejechaé okoto 30 km, aby poziom
oleju byt wyswietlany prawidtowo.

WA\ OSTRZEZENIE

Nie dolewac oleju, jezeli wyswietlany jest
poziom napetnienia (3) lub (4), jak pokazano
na ponizszej ilustracji. Poziom nigdy nie
moze znajdowac sie powyzej oznaczenia
MAX lub ponizej oznaczenia MIN, poniewaz
mogtoby to doprowadzi¢ do uszkodzenia
silnika.

WA\ OSTRZEZENIE

Nie dopusci¢ do rozlania oleju na goracy
kolektor wylotowy, poniewaz grozi to poza-
rem.

4 W zaleznosci od rodzaju silnika.

Pomiar poziomu oleju

Jezeli konieczne jest sprawdzenie poziomu
oleju, nalezy postepowac zgodnie z opisang
ponizej procedura.

1. Wybra¢ pozycje Il kluczyka, patrz
strona 170.

2. Obroci¢ pokretto na lewej dzwigni prze-
tacznikéw w potozenie Poz. oleju siln.
Czekai....
> Zostanie wtedy wyswietlona informacja

o poziomie oleju silnikowego.

Cyfry 1 — 4 reprezentujg poziom napetnienia. Nie
dolewac oleju, jezeli wyswietlony jest poziom
napetnienia (3) lub (4). Zalecany poziom napetnie-
nia to 4.

Uzupetnianie ptynu do spryskiwaczy

G020335

Zbiornik ptynu do spryskiwaczy®.

Spryskiwacze szyby oraz reflektoréw maja
wspolny zbiornik ptynu.

Informacje na temat pojemnosci, patrz tabela
Ptyny na stronie 329.

Wlew ptynu w wersjach z silnikiem 4-
cylindrowym i silnikiem wysokopreznym.

E Wlew ptynu w wersjach z silnikiem 5-
cylindrowym.

W sezonie zimowym nalezy stosowac nisko-
krzepnacy roztwor ptynu do spryskiwaczy
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szyb, aby nie nastgpito zamarznigcie ptynu w przestrzegac proporcji mieszania koncentratu . WAZNE
pompie, zbiorniku lub przewodach. niskokrzepnacego z woda witasciwych dla ) L .
przewazajacych warunkow pogodowych. Nie ® Duza zawartosc chloru, chlorkéw i
wolno dolewaé do ukfadu chtodzenia same;j innych soli moze powodowac korozje w
) . ) wody. Ryzyko zamarzniecia wzrasta zaréwno uktadzie chodzenia.
ir:éiizf 3%%%?22?3?3&%&?:; prysid- przy zbyt matej, jak i przy zbyt duzej zawartosci ® Nalezy zawsze stosowac zalecany
: koncentratu niskokrzepnacego. przez Volvo ptyn chtodzacy przeciw-
dziatajacy korozji.
Wskazoéwka! Uzupetniajac ptyn do spryskiwa- e Mieszanka powinna zawiera¢ 50%
czy nalezy réwniez wyczyscic¢ piéra wyciera- wody i 50% plynu chtodzacego.
czek. . . ;
® Ptyn chtodzacy nalezy wymieszac z
woda wodociggowa o odpowiedniej
Sprawdzanie poziomu i uzupetnianie jakosci. W razie jakichkolwiek watpli-
pltynu w uktadzie chtodzenia silnika wosci zwigzanych z jakoscig wody

nalezy zastosowac gotowa mieszanke
ptynu chtodzacego zgodna z zalece-
niami Volvo.

® Przy wymianie ptynu chtodzacego lub
elementéw ukfadu chtodzenia nalezy
wyptukac uktad do czysta wodag wodo-
ciggowa o odpowiedniej jakosci lub
przeptukac¢ go gotowa mieszanka ptynu
chtodzacego.

® Silnik wolno uruchamia¢ wytacznie z
prawidtowo napetnionym ukfadem
chtodzenia. W przeciwnym razie moga
wystapi¢ zbyt wysokie wartosci tempe-
ratury, ktére grozg uszkodzeniem (pek-
nieciem) gtowicy cylindrow.

G020334

Podczas dolewania stosowac sie do zalecen
podanych na opakowaniu ptynu. Nalezy $cisle
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Informacje na temat pojemnosci oraz standar-
déw dotyczacych jakosci wody, patrz
strona 329.

Poziom ptynu chtodzacego nalezy
regularnie sprawdzaé

Poziom ptynu powinien miescic sie pomiedzy
znakami MIN i MAX na zbiorniku wyréwnaw-
czym. Zbyt niski poziom ptynu moze powodo-
wac lokalne wzrosty temperatury, grozace usz-
kodzeniem (pekaniem) gtowicy silnika. Jezeli
poziom ptynu opadnie ponizej znaku MIN,
nalezy go uzupetnic.

W\ OSTRZEZENIE

Ptyn w uktadzie chtodzenia silnika moze byé
bardzo goracy. Jezeli zajdzie potrzeba uzu-
petnienia ptynu, gdy silnik jest rozgrzany,
nalezy zakretke zbiornika wyréwnawczego
odkrecac powoli, stopniowo uwalniajgc
nadci$nienie.

Silnik wolno uruchamia¢ wytacznie z pra-
widtowo napetnionym uktadem chtodzenia.
W przeciwnym razie moga wystapi¢ zbyt
wysokie wartosci temperatury, ktére groza
uszkodzeniem (peknieciem) gtowicy cylind-
réow.

Sprawdzanie poziomu i uzupetnianie
ptynu w uktadzie hamulcowym i
sprzegtowym

G020333

Ptyn uktadu hamulcowego i sprzegtowego
znajduje sie w jednym zbiorniku®. Poziom ptynu
powinien zawiera¢ sie pomiedzy znakami

MIN i MAX. Poziom ptynu nalezy regularnie
kontrolowa¢. Wymiana ptynu zalecana jest co
drugi rok lub przy okazji co drugiego przegladu
okresowego.

Informacje na temat pojemnosci oraz zaleca-

nych ptynéw, patrz tabela Ptyny na stronie
329.

5 Umiejscowienie zbiornika zalezy od tego, czy kierownica jest po lewej, czy po prawej stronie.

Jezeli hamulce sg intensywnie uzywane (np. w
warunkach jazdy goérskiej) lub jesli samochod
eksploatowany jest w klimacie tropikalnym o
duzej wilgotnosci, wéwczas ptyn hamulcowy
nalezy wymienia¢ co rok.

ACRGHFENE

Gdy poziom ptynu hamulcowego w zbior-
niku spadnie ponizej znaku MIN, do chwili
jego uzupetnienia nie wolno kontynuowac
jazdy.

Nalezy ustali¢ przyczyne ubytku ptynu.

Sprawdzanie poziomu i uzupetnianie
ptynu w obwodzie wspomagania
uktadu kierowniczego

Poziom ptynu nalezy regularnie kontrolo-
wac.

Ptyn nie wymaga okresowej wymiany. Informa-
cje dotyczace ilosci oraz doboru ptynu, patrz
strona 329.

W przypadku awarii wspomagania w uktadzie
kierowniczym lub koniecznos$ci holowania
samochodu z wytgczonym silnikiem, kierowa-
nie jest nadal mozliwe. Jednak kierownica
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bedzie stawiac¢ znacznie wigkszy niz zazwyczaj
opdr i skrecenie két wymagaé bedzie wiek-
szego wysitku.
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Piéra wycieraczek

—_ N
4

G020330

Pidra obu wycieraczek sg réznej dtugosci.
Piéro wycieraczki po stronie kierowcy jest
dtuzsze niz po stronie pasazera.

Czyszczenie
Informacje na temat czyszczenia piér wyciera-
czek i szyby przedniej, patrz strona 236.

@ WwAZNE

Nalezy regularnie sprawdzac stan pior
wycieraczek. Zaniedbanie skraca zywot-
nos$¢ pidr wycieraczek.

258

Wymiana pidr wycieraczek szyby
przedniej

Qﬁ'

G020329

3.

Podnies¢ ramie wycieraczki.

Nacisna¢ przycisk na mocowaniu piéra

wycieraczki i wysung¢ piéro prosto (1),

réwnolegle do ramienia.

Wsuna¢ (2) nowe pioéro, az rozlegnie sie

klikniecie.

> Sprawdzi¢ (3), czy piéro wycieraczki jest
prawidtowo zamocowane. Opusci¢
ramie wycieraczki na szybe.

Wymiana pidra wycieraczki szyby tylnej

.’i

»

G014732

Odchyli¢ ramie wycieraczki do gory.

Zdja¢ piéro wycieraczki z uchwytu, pocig-
gajac je w kierunku szyby tylnej.

Wocisna¢ na miejsce nowe pioro.
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> Sprawdzi¢, czy pioro jest prawidtowo
zatozone. Opusci¢ ramie wycieraczki na
szybe.
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Uwagi eksploatacyjne

Na trwatos¢ i funkcjonowanie akumulatora
moga mie¢ wptyw takie czynniki, jak warunki
jazdy, sposéb prowadzenia samochodu, cze-
stotliwos¢ rozruchéw silnika, warunki klima-
tyczne itp.

e Nie wolno odtgczaé¢ akumulatora, gdy sil-
nik samochodu pracuije.

® Zaciski przewoddw akumulatora powinny
by¢ prawidtowo podtaczone i dokrecone.

W\ OSTRZEZENIE

® We wnetrzu akumulatora znajduje sie
wysoce podatna na eksplozje miesza-
nina wodoru i tlenu. Do spowodowania
eksplozji akumulatora wystarczy jedna
iskra, ktéra moze powsta¢ w wyniku
nieprawidtowego podtaczenia prze-
wodu pomochniczego.

e Akumulator miesci kwas siarkowy,
ktéry moze spowodowaé powazne
oparzenia.

e Jezeli kwas dostanie si¢ do oczu, na
skore lub ubranie, nalezy zmy¢ go duza
iloscig wody. W przypadku rozprysnie-
cia sie kwasu do oczu, nalezy natych-
miast zasiegna¢ porady lekarza.

Wielokrotne catkowite roztadowanie aku-
mulatora skraca jego trwatos¢.

Na trwato$¢ akumulatora majg wptyw takie
czynniki, jak warunki jazdy i klimat. Poczat-
kowa pojemnos¢ akumulatora zmniejsza sie
z czasem i z tego powodu nalezy akumula-
tor dotadowac¢ po dtuzszym okresie, kiedy
samochdd nie jest uzywany lub jezdzi tylko
na krotkie odlegtosci. Bardzo niskie tempe-
ratury majg negatywny wptyw na pojem-
nos$¢ poczatkowa.

Aby utrzymac¢ akumulator w dobrym stanie,
zaleca sie dokonywanie raz na tydzien przy-
najmniej 15-minutowych przejazdéw lub
podtaczanie do urzgdzenia podtadowujg-
cego.

Utrzymywanie petnego natadowania aku-
mulatora zapewnia jego maksymalng
zywotnos$é.

Symbole na obudowie akumulatora

Stosowaé okulary
ochronne.

Szczegotowe informacije
w instrukcji obstugi samo-
chodu.

Przechowywaé¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Zawiera zracy kwas.
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Nie zbliza¢ sie ze zrédtem
iskrzenia lub otwartym
ogniem.

Niebezpieczenstwo eks-
plozji.

Trzeba odda¢ do recy-
klingu.

G044513

Zuzyty akumulator musi byé poddany recy-
klingowi w sposéb zgodny z zasadami
ochrony $rodowiska, poniewaz zawiera on
otéw.

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. [WAsH

Wymiana akumulatora

Wymontowanie

1.

3.
4.

Wyija¢ kluczyk z pilotem zdalnego stero-
wania z wyfacznika zaptonu.

Przed dotknieciem ktéregokolwiek z bie-

gundéw akumulatora odczekaé co najmniej

5 minut.

> Uktad elektryczny samochodu musi
zapisa¢ niezbedne informacje w modu-
tach sterujacych.

Zdjac pokrywe.
Odtaczy¢ czarny przewdd ujemny.

W\ OSTRZEZENIE

Przewod dodatni i ujemny nalezy podtaczaé
i odtgcza¢ w prawidtowej kolejnosci.

Odtaczy¢ czerwony przewdd dodatni.

Zdja¢ przednig $ciane schowka na akumu-
lator przy uzyciu srubokretu.

Odczepié¢ przewdd wentylacyjny od aku-
mulatora.

Zwolni¢ obejme mocujaca akumulator.
Wyjaé akumulator.

Zamontowanie

1.
2.
3.

7.

Wiozy¢ akumulator na miejsce.

Dokreci¢ obejme mocujacg akumulator.
Podtaczy¢ przewod wentylacyjny.

> Sprawdzi¢, czy jest prawidtowo podta-

czony do akumulatora i wylotu w nad-
woziu.

Zatozy¢ przednig $ciane schowka na aku-
mulator.

Podtaczy¢ czerwony przewdd dodatni do
zacisku akumulatora.

Podtaczy¢ czarny przewdéd ujemny do
zacisku akumulatora.

Zatozy¢ pokrywe akumulatora.

Wiegcej informaciji na temat akumulatora samo-
chodu - patrz strony 203 i 335.

DRIVe Start/Stop*

Samochody z funkcjg Start/Stop sa wyposa-
zone w dwa akumulatory 12 V — akumulator
rozruchowy o duzej mocy i akumulator pomoc-
niczy wspomagajacy dziatanie funkcji
Start/Stop podczas uruchamiania samochodu.

Wiecej informaciji na temat funkcji Start/Stop —
patrz strona 183.
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Rozru- Pomochi- Tymczasowe ograniczenie dziatania funkcji zaleca sie kontakt z autoryzowang stacjag
chowy czy Start/Stop z powodu duzego poboru pradu obstugi Volvo.
oznacza, ze: . WAZNE
Prad zim- 760 120 ®  Silnik uruchamia sie automatycznie' bez o , L
nego rozru- weisniecia pedatu sprzegta przez kie- W razie nieprzestrzegania ponizszej instruk-
chu?, CCA rowce cji funkcja Start/Stop moze tymczasowo
A) ’ przestaé¢ dziata¢ po podtaczeniu zewnetrz-
nego akumulatora lub tadowarki do akumu-
Wymiary®, 278x175x19  150x90x106 latorow:
dt.xszer.xw 0 e Ujemnego bieguna gtéwnego akumula-
ys. (mm) tora samochodu nie wolno nigdy wyko-
. L rzystywac do podtaczenia zewnetrz-
Pojemno$c 70 8 nego akumulatora lub tadowarki do
(Ah) akumulatoréw — jako punkt masowy

A Zgodnie z normg SAE.
B Najwieksza mozliwa wielko$¢.

® Im wyzszy pobér pradu w samochodzie
(dodatkowe chtodzenie/ogrzewania
itd.), tym wiecej trzeba natadowac aku-
mulator = zwigkszone zuzycie paliwa.

e Gdy poziom natadowania akumulatora
spadnie ponizej minimalnej dopusz-
czalnej wartosci, funkcja Start/Stop
zostanie wytgczona.

G041625

1 . Akumulator rozruchowy? 2. Akumulator pomoc-
niczy

Akumulator pomocniczy nie wymaga zwykle
wiecej obstugi niz zasadniczy akumulator roz-
ruchowy. W przypadku pytan lub probleméw
nalezy skontaktowac sie ze stacjg obstugi —

1 Automatyczne uruchomienie moze nastapi¢ tylko wtedy, gdy dZzwignia zmiany biegdw znajduje sie w pofozeniu neutralnym.

2 Akumulator opisano szczegétowo na stronie 260.

(uziemienie) wolno wykorzysta¢ wytacz-
nie podwozie (rame) samochodu.

Patrz punkt dotyczacy uruchamiania za
pomocg akumulatora wspomagajacego,
gdzie opisano sposoéb podtaczenia zacis-
kéw przewodow.
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Jezeli akumulator roztaduje sie do tego
stopnia, ze wszystkie przyrzady beda
,czarne” i samochod bedzie w zasadzie
pozbawiony wszystkich normalnych funkciji
elektrycznych, a do uruchomienia silnika
zostanie w zwigzku z tym wykorzystany
akumulator zewnetrzny lub tadowarka do
akumulatoréw, nastgpi wtaczenie funkcji
Start/Stop. Bedzie wtedy mozliwe automa-
tyczne wylaczenie silnika, ale w przypadku
automatycznego wytgczenia funkcja
Start/Stop moze nie by¢ w stanie automa-
tycznie uruchomic silnika z powodu niedo-
statecznego poziomu natadowania akumu-
latora.

W celu zagwarantowania udanego automa-
tycznego uruchomienia silnika po jego auto-
matycznym wytaczeniu trzeba najpierw
natadowac¢ akumulator. W temperaturze
otoczenia wynoszacej +15 °C akumulator
trzeba tadowac przez co najmniej

1 godzine. W przypadku nizszej tempera-

tury otoczenia zaleca sie czas tadowania
wynoszacy 3-4 godziny. Zaleca sie fadowa-
nie akumulatora za pomocg zewnetrznej
tadowarki do akumulatoréw.

Jezeli nie jest to mozliwe, zaleca sig tym-
czasowe wytgczenie funkcji Start/Stop do
czasu odpowiedniego natadowania akumu-
latora.

Wiegcej informaciji na temat tadowania aku-
mulatora, patrz punkt ,Akumulator” w roz-
dziale ,,Obstuga techniczna samochodu”.
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Uwagi ogéine
Dane dotyczace rodzajéw zaréwek, patrz
strona 335.

Ponizsza lista podaje umiejscowienie zarowek
i innych zZrodet Swiatta specjalnego typu lub
takich, ktérych wymiany powinien dokonywac
wytgcznie odpowiednio przygotowany warsz-
tat:

o Aktywne reflektory ksenonowe — ABL
(Swiatta ksenonowe)

e Reflektory ksenonowe (Swiatta kseno-
nowe)

Swiatta do jazdy dziennej (DRL) w spojlerze

Kierunkowskazy, lampki w zewnetrznych
lusterkach wstecznych i oswietlenie ase-
kuracyjne

® Lampki do czytania, oSwietlenie podtogi i
os$wietlenie schowka w desce rozdzielczej

Gorna lampka oswietlenia kabiny
Swiatto hamowania

WA\ OSTRZEZENIE

Czynnosci zwigzane z wymiang zaréwek w
reflektorach ksenonowych musza byé
wykonywane w warsztacie — zaleca si¢ sko-
rzystanie z autoryzowanej stacji obstugi
Volvo. Podczas wykonywania przy swiat-
fach ksenonowych nalezy zachowac jak naj-
dalej idacg ostroznosc¢, poniewaz reflektory
tego typu sa wyposazone w obwoéd wyso-
kiego napiecia.

@ waAzNE

Nie wolno dotykaé palcami szklanej czesci
zarowki. Smar i tluszcz przeniesiony z pal-
coéw w wyniku rozgrzania odparowuje i
pokrywa odbtysnik reflektora, powodujac
jego uszkodzenie.

Wymiana zaréwek przednich swiatet

¥

G019599

Wszystkie zarowki przednich swiatet (oprécz
przeciwmgielnych) wymienia si¢ po wyjeciu
przedniej lampy zespolonej, ktérg odczepia sie
od strony komory silnika.

Wyjmowanie lampy zespolonej

1. Wyja¢ kluczyk z pilotem zdalnego stero-
wania i obréci¢ przetacznik $wiatet do
potozenia 0.

2. Wyciagna¢ trzpien blokady.

@ WwAZNE

Podczas roztagczania nie ciagna¢ za prze-
wod elektryczny, tylko za ztacze.
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3. Pociagnac¢ lampe w bok i wyciggna¢ do
przodu.
4. Odfaczyé¢ ztacze elektryczne, naciskajac

zaczep kciukiem, jednoczesnie odciggajac
ztacze drugg reka.

o
s
2
3
1=
9}

5. Umiesci¢ lampe na miekkim podtozu, aby
nie dopusci¢ do zarysowania klosza.

Zamocowanie lampy zespolonej

1. Podtaczy¢ ztgcze elektryczne, wtozyé
lampe na miejsce i wsung¢ trzpien bloku-
jacy. Sprawdzi¢, czy trzpien zostat prawid-
fowo wtozony.

2. Sprawdzi¢ dziatanie $wiatet.

Lampe nalezy prawidtowo podtaczy¢ i zamo-
cowac przed wtgczeniem $wiatet lub wtoze-
niem kluczyka do wytgcznika zaptonu.

Swiatta mijania

G019131

Zdejmowanie pokrywy i wyjmowanie
zaréowki
1. Wyja¢ catg lampe zespolong, patrz
strona 264.
2. Odchyli¢ na bok zaczepy mocujace i zdjaé
tylng pokrywe.
3. Odtaczy¢ ztacze elektryczne od zardwki.

Zwolni¢ zacisk sprezynowy przytrzymu-
jacy zarowke. Wcisnaé zaréwke do
$rodka/w dét.

Wyja¢ zaréwke z oprawy.

Wktadanie nowej zarowki

1.

Wiozy¢ nowa zardwke. Pasuje tylko w jed-
nej pozyciji.

Nacisna¢ zacisk sprezynowy do $rodka/do
gory i nieco w prawo, aby wskoczyt we
wtasciwe miejsce.

Wecisna¢ ztacze elektryczne.
Zatozy¢ plastikowa pokrywe.

Zatozy¢ lampe zespolona, patrz
strona 264.

»»
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Drogowe swiatto halogenowe

G019136

Zamocowac oprawe zarowki. Pasuje tylko
w jednej pozyciji.

Zatozy¢ pokrywe znajdujaca sie nad lampa
zespolona, obracajac jg zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara.

Zatozy¢ lampe zespolonag, patrz
strona 264.

Swiatta pozycyjne/postojowe

Na ilustracji przedstawiono zardwke halogenowa.

1. Wyja¢ catg lampe zespolona, patrz
strona 264.

2. Zdja¢ pokrywe znajdujgca sie nad lampa
zespolona, obracajac jg przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara.

3. Reflektor lewy:
Obréci¢ oprawe zaréwki w lewo.
Reflektor prawy:
Obroci¢ oprawe zaréwki w prawo.

4. Wyjac¢ oprawe zarowki i wymienic
zaréwke.

PISGAN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

@/0

@
\%%D

G019145

Zdja¢ catg lampe, patrz strona 264.

Zdja¢ pokrywe znajdujgcg sie nad lampg
zespolona, obracajac jg przeciwnie do
ruchu wskazoéwek zegara.

3. Wyjac oprawe zaroéwki i wymienic
zaréwke.

4. Wcisna¢ na miejsce oprawe zarowki.
Poprawnemu zamocowaniu oprawy towa-
rzyszy Klikniecie.

5. Zatozy¢ pokrywe znajdujaca sie nad lampag
zespolong, obracajac jg zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.

6. Zatozy¢ lampe zespolona, patrz
strona 264.

Reflektory aktywne ABL* sg wyposazone w
Swiatto pozycyjne (LED), ktére nie podlega
wymianie.




Wymiana zaréwek |

Kierunkowskazy

Swiatta obrysowe

Swiatta przeciwmgielne

LT

GOt 9605q

1. Zdjag¢ cata lampe, patrz strona 264.

2. Obroci¢ oprawe zarédwki w lewo i wyciag-
nac.

3. Wocisna¢ zaréwke w oprawe, obréci¢ w
lewo i wyciagnac z oprawy.

4. Wtozy¢ nowa zarowke i zamocowac
oprawe w obudowie lampy.

5. Zatozy¢ lampe zespolong, patrz
strona 264.

1. Zdja¢ catg lampe, patrz strona 264.

2. Obroci¢ oprawe zaréwki w lewo i wyciag-

ng¢. Wymieni¢ zaréwke.

3. Zamocowac oprawe zaréwki. Pasuje tylko

w jednej pozyciji.

4. Zatozy¢ lampe zespolona, patrz

strona 264.

—_

A

w

S

Wytaczy¢ wszystkie Swiatta i ustawi¢ klu-
czyk z pilotem zdalnego sterowania w
pozycji 0.

Podwazy¢ pokrywe Srubokretem, jak
pokazano na ilustracji (pionowo), naciska¢
pionowo, aby rozpig¢ zaczep pod
pokrywa.

Chwyci¢ pokrywe za krawedz i wyciagnac
prosto na zewnatrz.

Odkreci¢ wkret mocujacy lampe i wyjaé ja.

Obréci¢ zarowke przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara i wyciagnac ja.

09 Obstuga techniczna samochodu @
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Wiozy¢ nowa zaréwke i obrocié zgodniez 2. Zdjaé panel ostonowy (A lub B) po odpo- Rozmieszczenie zaréwek w tylnej
ruchem wskazéwek zegara. (Ksztatt wiedniej stronie bagaznika w celu uzyska- oprawie
gniazda oprawy odpowiada ksztattowi nia dostepu do zaréwek.
stopy Zaréwki.) 3. Zaréwki rozmieszczone sg w oddzielnych @ o /
Zamocowac¢ oprawe zarowki. Znak TOP oprawach.
na op?rawie zaréwki musi by¢ skierowany 4. Odlaczyé zlacze elektryczne oprawy
do gory. zaréwki.
Wyjmowanie oprawy zaréwek 5. Scisnaé dwa zaczepy i wyja¢ oprawe.
6. Wymieni¢ zarowke. e
7. Podtaczyc¢ ztacze elektryczne.
8. Wocisna¢ oprawe na miejsce i zatozy¢ panel

ostonowy (A lub B).

0
F-oe

Jezeli po wymianie zaréwki nadal wyswiet-
lany jest komunikat usterki, nalezy skontak-
towa¢ sie z autoryzowana stacjg obstugi
Volvo w celu naprawy usterki.

%o
o—
e—
e_

Oprawa zardwek.

G018058

G019166

Wszystkie zarowki w tylnej lampie zespolone;j . WAZNE

wymienia si¢ od strony bagaznika.

Y © ybag Przewdd elektryczny diodowego Swiatta
hamowania jest wtopiony w gorng oprawe
zarowki. Nie mozna go wyjaé.

1. Wylaczy¢ wszystkie Swiatta i ustawié klu-
czyk z pilotem zdalnego sterowania w
pozycji 0.

268
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@ Diodowe $wiatto hamowania Oswietlenie tablicy rejestracyjnej Przestrzen bagazowa

@ Swiatta pozycyijne

9 Swiatta pozycyjne/postojowe
@ Kierunkowskazy

@ Swiatto cofania

@ Tylne $wiatto przeciwmgielne (tylko po jed-
nej stronie)

Tylne $wiatto przeciwmgielne zapala sie
tylko w lewej tylnej lampie zespolonej w
samochodzie z kierownica z lewej strony i w
prawej tylnej lampie zespolonej w samo-
chodzie z kierownica z prawej strony. 1. Wytaczy¢ wszystkie Swiatta i ustawi¢ klu- 1. Wsuna¢ koncowke wkretaka i delikatnie
czyk z pilotem zdalnego sterowania w przekrecic, wypychajac lampke.
pozycji 0.

N
G014852

Wyja¢ przepalong zaréwke.
2. Przy uzyciu wkretaka wykreci¢ wkrety

. Wiozvé s arbwke.
mocujace. 0zyC nowa zarowke

Ostroznie zdemontowaé klosz lampki.
Wymieni¢ zaréwke.

Zamocowac i przykrecic klosz lampki.
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Podswietlenie lusterka
kosmetycznego*

G020253

Wyjmowanie lusterka

1. Wsuna¢ koncéwke wkretaka pod dolng
krawedz lusterka w pofowie jej dtugosci.
Ostroznie podwazy¢ i wypchna¢ zaczep
do gory.

2. Wsuwajac koncéwke wkretaka pod
boczne krawedzie lusterka (przy czarnych
elementach gumowych), ostroznie podwa-
zy¢ je do gory, uwalniajac w efekcie dolng
krawedz lusterka.

3. Ostroznie odczepi¢ i wyjac lusterko z
pokrywa.
4. Wyjac przepalong zaréwke i wtozy¢ nowa.

Zamocowanie lusterka

1.

Jako pierwsze wcisnaé trzy zaczepy w gor-
nej krawedzi lusterka.

Nastepnie wcisnac¢ trzy zaczepy w dolnej
krawedzi lusterka.




Bezpieczniki |

Uwagi ogéine

W celu zabezpieczenia instalacji elektrycznej w
samochodzie przed uszkodzeniem w wyniku
zwarcia lub przeciazenia, wszystkie obwody i
urzadzenia elektryczne chronione sg bezpiecz-
nikami.

Bezpieczniki w samochodzie umieszczone sg
w dwoch miejscach:

e Skrzynka przekaznikéw i bezpiecznikdw w
komorze silnika.

o Skrzynka przekaznikow/bezpiecznikow w
kabinie samochodu.

Wymiana bezpiecznika

Jezeli przestaje dziata¢ jakie$ urzadzenie lub
funkcja elektryczna, to prawdopodobnie
nastgpito chwilowe przecigzenie obwodu i
przepalenie bezpiecznika.

1. Naschemacie rozmieszczenia bezpieczni-
kéw zlokalizowaé przepalony bezpiecznik.

2. Wyciagna¢ bezpiecznik i obejrze¢ go z
boku, sprawdzajac, czy zakrzywiony prze-
wodnik nie zostat przepalony.

3. Jezeli jest przepalony, wtozy¢ nowy bez-
piecznik o takim samym kolorze i pradzie
znamionowym.

W kazdej skrzynce znajduja sie takze bez-
pieczniki zapasowe. Jezeli ten sam bezpiecz-
nik przepala sig regularnie, oznacza to, ze w
jego obwodzie elektrycznym jest uszkodzenie.
W takim wypadku firma Volvo zaleca zwréce-
nie sie do autoryzowanej stacji obstugi Volvo w
celu sprawdzenia i naprawy.

W\ OSTRZEZENIE

Podczas wymieniania bezpiecznika nie
wolno uzywac¢ bezpiecznikow o natezeniu
wyzszym niz zalecane lub obcych przed-
miotéw. Moze to spowodowac znaczne
uszkodzenie uktadu elektrycznego samo-
chodu i doprowadzi¢ do pozaru.

09 Obstuga techniczna samochodu @

09
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Skrzynka przekaznikéw i bezpiecznikéw w komorze silnika

G007446

W skrzynce bezpiecznikow umieszczonej w
komorze silnika znajduje sie 36 gniazd bez-
piecznikéw. Przepalony bezpiecznik nalezy
zastgpi¢ nowym o takim samym kolorze i nate-
zeniu znamionowym.

e Bezpieczniki 19-36 sa typu ,,Mini Fuse”.

® Pozycje 7-18 sg bezpiecznikami typu
~JCASE”, ktérych wymiane nalezy zleci¢
warsztatowi.'

1 Zaleca sie kontakt z autoryzowang stacjg obstugi Volvo.

® Bezpieczniki 1-6 sg typu ,Midi Fuse” i
musza by¢ wymieniane wytacznie w staciji
obstugi.’

Po wewnetrznej stronie pokrywy znajduja sie

szczypce, ktére utatwiajg procedure wyjmo-

wania i wktadania bezpiecznikéw.
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Silledle ?39 e
o i
(33)
]
(357283
(36]C29)
1. Wentylator chtodzacy 50 A 6. Podgrzewanie wstepne silnika 12. Ogrzewanie szyby tylnej 30A
. . wysokopreznego (DRIVe) 60 A .
2. Wspomaganie ukfadu kierow- 13. Elektromagnes uruchamiajacy
niczego 80A Podgrzewanie wstepne silnika rozrusznika 30A
wysokopreznego (5-cyl. 70A
3. Zasilanie elektryczne skrzynki i preznego (3-cyl) 14. Instalacja elektryczna do pod-
bezpiecznikéw w kabinie 7. Pompa w uktadzie ABS 40 A faczania przyczepy* 40 A
samochodu 60 A .
8. Zawory ABS 20A 15.  Wolne miejsce —
4. Zasilanie elektryczne skrzynki o . )
bezpiecznikéw w kabinie 9. Funkcje silnika 30A 16. System audio-telefoniczny 30A
samochodu 60 A 10. Dmuchawa w uktadzie wenty- 17. Woycieraczki szyby przedniej 30A
laciji 40 A
5. Element P*TC podgrzewacza A ) 18. Zasilanie elektryczne skrzynki
DIE 80 11. Spryskiwacze reflektoréw 20A bezpiecznikéw w kabinie

samochodu 40A

»»

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 273



@ 09 Obstuga techniczna samochodu

09 | Bezpieczniki

19. Wolne miejsce
20. Sygnat dzwigkowy

21. Spalinowa nagrzewnica
dodatkowa, nagrzewnica
kabiny*

22. Wolne miejsce

23. Modut sterujacy silnika (5-cyl.
silnik benzynowy), modut ste-
rujacy skrzyni biegéw (silnik 5-
cyl.)

Modut sterujgcy skrzyni bie-
gow (silnik 4-cyl.)

24. Podgrzewany filtr paliwa (5-
cyl. silnik wysokoprezny),
oddzielacz oleju elementu PTC
(5-cyl. silnik wysokoprezny)

25. Centralny modut elektroniczny
(CEM) (Start/Stop)

26. Wytacznik zaptonu
27. Sprezarka A/C

28. Wolne miejsce

15A

20A

10A

15A

20A

10A
15A
10A

29.

30.

31.

32.

33.

Swiatta przeciwmgielne

Swiatta do jazdy dziennej

(DRL)* 15A
Pompa ptynu chtodzacego
(Start/Stop) 10A

Regulator napigcia, alternator
(4-cyl. silnik benzynowy) 10A

Wiryskiwacze (5-cyl. silnik
benzynowy), zawor sterujacy
turbosprezarki (5-cyl. silnik
wysokoprezny), czujnik
poziomu oleju (5-cyl. silnik
wysokoprezny)

Zawor sterujacy przeptywem

paliwa (DRIVe), masowy prze-
ptywomierz powietrza (DRIVe),

silnik sterujacy turbosprezarki

(DRIVe) 10A

Pompa podcisnienia (5-cyl. sil-

nik benzynowy), cewka prze-

kaznika pompy podci$nienia

(5-cyl. silnik benzynowy),

modut sterujacy silnika (5-cyl.

silnik wysokoprezny), pod-

grzewany filtr paliwa (DRIVe) 20A

34.

Cewki zaptonowe (silnik ben-
zynowy), przefacznik cisnie-
niowy ukfadu klimatyzaciji (sil-
nik 5-cyl.), modut sterujacy
podgrzewania wstepnego (5-
cyl. silnik wysokoprezny),
ukfad ograniczania emisji EGR
(5-cyl. silnik wysokoprezny),
pompa paliwowa (DRIVe),
sonda lambda (DRIVe), modut
sterujacy silnika (Start/Stop),
cewki przekaznikéw Start/
Stop 10A

274 = Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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35. Cewka przekaznika uktadu kli- DRIVe Start/Stop* Wiegcej informaciji na temat funkcji DRIVe Start/
matyzacji, oddzielacz oleju ele- n . Stop ~ patrz strona 183.
mentu PTC (5-cyl. silnik ben-
Zynowy), masowy przeptywo-
mierz powietrza (5-cyl. silnik
benzynowy), zawor sterujacy
turbosprezarki (5-cyl. silnik
benzynowy), solenoidy zmien-
nego rozrzadu zaworowego (5-
cyl. silnik benzynowy), wtryski-
wacze (silnik benzynowy 2,0 |),
zawor EVAP (silnik benzynowy
2,0 ), zawoér mieszanki pali-
wowo-powietrznej (silnik ben-
zynowy 2,0 ), zawor sterujacy
cisnienia paliwa (5-cyl. silnik Umiejscowienie bezpiecznikéw funkciji Start/Stop.
wysokoprezny), modut steru-
koprezny), uktad EGR silnika
(DRIVe) 15A 11M/1 Komora silnika, cen- 125
36.  Modut sterujacy silnika (silnik tralka elektryczna

benzynowy, DRIVe), czujnik 11M/2  Czujnik, monitorowanie 15
potozenia pedatu przyspiesze- akumulatora
nia (5-cyl. silnik wysoko-
preiny), sonda lambda (5_cy|_ 25 Centralny modut elektro- 10
silnik wysokoprezny) 10A niczny (CEM) (napigcie

odniesienia akumulatora

pomochniczego), silnik

wysokoprezny

44

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 275
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Skrzynka przekaznikéw i bezpiecznikéw w kabinie samochodu

G020601

W skrzynce bezpiecznikow umieszczonej w 3. Odchyli¢ czgsciowo do dotu skrzynke bez-

kabinie samochodu znajduje sie 50 gniazd
bezpiecznikdéw. Skrzynka znajduje sie pod
schowkiem w desce rozdzielczej. Znajduja sie
tu takze bezpieczniki zapasowe. Narzedzia do
wymiany bezpiecznikéw znajduja sie w
skrzynce bezpiecznikéw/przekaznikéw w
komorze silnika, patrz strona 272.

Wymiana bezpiecznika:

1. Wecisna¢ srodkowe trzpienie zaciskow (1)
na gtebokos¢ okoto 1 cm, a nastepnie
wyciggna¢ zaciski i zdjg¢ ostone skrzynki
bezpiecznikow.

2. Wykreci¢ oba przytrzymujgce skrzynke
bezpiecznikéw wkrety motylkowe (2),
obracajac je w lewo.

piecznikéw (3). Pociagna¢ w kierunku sie-
dzenia, do momentu jej zatrzymania. Cat-
kowicie opusci¢ skrzynke bezpiecznikéw.
Skrzynke bezpiecznikbw mozna catkowi-
cie odczepié.

Skrzynke bezpiecznikow zamyka sie,
wykonujgc powyzsze czynnosci w odwrot-
nej kolejnosci.

Wyijaé trzpienie ze $rodkowej czesci
zatrzaskéw. Zatozy¢ ostone skrzynki bez-
piecznikéw i wtozy¢ zatrzaski. Wtozy¢
trzpienie w zatrzaski. Spowoduije to roz-
szerzenie zatrzaskéw i unieruchomi ostone
skrzynki bezpiecznikow.
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43.

44,

45.
46.

47.

48.

System telematyczny*, sys-
tem audio, RTI*, Bluetooth*

Czotowe poduszki powietrzne
(SRS), modut sterujacy silnika
(silnik 5-cyl., DRIVe)

Gniazdo elektryczne w kabinie

Oswietlenie kabiny i schowka,
oswietlenie podtogi

Oswietlenie wnetrza, zdalne
sterowanie otwieraniem drzwi
garazowych*

Spryskiwacz tylnej szyby

15A

10A

15A

5A

5A
15A

49.
50.
5.

52.

58,
54.

Uktad SRS
Wolne miejsce

Element PTC podgrzewacza
powietrza*, cewka przekaz-
nika podgrzewanego filtra
paliwa (5-cyl. silnik wysoko-
prezny), AWD

Modut sterujacy skrzyni bie-
gow, uktad ABS

Wspomaganie kierownicy

Uktad wspomagajacy parko-
wanie*, Swiatta ksenonowe*

10A

10A

5A
10A

10A

55.

56.

57.

58.

59.
60.

Modut sterujacy uktadu
Keyless*

Odbiornik zdalnego sterowa-
nia, syrena*®

Ztacze transmisyjne (DLC),
wiacznik $wiatet hamowania

Prawe $wiatto drogowe,
cewka przekaznika $wiatet
dodatkowych*

Lewe Swiatto drogowe

Podgrzewanie fotela kierowcy

20A

10A

15A

75A

75A
15A

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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61. Podgrzewanie fotela pasazera 15A 73. Okno dachowe*, gérna kon- 84. Elektrycznie sterowany fotel
. sola o$wietlenia wnetrza, syg- pasazera 25A
62.  Okno dachowe 20A nalizacja niezapiecia paséw e o st otel
i - . : ektrycznie sterowany fote
63. Zasilanie prawych tylnych bezpl)leczengtwa .tyIr.1ych €9 kierozcy / 25 A
—" 20A dzen, przyciemnianie wew-
—= R (e Wi s A 86. Oswietlenie kabiny, o$wietle-
64.  Wolne miejsce - e nie w bagazniku, elektryczne
65. System audio, system audio- 74. Pompa paliwowa 15A fotlc?le, v;skaznlk RezIomt i
telefoniczny 5A . paliwa (2.0F) 3
75. Wolne miejsce =
66. System audio, system audio- .
telefoniczny, uktad klimatyza- 76.  Wolne miejsce -
ClJ 10A 77. Gniazdo elektryczne w bagaz-
67. Wol - _ niku, modut sterujacy, akce-
Rl soria dodatkowe* 15A
68. Uktad automatycznej kontroli .
predkosci 5A 78. Wolne miejsce -
69. Uktad Klimatyzacii, czuinik 79.  Swiatlo cofania, prTYCie"E“ia'
deszczu, przyciski systemu A RS ;,lster 2 A
BLIS*, uktad wspomagajacy wstecznego (sygnat) o
parkowanie*, DRIVe 5A 80. Wolne miejsce _
70. Wolne miejsce - 81. Zasilanie lewych tylnych drzwi 20 A
71. Wolne miejsce - 82. Zasilanie prawych przednich
72. Wolne miejsce = e 2o
83. Zasilanie lewych przednich
drzwi 25A

278 = Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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| Uwagi ogdine

System audio-telefoniczny

4 3
ABC J | \erJ

4 5 6
Oy | @y | ey
7 8 9
PORS) | \ TV J | \Wxvz
AUTO 0 SCAN

G020245

6 POWER - Przycisk, wtaczanie/wytaczanie
systemu audio

@ Wyswietlacz

© Klawiatura

@ MENU - Przejscie do struktury menu
@ Przyciski nawigacii

@ EXIT — Wyjscie ze struktury menu

@ ENTER - Wybieranie/wiaczanie/wytacza-
nie

Zintegrowany system audio-telefoniczny taczy

radioodtwarzacz i telefon samochodowy* w

jednym urzadzeniu. System ten daje sie w
prosty i wygodny sposob obstugiwac za
pomoca wspdlnego panelu sterowania i dodat-
kowych przyciskow w kierownicy* (patrz
strona 79). Aktualnie wybrane funkcje przed-
stawiane sg na wyswietlaczu (2).

Radioodtwarzacz

Wiaczanie i wytgczanie

POWER (1) wiacza/wytacza system audio.
Jezeli przed obréceniem kluczyka z pilotem
zdalnego sterowania do pozycji 0 radioodtwa-
rzacz nie zostat wytaczony, to bedzie on dzia-
ta¢ do chwili wyjecia kluczyka. Nastepnie po
obréceniu kluczyka z pilotem zdalnego stero-
wania do pozycji | zostaje wtgczony automa-
tycznie.

Menu

Niektore funkcje systemu audio-telefonicz-
nego obstugiwane sg za posrednictwem menu
ekranowego. W prawym gérnym rogu
wyswietlacza pokazywany jest aktualny
poziom struktury menu. W $srodku ekranu wid-
niejg opcje wyboru.

e Przycisk MENU (4) umozliwia dostep do
struktury menu.

® Przycisk nawigacyjny (5) umozliwia prze-
mieszczanie sie pomiedzy opcjami menu.

e Przycisk ENTER (7) umozliwia wybor/wia-
czenie/wylaczenie pozycji z menu.

e Przycisk EXIT (6) umozliwia cofanie sie w
strukturze menu. Dtugie nacisniecie przy-
cisku EXIT powoduje wyjscie ze struktury
menu.

Przyciski szybkiego dostepu

Opcje menu sa ponumerowane i dostep do
nich jest mozliwy za posrednictwem przycis-
kéw numerycznych (3). Nalezy nacisna¢ naj-
pierw przycisk MENU, a nastepnie cyfre/cyfry
odpowiadajace zadanej opcji menu.

Wyposazenie

Zestaw audio dostepny jest w réznych warian-
tach posiadajgcych odmienne funkcije.
Dostepne sg trzy wersje zestawu audio:

e Performance,

e High Performance* lub

® Premuim Sound*

Radio FM z funkcjg RDS, radio AM i odtwa-

rzacz CD stanowig jednak wyposazenie
wszystkich zestawow audio.

PEYEN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Dolby Surround Pro Logic II®"

Funkcja dzwieku przestrzennego Dolby 10
Surround Pro Logic 11® w odpowiedni sposdb

rozdziela dzwiek stereofoniczny na lewy, srod-

kowy i prawy gtosnik przedni oraz dodatkowo

na gtosniki tylne. Dzigki temu pozwala uzyskac

bardziej realistyczne brzmienie niz w tradycyj-

nym uktadzie dwukanatowym.

Dolby Surround Pro Logic 1I® oraz znak Dolby
m sg znakami handlowymi Dolby
Laboratories Licensing Corporation.

Uktad dzwieku przestrzennego Dolby
Surround Pro Logic Il System® zostat wypro-
dukowany na licencji Dolby Laboratories
Licensing Corporation.

1 W wersji Premium Sound.
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| Regulacja dzwieku

Elementy sterujace

\amiem L4 J wvooe

| 2 3

ABC DEF

4 5 6
\GHL/ \LJKLJ \mNoS

7 8 9
\PORS/ \TWV / WXz
AUTO 0 SCAN

*

a
@
L

G019805

@ VOLUME - Pokretto regulacyjne

@ AM/FM - Wybor zrodia dzwieku

0 MODE - Wybér zrédta audio, CD, AUX,
USB (np. iPod®)' i BT*

@ TUNING - Pokretto regulacyjne

@ SOUND - Przycisk przetgczania

@ Przyciski nawigacyjne — Menu

Gtosnosé

Do regulacji gtosnosci stuzy pokretto
VOLUME (1) oraz odpowiednie przyciski w kie-

rownicy (patrz strona 79). Ponadto stosownie
do predkosci jazdy dokonywana jest automa-

tyczna korekcja gtosnosci (patrz strona 288).

Wybér zrédta dzwieku
Wielokrotne naciskanie AM/FM powoduje
przetagczenie miedzy FM1, FM2 i AM.

Wielokrotne naciskanie MODE powoduje
przetagczenie miedzy CD, USB, AUX i BT.

Zewnetrzne zrédia dzwieku

AUX, USB*
Uwagi ogdlne

G021296

@ Wejscie AUX
@ Wejscie USB*
Do gniazd AUX i USB mozna podtaczy¢ zew-

netrzne zrédfo dzwigku, np. odtwarzacz
iPod®! lub MP3.

Podtaczonym do gniazda USB Zrédtem
dzwieku (odtwarzacz iPod®, MP3 lub prze-
nos$na pamie¢ USB) mozna sterowac za

1 USB wystepuje tylko w wersjach High Performance i Premium Sound systemu audio. Znak towarowy iPod jest wtasnoscig firmy Apple Computer Inc.
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pomoca elementow sterujgcych systemu
audio samochodu.

Przyciskiem MODE wybra¢ odpowiednie zew-
netrzne zrodto dzwigku.

1. W przypadku wybrania USB na wyswiet-
laczu pojawi sie komunikat Podt.
urzadzenie.

2. Podigczyé odtwarzacz iPod®, MP3 lub
pamie¢ przenosng USB do gniazda USB w
schowku w konsoli $srodkowe;j (patrz
poprzednia ilustracja).
> W czasie odczytywania listy plikéw w

urzadzeniu na wyswietlaczu widoczny
bedzie komunikat tadowanie. Moze to
chwile potrwac.

Po odczytaniu listy plikow informacije o plikach
wys$wietlone zostang na wyswietlaczu i moz-
liwe bedzie wybranie zadanego pliku.

Utwory mozna wybieraé¢ na jeden z trzech spo-
sobow:

® Przez obracanie pokrettem TUNING (4) w
lewo lub w prawo.

® Lewym albo prawym przyciskiem nawiga-
cyjnym (6) w celu wybrania zgdanego
utworu.

® Za pomoca zestawu przyciskdéw steruja-
cych przy kierownicy.

W trybie odtwarzania USB lub iPod® system
audio-telefoniczny dziata w podobny sposéb
jak przy odtwarzaniu muzyki z

odtwarzacza CD. Wigcej informaciji, patrz
strona 295.

Zestaw umozliwia odtwarzanie plikdw
muzycznych w formatach MP3, WMA i
WAV. Istniejg jednak pewne warianty tych
formatow plikow, ktdre nie sa obstugiwane
przez zestaw. Zestaw wspétpracuje rowniez
z wiekszo$cig modeli odtwarzacza iPod®
wyprodukowanych od roku 2005. Model
iPod® Shuffle nie jest obstugiwany.

Pamie¢ przenosna USB

Aby utatwic uzycie

urzadzenia przenosnego USB, nie nalezy zapi-
sywac w jego pamieci plikbw innych niz
muzyczne. Odczytanie listy plikow zawieraja-
cej nie tylko mozliwe do odtworzenia pliki
muzyczne zajmie znacznie wiecej czasu.

System obstuguje wymienne no$niki
pamieci zgodne z standardem USB 2.0 i
systemem plikow FAT32 zawierajace do
500 folderéw i 64 000 plikéw. Minimalna
pojemnos¢ pamieci to 256 MB.

Odtwarzacz MP3

Wiele odtwarzaczy MP3 posiada wtasny sys-
tem plikéw, ktéry nie jest kompatybilny z sys-
temem w tym samochodzie. Aby mozliwe byto
wykorzystanie go w systemie,

odtwarzacz MP3 musi by¢ w trybie
Urzadzenie wymienne/Pamigc¢ przenosna
USB.

iPod®

Odtwarzacz iPod® pobiera energie i jest fado-
wany ze ztgcza USB poprzez przewdd potg-
czeniowy. Jezeli jednak akumulator w odtwa-
rzaczu iPod jest catkowicie roztadowany, to
przed podtaczeniem odtwarzacza nalezy nata-
dowac jego akumulator.

W przypadku wykorzystania odtwarzacza
iPod® jako zrddta dzwieku, samochodowy
zestaw multimedialny bedzie mie¢ strukture
menu podobna do menu odtwarzacza
iPod®.

AUX

Czasami gtosnos¢ dzwieku z zewnetrznego
zrodta dzwieku AUX moze rézni¢ sie od gtos-
nosci dzwieku odtwarzanego z wewnetrznych
Zrédet dzwiegku, np. z odtwarzacza CD. Jezeli
nastawiona jest wysoka gto$nosc¢ innego
Zrédta dzwieku w zestawie audio, jakos$é
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dzwieku moze byc¢ gorsza. Aby tego uniknac,
nalezy odpowiednio ustawi¢ gtosno$¢ dzwieku
10 wychodzacego z gniazda AUX.

Jakos$¢ dzwieku moze ulec pogorszeniu,
jezeli podczas odtwarzania trwa tadowanie
akumulatora odtwarzacza MP3, dlatego
nalezy unika¢ jednoczesnego odtwarzania
muzyki i fadowania odtwarzacza.

Strumieniowa transmisja audio przez
Bluetooth®*

Uwagi ogolne

Jezeli samochdd jest wyposazony w zestaw
gtosnomowiagcy Bluetooth® i podtgczony jest
do niego telefon komoérkowy, wtedy system
audio samochodu moze odtwarzac pliki audio
przesytane bezprzewodowo z telefonu. Do
nawigacji w strukturze menu i regulacji para-
metréw dzwieku mozna wykorzystaé przyciski
na konsoli srodkowej lub przyciski sterujace
przy kierownicy*. Niektore telefony komérkowe
pozwalaja takze na przetaczanie utworéw z
telefonu.

Aby mozna byto odtwarzaé materiaty audio,
urzgdzenie musi najpierw zostaé skojarzone i
potaczone z samochodem. Informacije na

temat kojarzenia i podtaczania urzadzen, patrz
strona 311. Wymagane jest takze wybranie
BT jako zZrédta audio, patrz strona 284.

Telefon komérkowy Bluetooth® musi by¢
zgodny z profilami Audio/Video Remote
Control Profile (AVRCP) i Advanced Audio
Distribution Profile (A2DP). Telefon powi-
nien korzystac z profilu AVRCP w wersji 1.3
i profilu A2DP w wersji 1.2. W przeciwnym
razie niektoére funkcje moga nie dziatac.

Nie wszystkie telefony komoérkowe
dostepne na rynku sg w petni zgodne z funk-
cjg Bluetooth® systemu audio w samocho-
dzie. Firma Volvo zaleca kontakt z autory-
zowanym dealerem Volvo lub odwiedzenie
strony www.volvocars.com w celu uzyska-
nia informacji o zgodnosci telefonéw i zew-
netrznych odtwarzaczy multimedialnych.

Odtwarzanie
Naciskac¢ przycisk MODE, aby wybra¢ BT jako
zrédto audio.

Pliki audio mozna wybiera¢ na jeden z trzech
sposobéw:

Przez obracanie pokrettem TUNING (4) w
lewo lub w prawo.

Przyciskiem nawigacyjnym E lub ﬂ 6) w
celu wybrania zgdanego pliku audio.
Przyciskiem E lub @ w zestawie przycis-
kéw sterujacych przy kierownicy.

Ustawienia audio

Regulacja ustawien dzwigku

Kilkakrotne nacisniecie przycisku SOUND (5)
spowoduje przechodzenie pomiedzy nastepu-
jacymi opcjami. Ustawi¢ wybrang funkcje,
obracajgc pokrettem TUNING.

TONY NISKIE - Poziom tonéw niskich.

TONY WYSOKIE - Poziom tonéw wyso-
kich.

PRZOD/TYL - Réwnowaga pomigdzy
gtosnikami z przodu i z tytu kabiny.

BALANS - Réwnowaga pomiedzy gtosni-
kami po stronie prawej i lewe;.

GLOSNIK NISKOT.* — Natezenie dzwieku
z gtosnika niskotonowego. Gtosnik nisko-
tonowy musi zosta¢ wiaczony, aby moz-
liwe byto dokonywanie regulaciji, patrz
punkt Wytaczanie i wigczanie gtosnika nis-
kotonowego ponizej.

PEIGEN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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® GLOSNIK CENTR.2 - Natezenie dzwigku
z gtosnika srodkowego. Funkcja stereo
trzykanatowego lub Pro Logic [I® musi zos-
ta¢ wiaczona, aby mozliwe byto dokony-
wanie regulacji, patrz punkt Wtaczanie/
wytgczanie dzwieku przestrzennego poni-
z€j.

® SURROUND? - Efekt dzwigku przestrzen-
nego. Funkcja Pro Logic II® musi zostaé
wtgczona, aby mozliwe byto dokonywanie
regulacji, patrz punkt Ustawienia audio
ponizej.

Wyltaczanie i wigczanie gtosnika

niskotonowego

® Nacisngc¢ przycisk MENU, a nastepnie
ENTER.

® Wybra¢ Ustawienia audio... i nacisng¢
ENTER.

® Wybra¢ Giosnik niskotonowy i nacisna¢
ENTER.

2 W wersji Premium Sound.
3 Funkcja niedostepna w trybie AM i FM.
4 Niektore wersje radioodtwarzacza.

Surround?

Ustawienia dzwieku przestrzennego

QOPLIlI kreuja odpowiednie wrazenia odstu-
| chowe. Ustawienia oraz witgczenie/

wytaczenie sg dokonywane oddziel-

nie dla kazdego zrodta dzwieku.

Po wybraniu funkgiji Dolby Pro Logic II® poka-
zywany jest symbol Dolby® na wyswietlaczu.
Mozliwe sg trzy ustawienia dzwieku prze-
strzennego:

® Dolby Pro Logic Il

e 3-kanatowy

® Wyt — zwykte odtwarzanie stereofoniczne.

Wiaczanie/wytgczanie dzwigeku

przestrzennego

1. Nacisna¢ przycisk MENU, a nastepnie
ENTER.

2. Wybra¢ Ustawienia audio... i nacisna¢
ENTER.

3. Wybra¢ Surround - FM..., Surround -
AM..., Surround - CD...lub Surround -
AUX... i nacisna¢ ENTER.

4. Wybraé¢ Dolby Pro Logic II3, 3-
kanatowy lub Wyt. i nacisna¢ ENTER.

Korektor graficzny dla przednich i
tylnych gto$nikow*

Korektor graficzny pozwala na indywidualng
korekcje odtwarzanego dzwieku.

Zmiana ustawien korektora graficznego
1. Nacisna¢ przycisk MENU, a nastepnie
ENTER.

2. Wybra¢ Ustawienia audio... i nacisng¢
ENTER.

3. Wybra¢ Korektor - przéd... lub Korektor
- tyl... i nacisng¢ ENTER.

4. Na wyswietlaczu ukazuje sie poziom gtos-
nosci wybranej czestotliwosci.

5. Pokrettem TUNING (4) badz przewijajac w
gore lub w dét przyciskiem nawigacyjnym,
mozna dokonaé odpowiedniej korekciji.
Przewijajac w prawo lub w lewo przycis-
kiem nawigacyjnym, mozna wybiera¢
kolejne czestotliwosci.

6. Zapisac ustawienia, naciskajgc ENTER lub
nacisnaé¢ EXIT, aby wyj$¢ z menu bez zapi-
sywania ustawien.
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Automatyczna korekcja glos’nos'ci5 Dynamiczna kalibracja uwzglednia réwniez

10 Funkcija ta zwieksza/zmniejsza gto$nosc potozenie pokret’fg gioénqéci, jako,é,é odbiera-
odtwarzania w miare wzrostu/spadku pred- nego sygnatu radiowego i predkos$¢ samo-
kosci jazdy. Mozna wybraé trzy poziomy chodu.
korekcji: Poziom niski, Poziom sredni i Opisana w tej czesci instrukcji regulacja takich
Poziom wysoki. funkciji jak np. poziom tonéw niskich, wysokich

lub korektor graficzny* ma wytacznie za zada-

Ustawienie automatycznej korekcji nie umozliwi¢ uzytkownikowi dostosowanie

gtosnosci dzwieku do wtasnych upodoban.
1. Nacisng¢ przycisk MENU, a nastepnie

ENTER.
2. Wybra¢ Ustawienia audio... i nacisng¢

ENTER.

3. Wybra¢ Aut. regulacja gtosnosci... i
nacisng¢ ENTER.

4. Wybra¢ Poziom niski, Poziom sredni lub
Poziom wysoki i nacisna¢ ENTER.

Optymalna jakos$¢ odtwarzanego
dzwieku

Pokfadowy system audio jest skalibrowany,
tak aby zapewni¢ optymalng reprodukcije
dzwieku dzieki cyfrowej kalibracji sygnatu
dzwiekowego.

Proces ten uwzglednia gtosniki, wzmacniacze,
akustyke w kabinie, pozycje odstuchu itp.,
indywidualnie w kazdym samochodzie i przy
kazdym systemie audio.

5 Nie dotyczy systemu Performance

IR * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Elementy sterujace

2 3
DEF
2 75 6
GHI JKL MNO
7 8 [ 9
\PoRs/ \LTUV Wiz

G019806

@ FM/AM - Przetgczanie zakresu

9 Przyciski pamieci stacji radiowych
@ TUNING - Pokretto strojenia
@ SCAN - Wyszukiwanie stacji

@ Przycisk nawigacyjny — Strojenie i wybor
menu
(® EXIT - Przerwanie biezacej operacii

e AUTO - Automatyczne programowanie
stacji

Strojenie

Strojenie automatyczne
1. Przyciskiem AM/FM (1) wybra¢ zakres
czestotliwosci.

2. Lekko nacisnaé |4 lub .

Radioodbiornik wyszukuje wtedy nastepng
stacje o silnym sygnale.

Strojenie reczne
1. Przyciskiem AM/FM (1) wybra¢ zakres
czestotliwosci.

2. Obracajgc pokretto TUNING (3) ustawic
zgdang czegstotliwos¢ odbioru.

Dostroi¢ stacje dtugim nacisnieciem E lub
@. Albo korzystajac z elementéw sterowania
przy kierownicy.

= Przytrzymac¢ wcisniety W lub W na przy-
cisku nawigaciji, az do momentu gdy
zgdana czestotliwo$¢ pojawi sie na
wyswietlaczu.

Dopodki na wyswietlaczu pojawia sie czestotli-

wos¢ mozliwe jest wznowienie wyszukiwania

poprzez krétkie wcisniecie E lub E

Zapamietywanie stacji radiowych
Poszczegdlne stacje moga by¢ zapamiety-
wane wedtug dtugosci fal (czestotliwosci). W
pasmie FM sg dwie pamieci: FM1 i FM2. Zapa-
mietane stacje mozna nastepnie wywotywac
przyciskami pamieci (2) lub odpowiednimi
przyciskami w kierownicy.

Reczne wprowadzanie stacji radiowych
do pamieci
1. Dostroi¢ radioodbiornik do zadanej stacji.

2. Nacisna¢ i przytrzymac wcisnigty przycisk
numeryczny, pod ktérym dana stacja ma
zostaé zapamietana, az na wys$wietlaczu
pojawi sie komunikat Stacja zapisana.

Automatyczne programowanie stacji
Przycisk AUTO (7) stuzy do automatycznego
wyszukiwania i zapamigtywania stacji radio-
wych o najmocniejszym sygnale. Funkcja ta
jest szczegdlnie wygodna, gdy nie sa znane
czestotliwosci stacji radiowych nadajgcych w
danym rejonie.

Rozpoczecie automatycznego

programowania stacji radiowych

1. Przyciskiem AM/FM (1) wybra¢ zakres
czestotliwosci.

2. Przytrzymac wcisnigty przycisk AUTO (7),
az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
Zapamietywanie.
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Gdy komunikat Zapamietywanie zniknie z
wyswietlacza, proces automatycznego pro-
gramowania stacji radiowych zostat zakon-
czony. Tryb Auto pozostaje aktywny i na
wyswietlaczu widoczny jest tekst Auto. Zapa-
mietane stacje bedzie mozna przywota¢ przy
uzyciu przyciskow numerycznych (2).
Przerwanie automatycznego
programowania stacji radiowych

- Nacisnag¢ EXIT (6).

Dostep do automatycznie
zaprogramowanych stacji radiowych

Dostep do zaprogramowanych stacji radio-
wych mozliwy jest w trybie Auto.

1. Krétko nacisna¢ przycisk AUTO (7).
> Na wys$wietlaczu pojawi sie komunikat
Auto.
2. Nacisna¢ wybrany przycisk pamieci (2).
> Radioodbiornik pozostaje w trybie auto-
matycznego strojenia, nacisna¢ krotko
przycisk AUTO (7), EXIT (6) lub AM/
FM (1), aby wyjsc¢ z tego trybu.

Zapisywanie automatycznie
zapamietanych stacji radiowych w innej
pamieci

Automatycznie zapamigtana stacja radiowa
moze zostac¢ przeniesiona do pamieci FM lub
AM.

1. Krétko nacisna¢ przycisk AUTO (7).

> Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
Auto.

2. Nacisna¢ przycisk pamieci odpowiadajacy
stacji, ktéra ma zosta¢ przeniesiona.

3. Nacisnac¢ i przytrzymac wcisniety przycisk
numeryczny, pod ktérym dana stacja ma
zosta¢ zapamietana, az na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat Stacja zapisana.

> Nastepuje powrét do normalnego trybu
pracy i zapamietang w ten sposéb sta-
cje mozna wybiera¢ w zwykty sposéb
przyciskiem pamieci.

Wyszukiwanie stacji radiowych
Przycisk SCAN (4) stuzy do uruchamiania
wyszukiwania stacji radiowych o najmocniej-
szym sygnale w danym zakresie. Po znalezie-
niu stacji nastepuje przetaczenie na jej odbior,
a po uptywie okoto 8 sekund wyszukiwanie jest
wznawiane.

Uruchamianie i przerywanie

wyszukiwania

1. Przyciskiem AM/FM wybrac¢ zakres czes-
totliwosci.

2. Nacisna¢ przycisk SCAN.

> Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
SCAN. Nacisniecie przycisku SCAN lub
EXIT przerywa wyszukiwanie stacji.

Zapamietanie wybranej stacji
W trakcie dziatania funkcji SCAN wybrana sta-
cje radiowa mozna wprowadzi¢ do pamieci.

— Nacisna¢ i przytrzymac wcisnigty przycisk
numeryczny przyporzadkowany do staciji,
az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
Stacja zapisana.
> Wyszukiwanie stacji radiowych zostaje

przerwane i zapamigtang w ten sposob
stacje mozna wybiera¢ w zwykty spo-
séb przyciskiem pamieci.
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Funkcje RDS'

System RDS (Radio Data System) skupia
nadajgce w pasmie FM stacje radiowe w sie¢
nadawczg. Pracujacy w takiej sieci nadajnik
wysyta wraz z sygnatem radiowym dodatkowe
informacje, dzieki ktérym odbiornik RDS moze
realizowac nastepujgce funkcje:

® Automatyczne przetgczanie si¢ na odbior
danej stacji z silniejszego nadajnika, w
reakcji na pogarszajgce sie parametry
odbioru.

e Wyszukiwanie okreslonych rodzajoéw pro-
gramow, np. serwiséw drogowych lub wia-
domosci.

® (Odbidr informaciji tekstowych o aktualnie
nadawanej audyciji.

Niektore stacje radiowe nie nadajg w systemie

RDS lub wykorzystuja jedynie wybrane funkcje

tego systemu.

1 Dostepnos$¢ funkcji RDS jest uzalezniona od rynku.

Funkcje programowe

W trybie FM mozliwe jest wyszukiwanie stacji
nadajgcych okreslone rodzaje programéw. Po
znalezieniu takiej stacji moze nastepowac
przerwanie odtwarzania aktualnie wybranego
zrédta dzwieku (np. wstrzymanie odtwarzania
ptyty CD) i przetaczenie na odbidr zadanego
programu. Jezeli odtwarzana jest np.

ptyta CD, jej odtwarzanie zostanie wstrzy-
mane. Audycja przerywajgca odbidr innego
zrédta bedzie odtwarzana z ustawiong wczes-
niej gtosnoscia, patrz strona 294. Odtwarzacz
powréci do poprzedniego zrédta dzwieku,
kiedy ustawiony program nie bedzie juz odbie-
rany.

W ten sposéb moga by¢ odbierane nastepu-
jace rodzaje transmisji radiowych (w kolejnosci
od najwyzszego priorytetu): komunikaty alar-
mowe (ALARM!), serwisy drogowe (TP), wia-
domosci (Aktualnosci) oraz audycje wybra-
nego typu (PTY).

Nacisng¢ EXIT, aby przed koncem komunikatu
lub audycji wybranego typu wréci¢ do zrodta
dzwieku, ktérego dziatania zostato przerwane.

Pozostate mozliwosci opisane sg pod hastami
EON i REG, patrz strona 293. Ustawienia funk-
cji obstugi transmisji priorytetowych dostepne
sg za posrednictwem menu, patrz strona 282.

Komunikaty alarmowe

Funkcja odbioru komunikatéw alarmowych
(ALARM) wykorzystywana jest do ostrzegania
kierowcow o powaznych wypadkach lub
katastrofach. Nie ma mozliwosci wytagczenia tej
funkcji ani przerwania odbioru transmitowa-
nego komunikatu alarmowego. W trakcie
odbioru komunikatu alarmowego na wyswiet-
laczu pokazywane jest ALARM!.

Odbidér serwiséw drogowych - TP
Funkcja ta umozliwia automatyczne
TPul | przetgczanie na odbidr serwiséw
i| drogowych transmitowanych przez
stacje RDS. TP oznacza, ze funkcja
zostata wtgczona. Jezeli aktualnie odbierana
stacja radiowa transmituje rowniez serwisy
drogowe, na wyswietlaczu widoczny jest sym-
bol TPul.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji odbioru

serwiséw drogowych

1. Nacisna¢ przycisk MENU, a nastepnie
ENTER.

2. Wybra¢ TP i nacisna¢ ENTER.

Odbior serwiséw drogowych z
okreslonej stacji/ze wszystkich stacji
Mozna aktywowa¢ funkcje odbioru serwiséw
drogowych transmitowanych tylko przez aktu-
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alnie odbierana stacje lub przez wszystkie sta-
cje.

1. Wybra¢ stacje w pasmie FM.

2. Nacisna¢ przycisk MENU, a nastepnie
ENTER.

3. Wybra¢ Zaawansowane ustaw... i nacis-
na¢ ENTER.

Wybraé TP i nacisng¢ ENTER.

Wybra¢ Stacja TP... i nacisng¢ ENTER.

> Na ekranie ukaze sie Serwis TP
aktualnej stacji lub Serwis TP
dowolnej stacji.

6. Nacisna¢ ENTER.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji
wyszukiwania serwisow drogowych
Funkcja wyszukiwania serwiséw drogowych
jest wygodna w przypadku stuchania innego
zrédta dzwieku podczas dtugich podrézy.
Stacje RDS transmitujace serwisy drogowe sg
wyszukiwane automatycznie.

1. Nacisna¢ przycisk MENU, a nastepnie
ENTER.

2. Wybra¢ Zaawansowane ustaw... i nacis-
na¢ ENTER.

3. Wybra¢ TP i nacisna¢ ENTER.

4. Wybra¢ Wyszukiwanie TP i nacisnaé¢
ENTER.

Odbidér serwisow informacyjnych - News

Funkcja ta umozliwia automatyczne

NEWS przetgczanie na odbidr serwiséw

{ informacyjnych transmitowanych
przez stacje RDS. O wigczeniu funk-

cji informuje komunikat Wiadomosci.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji odbioru

serwisow informacyjnych

1. Nacisna¢ przycisk MENU, a nastepnie
ENTER.

2. Wybra¢ Wiadomosci i nacisnagé ENTER.

Odbior serwiséw informacyjnych z
okreslonej stacji/ze wszystkich stacji
Mozna aktywowa¢ funkcje odbioru serwiséw
informacyjnych transmitowanych tylko przez
aktualnie odbierang stacje lub przez wszystkie
stacje.

1. Wybra¢ stacje w pasmie FM.

2. Nacisna¢ przycisk MENU, a nastepnie
ENTER.

3. Wybra¢ Zaawansowane ustaw... i nacis-
na¢ ENTER.

4. Wybra¢ Stacja z serwisem inf... i nacis-
na¢ ENTER.

> Na ekranie ukaze sie Serwis inf. z tej
stacji lub Serwis - wszystkie stacje .

5. Nacisna¢ ENTER.

Wybor profilu programu - PTY

Funkcja PTY umozliwia bezposredni

PTY  wybor programéw radiowych o

¢ okreslonym profilu, np. Muzyka
pop lub Muzyka klasyczna. O wia-

czeniu funkcji informuje komunikat PTY. Funk-

cja ta umozliwia automatyczne przetaczanie na

odbiér transmitowanych przez stacje RDS pro-

gramoéw radiowych o okreslonym profilu.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji wyboru

profilu programu

1. Przyciskiem FM/AM wybrac¢ zakres FM1
lub FM2.

2. Nacisna¢ przycisk MENU, a nastepnie
ENTER.

Wybra¢ PTY i nacisng¢ ENTER.

Wybra¢ Wybierz PTY... i nacisna¢

ENTER.

> Pojawi sie lista profili programéw:
Aktualnosci, Informacje itp. Aktywo-
wanie funkcji nastepuje po wybraniu
profilu programu. Anulowanie wszyst-
kich profili programéw wytacza funkcje
PTY.
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5. Wybra¢ zadany profil programu lub Anuluj
wszystkie PTY...

Funkcja wyszukiwania stacji o

okreslonym profilu programowym

Funkcja ta umozliwia wyszukiwanie stacji o

okreslonym profilu programowym w catym

zakresie czestotliwosci.

1. Wiaczy¢ funkcje PTY.

2. Nacisna¢ przycisk MENU, a nastepnie
ENTER.

Wybraé PTY i nacisng¢ ENTER.

Wybra¢ Wyszukaj PTY i nacisng¢
ENTER.

Po znalezieniu stacji nadajacej wybrany rodzaj
audyciji, na wyswietlaczu pojawia sie
Wyszukiwanie: >|. Naci$niecie przycisku
nawigacyjnego P| powoduje wyszukanie
kolejnej stacji o okreslonym profilu programo-
wym.

Wyswietlanie nazwy profilu programu

Na wyswietlaczu moze by¢ widoczna nazwa
profilu programowego aktualnie odbieranej
stacji.

Nie wszystkie stacje radiowe obstuguja te
funkcje.

Wiaczanie i wytgczanie wyswietlania

nazwy profilu programu

1. Nacisna¢ przycisk MENU, a nastepnie
ENTER.

Wybraé PTY i nacisng¢ ENTER.
Wybra¢ Pokaz PTY i nacisng¢ ENTER.

Informacje tekstowe

Niektore stacje RDS wysytajg dodatkowe infor-
macje na temat transmitowanej audycji, o
wystepujacych w niej artystach itp. Informacje
te moga by¢ pokazywane na wyswietlaczu.

Wiaczanie/wytaczanie pokazywania
informacji tekstowych na wyswietlaczu

1. Nacisna¢ przycisk MENU, a nastepnie
ENTER.

2. Wybra¢ Radiotekst i nacisna¢ ENTER.

Automatyczna aktualizacja
czestotliwosci - AF

Funkcja AF zapewnia staty odbiér wybranej
stacji z nadajnika o najsilniejszym sygnale w
danym regionie. Niekiedy znalezienie silnego
nadajnika przekaznikowego danej staciji
wymagac¢ moze przeszukania catego zakresu
czestotliwosci w pasmie FM. W takim przy-
padku gtos jest wyciszany i na wyswietlaczu
widoczne jest Wyszukiwanie PlAnulowanie:
EXIT (wyszukiwanie najsilniejszego nadajnika).

Wiaczanie i wytaczanie funkcji

automatycznej aktualizacji

czestotliwosci

1. Nacisna¢ przycisk MENU, a nastepnie
ENTER.

2. Wybra¢ Zaawansowane ustaw... i nacis-
na¢ ENTER.

3. Wybra¢ AF i nacisna¢ ENTER.

Odbior rozgtosni regionalnych - REG
Wiaczenie tej funkeji umozliwia
REG @ pozostawanie przy odbiorze staciji
¢ regionalnej, nawet gdy jej sygnat

staje sie staby. O wtaczeniu funkciji
informuje komunikat Rozglosnie regionalne.
Funkcja odbioru rozgto$ni regionalnych jest
standardowo wytgczona.

10 System audio-telefoniczny 0
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| Funkcje radia

Wiaczanie i wytaczanie funkcji odbioru

rozgtosni regionalnych

1. Nacisnaé przycisk MENU, a nastepnie
ENTER.

2. Wybra¢ Zaawansowane ustaw... i nacis-
na¢ ENTER.

3. Wybra¢ Rozgtosnie regionalne i nacis-
na¢ ENTER.

Funkcja EON

Funkcja ta jest szczegdlnie uzyteczna na tere-
nie miast o duzej liczbie regionalnych rozgtosni
radiowych. Pozwala wybra¢ na podstawie
odlegtosci samochodu od nadajnika radio-
wego, w jakich przypadkach ma nastepowac
automatyczne przetgczanie na odbioér serwi-
so6w, komunikatoéw lub programéw podczas
odbioru innego zrédta dzwieku.

® Rozglosnie lokalne - Przetagczanie tylko
na pobliskie nadajniki radiowe.

® \Wszystkie rozglosnie - Przetgczanie
tylko na daleko potozone nadajniki
radiowe, nawet gdy wystepujg zaktécenia.

® Wyl — Przetaczenie na inne nadajniki
radiowe nie nastepuije.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji EON
1. Nacisna¢ przycisk MENU, a nastepnie
ENTER.

2. Wybra¢ Zaawansowane ustaw... i nacis-
na¢ ENTER.

Wybra¢ EON... i nacisna¢é ENTER.

Wybraé Rozgtosnie lokalne, Wszystkie
rozgtosnie lub Wyt. i nacisng¢ ENTER.

Przywrdcenie standardowych
ustawien funkcji RDS

Wybranie tej opcji przywraca fabryczne usta-
wienia odbioru radiowego.

1. Nacisna¢ przycisk MENU, a nastepnie
ENTER.

2. Wybra¢ Zaawansowane ustaw... i nacis-
na¢ ENTER.

3. Wybra¢ Powrot do ustaw. stand... i
nacisna¢ ENTER.

Ustawienia gtosnosci dla transmisji
priorytetowych

Transmisje priorytetowe odbierane sg z usta-
long dla nich gtosnoscia. Jezeli w trakcie
odbioru tego rodzaju transmisji dokonana zos-
tanie regulacja gtosnosci, zmiana ta zostaje
zapamietana.




Funkcje odtwarzacza CD |

Sterowanie odtwarzaczem CD

PoRs/ TV \Wirz
W0 s
kg o#
PHONE vew

f

ﬂ Przycisk nawigacyjny — Przyspieszone
odtwarzanie lub cofanie, zmiana $ciezki,
obstuga menu

9 Wybor potozenia odtwarzacza wieloptyto-
wego*

@ Wocigganie/wysuwanie ptyty CD
@ Szczelina na plyty CD

@ MODE - Wybor zrédta dzwigku (CD, AUX,

USB*)
@ TUNING - Pokretto wyboru utworu

Odtwarzanie ptyty CD (w odtwarzaczu
CD)

Jezeli odtwarzacz jest w trybie CD i jest w nim
ptyta audio CD, zostanie ona odtworzona auto-
matycznie. W przeciwnym razie nalezy wtozy¢
ptyte CD do szczeliny i wybraé tryb CD nacis-
kajac MODE.

Odtwarzanie ptyty (odtwarzacz
wieloptytowy CD*)

Jezeli w wybranej

szufladzie odtwarzacza wieloptytowego jest
ptyta CD z muzyka, zostanie ona odtworzona
automatycznie. W przeciwnym razie nalezy
wybra¢ tryb CD, naciskajac MODE i wybra¢
zgdang plyte przyciskami numerycznymi 1-6
lub naciskajac gérna/dolng czesé przycisku
nawigacyjnego.

Wktadanle piyty CD

Przyciskami numerycznymi 1-6 badz prze-

wijajac w gore lub w dot przyciskiem nawi-

gacyjnym, wybrac pustg pozycje.

> Puste pozycje sg zaznaczone na
wyswietlaczu. Komunikat Wi6z plyte
oznacza, ze mozna witozy¢ nowa plyte.
Do odtwarzacza wieloptytowego mozna
wiozy¢ do 6 ptyt CD.

2. Wiozy¢ ptyte CD do odtwarzacza wielopty-
towego.

Wysuwanie ptyty CD

Ptyta CD pozostanie w wysunigtej pozycji
przez okoto 12 sekund. Nastepnie zostanie ona
ponownie wciggnieta do odtwarzacza i bedzie
dalej odtwarzana.

Krétkie nacisniecie przycisku (3) wysuwu
powoduje wysuniecie jednej ptyty.

Wysunaé wszystkie ptyty, przytrzymujac nacis-
niety przycisk wysuwania. Wszystkie ptyty zos-
tajg po kolei wysuniete. Na wyswietlaczu
widoczny bedzie komunikat WYSUN
WSZYST..

Pauza

Ustawienie minimalnej gto$nos$ci powoduje
wstrzymanie odtwarzania ptyty CD. Po zwiek-
szeniu gtosnosci odtwarzanie jest wznawiane.

Pliki audio*

W tym odtwarzaczu CD/odtwarzaczu wielopty-
towym* mozna stucha¢ muzyki nagranej w
postaci plikéw MP3 i WMA.

Niektore rodzaje utworéw w formacie audio
zabezpieczone przed kopiowaniem nie
beda odtwarzane.

Po wtozeniu ptyty CD z plikami audio do
odtwarzacza odczytana zostanie struktura fol-
deréw na ptycie. Odtwarzanie moze rozpoczaé

10 System audio-telefoniczny 0
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| Funkcje odtwarzacza CD

sie z pewnym opo6znieniem, zaleznie od jakosci
piyty.

Nawigacja w menu i odtwarzanie

Jezeli do odtwarzacza CD zostanie wtozona
ptyta z plikami audio, to jej strukture folderéw
mozna wyswietli¢, naciskajgc ENTER. Nawi-
gacja w strukturze folderéw odbywa sie tak
samo jak w strukturze menu systemu audio.
Pliki audio oznaczone sg symbolem 4 , a fol-
dery symbolem (=] . Aby odtworzyé utwor
audio, nalezy nacisna¢ ENTER.

Po zakonczeniu odtwarzania utworu, odtwo-
rzone zostang pozostate utwory w tym samym
folderze. Po zakonczeniu odtwarzania utwo-
réw w danym folderze, odtwarzacz przejdzie
do nastepnego folderu.

Jezeli nazwa utworu nie miesci sie na wyswiet-
laczu, w celu odczytania jej niewidocznej
czesci nalezy nacisng¢ lewa lub prawa czesé
przycisku nawigacyjnego.

Szybkie przewijanie/Zmiana $ciezek CD
i utworéw audio

Krotkie nacisniecie lewej lub prawej czesci
przycisku nawigacyjnego spowoduje zmiane
$ciezki/utworu CD. Dtugie nacisniecie lewej lub
prawej czesci przycisku nawigacyjnego spo-
woduje przewiniecie $ciezki/utworu CD. Funk-

1 Dotyczy odtwarzacza wieloptytowego.

cje te obstuguje rowniez pokretto TUNING oraz
odpowiednie przyciski w kierownicy.

Przeszukiwanie plyty

Funkcja ta powoduje odtwarzanie po kolei
poczatkowych 10 sekund kazdej
Sciezki/utworu na ptycie CD. Nacisng¢ przy-
cisk SCAN. Po znalezieniu wtasciwej $ciezki
nacisnaé EXIT lub SCAN w celu przerwania
przeszukiwania i odtworzenia $ciezki.

Losowa kolejnos¢ odtwarzania

Po uruchomieniu tej funkcji rozpocznie sie
odtwarzanie losowo wybieranych $ciezek.
Losowo wybierane $ciezki mozna przeglagdaé
w normalny sposéb.

Mozliwe jest tylko losowe przechodzenie
miedzysciezkami CD ' na biezgcej ptycie.

W zaleznoséci od tego, ktéra funkcja odtwarza-
nia losowego jest aktywna, na wyswietlaczu sa
widoczne rézne wskazania.

e Komunikat LOSOWO oznacza, ze odtwa-
rzane beda tylko utwory z jednej
ptyty audio CD.

o Komunikat LOSOWO oznacza,
ze odtwarzane beda utwory z wszystkich
ptyt w odtwarzaczu wieloptytowym.

e Komunikat RND FLD oznacza, ze odtwa-
rzane bedg utwory z jednego folderu na
aktualnej ptycie CD.

Wiaczanie i wytaczanie losowej

kolejnosci odtwarzania (odtwarzacz CD)

W przypadku odtwarzania zwyktej

ptyty audio CD:

1. Nacisna¢ przycisk MENU, a nastepnie
ENTER.

2. Wybra¢ Losowo i nacisng¢ ENTER.

W przypadku odtwarzania ptyty z plikami MP3/
WMA:

1. Nacisna¢ przycisk MENU, a nastepnie
ENTER.

Wybra¢ Losowo i nacisna¢é ENTER.

Wybra¢ Folder lub Plyta i nacisnaé
ENTER.
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Wiaczanie i wylaczanie losowej
kolejnosci odtwarzania (odtwarzacz
wieloptytowy CD)

W przypadku odtwarzania zwyktej

ptyty audio CD:

1. Nacisng¢ przycisk MENU, a nastepnie
ENTER.

Wybra¢ Losowo i nacisna¢ ENTER.

3. Wybraé¢ Jedna ptyta lub Wszystkie
plyty i nacisna¢ ENTER.

Opcja odtwarzania Wszystkie ptyty dotyczy
tylko ptyt muzycznych w odtwarzaczu wielo-
ptytowym.

W przypadku odtwarzania ptyty z plikami MP3/
WMA:

1. Nacisng¢ przycisk MENU, a nastepnie
ENTER.

Wybra¢ Losowo i nacisna¢é ENTER.

3. Wybra¢ Jedna ptyta lub Folder i nacisna¢
ENTER.

Funkcja ta jest automatycznie wytaczana w
momencie wybrania innej ptyty CD.

Informacje tekstowe na ptycie
Zawarte na ptycie audio CD dodatkowe infor-
macje o tytutach nagranych utworéw mozna

2 Dotyczy tylko odtwarzacza wieloptytowego.

obejrze¢ w postaci tekstowej? na wyswietla-
czu.

Wiaczanie/wytaczanie
1. Uruchomié¢ odtwarzanie ptyty CD.

2. Nacisna¢ przycisk MENU, a nastepnie
ENTER.

3. Wybrac¢ Opis pfyty i nacisna¢ ENTER.
Ptyty CD

Uzycie ptyt CD o niskiej jako$ci moze pogor-
szy¢ odbidr lub dZzwiek moze by¢ w ogdle nie-
styszalny.

@ wAzZNE

Nalezy stosowac wytacznie standardowe
ptyty CD (o $rednicy 12 cm). Nie uzywaé
ptyt CD z naklejonymi etykietami. Ciepto
wytwarzane przez wewnetrzne mecha-
nizmy odtwarzacza CD moze spowodowaé
odklejenie etykiety, co grozi uszkodzeniem
urzadzenia.
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| Struktura menu - system audio

Przeglad 3. Wiadomosci MENU AUX
10 MENU FM?! 4. TP 1. Gto$nos¢ wejscia AUX...
1. Wiadomosci 5. Opis ptyty 2. Serwis informacyjny
2 TP 6.* Ustawienia audio... 3. TP
3. PTY... MENU CD 4. Ustawienia audio...
4 Radiotekst Dla odtwarzacza wieloptytowego* z MENU USB*
5. Zaawansowane ustaw... wybrana ptyta CD. 1. Lista odtwarzania
6.* Ustawienia audio... 1. Losowo... 2. Losowo...
MENU AM 2. Wiadomosci 3. Serwis informacyjny
1. Ustawienia audio... 3. ™ 4. TP
MENU CD 4. Opis piyty 5. Informacia dot. $ciezki
Dla odtwarzacza CD z ptytg CD. 5. Ustawienia audio... 6. Ustawienia audio...
1. Losowo MENU CD
2 Wiadomosci Dla odtwarzacza wieloptytowego* z
wybran MPS3.
3. P y g ptytg
1. Lista odtwarzania
4. Opis ptyty
2. Losowo...
5.* Ustawienia audio...
3. Wiadomosci
MENU CD
4. TP
Dla odtwarzacza CD z ptytag MP3. .
5. Opis ptyty
1. Lista odtwarzania
6.* Ustawienia audio...
2. Losowo...

1 Dostepnos$¢ funkcji RDS jest uzalezniona od rynku.

AN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Elementy zestawu telefonicznego.
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| Funkcje telefonu*

Elementy zestawu telefonicznego

@ Antena’

9 Przyciski sterujace w kierownicy. Wigk-
szos$¢ funkcji telefonu moze by¢ obstugi-
wana za pomoca przyciskéw sterujacych
w kierownicy, patrz strona 301.

9 Mikrofon. Mikrofon zestawu gtosnomé-
wigcego jest zamontowany w suficie obok
ostony przeciwstonecznej.

@ Panel sterowania w srodkowej konsoli.
Panel sterowania w $srodkowej konsoli
umozliwia obstuge wszystkich funkcji tele-
fonu (oprocz regulaciji gtosnosci dzwonie-
nia).

@ Cazytnik karty SIM

Uwagi ogdine

e Bezpieczenstwo na drodze jest zawsze
najwazniejsze.

e Podczas uzupetniania paliwa telefon powi-
nien byé wytgczony.

e W poblizu hatasliwych miejsc telefon
nalezy wytaczyé.

® Firma Volvo zaleca, aby obstuge tech-

niczna telefonu powierza¢ wytgcznie auto-
ryzowanej stacji obstugi Volvo.

1 Dostepne tylko dla wbudowanego telefonu lub RTI.

Potaczenia alarmowe

Potaczenia alarmowe ze stuzbami ratunko-
wymi w granicach zasiegu sieci moga by¢ rea-
lizowane bez karty SIM.

W celu uzyskania potaczenia
alarmowego:
1. Wiaczy¢ telefon.

2. Wybra¢ numer stuzby ratunkowej wiasciwy
dla danego regionu (w obrebie Unii Euro-
pejskiej: 112).

3. Nacisna¢ ENTER.

IDIS

Funkcja kontrolowanego przeptywu informac;ji
IDIS (Intelligent Driver Information System), w
sytuacjach uznanych przez system za wyma-
gajace wzmozonej uwagi, umozliwia chwilowe
wstrzymywanie sygnalizowania przychodzg-
cych potaczen telefonicznych i wiadomosci
tekstowych SMS, aby kierowca mégt w petni
skoncentrowac sie na prowadzeniu samo-
chodu.

Potaczenia i wiadomosci SMS moga by¢ syg-
nalizowane z 5-sekundowym opdéznieniem,
zanim zostang przekierowane. Jezeli sytuacja
drogowa nadal wymaga wzmozonej uwagi kie-
rowcy, potgczenie przychodzace zostanie

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

przekierowane do poczty gtosowej. Nieode-
brane potaczenia sg pokazywane na wyswiet-
laczu.

System IDIS mozna wytaczy¢ za pomoca opciji
menu 6.5, patrz strona 307.

Karta SIM

G020244

Telefon poktadowy bedzie dziata¢ wytacznie
po witozeniu karty SIM (Subscriber Identity
Module) do czytnika. Karty te dostepne sg u
operatoréw sieci komérkowych. W razie prob-
lemoéw z kartg SIM nalezy zwréci¢ sie do whas-
ciwego operatora sieci komoérkowej.
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Telefon poktadowy nie odczytuje kart SIM
typu 3G (pracujacych tylko w systemie 3G).
Karty SIM pracujgce zaréwno w systemie
3G, jak i w systemie GSM bedg jednak dzia-
ta¢ w telefonie poktadowym. W razie
koniecznosci wymiany karty SIM nalezy
skontaktowac sie z operatorem sieci
komérkowe;.

Dodatkowa karta SIM

Wiele firm telekomunikacyjnych oferuje pod-
wojne karty SIM z tym samym numerem tele-
fonu. Dodatkowa karte mozna uzy¢ do telefonu
w samochodzie.

Wkiadanie karty SIM
1. Wylaczy¢ telefon i otworzy¢ schowek w
desce rozdzielczej.

2. Wyjac¢ uchwyt na karte SIM z czytnika kart
SIM, patrz ilustracja na stronie 300.

3. W’foz'y(; karte strong metaliczng na zew-
natrz. Sciety rog karty powinien znalez¢ sie
w odpowiednim wyprofilowaniu gniazda.

4. Ostroznie wcisng¢ gniazdo karty z powro-
tem.

Menu

Funkcje obstugi telefonu za posrednictwem
wielopoziomowego menu, patrz strona 307.

Bezpieczenstwo drogowe

Z racji bezpieczenstwa, cze$é menu telefonu
jest niedostepna po przekroczeniu predkosci
8 km/h.

Elementy sterujace telefonem

2
ABC
4 5 6
GHI /LKL MNO I

7 8 9
PORS/ \_TWV/ \wxyz
0

G019809

Panel sterowania w s’rokowej konsoli.

o VOLUME - Regulacja gtosnosci (np.
radioodtwarzacza w trakcie rozmowy tele-
fonicznej)

@ Klawiatura alfanumeryczna

9 MENU - Wywotywanie gtéwnego menu

9 EXIT - Konczenie rozmowy telefonicznej,
odrzucanie potaczenia, kasowanie wpro-
wadzanych znakéw

@ Przycisk nawigacyjny — Przewijanie struk-
tury menu oraz wierszy znakowych

(® ENTER - Odbieranie rozméw. Nacisnigcie
tego przycisku wyswietla wybierane
numery

0 PHONE - Wtaczanie i wytaczanie, przeta-
czanie w stan gotowosci

Przyciski sterujace w kierownicy

G020243

10 System audio-telefoniczny 0
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| Funkcje telefonu*

Gdy telefon jest przetaczony w stan aktywny,
przyciski w kierownicy obstuguja wytgcznie
zwigzane z nim funkcje. Uzycie ich do stero-
wania radioodtwarzaczem wymaga przetacze-
nia telefonu w stan gotowosci (standby).

o ENTER - Odbieranie rozméw. Udostep-
nianie ostatnio wybieranych numerow.

9 EXIT — Konczenie rozmowy telefonicznej,
odrzucanie potaczenia, kasowanie wpro-
wadzanych znakoéw. Przetgczanie miedzy
menu systemu audio a menu telefonu.

9 Zwiekszanie lub zmniejszanie gtosnosci

@ Przyciski nawigacyjne — Przewijanie struk-
tury menu

Wiaczanie i wytaczanie

Gdy telefon jest w stanie aktywnym lub w sta-
nie gotowosci (standby), na wyswietlaczu
widoczna jest stuchawka. Jezeli w momencie
obrécenia kluczyka z pilotem zdalnego stero-
wania do pozycji 0 telefon byt w jednym z
powyzszych trybéw, przy nastepnym obroce-
niu kluczyka z pilotem zdalnego sterowania do
pozyciji I lub Il stan ten zostanie automatycznie
przywrécony.

Wiaczanie telefonu

Funkcje zwigzane z telefonowaniem sa
dostepne, wytacznie gdy telefon jest w stanie
aktywnym.

1. Nacisna¢ PHONE.
2. Nacisna¢ przycisk ENTER.

Wytaczanie telefonu
Po wytaczeniu telefonu nie ma mozliwosci
odbierania potagczen telefonicznych.

- Przytrzymac wcisniety przycisk PHONE
do momentu wytaczenia telefonu.

Stan gotowosci (standby)

Gdy telefon jest w stanie gotowosci, mozliwe
jest odbieranie potgczen w trakcie korzystania
z radioodtwarzacza. Natomiast w tym stanie
nie ma mozliwosci realizowania potaczen tele-
fonicznych wychodzacych.

Przetaczanie telefonu w stan gotowosci
Przetaczenie telefonu w stan gotowosci jest
mozliwe tylko ze stanu aktywnego.

- Nacisng¢ PHONE.

Przefaczanie telefonu w stan aktywny
- Nacisng¢ PHONE.

Potaczenia telefoniczne

Uzyskiwanie potaczenia
1. Przetaczy¢ telefon w stan aktywny (jezeli to
konieczne).

2. Wpisa¢ numer lub wybra¢ go z ksigzki tele-
fonicznej aparatu (patrz strona 305).

3. Nacisna¢ ENTER.

Odbieranie potaczenia
Automatyczne odbieranie potaczen — opcja 4.3
w menu telefonu, patrz strona 307.

- Nacisna¢ ENTER.

Zakonczenie rozmowy telefonicznej
- Nacisna¢ EXIT.

Odrzucenie potaczenia przychodzacego
- Nacisng¢ EXIT.

Potaczenie oczekujace

Dwutonowy sygnat dzwiekowy podczas roz-
mowy telefonicznej sygnalizuje, ze jest inne
potaczenie przychodzace. Na wyswietlaczu
wys$wietlony zostanie komunikat
Odpowiedziec?. Potgczenie mozna odrzuci¢
lub odebra¢ w zwykty sposdb. W przypadku
odebrania tego potaczenia poprzednie jest
zawieszane.
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Zawieszanie i wznawianie aktualnego
potfaczenia
1. Nacisnagé MENU lub ENTER.

2. Wybra¢ Wstrzymaj lub Wznow i nacisnaé
ENTER.

Realizowanie potaczenia z drugim
rozmoéwca
1. Zawiesi¢ aktualne potgczenie telefoniczne.

2. Wybra¢ numer telefoniczny drugiego roz-
méwcy.

Przetaczanie rozméwcow
1. Nacisng¢ MENU lub ENTER.

2. Wybra¢ Zamien i nacisng¢ ENTER.

Potaczenie konferencyjne

Potaczenie konferencyjne taczy trzech roz-
méwcow, umozliwiajac ich wzajemng komuni-
kacje. Po jego zainicjowaniu nie jest mozliwe
dotaczenie kolejnych rozméwcow. Wraz z
zakonczeniem potaczenia konferencyjnego
nastepuje zakonczenie wszystkich wchodza-
cych w jego sktad potaczen.

1. Nawiagza¢ potaczenie z dwoma rozmow-
cami.

Nacisna¢ MENU lub ENTER.
3. Wybra¢ Dotacz i nacisna¢ ENTER.

Gtosnosé
Telefon korzysta z gtosnika w drzwiach kie-
rowcy.

Gtosnos¢ rozmowy

Wzmocnienie gfosu roz-
mowcy mozna regulowac
odpowiednimi przyciskami
przy kierownicy.

Gtosnos¢ zestawu audio w trakcie
potaczenia telefonicznego

W trakcie potaczenia telefonicznego radiood-
twarzacz zostaje $ciszony. Po zakonczeniu
potaczenia przywracana jest poprzednia gtos-
nos¢. W przypadku dokonania regulacji gtos-
nosci radioodtwarzacza w trakcie potaczenia
telefonicznego, zostaje ona zachowana takze
po zakonczeniu rozmowy. Na czas rozmowy
telefonicznej zestaw audio moze by¢ takze
wyciszany catkowicie — opcja 6.4.3 menu tele-
fonu, patrz strona 307. Funkcja ta dotyczy
wytgcznie integralnego zestawu telefonicz-
nego Volvo.

Wprowadzanie tekstu

Tekst wprowadzany jest za pomoca klawiatury
telefonu.

1. Nacisna¢ przycisk z wybranym znakiem:
jeden raz w celu wprowadzenia pierw-
szego znaku przyporzgdkowanego
danemu przyciskowi, dwa razy w celu
wprowadzenia drugiego itd.

2. Nacisna¢ 1 w celu wpisania spacji. W przy-
padku wprowadzania dwoéch jednakowych
znakéw nalezy pomiedzy nimi nacisng¢ *
lub odczekac kilka sekund.

Krétkie nacisniecie EXIT powoduje wykaso-

wanie ostatniego znaku. Dtugie nacisnigecie
EXIT powoduje wykasowanie wszystkich zna-

kéw.
praycisk_|Funkeia |
1 spacjal-2!,.:""'()
2 abc2addaesc
ABC
3 def3eé
DEF
4 AN
o ghidi
5 jklI5
JKL
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T

10 6 mno6i6o0
MNO
7
PQRS pars7B
8 tuv8iu
TUvV
9 wXxyz9
WXYZ
AUTO Kroétkie nacisniecie umozli-

wia wprowadzenie dwoéch
znakéw po sobie za
pomoca tego samego przy-

cisku.
9_ +0@*#&$L/ %
S%AN Zmiana wielkich liter na

mate i odwrotnie.

Numery telefonow

Ostatnio wybierane numery
Ostatnio wybierane numery sg automatycznie
zapamietywane.

1. Nacisna¢ ENTER.

2. Przej$¢ do numeru i nacisng¢ ENTER.

Ksiazka telefoniczna

Jezeli w ksigzce telefonicznej zapisane sg
informacje dotyczace aktualnie realizowanego
potaczenia, sa one pokazywane na wyswietla-
czu. Informacje te moga by¢ przechowywane
w pamieci zestawu telefonicznego lub pamieci
karty SIM.

Zapisywanie danych w ksiazce
telefonicznej
1. Nacisna¢ MENU.

2. Wybra¢ Ksiazka telefoniczna... i nacis-
na¢ ENTER.

3. Wybra¢ Nowy kontakt i nacisng¢
ENTER.

4. Wprowadzi¢ nazwisko lub nazwe i nacis-
na¢ ENTER.

Wprowadzi¢ numer i nacisng¢é ENTER.

Wybra¢ Karta SIM lub Pamie¢ telefonu i
nacisnag¢ ENTER.

Wyszukiwanie danych w ksiazce
telefonicznej

W celu uzyskania bezposredniego dostepu do
opcji Wyszukaj nacisnag¢ strzatke w dot przy-
cisku nawigacyjnego zamiast MENU.

1. Nacisna¢ MENU.

2. Wybra¢ Ksigzka telefoniczna... i nacis-
na¢ ENTER.

Wybra¢ Wyszukaj i nacisng¢é ENTER.

4. Nacisna¢ ENTER lub wprowadzic¢ kilka
poczatkowych znakéw szukanej pozyciji i
nacisna¢ ENTER.

5. Przej$¢ do pozycji i nacisnaé ENTER.

Przenoszenie danych pomiedzy

pamiecia karty SIM a ksigzka

telefoniczna

1. Nacisna¢é MENU.

2. Wybra¢ Ksigzka telefoniczna... i nacis-
na¢ ENTER.

3. Wybra¢ Skopiuj wszystko... i nacisna¢
ENTER.

4. Wybra¢ Karta SIM-> telefon lub Telefon-
> karta SIM i nacisng¢ ENTER.
Kasowanie wpiséw w ksiazce

telefonicznej
1. Nacisng¢ MENU.

{0288 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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2. Wybra¢ Ksigzka telefoniczna... i nacis-
na¢ ENTER.

Wybra¢ Wyszukaj i nacisna¢ ENTER.

Nacisna¢ ENTER lub wprowadzi¢ kilka
poczatkowych znakéw szukanej pozycji i
nacisna¢ ENTER.

5. Wybra¢ pozycje do skasowania i nacisnaé
ENTER.

6. Wybra¢ Skasuj i nacisng¢ ENTER.

Kasowanie wszystkich wpiséw w
ksiazce telefonicznej
1. Nacisng¢ MENU.

2. Wybra¢ Ksiazka telefoniczna... i nacis-
na¢ ENTER.

3. Wybra¢ Wyczysé karte SIM lub Wyczysé
pamiec telefonu. i nacisng¢ ENTER.

Jezeli to konieczne podac kod telefonu.
Fabrycznie ustawiono kod 1234.

Szybkie wybieranie numeréow
Przechowywane w ksigzce telefonicznej apa-
ratu numery mozna przyporzadkowac przycis-
kom szybkiego wybierania (1-9) na klawiaturze
telefonu.

1. Nacisngé MENU.

2. Wybra¢ Ksiazka telefoniczna... i nacis-
na¢ ENTER.

3. Wybra¢ Skrécone wybieranie... i nacis-
na¢ ENTER.

4. Wybra¢ Wybierz numery i nacisng¢
ENTER.

5. Wybrac cyfre, ktérej bedzie przyporzgdko-
wany dany numer telefonu i nacisng¢
ENTER.

6. Nacisna¢ ENTER lub wprowadzic¢ kilka
poczatkowych znakéw szukanej pozyciji i
nacisnag¢é ENTER.

Przej$¢ do pozycji i nacisnaé ENTER.
W celu wyjscia z menu przytrzymac wcis-
niety przycisk EXIT.
Uzyskiwanie potaczen za pomoca
przyciskéw szybkiego wybierania

- Wecisna¢ krotko zagdany przycisk, a nastep-
nie ENTER.

Po wiaczeniu telefonu nalezy odczekaé
chwile, zanim funkcja szybkiego wybierania
stanie sie dostepna.

Aby mozliwe byto korzystanie z funkc;ji
Skrocone wybieranie..., nalezy jg uaktywnic
w menu Ksiazka telefoniczna..., patrz
strona 309.

Wybieranie numerdéw z ksiazki
telefonicznej

1. Nacisna¢ MENU.

2. Wybra¢ Ksigzka telefoniczna... i nacis-
na¢ ENTER.
> Zostajg wyswietlone wszystkie pozycje
zapisane w ksigzce telefonicznej. Wpi-
sanie poczatkowych znakéw szukanej
nazwy pozwoli ograniczy¢ liczbe
wyswietlanych pozycji.

w

Przewing¢ do zadanej pozycji i nacisng¢
ENTER.

W celu uzyskania potgczenia z wybranym
numerem nacisna¢ ENTER.

Nalezy przytrzymac¢ zgdang litere/przycisk
przez okoto 2 sekundy, aby przej$¢ do tej
litery w ksigzce telefonicznej.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Funkcje dostepne w trakcie
telefonowania

W trakcie trwania potaczenia telefonicznego
dostepnych jest szereg funkcji pomocniczych.
Niektoére z nich moga by¢ wykorzystywane
jedynie po zawieszeniu pofaczenia.

Lista funkcji zostaje wyswietlona po nacisnie-
ciu przycisku MENU lub ENTER w trakcie
potaczenia telefonicznego:

1. Wycisz mikrofon/Mikrofon wt. — Wyci-
szanie lub anulowanie wyciszenia.

2. Wstrzymaj/Wznow - Zawieszanie lub
wznawianie potgczenia.

3. Ksigzka telefoniczna — Ksiazka telefo-
niczna.

4. Dotacz - Potgczenie konferencyjne (funk-
cja dostepna, gdy potgczonych jest wiecej
niz dwoéch rozmoéwcow)

5. Zamien - Przetgczanie rozméwcow (funk-

cja dostepna, gdy potaczonych jest co naj-
wyzej trzech rozmoéwcow).

Wiadomosci tekstowe SMS

Odczytywanle wiadomosci tekstowych

Nacisna¢ MENU.

Wybra¢ Wiadomosci... i nacisnaé
ENTER.

Wybraé Czytaj i nacisna¢é ENTER.

Przej$¢ do wiadomosci i nacisnaé
ENTER.

> Zostaje wyswietlona tre$¢ wiadomosci.

Kolejnych wyboréw mozna dokonac,
naciskajgc ENTER. W celu wyjscia z

menu przytrzymac wcisniety przycisk
EXIT.

Redagowanie i wysytanie wiadomosci
tekstowych

1.
2.

Nacisng¢é MENU.

Wybra¢ Wiadomosci... i nacisnaé
ENTER.

Wybra¢ Napisz now3 i nacisngé ENTER.

Wprowadzié¢ tekst wiadomosci i nacisna¢
ENTER.

Wybra¢ Wyslij i nacisng¢ ENTER.

Wprowadzi¢ numer telefonu i nacisnaé
ENTER.

Numer IMEI

W celu zablokowania telefonu nalezy podaé
operatorowi sieci komérkowej numer IMEI
aparatu. Jest to 15-cyfrowy numer seryjny
wprowadzony do pamieci urzadzenia. W celu
jego wyswietlenia nalezy nacisna¢ *#064#.
Wskazane jest zanotowanie tego numeru i
przechowywanie go w bezpiecznym miejscu.

Specyfikacje
Moc 2W
Karta SIM Mata

Liczba wpisow w pamieci 2507

SMS (obstuga wiadomosci  Tak
tekstowych)

Transmisja danych/telefaks  Nie

Dwa zakresy czestotliwosci  Tak
(900/1800 MHz)

A W telefonie plus liczba wpiséw dostepnych w pamieci karty
SIM.

306 = Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Menu telefonu
1. Rejestr potaczen...

1.1. 10 ost. nieodebr. pot.
1.2. 10 ost. odebr. pot.
1.3. 10 ost. wybr. numer.
1.4. Skasuj liste...
1.4.1. Wszystkie potgczenia

1.4.2. Potaczenia nieode-
brane

1.4.3. Potaczenia odebrane
1.4.4. Wybierane numery
1.5. Czas trw. potaczenia...
1.5.1. Ostatnie potaczenie
1.5.2. Liczba potaczen
1.5.3. kaczny czas
1.5.4. Wyzeruj liczniki czasu
2. Ksiazka telefoniczna...
2.1. Wyszukaj
2.2. Nowy kontakt
2.3. Skopiuj wszystko...
2.3.1. Karta SIM-> telefon

1 Maksymalnie 5 telefonéw.

2.3.2. Telefon-> karta SIM
2.4. Skrécone wybieranie...
2.4.1. Wiaczone
2.4.2. Wybierz numery
2.5. Wyczy$¢ karte SIM
2.6. Wyczy$¢ pamieé telefonu.
2.7. Status pamieci
Wiadomosci...
3.1. Czytaj
3.2. Napisz nowg
3.3. Ustawienia wiadomosci...
3.3.1.  Numer centrum SMS
3.3.2. Czas waznosci...

3.3.3. Rodzaj wiadomosci...

Opcje potaczenia...

4.1. Wysytaj moj numer

4.2. Potaczenia oczekujace
4.3. Automat. odbieranie

4.4. Ponowne wybier. numeru

4.5. Numer poczty gtosowej

4.6. Przekierowanie...
4.6.1. Wszystkie potaczenia
4.6.2. Kiedy zajete
4.6.3. Nieodebrane
4.6.4. Nieosiggalne
4.6.5. Przesytanie faksu
4.6.6. Przesytanie danych
4.6.7. Anuluj wszystkie

5. Zmien telefon

5.1.  Samochod.zestaw telefon.

5.2. Dodaj telefon

5.3-7. Dodane telefony!

Powyzsze menu wystepuje tylko w samo-
chodach z zestawem gtosnomoéwigcym
Bluetooth™.

6. Ustawienia telefonu...
6.1. Wybor sieci...
6.1.1.  Automatycznie
6.1.2.  Wybor reczny

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 307
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6.2. Zabezp. karty SIM...
10 6.2.1. Wigczone

6.2.2. Wytaczone
6.2.3. Automatycznie

6.3.  Edytuj kod PIN

6.4. Dzwieki i gtosnosc...
6.4.1. Gto$nos¢ dzwonka
6.4.2. Sygnaty dzwonka...
6.4.3. Woycisz radio
6.4.4. Sygnat wiadomosci

6.5. IDIS

6.6. Wyzeruj ust. telefonu

Opis opcji menu

1. Lista potaczen

1.1. Ostatnich 10 nieodebranych

Lista potaczen nieodebranych. Mozna wybrac
ponowne potgczenie, wykasowanie lub zapi-
sanie w ksigzce telefoniczne;.

1.2. Ostatnich 10 odebranych

Lista odebranych potaczen. Mozna wybraé
ponowne potaczenie, wykasowanie lub zapi-
sanie w ksigzce telefonicznej.

1.3. Ostatnich 10 wybranych

Lista wybranych numeréw. Mozna wybra¢
ponowne potaczenie, wykasowanie lub zapi-
sanie w ksigzce telefonicznej.

1.4. Kasuj liste
Opcja ta umozliwia kasowanie listy w menu
1.1, 1.21i 1.3 w nastepujacym uktadzie:

1.4.1. Wszystkie potaczenia

1.4.2. Polaczenia nieodebrane

1.4.3. Potaczenia odebrane

1.4.4. Wybierane numery

1.5. Czas potaczen

Umozliwia sprawdzenie czaséw trwania
wszystkich potaczen lub ostatniego potacze-

nia. Aby wyzerowac faczny czas potaczen,
patrz menu 1.5.4.

1.5.1. Ostatnie potaczenie
1.5.2. Liczba potaczen
1.5.3. kaczny czas

1.5.4. Wyzeruj liczniki czasu

2. Ksigzka telefoniczna

2.1. Wyszukaj
Wyszukiwanie nazwiska lub nazwy w ksigzce
telefonicznej.

2.2. Nowy kontakt

Zapisywanie nazwisk (lub nazw) i numeréw
telefonu w ksiazce telefonicznej — patrz
strona 304.

2.3. Kopiuj wszystkie
Kopiowanie numeréw telefonéw i nazwisk z
pamieci karty SIM do pamieci telefonu.

2.3.1. Karta SIM-> telefon
2.3.2. Telefon-> karta SIM

2.4. Szybkie wybieranie numerow
Umozliwia przyporzadkowanie zapisanemu w
ksigzce telefonicznej numerowi telefonu cyfry
szybkiego wybierania.

2.4.1 Wiaczone
2.4.2 Wybierz numery

2.5. Kasuj SIM
Umozliwia catkowite wykasowanie pamieci
karty SIM.

2.6. Kasuj telefon
Umozliwia catkowite wykasowanie pamieci
telefonu.

2.7. Stan pamieci

Pokazuije, ile jest zajetych pozycji w pamieci
karty SIM i telefonu. W tabeli widoczna jest
liczba zajetych miejsc sposrdd wszystkich
dostepnych miejsc, np. 100 (250).

308 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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3. Wiadomosci

3.1. Czytaj

Umozliwia przeczytanie odebranych wiado-
mosci tekstowych. Wiadomos$¢ mozna usu-
nac, przekazac dalej, zmieni€, zachowac¢ w
catosci lub we fragmencie.

3.2. Napisz nowa

Tekst wprowadzany jest za pomoca klawiatury
telefonu. Mozna zapisa¢ wiadomos¢ w
pamieci lub wystac ja.

3.3. Ustawienia wiadomosci
Wprowadzenie numeru centrum obstugi wia-
domosci tekstowych (SMSC), ktdre bedzie
przekazywaé wystane wiadomosci. Okreslenie
sposobu docierania pod wskazany adres i
okresu przechowywania wiadomosci w cen-
trum obstugi. Dodatkowe informacje oraz
numer SMSC mozna uzyska¢ od operatora
sieci komodrkowej. Ustawienia te nie powinny
by¢ zmieniane.

3.3.1.

3.3.2. Czas waznosci...

Numer centrum SMS

3.3.3. Rodzaj wiadomosci...

4. Ustawienia potaczen

4.1. Wysytaj méj numer

Okreslenie, czy numer tego telefonu ma by¢
pokazywany osobie, do ktérej sie telefonuje.
Informacje o mozliwos$ciach zastrzezenia

numeru mozna uzyskac od operatora sieci
komorkowe;.

4.2. Pot. oczekujace

Okreslenie, czy w trakcie rozmowy telefonicz-
nej ma by¢ sygnalizowane, ze jest nastepne
potaczenie.

4.3. Automat. sekret.

Automatyczne odbieranie potaczenia telefo-
nicznego.

4.4. Autom. ponowne wyb.
Automatyczne tagczenie z wczesniej zajetym
numerem.

4.5. Numer poczty glosowej
Zapisuje numer poczty gtosowe;.

4.6. Przekierowanie potaczen
Okreslenie, kiedy i jakie potgczenia maja by¢
przekierowane na okreslony numer telefonu.

4.6.1.

Dziata tylko w trakcie potaczenia telefonicz-
nego.

4.6.2 Kiedy zajete
4.6.3. Nieodebrane
4.6.4.
4.6.5. Przesylanie faksu

Wszystkie pofaczenia

Nieosiagalne

4.6.6. Przesylanie danych
4.6.7. Anuluj wszystkie

5. Zmien telefon

5.1. Telefon samochodu
Wybor wbudowanego telefonu.

5.2. Dodaj telefon
Dodanie telefonéw komorkowych do listy
Dodane telefony.

5.3-7. Dodane telefony
Wybor potaczenia z jednym z dodanych tele-
fonow (maksymalnie 5 telefonéw).

Powyzsze menu wystepuje tylko w samo-
chodach z zestawem gtosnomoéwigcym
Bluetooth™.

6. Ustawienia telefonu

6.1. Wybor sieci

Automatyczny lub reczny wybor sieci komor-
kowej. Nazwa wybranego operatora ukazuje
sie na wyswietlaczu w trybie podstawowej
pracy zestawu telefonicznego.

6.1.1.
6.1.2. Wybor reczny

Automatycznie

6.2. Bezp. karty SIM

Okreslenie, czy rozpoznawanie kodu identyfi-
kacyjnego PIN ma by¢ wiaczone, wytaczone
czy automatyczne.

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 309
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6.2.1. Wiaczone

10 6.2.2. Wyilaczone
6.2.3. Automatycznie
6.3. Zmien kod PIN

Zmiana kodu PIN. Kod nalezy zapisa¢ i scho-
waé w bezpiecznym miejscu.

6.4. Dzwiegki i glosnosé
6.4.1. Glosnos¢ dzwonka

Gtosnos¢ dzwonka potaczenia przychodza-
cego.

6.4.2. Sygnaty dzwonka...

Wybor jednego z siedmiu sygnatéw dzwonka
telefonu.

6.4.3. Wycisz radio

Mozliwos¢ wytaczenia/wigczenia radia.

6.4.4. Sygnat wiadomosci

6.5. IDIS

Kontrolowany przeptyw informaciji. Wytaczenie
tej funkcji powoduje, ze bez wzgledu na sytua-

cje drogowa przychodzace potaczenia telefo-
niczne nie sa wstrzymywane.

6.6. Przywrd6cé ustawienia telefonu
Przywrécenie ustawien fabrycznych systemu.

BRIOMN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Uwagi ogéine

G041558

Przeglad systemu.
@ Telefon komorkowy

@ Mikrofon

@ Konsola srodkowa

Bluetooth™

Mozliwe jest podtgczenie telefonu komorko-
wego wyposazonego w technologie
Bluetooth™ do systemu w sposob bezprze-
wodowy. System audio dziata woéwczas bez
koniecznosci angazowania rgk kierowcy w
poszczegdlne czynnosci; istnieje rowniez moz-
liwos¢ zdalnego sterowania szeregiem funkcji
telefonu. Mikrofon znajduje sie pod sufitem (2).

Zawsze mozliwe jest sterowanie telefonem
komérkowym za pomocg przyciskéw, nieza-
leznie od tego, czy jest on podtaczony, czy nie.

Nie wszystkie telefony komérkowe sg w
petni kompatybilne z funkcja zestawu gtos-
nomoéwigcego. W celu uzyskania informacii
dotyczgcych kompatybilnych modeli telefo-
noéw firma Volvo zaleca kontakt z autoryzo-
wanym przedstawicielem handlowym Volvo
lub skorzystanie z witryny
www.volvocars.com.

Menu i elementy sterowania

Do nawigacji w menu stuzg przyciski panelu
sterowania w konsoli srodkowej (3), patrz
strona 301.

O czym nalezy pamieta¢

Sterowanie menu jest mozliwe za pomoca kon-
soli Srodkowej oraz elementow sterowania
przy kierownicy. Informacje o menu, patrz
strona 307.

Jezeli samochdd jest wyposazony w zestaw
gtodnomoéwiagcy Bluetooth™ handsfree i
wbudowany telefon, to menu telefonu
zawiera dodatkowe menu, patrz

strona 307.

Wiaczanie/wytaczanie

Krétkie nacisniecie PHONE wtgcza funkcije
zestawu gtosnoméwigcego. Pojawienie sie
komunikatu TELEFON w gornej czesci
wys$wietlacza oznacza, ze jest on w trybie tele-
fonu. O wtgczeniu funkcji zestawu gtosSnomo-
wigcego informuje symbol

Jedno dtugie nacisniecie PHONE dezaktywuje
funkcje zestawu gtoSnomoéwigcego i odtgcza
podtaczony telefon.

Podtaczanie telefonu komérkowego
Telefon komorkowy moze zostaé podtaczony
na kilka sposoboéw, w zaleznosci od tego, czy
byt on podtaczany w przesztosci. Aby podta-
czy¢ telefon komérkowy po raz pierwszy
nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

Alternatywna opcja 1 - podtaczenie przez
systemu menu samochodowego

1. Wiaczy¢ widocznos¢ telefonu w systemie
Bluetooth™, patrz instrukcja uzytkownika

10 System audio-telefoniczny 0
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telefonu komoérkowego lub
www.volvocars.com.

2. Witgczy¢ funkcje zestawu gtosSnoméwia-
cego za pomocg przycisku PHONE.
> Na wyswietlaczu pojawi sie opcja
Dodaj telefon. Jezeli uprzednio zare-
jestrowany zostat telefon lub kilka tele-
fonéw, zostang one pokazane.

3. Wybra¢ Dodaj telefon.

> System audio rozpocznie wyszukiwanie
telefonow komérkowych w poblizu.
Wyszukiwanie zajmuje okoto
30 sekund. Odnalezione telefony zos-
tang wyswietlone na wyswietlaczu wraz
z ich nazwami Bluetooth™. Funkcja
zestawu gtosnomowigcego
Bluetooth™ jest wyswietlana na telefo-
nie komérkowym jako Moje Volvo.

4. Wybra¢ jeden z telefonéw komorkowych
na wyswietlaczu systemu audio.

5. Wprowadzi¢ za pomocg klawiatury tele-
fonu komoérkowego ciag cyfr podany na
wys$wietlaczu systemu audio.

1 Dotyczy funkcji Keyless Drive.

Alternatywna opcja 2 - podtaczenie przez
system menu telefonu

1. Wiaczyé¢ funkcje zestawu glosnomowia-
cego za pomoca przycisku PHONE. Jezeli
podtaczony jest inny telefon, nalezy go
odfaczyé.

2. Rozpoczaé wyszukiwanie za pomoca
funkgii telefonu Bluetooth™, patrz instruk-
cja uzytkownika telefonu komérkowego.

3. Wybra¢ Moje Volvo z listy urzadzen w
telefonie.

4. Woprowadzi¢ kod PIN ,,1234” do telefonu,
kiedy bedzie to wymagane.

5. Wybrac¢ potaczenie z Moje Volvo.

Telefon komorkowy zostaje automatycznie
zarejestrowany i podtgczony do systemu
audio, a na wyswietlaczu pojawia sie komuni-
kat Synchronizacja. Dalsze informacje na
temat rejestrowania telefonéw, patrz

strona 314.

Po dokonaniu podtgczenia na wyswietlaczu
pojawia sie odpowiedni symbol [ § oraz nazwa

telefonu Bluetooth™. Mozliwe jest wowczas
sterowanie telefonem poprzez system audio.

Uzyskiwanie potaczenia

1. Upewni¢ sie, ze w gérnej czesci wyswiet-
lacza znajduje sie komunikat TELEFON
oraz ze symbol B jest widoczny.

2. Wpisac¢ numer lub wybrac go z ksigzki tele-
fonicznej aparatu (patrz strona 314).

3. Nacisna¢ ENTER.

Przerwanie potgczenia jest mozliwe poprzez
nacisniecie EXIT.

Odtaczanie telefonu komoérkowego
Jezeli telefon znajdzie sie poza zasiggiem
samochodowego systemu audio, roztgczenie
nastepuje automatycznie. Wiecej informacji na
temat potgczen, patrz strona 314.

Reczne odtaczenie jest mozliwe poprzez wyita-
czenie funkcji zestawu glosnomoéwiacego jed-
nym dtugim nacisnigciem PHONE. Funkcja
zestawu gtosSnoméwigcego jest wytagczana
réwniez po wytgczeniu silnika lub kiedy drzwi
sg otwarte'.

Jezeli telefon komorkowy zostanie odtgczony
podczas rozmowy, rozmowa ta moze byé kon-
tynuowana, ale za pomoca wbudowanego
mikrofonu oraz gto$nika telefonu komérko-
wego.
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Niektoére telefony komoérkowe wymagajg
potwierdzenia przetaczenia rozmowy z zes-
tawu gtosnoméwiacego za pomocag klawia-
tury telefonu.

Potaczenia telefoniczne

Potaczenia przychodzace

Odebranie potaczenia odbywa sie przez nacis-
niecie ENTER, nawet jezeli system audio jest
w trybie CD lub FM. Odrzucanie lub konczenie
potaczen odbywa sie przez nacisniecie EXIT.

Automatyczne odbieranie potaczen
Funkcja automatycznego odbierania potaczen
oznacza, ze wszystkie potgczenia sg odbierane
automatycznie. Funkcje te¢ mozna wtaczy¢/
wytgczy¢, wybierajac Menu telefonu... =»

Opcje potaczenia... =» Automat. sekret..

Menu potaczen przychodzacych

Podczas potgczenia nalezy wcisng¢ MENU lub

ENTER w celu przejscia do nastepujacych

funkcji:

® Wycisz mikrofon — mikrofon systemu
audio wyciszony.

® Transf. pol. do tel kom. - potaczenia sg
przekazywane do telefonu komérkowego.

W przypadku niektoérych telefonéw potgcze-
nie z samochodem zostaje zakonczone w
momencie uzycia stuchawki. Jest to objaw
normalny. Funkcja zestawu gtosnomowia-
cego zapyta, czy ma nastgpi¢ ponowne
potaczenie.

e Ksigzka telefoniczna — wyszukiwanie w
ksiazce telefonicznej.

Podczas prowadzenia rozmowy niemozliwe
jest wybranie innego numeru.

Ustawienia audio

Gtosnosé rozmowy

Gto$nos$¢ rozmowy mozna regulowaé w czasie
trwania rozmowy. W tym celu nalezy uzy¢ ele-
mentow sterowania przy kierownicy.

Gtosnos¢ zestawu audio w trakcie
potaczenia telefonicznego

W trybie telefonu (TELEFON) gto$no$¢ sys-
temu audio mozna regulowa¢ normalnie za
pomoca pokretta VOLUME.

2 Nie jest to mozliwe w przypadku wszystkich telefonéw komérkowych.

Mozliwe jest wyciszenie zrédta audio podczas
rozmow przychodzacych w opcji Menu
telefonu... =» Ustawienia telefonu... =»
Dzwigki i glo$nosé... =» Wycisz radio.

Gtosnos¢ dzwonka

Nalezy wej$¢ w opcje Menu telefonu... =»
Ustawienia telefonu... =>» Dzwigki i
gtosnosé... =» Gtosnosc¢ dzwonka i za
pomoca A/ W na przycisku nawigacyjnym
dokonac regulaciji.

Sygnat dzwonka

Funkcja zestawu gtoSnomowigcego posiada
zintegrowane sygnaty dzwonka, ktére mozna
wybra¢ w Menu telefonu... =» Ustawienia
telefonu... =» Dzwigki i glosnosé... =
Sygnaly dzwonka... =» Sygnat dzwonka 1
itd.

Sygnat dzwonka potgczonego telefonu

komorkowego nie zostaje wytaczony pod-
czas korzystania z sygnatu dzwonka zinte-
growanego z zestawem gtosSnoméwigcym.

Aby wybra¢ sygnat dzwonka potgczonego
telefonu?, nalezy wybra¢ opcje Menu

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 313
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telefonu... =» Ustawienia telefonu... =
Dzwigki i gtosnosé... =» Sygnaty dzwonka...
=> Uzyj syg. tel. kom..

Informacje na temat rejestrowania i
taczenia

Mozliwe jest zarejestrowanie do trzech telefo-
néw. Rejestracja danego telefonu odbywa sie
raz. Po zarejestrowaniu telefon komérkowy
pojawia sie na liscie dodanych telefonéw. Jed-
noczesnie moze byc¢ potaczony tylko jeden
telefon komérkowy. Skasowanie rejestraciji
telefonu mozliwe jest w Menu telefonu... =»

Bluetooth... =» Usun telefon.

Potaczenie automatyczne

Jezeli funkcja zestawu gtosSnomoéwigcego jest
wtgczona, a w jej zasiegu znajduje sie ostatnio
potaczony telefon komoérkowy, zostanie on
automatycznie potaczony. Jezeli system audio
wyszukuje ostatnio potgczony telefon komor-
kowy, jego nazwa zostanie pokazana na
wyswietlaczu. Aby przej$¢ do recznego tacze-
nia innego telefonu, nalezy wcisng¢ EXIT.

Potaczenie reczne

Aby potaczy¢ inny telefon komorkowy niz
ostatnio potgczony lub zmieni¢ potaczony tele-
fon komorkowy, nalezy wykonaé nastepujace
czynnosci:

RRCAN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

Wybra¢ tryb telefonu systemu audio
(TELEFON) i postepowaé zgodnie z instruk-
cjami na wyswietlaczu lub zmieni¢ potgczony
telefon komérkowy za pomocg menu w spo-
s6b opisany ponizej.

Struktura menu ma dwie wersje, zaleznie od
tego, czy samochdd jest wyposazony tylko w
Bluetooth™, czy tez ma takze wbudowany
telefon.

e W przypadku samochodéw wyposazo-
nych tylko w Bluetooth™ potaczenia doko-
nuje sie za pomocg opcji Menu telefonu...
=> Bluetooth... =>» Zmien telefon =
Dodaj telefon lub wybierajac jeden z
wczesniej potgczonych telefondw.

e W przypadku samochodéw wyposazo-
nych we wbudowany telefon i
Bluetooth™ potgczenia dokonuije sie za
pomoca opcji Menu telefonu... =» Zmien
telefon =» Dodaj telefon lub wybierajac
jeden z wczesniej potaczonych telefondw.

Ksiazka telefoniczna

Aby méc korzystac z ksigzki telefonicznej,
nalezy upewni¢ sie, ze w gérnej czesci
wys$wietlacza znajduje sie komunikat
TELEFON oraz ze symbol g { jest widoczny.

W systemie audio przechowywana jest kopia
ksigzki telefonicznej kazdego z zarejestrowa-
nych telefonéw komoérkowych. Ksigzka jest
kopiowana do systemu automatycznie pod-
czas kazdego potgczenia. Funkcja ta moze
zostaé wytagczona w Ustawienia telefonu...
=>» Synchronizuj ks. tel.. Wyszukiwanie kon-
taktéw odbywa sie tylko w ksigzce telefonicz-
nej potaczonego telefonu komérkowego.

Jezeli telefon komoérkowy nie posiada funk-
cji kopiowania ksiazki telefonicznej, to po
zakonczeniu kopiowania zostanie wyswiet-
lony komunikat Lista jest pusta.

Jezeli w ksigzce telefonicznej zapisane sg
informacje kontaktowe dotyczgce aktualnie
realizowanego potaczenia, sg one pokazywane
na wyswietlaczu.

Wyszukiwanie kontaktow

Najtatwiej rozpocza¢ wyszukiwanie w ksigzce
telefonicznej poprzez diugie nacisniecie przy-
ciskow 2-9. Rozpoczete zostanie wyszukiwa-
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nie w ksigzce telefonicznej oparte na pierwszej
wprowadzonej literze.

Wyszukiwanie mozna prowadzi¢ takze przy
uzyciu W/ / A na przycisku nawigacii lub [/
ﬂ przy kierownicy. Wyszukiwanie jest takze
mozliwe z poziomu menu ksigzki telefonicznej
w opcji Ksiazka telefoniczna... =» Wyszukaj:

1. Wprowadzi¢ pierwsze kilka liter nazwy
kontaktu i wcisngé ENTER. Albo po prostu
wcisna¢ ENTER.

2. Przewing¢ do zgdanego kontaktu i nacis-
na¢ ENTER.

Rozpoznawanie polecen gtosowych
Mozliwe jest korzystanie z funkcji rozpoznawa-
nia polecen gtosowych telefonu podczas
wybierania numeréw potaczen wychodzacych
po nacisnieciu i przytrzymaniu ENTER.

Jedynie niektore telefony komérkowe sg w
petni zgodne z funkcja rozpoznawania pole-
cen gtosowych. Firma Volvo zaleca kontakt
z autoryzowanym dealerem Volvo lub
odwiedzenie strony www.volvocars.com w
celu uzyskania informacji o zgodnosci tele-
fonéw.

Numer poczty gtosowej

Numer poczty glosowej mozna zmieni¢ w opcji
Opcje potaczenia... =» Numer poczty
glosowej. Jezeli nie ma zadnego zapisanego
numeru, do menu mozna wejs¢, naciskajac i
przytrzymujac 1. Aby uzy¢ zapisanego
numeru, nalezy wcisna¢ i przytrzymac 1.

Lista potaczen

Lista potaczen jest kopiowana do funkcji zes-
tawu gtosnomoéwiacego po kazdym potgcze-
niu, a nastepnie aktualizowana podczas trwa-
nia potaczenia. Wcisnaé ENTER w celu
wyswietlenia ostatnio wybieranych numerow.
Inne listy numeréw dostepne sg w opcji
Rejestr potaczen....

Niektére telefony komoérkowe wyswietlajg
liste ostatnio wybieranych numeréw w
odwrotnej kolejnosci.

Wprowadzanie tekstu

Wprowadzanie tekstu jest mozliwe przy uzyciu
klawiatury w konsoli srodkowej. Nalezy wcis-
nac¢ przycisk jednokrotnie, aby wprowadzi¢
pierwsza litere, dwukrotnie, aby wprowadzi¢
druga itd. W ten sposéb nalezy wprowadzi¢
wszystkie znaki, patrz tabela na stronie 303.

Krotkie nacisniecie EXIT powoduje wykaso-
wanie ostatniego znaku. Jedno dtugie nacis-

niecie EXIT powoduje wykasowanie wszyst-
kich wprowadzonych znakow. @/ @ na przy-
cisku nawigacji stuzy do przechodzenia pomie-
dzy znakami.

Struktura menu - zestaw
glo$nomowigcy Bluetooth™

Menu funkcji zestawu gtosSnomoéwigcego
Bluetooth™ jest dostepne w dwdch wer-
sjach. Jednej dla samochodéw wyposazo-
nych tylko w zestaw gto$noméwiacy
Bluetooth™, a drugiej dla samochodéw z
wbudowanym telefonem i zestawem gtos-
nomowigcym Bluetooth™.

1. Rejestr potaczen...
1.1. 10 ost. nieodebr. pot.
1.2. 10 ost. odebr. pot.
1.3. 10 ost. wybr. numer.
2. Ksigzka telefoniczna...
2.1. Wyszukaj
2.2. Kopiuj z tel. kom.

10 System audio-telefoniczny 0
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3. Bluetooth... Struktura menu - zestaw 6. Ustawienia telefonu...
10 3.1.  Zmien telefon glosnoméwiacy Bluetooth™ z 6.1.  Dzwiekii glosnosé...
) wbudowanym telefonem o
3.1.1. Dodaj telefon . . 6.1.1. Gto$nos¢ dzwonka
1. Rejestr potaczen...

3.1.2-6.Dodane telefony?
3.2 Usun telefon

6.1.2. Sygnaly dzwonka...
6.1.3. Wycisz radio

1.1. 10 ost. nieodebr. pot.

1.2. 10 ost. odebr. pot.

3.3. Podtacz z tel. kom. 13. 10 ost. wybr. numer. 6.2. Synchronizuj ks. tel.

3.4. Info d. Bluetooth w sam. 2 Ksigzka telefoniczna...
4, Opcje potaczenia... 21 Wyszukaj
4.1. Automat. sekret. 20 Kopiuj z tel. kom.
4.2. Numer poczty gtosowe;j 3. Bluetooth...
5. Ustawienia telefonu...

3.1. Usun telefon

5.1. Dzwigki i gtosnosc... 30 Poditacz z tel. kom.

5.1.1. Gtosnos¢ dzwonka

3.3. Info d. Bluetooth w sam.
5.1.2. Sygnaty dzwonka... 4 Opcie potaczenia...
5.1.3. Wycisz radio 4. Automat. sekret.

5.2. Synchronizu;j ks. tel. 40 Numer poczty glosowej

5. Zmien telefon
5.1. Samochod.zestaw telefon.
5.2. Dodaj telefon
5.3-7. Dodane telefony?

3 Maksymalnie 5 telefonéw.

BRGAN  * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Znajomos$c¢ oznaczenia typu samochodu,
numeru identyfikacyjnego samochodu i silnika
utatwi Panstwu wszelkie kontakty z autoryzo-
wanymi stacjami Volvo zwigzane z samocho-
dem oraz podczas zamawiania czesci zamien-
nych i akcesoriow.

o Tabliczka znamionowa z oznaczeniem
typu, numerem identyfikacyjnym pojazdu,
dopuszczalnymi masami, symbolami
koloru lakieru i tapicerki oraz numerem
Swiadectwa homologacji.

S40iV50: Etykieta jest widoczna po otwar-
ciu prawych tylnych drzwi. C30 i C70: Ety-
kieta jest widoczna po otwarciu prawych
drzwi.

9 Naklejka informacyjna nagrzewnicy posto-
jowej.

9 Kod silnika, numer podzespotu i numer
seryjny.

@ Naklejka oleju silnikowego.

@ Oznaczenie typu oraz numer seryjny
skrzyni biegéw:
Q Manualna skrzynia biegéw
@, @ Automatyczna skrzynia biegow

@ Numer identyfikacyjny samochodu (VIN —
Vehicle Identification Number).

Dalsze informacje na temat samochodu znaj-

duja sie w dokumencie rejestracyjnym.

Etykiety pokazane w instrukcji obstugi nie
sg przedstawiane jako doktadne reproduk-
cje tych, ktére znajduja sie w samochodzie.
Celem jest pokazanie ich przyblizonego
wygladu oraz rozmieszczenia w samocho-
dzie. Informacje dotyczace w szczegdlnosci
Panstwa samochodu sa dostepne na oma-
wianej etykiecie w Panstwa samochodzie.

7 10
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Wymiary
Cc
< D
11 9 §g ===aj§S \
@/ = E F L K
N\
A
. B

| [ Wymiary ] mm Im

A Rozstaw osi 2640
B Dtugosé 4522

C Dtugosc¢ podtogi mak-
symalnej przestrzeni
tadunkowej ze ztozo-
nymi siedzeniami 1766

D Dtugos¢ podtogi mak-
symalnej przestrzeni
tadunkowej 989

Wysokos$é maksymal-
nej przestrzeni tadun-
kowej

Wysokosé
G Os przednia

H O$tylna

685

1457
1548~
15358
15447
15318

“Twmiary |

| Szerokos$¢ wraz z lus-

terkami zewnetrznymi 1002
J  Szerokos¢ 1770 (1785C)
K Szerokos¢ wraz z lus-

terkami zewnetrznymi 2022
L Szerokosc¢ wraz ze zto-

zonymi lusterkami zew-

netrznymi 1845

A z kotami 15"
B z kotami 16" i 17"
C z funkcja jazdy bezkluczykowej Keyless Drive*
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Masy i obciazenia

Masa witasna pojazdu w stanie gotowym do
drogi obejmuje mase kierowcy, paliwa w zbior-
niku napetnionym do 90% swojej objetosci
oraz taczng mase wszystkich ptynéw eksploa-
tacyjnych.

Na tadownos$¢ samochodu wptywa taczny cie-
zar pasazerow i ciezar zamontowanego dodat-
kowego wyposazenia oraz pionowe obcigze-
nie haka holowniczego (kiedy podtaczona jest
przyczepa, patrz tabela). tadownos$c¢ nie
sumuije sie z masa wtasng samochodu.

Dopuszczalna tadownos$¢ = Dopuszczalna
masa catkowita pojazdu — Masa wtasna
pojazdu.

Podana w specyfikacji masa wiasna
pojazdu dotyczy samochodoéw w wersji
standardowej, tzn. bez dodatkowego wypo-
sazenia i opcji. Oznacza to, ze w przypadku
dodania kazdego elementu wyposazenia
dodatkowego tadowno$¢ samochodu
zmniejsza sie odpowiednio o jego cigzar.

Przyktady wyposazenia dodatkowego
zmniejszajacego fadownos$¢ to: poziomy
wyposazenia Kinetic/Momentum/Sum-
mum, jak rowniez hak holowniczy, relingi,
bagazniki dachowe, system audio, Swiatta
dodatkowe, nawigacja GPS, nagrzewnica
spalinowa, stalowa krata ochronna, dywa-
niki, zastona bagaznika, fotele sterowane
elektrycznie itp.

Zwazenie samochodu stanowi sposéb na

ustalenie rzeczywistej masy wtasnej uzywa-
nego pojazdu.

WA\ OSTRZEZENIE

Obcigzenie przewozonym tadunkiem oraz
jego rozmieszczenie wptywa na wiasnosci
jezdne samochodu.

 —
VOLVO CA[p COH|PORATION

o

Lokalizacja naklejki, patrz strona 320.

o Dopuszczalna masa catkowita pojazdu

@ Dopuszczalna masa sumaryczna (samo-
chéd + przyczepa)

9 Dopuszczalne obciazenie przedniej osi
@ Dopuszczalne obciazenie tylnej osi
@ Zainstalowane wyposazenie

Maksymalne obciazenie: Patrz dowdd rejes-
tracyjny.

Dopuszczalne obciazenie dach: 75 kg.

7 10
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11 Specyfikacje

| Wymiary i masy |

Dopuszczalna masa catkowita pojazdu i nacisk na hak holowniczy

m Dopuszczalny ciezar, przyczepa z hamulcami (kg) Dopuszczalny nacisk na hak holowniczy (kg)
1.6 50

1200
1 DRIVe 1300 75
D2 1300 75
2.0F 1350 75
2.0 1350 75
inne 1500 75
[ Sinic_| Dopuszcaainy cistar, preycaspa bez hamulcovi (k)| Dopuszozainy nacisk na hak holowricey (ko)
1.6,2.0i2.0F 650 50
inne 700 50



11 Specyfikacje

Dane techniczne silnikéw |

Przeglad

Nie wszystkie silniki sg dostepne na wszyst-

kich rynkach.
11
Kod sil- Moc (kW / | Moc (KM /| Moment obro- Srednica Skok Pojem- | Stopien
nika? obr/min) obr/min) | towy (Nm / obr/ cylindra cylindra | nos¢ sko- | spreza-
min) (mm) (mm) kowa nia
(litry)
1.6 B4164S3 74/6000 100/6000 150/4000 4 79 81,4 1596 11,0:1
2.0F B4204S4 107/6000 145/6000 185/4500 4 87,5 83,1 1999 10,8:1
2.0 B4204S3 107/6000 145/6000 185/4500 4 87,5 83,1 1999 10,8:1
T5 B5254T7 169/5000 230/5000 320/1500 - 5000 5 83 93,2 2,521 9,0:1
DRIVe D4162T 84/3600 115/3600 270/1750-2500 4 75 88,3 1,560 16,0:1
D2 D4162T 84/3600 115/3600 270/1750-2500 4 75 88,3 1,560 16,0:1
D3 D5204T5 110/3500 150/3500 350/1500-2750 B 81 77 1,984 16,5:1
D4 D5204T 130/3500 177/3500 400/1750-2750 5 81 77 1,984 16,5:1

A Kod silnika, numer podzespotu i numer seryjny podane sa na tabliczce znamionowej silnika, patrz strona 320.
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11 Specyfikacje

| Olej silnikowy

Niekorzystne warunki eksploatacji

W niekorzystnych warunkach eksploataciji
moze dochodzi¢ do nadmiernego wzrostu
temperatury oleju i jego zwiekszonego zuzycia.
Ponizej podano kilka przyktadéw niekorzyst-
nych warunkéw eksploatacii.

W przypadku dtuzszych podrdzy w nizej
wyszczegolnionych warunkach konieczne jest
czestsze sprawdzanie poziomu oleju silniko-
wego:

® jazda z podtgczong przyczepa

e jazda w terenie gérzystym

e jazda z duza predkoscig
[ )

przy temperaturze otoczenia ponizej
-30 °C lub powyzej +40 °C

Dotyczy to takze jazdy na krétkich odcinkach
przy niskiej temperaturze otoczenia.

W przypadku niekorzystnych warunkéw eks-
ploatacji zalecane jest stosowanie oleju catko-
wicie syntetycznego. Zapewni to dodatkowa
ochrone silnika.

Firma Volvo zaleca oleje Castrol.

@ wAzZNE

W celu spetnienia wymagan dotyczacych
czestotliwosci przegladéw silnika, wszyst-
kie silniki sg fabrycznie napetniane specjal-
nie przystosowanym syntetycznym olejem
silnikowym. Olej zostat dobrany bardzo sta-
rannie z uwzglednieniem jego trwatosci,
charakterystyki rozruchowej, zuzycia paliwa
i oddziatywania na srodowisko.

Aby mozna byto stosowaé zalecane czes-
totliwosci przegladéw, wymagane jest sto-
sowanie zatwierdzonego oleju silnikowego.
Uzywacé wytgcznie zalecanej klasy oleju,
zaréwno przy dolewaniu, jak i przy wymia-
nie, gdyz w przeciwnym razie moze wysta-
pi¢ negatywny wptyw na jego trwato$c¢, cha-
rakterystyke rozruchowa, zuzycie paliwa i
oddziatywanie na srodowisko.

Firma Volvo Car Corporation nie ponosi
odpowiedzialnosci z tytutu gwaranciji, jezeli
nie bedzie stosowany olej silnikowy o zale-
canej klasie i lepkosci.

Firma Volvo zaleca dokonywanie wymiany
oleju w autoryzowanej stacji obstugi Volvo.
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| Olej silnikowy |

Rodzaj oleju silnikowego

Zalecana klasa jakosci oleju Objetosé, razem z filtrem oleju
(w litrach)

B4164S3 Klasa jakosci oleju: ACEA A5/B5 okoto 4,0

2.0F B4204S4 LepkosSc¢ oleju: SAE 5W-30 okoto 4,3 b
2.0 B4204S3 okoto 4,3
DRIVe D4162T okoto 3,8
D2 D4162T okoto 3,8
T5 B5254T7 Klasa jakosci oleju: ACEA A5/B5 okoto 5,8
D3 D5204T5 Lepkos¢ oleju: SAE OW-30 okoto 5,9
D4 D5204T okoto 5,9

Uzupetnianie oleju silnikowego, patrz
strona 251.
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| Plyny i smary
Przeglad ptynem, nalezy skontaktowac sie z najbliz-
szym warsztatem w celu przeprowadzenia
= czynnosci serwisowych. W takiej sytuaciji
. WAZNE firme} Volvo zgleca kontakt z autoryzowang
Aby zapobiec uszkodzeniu skrzyni biegéw, stacjg obstugi Volvo.

nalezy uzyc¢ zalecanego ptynu. Ptynu tego
nie wolno miesza¢ z zadnym innym ptynem.
11 Jezeli skrzynie biegdéw napetniono innym

Olej w skrzyni biegow

Manualna skrzynia biegow Objetoscé (litry) Zalecany olej w skrzyni biegow
IB5 2,1

BOT 130 M
B6 1,6
MTX75 1,8 BOT 350M3
M66 1,9
MPS6 7,3 BOT 341
AW55-51 7,7 JWS 3309
TF-80SC 7,0 AW1



11 Specyfikacje

Plyny i smary |

Ply y
Objetos¢ | Zalecana klasa jakosci oleju
(litry)

Ptyn chto-
dzacy

Czynnik
chtodniczy

Ptyn
hamul-
cowy

Ptyn do
wspoma-
gania w
uktadzie
kierowni-
czym

2.0i2.0F

T5, automatyczna
skrzynia biegow

D2 i DRIVe
D3 i D4

Klimatyzacja

Uktad hamulcowy

Wspomaganie w
ukfadzie kierowni-
czym

6,5
7,5

6,2
8,5

B

0,6

1,0-1,2

Ptyn chiodzacy zalecany przez firme Volvo wymieszany z 50% wody”, patrz opakowanie.
Poczatek otwarcia termostatu w temperaturze:

silnik benzynowy (1.6) 82 °C
silniki benzynowe 90 °C

silniki wysokoprezne 82 °C
silnik wysokoprezny (D2) 83 °C

R134a (HFC134a)
Olej w sprezarce: PAG
DOT 4+

WSS M2C204-A lub zamiennik o identycznych wtasnos$ciach.

7 10
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11 Specyfikacje

| Plyny i smary |
Objetosé | Zalecana klasa jakosci oleju
(litry)
Ptyn do 4-cyl. silnik benzy- Ptyn do spryskiwaczy zalecany przez Volvo — ze $rodkiem zabezpieczajacym przed zamarza-
spryskiwa-  nowy/wysoko- niem w okresie zimowym i gdy temperatura spada ponizej zera.
czy prezny
11
5-cyl. silnik benzy- 6,5
nowy/wysoko-
prezny
Paliwo Benzyna: 1.6, 2.0, okoto 55
2.0F Benzyna: patrz strona 160
Benzyna: T5 okoto 62

Olej napedowy: D2 okoto 52
i DRIVe
Olej napedowy: patrz strona 161
Olej napedowy: D3 okoto 60
i D4
A Woda musi spetnia¢ standard jakosci STD 1285.1.
B Masy moga sie rézni¢ zaleznie od wariantu silnika. Firma Volvo zaleca kontakt z autoryzowana stacjg obstugi Volvo w celu uzyskania wtasciwych informacii.
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Paliwo |

Emisje CO, i zuzycie paliwa

-ﬂ--

2.0

T5

DRIVe

D2

D3

D3

D4

D4

A E85

man
aut

man

254 (242%)

251

315

112

137

183

210

183

210

10,8

13,5

4,3

5,2

7,0

7,9

7,0

79

137 (1354

133

151

92

101

106

122

106

122

5,7

6,5

3,5

3,8

4,0

4,6

4,0

4,6

180 (1744

176

211

99

114

134

154

134

154

I S I S SR
(e e P e P e e P e

10,9 (14,8%) 7,7 (10,6%)

7,6

9,0

3,8

4,3

5,1

5,8

5,1

5,8
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11 Specyfikacje

| Paliwo

g/kem
- litry/100 km

A = jazda miejska
B = jazda pozamiejska

C = jazda mieszana

Zuzycie paliwa i emisja dwutlenku wegla
Wartosci zuzycia paliwa i emisji podane w
powyzszej tabeli sg oparte na okreslonych
cyklach jazdy UE?, ktére dotyczg samochoddw
w wersji podstawowej i bez wyposazenia
dodatkowego wedtug masy pojazdu gotowego
do jazdy. Masa pojazdu moze ulec zwigkszeniu
w zaleznosci od wyposazenia. Czynnik ten, a
takze stopien obcigzenia samochodu, wptywa
na wzrost zuzycia paliwa i emisji dwutlenku
wegla.

Istnieje wiele przyczyn zwiekszonego zuzycia
paliwa w stosunku do wartosci podanych w
tabeli. Oto ich przykfady:

e Styl jazdy kierowcy.

o Jezeli klient zamowit kota wigksze niz te,
ktére sg montowane standardowo w pod-

stawowej wersji modelu, to warto$¢ oporu
wzrasta.

o Wysoka predko$¢ powodujgca zwiek-
szony opor powietrza.

e Jakos¢ paliwa, warunki drogowe, nateze-
nie ruchu, pogoda i stan samochodu.
Nawet kombinacja jedynie niektorych sposréd
wymienionych powyzej dziatan moze w znacz-

nym stopniu obnizy¢ zuzycie paliwa. Dodat-
kowe informacje mozna znalez¢ w powotywa-
nych powyzej przepisach.

Moga wystapi¢ duze réznice w stosunku do
zuzycia paliwa obliczonego na podstawie cykli
jazdy UE, ktére sg wykorzystywane w procesie
homologacji samochodu i na ktérych opieraja
sie wartosci podane w tabeli.

O tym nalezy pamietacé
Oto kilka wskazéwek, ktére pozwolg kierowcy
zmniejszy¢ zuzycie paliwa:

e Styl jazdy powinien by¢ spokojny i nalezy
unika¢ niepotrzebnego przyspieszania
oraz zbyt gwattownego hamowania.
Jezdzi¢ z prawidtowym cisnieniem powie-
trza w oponach i sprawdzac je regularnie —
dla uzyskania jak najlepszych rezultatow

stosowac ekonomiczne cisnienie w opo-
nach podane w tabeli cinienia opon na
stronie 333.

®  Wybdr opon moze mie¢ wpltyw na zuzycie
paliwa - informacje o odpowiednich opo-
nach mozna uzyskac¢ u dealera Volvo.

Dodatkowe informacje i porady zamieszczono
na stronach 13 i 156.

Ogodlne informacje na temat paliwa, patrz
strona 159.

1 Oficjalne wartosci zuzycia paliwa sg oparte na dwdch znormalizowanych cyklach jazdy testowanych w warunkach laboratoryjnych (,.cykle jazdy UE”) zgodnie z nastepujacymi przepisami: EU Directive
80/1268/EEC (Euro 4) (Dyrektywa UE nr 80/1268/EWG (Euro 4)), EU Regulation no 692/2008 (Euro 5) (Rozporzadzenie UE nr 692/2008 (Euro 5)) i UN ECE Regulation no 101 (Rozporzadzenie EKG
ONZ nr 101). Przepisy te dotycza cykli jazdy miejskiej i pozamiejskiej. - Jazda miejska — pomiar rozpoczyna sie od rozruchu zimnego silnika. Jazda jest symulowana. - Jazda pozamiejska — samochéd
przyspiesza i hamuje w zakresie predkoéci 0-120 km/h. Jazda jest symulowana. - Samochdd z silnikiem D2 i 6-biegowa manualng skrzynig biegéw oraz funkcjg Start/Stop jest uruchamiany na 2.
biegu. - Warto$¢ dla jazdy mieszanej, ktérg podano w tabeli, stanowi potaczenie wartosci dla jazdy miejskiej i pozamiejskiej, zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Emisja CO, — spaliny sa zbierane
w celu obliczenia emisji dwutlenku wegla podczas obu cykli jazdy. Nastepnie jest przeprowadzana ich analiza bedaca podstawg dla podania wartosci emisji CO,.
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Kota i opony, rozmiary i wartosci ci$nienia |

Dozwolone wartosci cisnienia w oponach

Rozmiar opon Predkosé Obciazenie, 1-3 os6b Maksymalne Maksymalne
(km/h) obciazenie obciazenie
ECOB
11
270 270 270

0-160 210 210
195/65 R15
160+ 250 210 280 260 =
D2 0-160 210 210 250 250 250
205/55 R16
DRIVe 160+ 250 210 280 260 -
0-160 220 220 250 250 250
205/50 R17
160+ 260 220 280 260 =
195/65 R15 0-160 210 210 250 250 250
1.6
205/55 R16 160+ 250 210 280 260 =
2.0
0 OF 205/50 R17 0-160 220 220 250 250 250
215/45 R18°¢ 160+ 260 220 280 260 =
0-160 210 210 250 250 250
205/55 R16
160+ 260 210 280 260 =
T5
205/50 R17 0-160 220 220 250 250 250
215/45 R18 160+ 270 220 290 270 =

>

333
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| Kota i opony, rozmiary i wartosci cisnienia |

Rozmiar opon Predkosé Obcigzenie, 1-3 os6b Maksymalne Maksymalne
(km/h) obciazenie obciazenie
Przéd (kPa)? | Tyt (kPa) Przéd (kPa) Tyt (kPa) Cisnienie
ECOB
230 220 250 250 250

205/55 R16 0-160
D4 205/50 17 160+ 270 220 290 270 -
215/45 R18
Tymczasowe koto zapasowe 0-80 420 420 420 420 -

A W niektorych krajach oprécz ,paskali” (jednostki Sl) uzywane sg ,bary”. 1 bar = 100 kPa.
B Jazda ekonomiczna, patrz strona 223.
C Opon tych nie mozna zamawia¢ do wers;ji 1.6.

Nie wszystkie silniki, opony lub ich kombi-
nacje sg dostepne na wszystkich rynkach.

334
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Instalacja elektryczna |

Uwagi ogéine wykorzystuje podwozie oraz obudowe silnika akumulatora rozruchowego nalezy upewni¢
Samochéd jest wyposazony w alternator pradu w charakterze przewodnika. sie: ze nowy gkumulator ma talfa samg pojem-
zmiennego sterowany regulatorem napiecia. Pojemnos¢ akumulatora zalezy od poziomu nosé jak oryginalny (patrz etykieta na akumu-
Instalacja elektryczna jeSt jednobiegunowa i Wyposazenia pojazdu_ w przypadku Wymiany Iatorze)'
11
Akumulator
Napiecie (V) Prad zimnego rozruchu, Rezerwa pojemnosci Pojemnosé (Ah)
CCA (A) (minuty)
590 100 60
12
760 A 120 70
12 7008 1185 80
A Wersje samochodu z zestawem audio High Performance.
B Wersje wysokoprezne z funkcjg jazdy bez uzycia kluczyka, zestawem audio Premium Sound, nagrzewnica spalinowa lub systemem RTI.
Zaréwki
Swiatta mijania, halogenowe 55 H7 LL
Swiatta drogowe, halogenowe 55 H9
Dodatkowe $wiatta drogowe, biksenonowe/ABL 59 H7 LL
Kierunkowskazy przednie, $wiatta halogenowe/biksenonowe 21 PY21W LL
Kierunkowskazy przednie, ABL 24 PY24W SV
>
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| Instalacja elektryczna |

Oswietlenie

Swiatta pozycyjne/postojowe, przednie ($wiatta biksenonowe/halogenowe), boczne $wiatta obry- 5 W5W LL
sowe, przednie

Swiatta przeciwmgielne 35 H8

" Kierunkowskazy boczne, lusterka boczne 5 WY5W LL
Przednie oswietlenie podtogi 8 T10 gniazdo W2,1x9,5d
Oswietlenie schowka w desce rozdzielczej & T10 gniazdo W2,1x9,5d
Podswietlenie lusterka kosmetycznego* 1,2 Gniazdo SV5.5, dtugo$é 35 mm
Oswietlenie bagaznika 10 Gniazdo SV8.5, dtugo$é 43 mm
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej 5 C5W LL
Tylne kierunkowskazy 21 PY21W LL
Swiatta pozycyjne/boczne $wiatta obrysowe, tylne 5 P21/5W LL
Swiatto cofania, tylne $wiatto przeciwmgielne 21 P21W LL

336 = Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Homologacja |

System kluczyka z
sterowania

A, B, CY, CZ, D, DK,
E, EST, F, FIN, GB,

GR, H, |, IRL, L, LT,

LV, M, NL, P, PL, S,
SK, SLO

IS, LI, N, CH
HR

ROK

BR

pilotem zdalnego

c E Firma Delphi

niniejszym zaswiad-
cza, ze ten system
kluczyka z pilotem
zdalnego sterowa-
nia spetnia podsta-
wowe wymogi oraz
inne majgce zasto-
sowanie zalecenia
dyrektywy Unii
Europejskiej 1999/5/
EC.

Delphi 2003-07-15,
Niemcy R-
LPD1-03-0151

oD anareL

TR PR T A

<)

ETC093LPD0155

Certyfikat systemu elektronicznego
kluczyka

Firma Siemens VDO Automotive A.G. niniej-
szym zaswiadcza, ze urzagdzenia o oznaczeniu
5WK4 8952, 5WK48956, 5WK48812 spetniajg
podstawowe wymogi oraz inne majgce zasto-
sowanie zalecenia dyrektywy Unii Europejskiej
1999/5/EC.

7 10
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338 = Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

11 Specyfikacje

| Symbole na wyswietlaczu

Uwagi ogéine

Na wyswietlaczu w samochodzie wystepuje
wiele réznych lampek z symbolami. Lampki te
dzielg sie na ostrzegawcze, kontrolne i infor-
macyjne. Ponizej przedstawiono najczesciej
wystepujace symbole wraz z ich znaczeniami
oraz numerem strony w instrukcji, gdzie mozna
znalez¢ wiecej informacji. Wiecej informaciji na
temat symboli i komunikatow tekstowych,
patrz strony 57 i 62.

— Czerwony symbol ostrzegawczy, pod-
Swietla sie w przypadku wykrycia usterki
mogacej mie¢ wptyw na bezpieczenstwo jazdy
i/lub wtasnosci jezdne samochodu. Jedno-
czesnie na wyswietlaczu informacyjnym poja-
wia sie komunikat objasniajacy.

Eﬂ] — Z6tty symbol informacyjny, podéwietla
sie w przypadku wystapienia nieprawidtowosci
w jednym z uktadéw samochodu, a na
wyswietlaczu informacyjnym pojawia sie jed-
noczesénie komunikat. Zétty symbol informa-
cyjny moze sie réwniez zapali¢ razem z innymi
symbolami.

Symbole na wyswietlaczu

Lampki kontrolne i ostrzegawcze w
zespole wskaznikow

Symoot | znaczenie | swora |

Ostrzezenie 21, 34, 57,

Informacja 57, 60, 180,
192, 194

Uktad oczy- 57,58

szczania spa-

lin

Usterka 58, 59

uktadu ABS

Ok

Tylne $wiatto 58
przeciw-
mgielne

00

==

®
..n

Uktad antypo-
slizgowy,
DSTC*

Podgrzewanie
wstepne sil-
nika wysoko-
preznego

Niski poziom
paliwa w
zbiorniku

Lampka kon-
trolna przy-
czepy

Wiaczony
hamulec
postojowy

Poduszki
powietrzne —
SRS

symbor | znacaenia | swona |

58, 191, 192

58

58

59

59

21, 59
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Symbole na wyswietlaczu |

[symbor | znaczenie | srona |

Niskie cisnie-

E‘l nie oleju
4
]

©)

Sygnalizacja
niezapiecia
paséw bezpie-
czenstwa

Brak tadowa-
nia akumula-
tora

Usterka
uktadu hamul-
cowego

Lampka kon-
trolna Swiatet
drogowych

57,59

18, 59

59

59, 188

55

Lewe kierun-

kowskazy

Inne lampki informacyjne w zespole
wskaznikow

. Czujnik deszczu* 75

CRUISE-ON

Prawe kierun- 55
kowskazy

Uktad automatycz- 77
nej kontroli pred-
kosci*

Wskaznik zmiany 175
. biegéw*

Lampki informacyjne na wyswietlaczu w
konsoli sSrodkowej

(symbol | Znsczenie | srona

DOPLII

NEWS

PTY

REG

[ I

TPl

Dzwiek prze-
strzenny (tylko w
wersji Premium
Sound)

Serwis informacyjny

Typy programow

Regionalne pro-
gramy radiowe
Pliki audio

Katalog na ptycie
CD

Informacje drogowe

287

291

292

293

296

296

291

7 10
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= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie. 339
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| Symbole na wyswietlaczu

I T O

Telefon*

Zestaw gtosnomo6- 311
wigcy Bluetooth™ *

Lampki informacyjne na wyswietlaczu w
konsoli sufitowej

e e ey

Sygnalizacja nieza-
RISV piecia paséw bez-

pieczenstwa

Poduszka 24,25
@ powietrzna pasa-

zera aktywna

Poduszka 25

2

an

H

€

i s

20
ea
&
=

powietrzna pasa-
zera nieaktywna

VIO * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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A/C
elektroniczny uktad klimatyzaciji......... 109
manualny uktad klimatyzacii....... 104, 105

AF — automatyczna aktualizacja czestotli-

AKumulator........ccovveeeeiiiiiieeeeceee 260, 335
awaryjny rozruch silnika..............ce.ee.. 203
KONSErwacja.......cceeeeuveeerieeeeennnnn. 247, 260
Przecigzeni€......cccoceeiveeriieesiie e 157
specyfikacje.......cooiviieiiiiiiiiecee, 335
symbole na obudowie akumulatora... 260
symbole ostrzegawcze 260

AlarM. s 150
automatyczny powrét do stanu czuwa-

01 VPO P PP UPPPPRN 151
czasowe wytaczenie niektérych funkcji

autoalarmu........cccceeeeeenne ... 162
lampka kontrolna alarmu 150
przerwanie wzbudzonego alarmu....... 151

({074 o] (o) [=Y a1V 151

sygnaty autoalarmu........cccccceeeeiveennnnes 151

testowanie dziatania autoalarmu........ 152

WIZCZENIE. ... 150
Amortyzator drgan........ccccceeeeernieeniieennne 207
Aprobata typu, system kluczyka z pilotem
zdalnego sterowania.......c.cccceeeerieeeenineen. 337
AUTO

ustawienia klimatyzacji............cccceeee... 107

zapamietywanie stacji radiowych....... 289
AUTO. KLIMAT ..ot 107

Automatyczna kontrola predkosci jazdy.... 77
Automatyczna korekcja gtosnosci........... 288

Automatyczna skrzynia biegow
potozenia dzwigni automatycznej
skrzyni biegéw Geartronic — tryb
MaNUAINY...coiiiiieiiieee e 177
przyczepa 205, 206
sytuacje awaryjne i holowanie samo-

Automatyczne blokowanie zamkow

Automatyczne myjnie..........occeeviiiiieenns

Automatyczny powrdt do stanu zabloko-

Awaria w uktadzie ABS............ccccueee. 58, 189
Awaryjna naprawa przebitej opony......... 229
Awaryjne holowanie samochodu............. 200

zaczep holowniczy

Awaryjny rozruch silnika........ccccceeecuueeeens 203

Bateria

wymiana baterii w nadajniku zdalnego

sterowania........coceeeveeviniie i 144
Bezpieczenstwo

systemy bezpieczenstwa, tabela.......... 32
Bezpieczenstwo przewozonych dzieci...... 36
BezpieczniKi......ccccceeiiiiiiiiiiceee 271

bezpieczniki w komorze silnika.......... 272

skrzynka przekaznikéw i bezpieczni-

kOw w kabinie.........ccovevieeiiieniieeeeene 276

uwagi 0goINe.......cceveiiiiiieieeeeee 271

WYMIANA..eeeee e 271
Bioetanol E85........cooociieiiiiiieeeeeen 161
Blokada antyalkoholowa............ccccueeennes 164

Blokada biegu wstecznego..
Blokada dzwigni skrzyni biegéw...... 178,179



Blokada KierowniCy.........ccceevvveeeieeerinns 170
Blokowanie/odblokowanie..............cc...... 145
O0d WEeWNGLZ....oveeiiiiieieeeeeeee e 146
Z ZEWNGIZeiieieeeee e 145
Blokowanie zamKOW........c..ccceervenieernnns 142
odblokowanie
Bluetooth
przetagczenie rozmowy na tel. komér-
KOWY ettt 313
wyciszanie mikrofonu..............ccceeuee 313
zestaw stuchawkowy...........cccceeceenis 311
Bluetooth®
multimedia........cccoeeeiiiiniieeee 286
transmisja strumieniowa dzwigku....... 286
Boczna poduszka powietrzna SIPS........... 27
Boczne poduszki powietrzne..................... 27
Boczne poduszki powietrzne SIPS............ 27

C

Catkowita blokada zamkéw..................... 146
tymczasowe wytaczenie.........cccc....... 147
WYEACZANIE. ..eeeeieiieee e 146

Catkowite otwarcie..........cccoeeeeeriiieeennnen. 146

Certyfikaty ochrony srodowiska, FSC,

instrukcja obstugi.......cooocveeiiiiieeiiieeees 14
CzUjNiK dESZCZU..ceeecuvveeeciiee e
Czynnik chtodniczy
Czynnosci kontrolne
plyny i oleje. .. 251
Czyszczenie
automatyczne myjnie.........ccoeceeeeennes 236
mycie samochodu.........ccccceevvueeeeeennn. 236
ODIECZE.....iieeieeeeee e 236
pasy bezpieczenstwa..........ccceeveeenne 240
tapicerka.......ocoooiiiiiiiieie 238

Czyszczenie powierzchni z powtoka odpy-
chajacg wode.........cccceeiiiiviiiiiiee, 238

Dach otwierany.......ccccccceveriieeeieiieee s 89
funkcja zabezpieczajgca przed przy-
trzadnieciem przedmiotéw i czesci

ClafA e 90
ostona przeciwstoneczna okna dacho-
WEJO. .. it 90
otwieranie i zamykanie................... 89, 90
potozenie wentylacyjne.........ccceevueeennee 89
Dane techniczne, silniK..........cccvvveeeeeeenen. 325

Dane techniczne silnikow...........ccccceeee. 325
Dmuchawa

ASC e 104

ECC. . 107
Dodatkowe dywaniki..........cccceeveeriirinne 120
Dolby Surround Pro Logic Il............ 2883, 287
Dopuszczalna masa catkowita pojazdu... 323
Dopuszczalna masa przyczepy............... 323
Dostosowanie........coocveeeeeiiiieieeniieeeeee 172

Drzwi bagaznika
jazda z otwartymi drzwiami bagaz-

[ a] oL PSR S 58
Dystrybucja powietrza...........ccoveeeeeeinnees 111
ECC... e 109
Dystrybucja powietrza, A/C........ccccceeunnee 105
Dywaniki podtogowe...........cccoecveieninnnn. 120
DZIECH. cuueeeeeeieee e 36
fotelik dzieciecy i boczna poduszka
POWIEIZNA. .. e 27
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pozycija fotelika dzieciecego w samo-

chodzie........cooiieeiiieeee e 37
pozycja fotelika dzieciecego w samo-
chodzie, tabela.........cccccoeeeveeriiiiiiiieenns 37
zabezpieczenia przy przewozeniu
AZIECH.ceveeeeeeeeee e 44,149
Dzwigk
GIOSNOSC.....iiiiiiii e 284
ustawienia audio.........ccceeeeeeenne. 284, 286
ZrOdto dZWIEKU..cveveeeiiee e 284
E
ECC, Elektroniczny uktad klimatyzaciji..... 103
Eco Start/Stop DRIVe........ccccervviicveriens 183
Elektryczne sterowanie szyb...........cccece.. 82
blokowanie..........cccoeiiiiiiiiiiiiiee s 83
fotel pasazera.........coceeceviiiiiiiiiincn 83
tylne siedzenie........ccceecviiiiiiiiicinn. 84
Elektrycznie sterowane okno dachowe..... 89
Elementy pomiarowe w zespole wskaznikow
licznik przebiegu dziennego................. 55
obrotomierz.........coceecveiiciiiiiieiiciieee 55
pPredkoSCIOMIerzZ.......cveevveeeieeeiereeeee. 55
wskaznik poziomu paliwa..................... 55
wskaznik temperatury otoczenia.......... 55

Elementy sterowania na kierow-

0110 77,79, 301
EON - inne sieci o rozszerzonej funkcjo-
NAINOSCI.ceeneeerieeee et 294

F

Filtr czastek statych w silniku wysokoprez-

101100 PSPPSR URRPN 162
Filtr powietrza w kabinie............ccceeeueeees 102
Filtr SAdzy....covvviiiiiieieieeiieeee s 62, 162
FILTR SADZY PEEN.....ccoviieiiecieeieeiene 162
Fotel elektryczny.......ccovvviviiiiiiiiincieee 118
Fotelik dziecigCy.......cocorvuiiiiiiiiiiiiiices 36
Foteliki dzieciece..........ccocooiiiiiiiniiiiinnnns 36
goérne zaczepy mocujace do fotelikow

dzieCigCyCh...cccviiiiiiiiee e 47

klasyfikacja wielkosciowa fotelikow z

systemem mocowania ISOFIX.............. 44

system mocowania fotelikéw dziecie-

CYCh ISOFIX i 44
FSC, certyfikaty ochrony $rodowiska........ 14
Funkcja bezkluczykowego dostepu i uru-
chamiania silnika..............c...o.. 141,173, 337
Funkcje odtwarzacza CD...........ccceeeennen 295

Funkcje RDS......cccevevieciee e 291
ZEIOWANIE...ceieieeeeeeeeeeeeeeeee e 294

6

GEANIONIC. .ceeieeeee et 177
Gtosnik basowy........ceeeeeeiveeeeiiiiiiiieeeens 286
Gtosnik niskotonowy........c.cceecveeieeiiieenns 286
Gtosnos¢
automatyczna korekcja gtosnosci...... 288
dzwonek, telefon.........ooccvveeeieeeeinnns 313
odtwarzacz mediow..........ccceeeeveeeennes 284
system audio........cccceeeeiiiiiiieienees 284
telefon. ..o, 303, 313
telefon/odtwarzacz........cccccceccuveeeeenne 313
typy programow. ........cceeeereeeeeiiieeeennns 294

Gniazdo elektryczne
konsola srodkowa..........ccccvverereneennnen. 65
siedzenie tylne

Gniazdo elektryczne/zapalniczka

przestrzen bagazowa..........c.coeeevueene 133
siedzenie przednie.........ccccceoiiiiineieenne 65
Gorne punkty mocowania, fotelik dzie-
[o11=T 0N 47
GSI - wskaznik zmiany biegu.......... 175, 185



Hak holowniczy, patrz wyposazenie do

holowania.........cocceeiiiieieieeeeee s 207
Hamulce
hamulec reczny........cccovceeeiiceeiiieeee 81
sygnalizacja hamowania awaryjnego. 189
Swiatto hamowania..........cccceeeeiiieenenn. 70
uktad przeciwdziatania blokowaniu
hamulcow, ABS.........ccccoooieriieiiineene 189
wspomaganie hamowania awaryjnego,
EBA ..o 189
Hamulec postojowy........ccccuveeeeiiveennn. 59, 81
Hamulec reCzny.......cccuveeeeeciveeeieiiieeeeecieens 81
HOMELINK® .......coveviiiiceccreeeee e 95

IDIS - inteligentny system informacyjny.. 300

Immobilizer...........ccccooeeiiiiiii, 136, 170
Informacje na temat paliwa............ccce.... 159
Informacje o ruchu drogowym................. 291
Informacje tekstowe..........cccccvveeeeeeeinns 293
Informacje tekstowe na ptycie................. 297
Instalacja elektryczna.........cccccceeiiininnnns 335

Instrukcja obstugi, certyfikaty ochrony $ro-
AOWISKA. ..o 14

Integralne podwyzszenie siedziska........... 42

J

Jakos$¢ benzyny......ccccevecciieeiieiiieecn 160
Jazda
€konomMICZNA......ccueviiiiieiiee e 156
Sliska nawierzchnia drogi........cccceene... 158
uktad chtodzenia.........ccoceeeiieneeiennenn. 156
W WOAZI...eveeeereee e 156
Z PIZYCZEP . uueeeeauneeeesrereaaneeesaneeesannes 205
Jazda przez wWode€.......ccceveiieeeiniiiieeeen. 156

Jazda z przyczepa
dopuszczalna masa przyczepy.......... 323
nacisk na hak holowniczy

Karta SIM......ccceveiiiee e 300
Katalizator.......cceveiiiiieeiiieeeeee e 160

Katalizator w uktadzie wydechowym
holowanie unieruchomionego samo-

Kierownica
automatyczna kontrola predkosci
JAZAY e 77
elementy sterowania............... 77,79, 301
regulacja potozenia kierownicy............. 80
Kierunkowskazy..........cccceeeeerieeeeiniiieeeenes 71
Klimatyzacja.......ccoeeeereeeeiiee e 104
ECC.oiiiiieeeeieeee 107
ustawienia indywidualne.........c...ccc...... 93

uwagi 0goIne.......cccoecveeiiiiiiiieeeee 102
Kluczyk

kluczyk z pilotem zdalnego sterowa-

01 VPO U PP PRPROR 136

obstuga zamkoéw i zaptonu bez uzycia
kluczyka

KluczyKi ZaptonU........ccceeeeieieeeeiiiieeeeine 170

Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania... 170
dodatkowy kluczyk mechaniczny....... 137
FUNKCIE. e 136
wymiana baterii.........ccoceviceiiiiiennns 144

Kota
instalacja........ccoveeeeeeieiiceeeee s 228
koto zapasowe.........ccccceeeeeeeeeeeiicenes 225
tancuchy przeciwposlizgowe.............. 220
ODIECZE.c.. i 220
WYMIANA. ..t 227
ZdejMOWaNI€. ....ccveeiiiriie s 227
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KOO ZapasOWe.........uueuvurririiriiiiiiriieeeeeees 225
tymczasowe koto zapasowe....... 221, 225

Komora silnika.........ccccoevviiiiiiiiiiniens 249
[ ] LY SRR, 251
ptyn chtodzacy.........ceeviieeiiiieeeeee, 255
ptyn do wspomagania uktadu kierowni-
[074=To [ I 256

KOMPAS... i 85
kalibracja.........ccocevevieiiiiiiiiieecec 85

ustawianie strefy.......ccocviiviiiiiennne 85
Komputer poktadowy...........cccceveiiiiinnnen. 72

Komunikaty alarmowe
Ostrzezenie RDS o ruchu drogowym. 291

Komunikaty btedu systemu BLIS............. 198
Komunikaty na wyswietlaczu informacyj-
01/ 00 O 62
Komunikaty systemu BLIS..........cccceenee 198
KONSEIWACA. . cuvveeeeeeeeeeeieeeeciieeeeeeeeees 247
samodzielna obstuga techniczna
SAMOChOdU.....cceeiiiiiiiiee e, 247
zabezpieczenie antykorozyjne............ 242
Kontrola emisji spalin
sygnalizacja usterki........ccccceeceriieeninene 58
Kontrola trakcji........cccocevveeiieiiiiiieecee 191
Korekcja dZzwieku........ccoveviieiniiiiiiennne 287

Kratka bezpieczenstwa..........cccceeevveeennnen 130

Ksigzka telefoniczna
numery telefondw..........ccccevvveeeeineene 304

Kurtyna powietrzna

L

Lakier, kod Koloru...........ccoceenurninereeeenens 241
Lampki do czytania, patrz Oswietlenie.... 121

Lokalizacja anten systemu uruchamiania
bez uzycia kluczyka

Lusterka boczne.........cccccccuviriiiiiiiiieiieeees

Maks. obcigzenie dachu ...........cccceeeenes 323

Manualna skrzynia biegow...................... 175
GSI - wskaznik zmiany biegu..... 175,185
sytuacje awaryjne i holowanie samo-
ChOdUL...eeiii 200

Masa wiasna samochodu........................ 323

Masy i obcigzenia
masa wtasna samochodul................... 323

Menu
system audio........ccceeeeeiiiiiiieeeeeees 282
Menu telefonu
odtwarzacz mediow.........cccecvvrereenene 298
telefon, informacje ogdlne.................. 307
telefon, opcje menu........ccceeveiieeeenne 308
Miarka poziomu oleju, elektroniczna....... 253
Mieszanina tlenu z wodorem................... 203
Mycie samochodu..........cccceeeviieeeeeeiiinns 236

Nadajnik zdalnego sterowania
wymiana baterii.......cocvveeeieeeiiiiieeenns

Nagrzewnica bloku silnika...............cc......
SPAlINOWA. ..ceveeeeiiee e

Nagrzewnica dodatkowa............ccceeevuenes

Nagrzewnica kabiny
SPAlINOWA. ..ceveeeeieeeseee e 112

Nagrzewnica postojowa
akumulator i paliwo........ccccceeeeereeennnns 112
parkowanie na pochytosci.................. 112
symbole i komunikaty na wyswietla-



ustawianie zegara........cccceceeeeeiiiiineeenn. 114

uwagi 0goINe. ......eeveeeieeieeeiee e 112
Nagrzewnica wspomagajaca.................. 115
Narzedzia
Nawigzywanie potaczen

dziatanie.........cccccvieiiiiiiiiee 302, 312

funkcje dostepne w trakcie telefonowa-

0] TR 302, 306

gtosnos¢ rozmowy telefoniczne........ 303

przychodzace........ccccoeeiiveeeeieniiieeenn. 312
Niski poziom oleju........cccccveeriiieiiiiieiens 251
Numer IMEL........cccoiiiniiiiieeee 306
Obrecze

CZYSZCZENIC e eeeeeeee et e e 236
Odblokowanie drzwi...........c..ccuenee. 142,145
Odblokowanie drzwi przy uzyciu kluczyka
mMechanicznego..........ccoucueeeeeieneeenne 137,143

zamkKi aktywne........ccoocvviiiieiiiiieeeee 140

Odpryski po uderzeniach kamieni i zaryso-
wania lakierU.........cccovveiiiiniiiiiiees 241

Odrzucenie potaczenia przychodzacego. 302

Odtwarzanie losowe, ptyty CD oraz pliki

Ogodlne uwagi na temat paliwa 159

Olej, patrz tez Olej silnikowy....

Olej NaPEOWY.......eevrieieiieeiie e 161

Olej SilNIKOWY....cceveiiiieeeiieee e, 251, 326
Cidnienie Ol jU.......ccccuveeeeeiiiieee e 59
IR 251
Klasa Ol€JU...ueeeeeeeieeiiieieeeee e 326
niekorzystne warunki eksploataciji...... 326
POJEMNOSC.cceneeeeeueieeiee e 326

Oparcia
przedni fotel, obnizanie...................... 119

Oparcie tylnego siedzenia, opuszczanie. 128

Opony
CISNIENIC....eeeeee e 223, 333
indeks predkosCi........cocveeriiieeneniineenn. 218
konserwacja...........cco..... .. 218
naprawa przebitej opony. 229
opony kierunkowe. 222
opony zimowe....... .. 222
specyfikacje..... ... 218
uwagi ogolne...... .. 218
wiasnosci jezdne...........c.ee.... .. 218
wskazniki zuzycia opony.................... 219

OpONY ZIMOWE....ccueeeeieeiieeiee e 222

Opobznione wytaczenie $wiatet
ustawienie.......occeeveiiiiniiiie s 94

Oprawa zaréwki

zdejmowani€.......cccueeeeeeeieeiieeeeeeee e 268
Ostona bagazu........ccccceeerieveieeennnen. 131, 132
Ostona przeciwstoneczna, dach otwie-

FANY .teee et e e e 90
Oswietlenie

aktywne reflektory ksenonowe............. 68

automatyczne oswietlenie kabiny....... 122

lampki do czytania........cccceeeeeeeeennen. 121

o$wietlenie asekuracyjne................ 72,88

oswietlenie asekuracyjne, czas wytg-

[o74=1 31 = TN 88, 136

oswietlenie automatyczne, Swiatta

[ 1T E=T g VSRR 67

oswietlenie kabiny.........cccccveeeeeeeninns 121

panel przetacznikéw oswietlenia, w

Kabinie. ... 67

podswietlenie wyswietlacza................. 68

przednie $wiatta przeciwmgielne.......... 68

przestrzen bagazowa..........cceeeeveene 122

regulacja zasiegu Swiatet przednich..... 67

specyfikacje zarowek...........ccccccevunes 335

Swiatta drogowe/mijania................. 68, 71

Swiatta mijania.......cccceeeeeiiieeeiiniiieeenn, 67

12 Indeks alfabetyczny @



@ 12 Indeks alfabetyczny

Swiatta pozycyjne/postojowe................ 67

tylne $wiatto przeciwmgielne................ 68
Oswietlenie, wymiana zaréwek

oprawka zarowki, tyt........ccocceeeveeenenen. 268
Oswietlenie, wymiana zaréwki................. 264

boczne $wiatta obrysowe

halogenowe $wiatto drogowe............. 266

kierunkowskazy...........ccccueeeeianiinennenn. 267
lusterko kosmetyczne...........cccceeeueene 270
podswietlenie tablicy rejestracyjne;j.... 269
przestrzen bagazowa.............ccceeenn. 269
przéd............. 264
Swiatta mijania........ccceeeeeiiiieee e 265

Swiatta pOStOjOWE.....ccvvveeeeiieeeeies 266
Swiatta pozycyjne.......cocoeeverieeeenninnen. 266
Swiatta przeciwmgielne..........ccoceeueee. 267
Oswietlenie asekuracyijne..... . 72,88,136
ustawienie........cocovveiiiiiiinciic s 94

Oswietlenie wnetrza, patrz Oswietlenie... 121

Otwieranie samochodu bez uzycia klu-

PACOS.....coe e 24
PACOS, WytaCzniK.....ccceeeeeeeiiieenieenieees 24
Paliwo
Emisja COs,......... ... 331
filtr paliwa........cooviiiiei 162
nagrzewnica postojowa............cccceee... 112
niskie zuzycie paliwa...........ccccvvveeeennn. 223
uzupetnianie paliwa..........ccoeeeveeeeeeeeen 159
wskazanie zuzycia paliwa...........ccceee.... 73
wskaznik poziomu paliwa...........c...c..... 58
ZuzyCie PaliWa.....cceeeeieeeeeieeeeeeees 331
Pamiec¢ ustawienia foteli.........c.ccceeeieeene 119
Panel przyciskéw w drzwiach kie-
FOWGCY .teeeeeineeeeemneeeeesnneeessnneeeesnnneeeas 54, 82
Parowanie szyb
dbato$€ 0 SZyby.....cceviieiieieeee 102
funkcja programatora czaso-
WEJO. e iuueeeeeeuneeaeeirneeesanneeeeannnes 105, 108
skraplanie wody w reflektorach.......... 236
tylna szyba......cccccoveiiiiiiiiiiieceee 106
USUWANIE SZIONU.....uvvrrrreeeeeaeenn. 105, 108
Pas bezpieczenstwa
CIBZA. 1 iveeeetee et 19
napinacze paséw bezpieczenstwa....... 20

Pasy bezpieczenstwa...........cccovveeveiiieeenns 18

Pielegnacja samochodu..............cccccuuenee 236

Pielegnacja samochodu, tapicerka sko-

Pilot zdalnego sterowania, HomeLink®

Programowalny .........cccceeeeicreeeennneeennns 95
Pidra wycieraczek........c.cccveveerieirienannnn. 258
CZYSZCZENIC.ceeeeeeereeeeaeeeieeeee e e 258
wymiana, wycieraczka tylna............... 258
wymiana, wycieraczki przednie.......... 258
Plamy ... 238
Ptyn chtodzacy......cccocceeeiiiiiiieeee 255
Ptyn hamulcowy i sprzegtowy.................. 256

Ptyn sprzegtowy, sprawdzanie i uzupetnia-

nie ... 256
Plyny, iI0SC....ccoviieieiieeeeeeeeeeee e 328
Plyny i olgj€....cccuveeiiiiiiieeieeeeeeee 251, 328
Ptyny i oleje, kontrola, w komorze silnika 251
Ptyny i oleje, uwagi ogdlne...................... 251
Ptyty CD

SChOWEK......coiiiiiiiiie e 126



Podgrzewanie
przednie fotele.....ccceveviveeeeeinnns 105, 109
tylna szyba......cccocoeeeiiiieeieeee 106, 109
wewnetrzne i zewnetrzne lusterka
WSEECZNE...coviiiiiiiieeiieeeeeeee 106, 109
podtaczenie odtwarzacza iPod®............. 284
PodnosniK......cceveirveineice 225
Pods$wietlenie wskaznikow........................ 68
Poduszka powietrzna...........cccccceeeviiinnens 22
strona kierowcy i pasazera z przodu.... 23
wigczanie/wytaczanie, PACOS............. 24
WYRBCZNIK. ..o 24
Podwyzszenie
rozktadanie..........cccocoeiiiiiiiiiin 42
sktadanie........cccooveiiiiiiiieiie s 43
Podwyzszenie, integralne.............cccceeeueeee. 42
Pojemnos¢ zbiornika.........ccceevceeeiiieene 328
Pokrywa silnika, otwieranie..................... 249
Polerowanie...........ccccooveiiiiiiiiiiiicie 237
Potaczenia alarmowe...........cccceeviieeerinns 300
Potaczenia telefoniczne................... 302, 312
potaczenie USB

Potozenia dzwigni automatycznej skrzyni
biegéow Geartronic — tryb manualny......... 177

Powtoka odpychajgca wodg i zanieczy-
SZCZENIA....uvieiiieciic e 88

Powtoki lakierowe
kod Kkoloru laKi€ru.........cceeeeerercenenenn. 241
uszkodzenia lakieru i ich naprawa...... 241

Programator czasowy

Program Serwisowy.........cccceeecueeeeeeeiienes 246
Przebicie opony, patrz Opony......... 225,227
Przednie fotele, podgrzewanie................ 105
Przeglad przyrzadéw
kierownica po lewej stronie.................. 50
kierownica po prawej stronie................ 52
Przerywana praca wycieraczek................. 74
Przestrzen bagaznika
przewozenie bagazu..........cccveeereuennnn. 213
Przestrzen bagazowa..........cccocceeeeeiinenn. 130
kratka bezpieczenstwa............c.ue...... 130
ostona bagazu.........cccceeeeeeiinnnes 131, 132
oswietlenie......ooveeerienienieeee 122
siatka zabezpieczajaca............... 130, 132
Przewozenie bagazu
UWagi 0goINe.....ccevrvirieeieereeeeeens 213
zaczepy do unieruchomienia bagazu. 132
zatadunekK.........oooceveeeiiiiiiieeeeee 213

Przewozenie bagazu na dachu samo-

chodu, maks. masa ..........cccceeeveiiinines 323
PrzyCzepa.....ccocveeiieiieeieeeieee e 205
017411V oY IR 207
Przystosowanie reflektoréw do ruchu
lewo- i prawostronnego
Aktywne reflektory biksenonowe
(ABL) e 214
Przystosowanie reflektoréw do ruchu
|eWOStrONNEJO. ...cei i 214
reflektory halogenowe................c....... 214
Przyszte matki, pas bezpieczenstwa......... 19
Przywracanie ustawienia lusterek bocz-
NYCHL . 88
PTY — typ programu.........cccceeeeveeerieeeaennes 292
Punkty mocowania (fotelik dzieciecy)........ 47
R
Radioodbiornik
aktualizacja czestotliwosci................. 293
EON. ..o 294
REG...o i 293
stacje radiowe.........ccoooviiiiiiieeenieens 289
tYPY ProgramoOw. .......ceceereveerireenieeennns 291
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ustawienia radioodbiornika................. 289
WIADOMOSCl....cvorvreireeeirsinsieseeens 292
Recyrkulacja
AJC e 104
ECC. e 108
REG - regionalne programy radiowe....... 293
Regulacja zegara..........ccceeeeiiieeeecieieeen. 92
S
SCAN
ptyty CD oraz pliki audio..................... 296
stacje radiowe...........eeeeeeeeevevenennnennnnns 290
SChOWEK......eiiiieieeeeeeee e
Ptyty CD
Schowek podreCzny........ccceveeeeeevvenenennnns 125
Schowek podreczny w desce rozdzielczej
blokowanie zamKkow..........cccevevveeene 138
Schowki w kabinie samochodui............... 124

Siatka zabezpieczajgca

Siedzenia
fotel z elektryczna regulacja............... 118
opuszczanie przedniego oparcia........ 119
opuszczanie tylnego oparcia.............. 128

ustawienie reczne.........ccccceeeiiiineenn. 118

zagtdwek, tyIny......ccoeeieeerieeiiieeeee, 128
Silnik wysokoprezny: podgrzewanie
WSEEPNE....eiieeeeee e 58
Skfadanie oparcia tylnego siedzenia ...... 128
Skraplanie wody w reflektorach.............. 236
Skrzynia biegéw

MaNUalNa..........cocorieerieieiieeeeeeee 175
Skrzynia biegdw Powershift............ 180, 201

Skrzynka przekaznikow i bezpiecznikdw:
patrz BezpieCzniKi........ceeeevveeereieeeiiieeens 271

0dCZYtyWani€......ccouvirieeeiee e 306

PISANIE..ceiieiiiiee et 306
Sonda lambda.........ccceeeiiiiiiiniiieeeeee 160
Sprawdzanie i uzupetnianie ptynu do
wspomagania uktadu kierowniczego....... 256

Sprawdzanie poziomu i uzupetianie ptynu
w uktadzie chtodzenia silnika................... 255

Sprawdzanie poziomu oleju silnikowego. 251

Spryskiwacze
ptyn do spryskiwaczy, uzupemianie... 254
reflektory przednie.........ccccoeriiericiiennns 74

szyba tylna......cccoeiiiieeiie e 75

szyby przedni€]......cccceevcveeeiiiieeeeeeeenn 74
Stan gotowosci (standby).........cceceeeeneee. 302
Strefa martwa (BLIS) 196
Strojenie radioodbiornika............ccceceeenn. 289
Struktura MenU........cccoeveeeviieniieieceee 92
SUMrOUNd......ccciirereeeeee e 283, 287

Sygnalizacja niezapiecia pasow bezpie-
czenstwa

Symbole i komunikaty na wyswietlaczu

nagrzewnica postojowa............cccue.... 113
Symbol ostrzegawczy, system poduszek
POWIELIrZNYCh......vviiiiiiiiieeee e 21
System audio, patrz tez Dzwigk.............. 284

System audio-telefoniczny

System Flexifuel........coocoeiiiiiiiiiiiiiene 171
doStOSOWaNIE......cueeeeeeeeeiieee e 172

System informacji o martwym polu luste-
rek wstecznych, BLIS.............coceeees 88, 196



System kluczyka z pilotem zdalnego ste-
rowania, aprobata typu...........cccceeriieeene 337

System mocowania fotelikdw dzieciecych

System oczyszczania powietrza, ECC.... 108

System poduszek powietrznych................ 22
System SRS

informacije 0goIne........cccccveereerneeeennnn. 22
System telefoniczny......ccccccceeviieeeiiiennne 300
System WHIPS

fotelik dzieciecy/podwyzszone siedzi-

SKO .ttt 30

uraz kregostupa szyjnego.........cccceeeuunee 30
System wspomagajacy parkowanie........ 193

czujniki wspomagania parkowania..... 195
Szybkie przewijanie..........cceceeeiieeeniinenn. 296
Szybkie wybieranie numeroéw.................. 305

S

Srednie zuzycie paliwa

Swiatta awaryjne........c..occueveveeeueveeeeuenennn.

Swiatta drogowe
MIGNIECIE. ....eiii i 71

Swiatta drogowe/mijania, patrz Oswietle-

01T 67
Swiatta przeciwmgielne
By 68
Swiatta przeciwmgielne, wigczanie/wyta-
czanie..........e.... . 68
Swiatta przednie.........ooooveeeeeeeeeeeeeeeeen. 67

Swiatto hamowania...........cocoeveveveeeereene. 70

Swiatto ostrzegawcze
uktad stabilizacji toru jazdy i kontroli

LU= L | PR 191
T
Tabliczki znamionowe...........ccccevvevecneenne 320
Tapicerka samochodu...........ccceeeeeiveeennn. 238
Tapicerka skoérzana, wskazania dotyczace
(001707 = TSP P PR OUPOUIN 239
Telefon

bezpieczenstwo drogowe... ... 301

ksigzka telefoniczna.........cccccoeeveeenenne 314
ksigzka telefoniczna, skrot................. 314
nawigzywanie potaczen.............. 312, 314
odbieranie potaczenia.........cccccueeerueeen. 313
potaczenia przychodzace................... 312

rejestracja telefonu.........cccceeeeveennennn. 311
stan gotowosci (standby)................... 302
sterowanie.........ccooceeviiiiiiii, 301
szybkie wybieranie numerow............. 305
wigczanie i wytaczanie.............ccce..e. 302
wprowadzanie tekstu..........c.ccevvueeenen. 303
wybieranie numerdéw z ksigzki telefo-
[l o74 o 1= [P R 305
zestaw stuchawkowy.........ccccceeeennes 311
Telefon komérkowy
nawigzywanie potaczen...........cccccuee... 314
rejestracja telefonu.........cccceeeeveeneennnn. 311
zestaw stuchawkowy...........cccceeernnns 311
Temperatura
kabina samochodu, klimatyzacja elek-
trONICZNA......eeiiii e 110
kabina samochodu, klimatyzacja stero-
wana manualnie.............. ... 106
rzeczywista temperatura 103
Testowanie dziatania autoalarmu............ 152
TP - informacje o ruchu drogowym......... 291
transmisja strumieniowa dzwieku............ 286
Trojkat ostrzegawezy.......occeeeveereeeneeene 225

Tylne siedzenie ...

Typ programu......
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Uchwyt przytrzymuijacy torby.................. 133
Uktad chtodzenia..........cccceeeeiiiineeeieiiines 156
Uktad hamulCoOWY........ccuveeiiriiiieeeieiiees 188
Uktad stabilizacji toru jazdy i kontroli trak-
CJileneesreeeree et 191
Uraz Kregostupa szyjnego.........cccccvvereerens 30
Uruchamianie silnika.........cccccvcevrieenneene 169
jazda bez uzycia kluczyka.......... 141,173

Uruchamianie silnika bez uzycia kluczyka
uruchamianie silnika.............cccccvveeenn. 173

Uruchamianie silnika bez uzycia kluczyka
(funkcja bezkluczykowego dostepu i uru-

chamiania silNika)........cccceeveeeeceeeciciieeens 141

Uruchamianie w niskiej temperaturze...... 179
automatyczna skrzynia biegéw.......... 179

Ustawienia indywidualne............c...ccccvneees 92
automatyczna regulacja predkosci
AMUCRAWY ... 93
automatyczne blokowanie zamkéw..... 93
czas recyrkulacji........cccoeceiiriieiicinnens 93
odblokowywanie drzwi..........ccceecuveenne 93
opdznione wytaczenie $wiatet.............. 94

oswietlenie asekuracyjne, czas wyla-
[074= 10 - VOO PPV OPPPPURPN 94

otwieranie samochodu bez uzycia klu-

CZYKA.eeeeieeeeee e 93

sygnalizacja otwarcia.........ccccecveeeieeenn. 93

sygnalizacja zamkniecia.........ccccceeeenne. 93
Ustawienia klimatyzacji

AUTO ..o 107
Ustawienia samochodu...........cccceeeiieinnens 93
Usuwanie SZroNU..........ccceeiveeeiieeeiineeenns 105

Uzupetnianie paliwa

korek wlewu paliwa.........c.cooeeueveeeennn. 159
pokrywa wlewu paliwa, otwieranie elek-
TYCZNE .. 159
uzupetnianie paliwa...........cccceeeceeeenn. 159
Uzupetnianie ptynu do spryskiwaczy....... 254
W
Wartos$¢ cisnienia ECO........ccccceevcvereennee. 223
tabela......coooeiiiee 223, 333
Wentylacja......cooeceeeeeieiieeee e 103

Wewnetrzne i zewnetrzne lusterka wsteczne
automatyczne sktadanie/rozktada-

01T 87,93
elektryczne sktadanie...........ccccceeeeeennn. 87
KOMPAS......ciiiiiiiiie i 85

Na drzwiach.......cceeeeeiiiiieieeeeeeee e 87

WEWNEIIZNE. ..o 85
Wewnetrzne lusterko wsteczne................. 85

automatyczne przyciemnienie.............. 85
WIADOMOSCl....ovrerieirireereieeneneeeeneens 292
Wieszak na ubrania..........cccocceeeiieeeennnenn. 125
WoSkowani€.........cocveeecieeenieeinieeesveeee 237
W trakcie telefonowania, dostepne funk-
[ [T PPN 306
Wycieraczka

szyba tylna.......cccceeeeiieeeeieeeeee e
Wycieraczki szyby przedniej...

CZUjNIK dESZCZU..uevveeeeeiiiieee e
Wyloty powietrza.........ccceeviveieeneeniiiennnn.
Wytaczenie blokady dzwigni skrzyni bie-

GOW .ttt et e e e 179
Wytacznik zaptonu..........ccceeeeeeiieeiineenns 170
Wymiary zewnetrzne...........coceecervieeeceeenne 322

Wymuszona redukcja biegu przy przyspie-
szaniu (funkcja ,,kick-down”)

automatyczna skrzynia biegow.......... 178
Wypadek, zobacz zderzenie...................... 34

Wyposazenie awaryjne
trojkat ostrzegawczy........cccceeceveneenns 225



Wyposazenie do holowania..................... 207
demontaz.........cocoeciiiiinniiiie, 211
instalacja......cccceeeeiieeeeeiee e 209
specyfikacje......cccouvireirniiiieeiieeees 208

Wyposazenie do pierwszej pomocy........ 226

Woysokocisnieniowe spryskiwacze $wiatet

PrZedNiCh.....eeiieeiieee s 74

Wyswietlacz, komunikaty..........cccceeveeeeen. 62

Wyswietlacz informacyjny..........cccceeveennnen. 62

/4

Zabezpieczenia przy przewozeniu dzieci 149

Zabezpieczenie antykorozyjne................ 242
Zabezpieczenie przed zacisnigciem, dach
OtWIBIANY.....eiiiiiic ittt 90
Zaczep holoWNICZY.......cevevveiiiieeeiiieens 201
Zaczepy do unieruchomienia bagazu...... 132
Zagtéwek

Zalecane foteliki dzieciece ..........ccccevueeenn. 36
ZamKi

blokowanie zamkow.........cccccceuvveennnn. 145

Zasady ekonomicznej jazdy.........cccceueee. 156
Zawieszanie potaczen telefonicznych..... 302
Zderzenie

Jazda po wypadku.......

kurtyna powietrzna (IC)
ZespoOt WSKazZNiKOW..........vvveeeeeeeiinieeeeeeenns 55
Zredukowana ochrona

UStaWIENIA. ..cco e 93
z
Zardwki

WYIMHANEA. c.eeeeeirieeeieeeeeeeeeeseeeeesneeesnnnes 264

Zaréwki, patrz Oswietlenie.............. 264, 335

12 Indeks alfabetyczny @




@ 12 Indeks alfabetyczny






Volvo. for life

VOLVO

Volvo Car Corporation TP 14046 (Polish), AT 1146, Printed in Sweden, Géteborg 201 1, Copyright © 2000-2011 Volvo Car Corporation



